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o|io v«oJttcHi^ a«i^ ;<ktclìe io posi « luce 
X Itdiu wtìfUi U domini» dei Mommi ^ fattosi 
eaìntoicK) o^l* ficìeozà « i^Ua yìUl , rìtorno a 
fàkare la 9lk9M :vw:{i<Nrg9»dQ al {JuI^Iìod, cob 
più maturo giiE*&io^ i|iìasStQria degli àotìebi 
popbU ItaJtàiiu KoQsemiHranà aialttzioso il titolo 
per mfe dato A cpWit; (qpieva !qiialora ai consideri ^ 
«he lo .sco|io .di.^SM sì è di éeidpiera, quaiHo 
è possibile^ «00 de'grandtiS^Azi.aoeot vacui 
meli' wtoria dell' moaiiità ; porre ifi nuova luce 
i. fatti e i secoli paaiàti; mostnure le fioraie 
godali ^ $i, dìfFereoii dalle notttt^ ohe in quella 
pmta.ttà^reggevaiio lèc^imom ed i costami 
de' padri à^ eapoirre col paragone: delie dottrine 
contemporanee divine e umane com' essi par* 
tecipa^àoo: veramente deH^ unica sapienza e 
civiltà del JDiondo antico : in fine per quaU 
nmlarioùi poUtiche e morali di mano in mano 
eglino cMgiaitMìo di fortune ^ di condizione e 
di stalo/ ; 

Una paHe ^di questa stmia è senza dubbio 
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congetturale al faàì A tatte l'altre l^rè delle 
nazioni più antiche. Ma non per questo ella 
parrà aver meno solido fondamento di vero* 
Ufficio della critica si è di ponderare cautamen- 
te non tanto le tradizioni dell' antichità poste 
avanti da una generazione di scrittori , per Io 
più ignari del nobile fine della storia , quanto 
di ricercare nella natura stessa dell^ uomo, e 
delle %iiiìaiìe'dose^ 4''drditié^ |HÙ' i^€fritier(| A&k 
latti, e le «ause stesse cèenii^ 
ttnmuta^bili i'^Mnttbilià ftei cforsò « Jritiorsd d«illa* 
vita socialéé I^a ragion .erì|ica nocr |^ò* tutta^io^ 
rih^eifiré pùs^mtiève j * aè liiK ' ^he • fAOtìàm 
cesGàare ogni cÀiM*^ei^a'^^)^g»»r ^f^ 
ben ella ^rimiiovere biK»iia piarti^' delle IfalMtà^Q 
dègii '^f*r<)ri , i qhes^ s{&eséa 1^ 
deglr ttominii NJa^ r^tto ^ seniierù V ft»^ iti^ìó 
dai^è ^ coiiosfeere eniù Qbmetìéyòlmmlm ^éeìép^ 
minaire gli airvtemmeiiUi napf aU^ > o diibbicissii ^ toì 
iiicei'fì ^ o jflbumMenti/^ iiiU :]pidisti-dnà' viAta' y 
termini della «edehfsà'iltòrka jdbM 
correre ' frabcamentis/ a- ^lia > metQ(j - e m l^H^stà^ 
ferifiarfii. *•- '^ ;ì::;' !' *>ni/i'!> 'f*^iiLiu(}iJi i*» *» 

' » dhiùqque tieme iV numéiso. doili^citaMdfìijpei^ 
ariti >diri^gioiiàre^ può ti^lasclaarei di loggórb^ il 
mio iìbrov Ma chi vliol Tendersi cdntp de^gy^imlf 
prìncipjie'degH ordini cheiti^aswroìj' «omo « tra 
di noi a vita civile^ in che forma vi si radioironò; 
edìqual' maniera vi poi1|ir0no Im^gamènte 
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biiom frutti a mahteniimnto della rpràqperìtjà: 
e'^pieie ;mtenia, e detkpdteittaaaà dì fuoii^ 
troverà in tpiesto argsaeiiip idi stòria a^éri4< 
di ioqosideraìsiom tanto pèà\ iaporianti^ qiiantel 
è^iiiaggiolis òg^^kirno,. m secolo di 

procelie, il biBogBÓ. di porgem! «d.aQÌmi Ira^ 
vagliati k Iteiinnr^kitari dell! esperieaia , q 
di gvabde.avVediite2za.di seBOOj In: tanto pitH 
grocyM) dt fona >jBoralé, . ia i taati movimenlk 
yarì biella fdrtutia y cane.. If »uiBaoità i^édiUi a 
fanpv^elitttrosi avttfìawtnflntt , ed)a ^q^ . Mnimi 
dwtioiv évi la/fltt^ROttianb .ptomyidèMa; «ttrh^ 
Mala 'filòsq^ai^ panothiiidcKelU diewiaddeiitrù 

mg^i : atiidi deik( ; erùdiflÌ0Q^^ 
«egnaiakra^ à.bmi appi>e^are .iiioeszi di 
mib mi^Lk»WD0iUb(adQfis^^^ dal)4 JMyirauM 
antica ; bob .die ; a ^ vie nM^tìo «dimfeatè . quelli 
della umèelligeoai. tnodehm ai .daho^igodiipenlQ 
d' wtt piti peifdia òii^illà» E qui^^oo^ideraudo^ 
Mo0udo Udììd^jQQr di queste listone ,! ipianto 
r italfcaoteiMù' cofitribiiivaiiio.^^ più rampti 
flèoqii ali aocfififecè: eplW^iùe proprie fprae^^ 
e; 4d{ ;edfaetideiie .per l' Occidebte : là luce che 
9ei^fa*dall6') i^le:mg«mi dote ia nelìgioiie^ 
ì! lUQasità è Jk.wi^ui&a^ posero sùè prÌQié radici ^ 
jii fsiA pure manifesto. a' mieti lellòri di 'qmìè 
«.^fuiUilk iinpòi$taiiz« : udll'c^kie degli unoni 
«veirtik I sieop Je nostra ciyiU oloigiui^N 
. AUMa>che[ io presi a scrivere c|eUfItaUa.'^^ 
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mi : sqoSiqEiiia ! ièhe : ; tmm ^ dt^rnlo ^ coinè kf 
fs^tfeoi^ Kitoimare: ài jwta *aegQnentìp.!pi«BÌ^po» 
Però datodbèi alibi <ikicitneiitii el««ei Tonnti a 

làttesi iti iqatoti ittltimi anm per tutto il sfmìé 

più 'iargo '^nci^nkeiito ^ >quc«ti ^tàiéi , . la lina 
prima bpéra Itrovavasi' inmi&ùèote ::^ 
iS&lhiiemaà tftl<>rìeà. .Pè^ easa i lo di^a <^en| 
«Ila- 'ricerca o^ ai^discefi»iietKto-<felIaÀ!rjB^^ 
e|fpQgniii4& '*dML . flaacfaanr 41 .^titQ/,' ^pari 
ail^«nKK)i»e'xiì^ vrettq^ -Mte i^^iuAa dà^vpl«9d) 
# ^y iod' ^ di fisttao; tc^ìefisr ^ aliai 'primk sioM. 
itaikwircfi^oiiàie digmtà :iiO)pftb«7a cffri^nati^ 
ftmdaKteàta ; erpo«o bew preseate eoa» 
pitfoetaiiì <iliaierèil'pÉdbi04^tO'.ia^ 
atodj^ clis haHho<tfiJUnta«rrkDckita enobitttftta 
non ipiire la) fii^Da^ jtaliahNi ahta^ 

ed y : m£ 4|ia^à fnidoMf ^ dèi diritto.; Li| iiMvìa 
o|ierai)che^bni .pi%lieiil]|i^ ài pii)]èlìcoié idirtta*« 
t^^kro tie^óae. P^icbè 'esbaimm Bon. pìùi à 
demolire 9 ^aTsìnbeoe ff rìeoBipDh« là à^mà, 
éé^\i'nAxàbìyéAieéfìàì(^^^ 'de'cotftaafi» in 
gemma ai dkbostribe^'qixwto piiàrl^idda^ 
quale sr^swi If lessere (^mle /ano^e^^ < «^ iotclr 
létiqale de' piadlri nostri Snella prìma; ijAà^;^ i«i 
intìmamontie aollegata 4{oa la ^civiltà dèlk'^ià 
famose nazioni «ioLtetnpo^iitio^ Ho- p^isoa 
tal uopo la penna con un siticero* aifWì^^ per 



BMwafetitfenga p^pdjJp Bi w deJ pec JÈteMMAt j aat^ 
macere «iMitira ^ii'iGvpcit «{ Jbdinwii.^ ')perif'éaq 
«^to^ grMdde: a' ^ta >(»)i> '• eh" è teiiili«|er^ 
habB»j tàoi «dio'ffittiMpqiidi cli'è dfiaaèMÉe 

feMeilià'éel' geoIcnrMfaaAhoii'ison i^do;^ mtaà 

dter'irtctBi6'ClM6: già -dK'tfte denteavi àemiiw^a 

del soggetto, o V'oirattne' d«glt'«téiitv^'f«(^tf[ 
CjMlifo m iit à delie ^%;dMi • «fisdritte' *.: ^ Per '- taluni 
oh&! dÌB«bvti9ftdi iqtdfiW AHiè> itàlìtliie -itititiMlIr^è 
Mlòr^isiilii ii«U»'^Hvetié t#ar9Ì i)$ì]atH(i>«o& 
téabmÈJèifùktìèitMk*^^ ailtii<, figoMpiitmùàVi» 
£ttt9>ii|i^»p^i>«{)«iiflliiitido i^ iiit-dii -tSeiièiiiè 
di «(liMà t4keià •v«dki«| (niMMini qoe( «t^leM»^ 
elie<^«^'«i!|iC^ùiK&gi»i<^Atio^ato i!4fa «tcN4É 
tiÀli«ivy do^'il |^Mcì|ib><d|i ^@titoi<ieò^^ 

ÌMistiiìo^ì{p«t<él«ek' d^liilH'', ii< 'ty»nè ìljjlfllt Hi 
fin NielMib»'T0i«H Ov-Milttel'.)4l(à'i»1;«bgti<.^ 
^pdr», «i|e < neHtf^; 8ièi«inn''IIieMe ìMei i]:iieio|](»K 
uóm ^n.4Ìèiftil|diitf-l«aiQitfi ida:ii4c«fétf&!i«K 



fuori. Elia peaàa' da sé piplbiKlaiBeiite^"peicliè 
eU» M querto taipto .eficdcenente s'aiApera^ 
e perchè innaimEi a dbkm<|de altro eUa lia'sa^ 
paSo^ gig gran t^tipo, po^re le bau della «oa 
propri»' storia critioayiidchiaràKla.^ e il]|a« 
slrarla^ per openi Btiiisiimaipenite del noatmi 
Vico^ Può e vuole Tltalia) sopna ({ualcbe pniitoy 
^0var« della arudiaìone laltrai ^ na^ tanto ' per* 
la sua (filosofia. 9 «pianto 'per.il s^oi éfiiiòBtìiji 
s^to^ieper ingttgÓQ^, ellìi loou: lla'd^t%c^ 
che di .se stessa. Noi appiieitsmiiìQ: !e; iaudiaoio 
di bHoqfi vc^ia, b atraiaièrè;!OiKÌ^pil0::(>erò 
ùoosoBza sòrrisé.d' iiuliilgeBca.iwcykwoio tattoj|i 
iritpraarci à c«mi ;i» altra: li«^pa^}iell« taedèi 

{latrimouio di quìesta tjof ra^ <. uii ! ^ 

H .Non 4gUoix^ che- akuBO Aiié' iòpunom dìs^ 
•setiCdoada q^k divorate pev alivi sctittori* 
Non iperifàe«ito< io h tAj»^utìb*^i ijaa ^guidato 
iidlaioo^po«fc^ di <|tiest^opel*4 nyiicaniante 
4iU'#iQrj3.del ¥tro9;e/da:apirijtA isctaro ia£4 
£UAo;da parte ^iMW^ilìOìd^tto cjDaa.di.m .aoh 
a.M€WÌ iJUiAera >e««pft^ Laidifieniità doUe 
ppfiiiioiii(»iieU|3 materie ie0«^ef|iV4^,jg^ÌQY»èUa 
«fisBsài lilkirimroa ddid vmtà;,.poii aMRo dbt 
iti pmgti9ssOfd^lU^«Sb2ii^ XuttiajVisft^iia; oil 
«ei)ob diitaataikice.tiritica'è t^^ di 

togliénet i l'iauticà! $tona i italiana da -qbella. tal 
jtaiseri«^ tsii ^ .tiw«al2«tog|;ettaliii;9i»dì anikur 



origkiiy 4ft|ché iscitfe noiaib Hnoehezfca ^.«> .éj^ 

TÀb 49ÌfQfittlf. 000 ' iMPnttiif Mi ìteìcftó&po^(»>H 

Im^w ccmbatttitai :ìfoteèi,.0 :fMci*e. aerajim 
^ t^niatìoiaevqiii^ i^gicbin£ki6Ò%a :idei !&ttì 

$09; pcmcijialksiiQo ! <<& \tm I IvIr , dilli'! in4»^Uéb> 

puMidem f'ltti4« sopiNkttiittoil'^opQvtijh-cMentA. 
1 1 |«iDci^ ji tiQMiQ i«iceitt,,4QUa;«ii4tà iulica ^ le 
vk)9p^ mig^^'dfci ipó|^i <a«istHj^<, iK; Imo 

f^Bifi civili éniÉMiU.dlife tiKli(ilè «feiivér«wo^ 
«E^ ^i nn|i iy <i|ft e. coliate! in i M iimp QM|lej^ 
d*.iU)UA:foii4Mnisntiik^, el eoa i^Hà nii^gioM 
«vnUiMviQtfiMi t«Ét<t(orit<>iiiQi/(Ui.veiitày!ieh« 
PM(^ Atl^midiila jNfibbfibUitèjiatqriot» iNpa 
HiM« :1<( c«M^ Mrréto^ ]ttt>iiJliMf[liaffveiiii|i«HU> 
nwlwt(irÀ{fllUi>fiM«iiiifiP étmi ptOtrtiMgiiftl- 
#e9D#&; . ^ ,^ -flf IV) i tflt^Q» < Amìoi ^ :afrwei«tb o 
pÌHvcfrte,<fe); |tom>cli(ei;àUMà«io idellei;,gMUMn 
nvHM^oUftKMIlAffo^ ÌiJ|l'£9Ìt^id4eUÉiGìNi<iti 

; ; Parifk <lis«RitÌAU$8ràla.del>«iotltufaH)>!KNtt^ 

e«|^tvmi}'At)f«M» .Btoteiit;riDMbeMO«)ieiiiafao 
d^^ QUa |Wf^égQle\^^|Mtt^iabwifli» decotte ia 



«K vef<€if.> La 'iénta di^ Mtoi^ cbè pòrtami in> 
i&^ùlmlù n$(ziwali «lòtiiimrati reme «bn sdci[ 

(atti ìsij^rtMti V ma dà purà à^ 
td^^ !fi>ii«kmifntD. dcd mo diìr tìéh McirìeJ 
Békhé lir 3i|èe6la ' fiorÈei di ^ dò<;^ttBieiiti t rotitnsi 
pdà €^41t»mr9 ccki w;tireÉara di - verità s^tia)) 
della i^edeiisÀ, dell» ò{Hkioàì e dei édctmi» 
del |iòp0l^ j > Iiia storia ' medeiima dè4le artt 
del diMgiio^ si s*r«ittamefité coi^tttità »ott 
<]ilella dello spiritò ufaianp ^ vi tróverà esemt 
plarì di gran valore, e ÉMomttiifmtit d^ dgnl 
manieiia ^V arte ilidieii fedèitteAtè ^ l'afi^pflie-^ 
senlftti. 'A olleiiem qaeitò ìM^^to grav^ irf 
vBwè^ita^ ilipè»d dàla' iim feìu^i^ e iat« 
^cèr ^piM' €9»dùHà) 1^ sitt) t^iAfrìp^e mi «fece 
ueétieri >di toii^raré» le pia grandi diffieòlta^^ 
adaiiUJÉ 'spesa ^ vi^gi e disagi «^Iti. Di -averle 
superate '- qcteirté 'dissolta: smi^ aiéttv di lìetsséMr^ 
^dMe^^èrseiMià!^«léMiSo mitrai^ iasoii^ lieto. È 
siata^^qiteMD ^pér Me ^ttn lavoro di 'jikiro affetto 
é d)>gMiià ; ^sit^teAUlb eoltento per> k brafna di 
fkr ucmaù^ tìvbrmakè 4tUa patria ^ ime^ Moverti 
dbrdi^À«é>wkvpèpsià pÀ pia iUttsIrarè 4foesto 
bel tema di storia , non indje^iia^^eiIbr.deHa' l^eN^ 
solk dei nos^O'' sec^ ,-hb d<miti> éi necessità 
Intét^Mmiperaila ^eùiatwradì'iai-idtm tiiia operd 
oiJiineHteiaeÀte^^asiotìaléi, dà grafi tempo onli^ 
fea ^ Svoglilo 4ni&ÀsiSttifia del còmmfir^cia délh 
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repubbliche marittime Italiane. Se il cielo mi 
concedè vita e salute^ sei tempi sien meno in- 
fausti, o gli Animi men turbati^ non dispero 
poter pendere a' miei connazionali quest' 
tributo di gratitudine* e d'affetto. 
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* V . . • , . 

I. JLJe priìtd abitatori & cùbivaión 
éfmUm. « J . Tomo I. Pag. i 

IL jivéMzammtò iU cH^iltà j e nuovi 
ordini in^iodoki per \meMÓ di co^ 
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CAPO I. 

-Df* prind aòitatori o colthmtori 

d* Italia. ^ 

* 

de la filosofia dell' istoria avesse riportato 
a' suoi principj la difficil questione degl' Itali 
primitivi, non si sarebbero divolgate per I* in- 
nanzi tante ipotesi tra se contraddicenti, e 
sempre più imaginarie, che ci fan rivolgere da 
una lontana regione all'altra per rinvenire di 
fuori, anziché in casa propria, le tracce de' no- 
stri padri. L' oscurità e la totale incertezza di 
secoli affatto isolati nelle storie narrate, furono 
favorevoli a tqtte le opinioni, ma la nostra igno- 
ranza è la stessa.' Alla scienza critica della pre- 
sente età, prìncìpal sussidio d'ogni vero, si vuol 
nondimeno ccmcedere tentar nuova via, e di ri- 
salire, quanto è possibile, ]hù direttamente al 
primo stato sociale de' popoli di bna stessa ra- 
dfce italiana, per muover da questo » rintrac- 
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ciare meno-dubbiamcirte, le cagioni naturali, e 
il fondamento delF antica loro civiltà. Oggi- 
mai l' istoria naturale dell' uomo , gli studi più 
universali delle lingue, e le grandi scoperte 
de' moderni viaggiatori, che han. già corso e 
veduto più mondo che non fece in tanti secoli 
tutta 1' antichità, bastano ad accertare, senza 
distinzione di patria, che la generazione uma- 
na, variatissima nelle sue razze, ha dovuto 
crescere e propagarsi non difficilmente in ogni 
contrada e in ognr clima. Perchè 1' uomo na- 
turalmente appartiene a tutta l'abitabile terra, 
che Dio gli ha dato qual suo proprio dominio, 
e per sede perpetua delle sue vicende. 

Invano la nostra curiosità da gran tempo 
si consuma per faticosi e inutili sforzi neìY in- 
vestigare 1- origine delle nazioni. In <|ualtmque 
mmiiera gli uomini dien pervenuti a discuoprire 
fi: ad occupale le variate regioni del globo ,, 
noi gli ritroviamo ugualniente stanziati nei 
.più ardenti climi, e nelle t^rre australi^ sotto 
1' influenza del cielo natio. Ma se dipoi con- 
.sideriamo, che ogni origine è posta al di là 
delle nostre idee, le quali altro nopcompren-^ 
ìdono fuorché Sviluppo e progresso;, es^, limi- 
tando le indagini, vorremo pure contenerle con 
.miaura ne' termini delle nostre facoltà, natura 
ostessa ne. addita, che i paesi più felici, ove il cli- 
jì^ somministra largamente xpezzi di nutrimep-. 
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to air uomo 9 dovettero essere can maggior fa- 
cilità • popolati • La virtù delle cause fisiche si 
fa quivi sentire .con duplicata forza, imprimendo 
alla libera propagazione della specie più vigo^ 
re e fecondità, ed alle potenze vegetabili ed 
ammali più cpialìtà produttive: ond^, senza 
tema d'' ingannarci, possiamo francamente 
ammettere per fondamentale principio di po- 
polazióne che là, dove una spontanea fertilità 
porgeva con meno &tica all' uonja maggior 
còpia di beni, ivi dovesse più. agevolmente 
prosperare e moltiplicarsi. 

Se di sistema in sistema non avesse vaghéz- 
za ciasciUiio a dir cose nuove, piuttosto che 
vere, potrebbe ^per avventura parer istrano, 
che gU eruditi^ i quali trattarono delle nostre 
antichità y abbiano posto grandissimo . studio 
in £eu* provenire. da regioni straniere e lonta- 
nissime^ ^ame la.più^facil cosa del mondo y i 
prind abitatori di questa già deserta Italia, e 
qua^ niuuà i;Ì€érca abbian fatto di quelli che 
ivi stèsso vive vano .. Còme se il nostro cielo 
lion avesse da natura^ quanto altra latitudi- 
ne^ virtù ed efilcatcia a nutrir suo popolo, ed 
a portare ò maturare da per se i frutti del vi^ 
ver civile. Le grandi vestigie di fisiche rivolu- 
zìoni, visibili per tutta Italia, dimostrano non 
di meiio orrende catàstrofi , e fan presupporre 
una lunga serie di secoli affatto impossibili a 
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a riiìti'accìarsi ne' lìctetri documenti inorici. Ma 
come lo stato delle nascenti società umane è 
pur sempre dipendente da cause e accidenti 
naturali e locali , còsi non potremmo ragione- 
volmente procèdere in queste ricerche seqzà 
considerare gli ostacoli, che per la qualità del 
suolo , e per tanti maràvigliosi sconvolgittienti 
della penisola , dapprima s' opporrò alla pro- 
pagazione e stabilità de' suoi abitatori paesa- 
ni • Il tremendo fenomeno , che , per violenta 
incumone del mare, divise un tempo la Sicilia 
dalla Calabria % dovette al certo lasciare 
ne' posteri una profonda impressicele di spa- 
vento e terrore. Uomini ancora selvaggi^ e vie 
più timidi per le rinnovanti rovine di vulcani 
ardenti, e per gli spessii danni di furiose inon- 
dazioni^ non ardivano allontanarsi da^ luoghi 
eminenti, dove avean nido e salvezza: altrove^ 
intere popokizioni, nulla menò atterrite per 
l' orrore di terremoti ed'dprimenti della terra, 
abbandonavano le sue dimore rifuggendo a stan- 
ze più sicure. E non pertanto la frequenza ^Stesìsa 
di queste rivoluzioni fisiche ne rendeva lo spet^ 
tacolo men funesto: gli uomini cessarono grado 

a grado di temere, e poterono anche in pro- 

". ■ 1 

X 

( -» 



> La separazione della Sicilia dalia tef ra iTerraa era un 
Culto accettato da tutta 1* antichità: e. lo confermano sì la 
figura, come la struttura intema de* monti Nettunni ed Ap- 
pennini, divisi dal Faro di Messina. 
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cessa di tempo fermarsi su qu0' medesimi ter- 
reni, che il ritiramento delie acque ^ e la leu* 
t^ . dissoluzione delle lave, avean lascjiato più 
maggiormente fecondi^ Co$i l'esperienza dei 
secoli ha cc^fernMto tra noi con qual sorpren- 
dente facilità le forze della natura e dell' uo- 
mo concorrano insieme^ sotto un clima bene- 
fico, a riparare ai d^nni di questi distruttori 
fenomeni. 

Le generazioni susseguenti ristrette insieme, 
e meglio dÌ3tribuit9 nelle su^ dimore dalle Al- 
pi sino al mare siciliano, trovarono indi ap- 
presso mezzi più agevoli e copiosi a sostjentarsi • 
Cento poeti, oratori e istorici de^ tempi an-. 
tichi, che 1'. hanno in più maniere descritta, 

celebrano a g^ra le lodi.d^iri^^^i^r^^^gi*^^-" 
de abbondanza delle sue proprie e naturali ric- 
chezze: si die, al dir di loro, quivi aveansi 
largamente tutte le cose, che servir possono 
al bisogno ed a' comodi della vita, senza aver 
ricorso a beni stranieri. U più utile e salutare 
nutrimento dell' uooìo era teimto per un dono 
spontaneo del clitna italiano o siciliano * : tra- 
dizione non pure amraessadalprimopittor delle 
memorie antiche ^ ,- ma consacrata sotto il mi- 
sterioso mito di Cerere ^ : favola antlchissi- 

3 Diodor. V. 3. Auct de Mirab* pag. ii57. ed. Duval. 

3 Odyss. IX. 109 séqq. 

4 Cicer. in Verr, iv. 48. Diodor. v. 4. Arnob. i. p. ao 
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ma, lai quàl ìion dubbiamente discende dalle 
primitive religioni di numi campestri. 

Or questa fertilità e copia di beni, perpetuo 
doi)ó dèi cielo , fu mezzo potentissimo a molti- 
plicare le razze indigene, ed a facilitar loro le 
vie di conseguire i vantaggi della vita civile* 
L' orìgine d'un primitivo popolo italiano si 
confuse di buon ora colle favole. Da ciò i 
poeti e mitologi, primi storici, presero motivo 
di fingere la stirpe umana quivi dalla terra 
ingenerata^ : opinione certamente repngnan- 
te alla buona fisica ^ ma che', sotto il velo 
delP allegoria , celava il concètto della impe*- 
netrabile antichità del popolo italico® .E in 
questo senso medesimo Virgili^, grandemen- 
te inteso delle memorie patrie, alludendo ai 
primi rozzi abitatori del Lazio, li disse, con 
maniera e frase poetica, ivi nati dai tronchi e 
dalle querce '. 

Questa univèrsal tradizione di un |)opolò 
originario, del quale altra derivazione non si 
sapeva^ vedesi ^conservata ne' tempi isftorici. 



Da dò i Sabini nella loro lingua: Cererem panem appel- 
lante Serv^ Georg, i. 7. ^ 

5 Dionys. r. 36. 

6 Afultum auctoritatis affert vetustas ut iis qui terra 
dicantur orti etc. Qjuintil. in. 7. 

7 vili, 3iS. Gensque virum truncis et duro roboré 
nata. 
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e quindi conferajata dagli sorittori romani più 
autorevoli , che davano sehza citazione agli 
antenati il nojpoie generico di Aborigeni, il cui 
meno controvèrso significato ei:a quello d' in- 
digeni, o di gente paesana * . Nella qual voce 
cornane, grammaticalmente; e istoricamente 
intesa da ogni latino, abbiamo pure una ma- 
nifestazione del buon senso degli antichi ; dove 
che i dòtti della letteratura moderna s' af- 
faticano ancora inutilmaitè a ricercare chi fos- 
sero, e donde originassero i nostri progenitori. 
Licoli primi d' un paese sono certamente co- 
loro, che anteriori ad ogni altro nel possesso 
non abbiamo come provare, né per attenenza 
di stirpe aliena, ne per autorità di storie, che 
sien venuti di fuori « E tale senza dubbio è lo sti- 
pite Indigeno e natio degl'Itali primitivi, da 
cui discendono l' un dopiò l' altro gli originali 
popoli , che indi acquistaronsi nome e gi^ado 
distinto nella Comune patria : quei popoli in 
somma che gli stranieri, e massimamente t 
Greci, ritrovarono di già congregati in ti*ibù 
o nazioni allora che passarono in quésta nostra 
terra, e che pur sempre vi riconobbero di 
sangue dal loro diverso, con la sprezzante 
nota di barbari. NelF opinione ' istessa degli 

8 Aborigenes sive indifcnae: à*vtóx'^ohc ; àu^iy6n^; 
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antichi dicevansi gli >Àborigeoi: nati in Itar- 
lia, ^ j daccliè per 1- ignoranza dell' origine 
tutti credevano essere di quella terra che abi- 
tavano '''; Né solamente i prischi Latinj, ma 
le nostre .nazioni piti copiose e grandi si pre- 
giavano a un modo di «porre le antichissime 
famiglie degli Aborigeni in fronte ai loro 
annali, é di riconoscere anzi da quelle i prin- 
cipi stessi della civile unione ". I)i tal forma 
gli Umbri, i Volscivi Sabini, e generalmente 
i. popoli di stirpe osca, appariscono tutti ugual- 
4ment£i Aborìgeni nelk , prima, loro epoca so- 
ciale. E* ciò è si verQ,<;he come tosto incomincia 
a farsi più chiara l' istoria sparirono dovii«H 
que gli Aborigeni dell' età , prima^ per dar luo- 
go a comunità di popoli più certi, aventi pro- 
prio essere e qualificato nome* Quindi può 
ammettersi con giusta critica, e forse con tntta 
verità , qn piuito di storia fondamentale indi- 
spensabile a rintracciare , (pianto almeno è pos- 

9 Dionys. i. ró. 

10 Saufeius ap. 8erv. i. io. Quoniaitt ab ilKs^ se ortos 
esse riecognoseebant. Serv., vm. 3r4.* 3a8. Indì^enae $um 
inde gèniti . Solin. i5. Stmtgenuini terriae, Festus v. Aia- 
Zio. — Altri popoli com^ è noto, e massimamente Arcadi, 
Ateniesi e Tess^ali, si vantavano al pari del titolo di Auto- 
ctoni; era naturai cosa che una medesima ignoranza indur 
cesse tutti nella stessa presunzione* 

1 1 Primo Italiam tenuisse quosdam^ qui appellabantur 
Aborigenes . Cato ap. Serv« i. 6. Italiae cultores primi 
Aborigines fuere. lustin. xriiii. i. 
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sìbile sopirn un tèrrenosì scabroso, la naturai 
cogoazioi^ dei pppoli^ primi abitatori o col«- 
tìvatori d^ Italia : ciò è, che ^appellativo stesso 
di Aborigeni j comanemente adoprato nel buon 
secolo dèlia letteratura latina, non si Ijyaiitavsi 
già a denotare una razza particolare, né di orU 
gine straniera posata soltanto tie^ luoghi intor* 
no al Tevere^ siccome liarravano taluni cronisti 
di ^oma, ina si bene^ pon aj^ropriata signifi- 
cazione; generica, valea quanto dire F università 
delle genti natie in istato ancpr mobile ò se- 
mibarbaro di colleganza ^^ • 

Non altro concetto ebbero gli antichi de' Iqh^ 
ro padri Aborigeni, che quello appunto di pò- 
poi selvaggio, cui attribuivano una vita dura 
agreste e faticosa,. E in questo veggiàmo, che 
i ^ragionatori filosofi delF antichità ^cula- 
vano niente meno acutamente che i moderni 
sopra il naturai progresso dell' uomo dalla sua 
ferina salvatichezza a stato civile. Al giudizio 
di loro levante boscaglie ^ che ricopri vano Tiur 
colto suolo, sovvenivano al nutrimento con l'an-* 
nua riproduzione de' frutti della querce ^^ e 
di pochi altri vegetabili: in quella guisa , che 
molte genti ddila zòna torrida e delle tempe^ 

la Aborigenes, appellati 8unt, quod erraiites conveneript 
in agrum^ qui nuilc est P. R. Fuit enicn gens antiquissi- 
maltaliae Festus. 

i3 Quercus Aesculus, L. Ischio. 
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rate, da alciine piante indigene traggono il bi- 
sognevole alla vitai. Sparsi qaa e là per le mon- 
tagne, npn tenevano gli Aborigeni abitazioni 
certe; e pe' traci costumi mostravano ovunque 
P originai ferocia, e indomito genio di vita 
silvestre. Perciò il filosofico Sallustio , conside- 
randoli nello stato che impropriamente dice- 
si di natura, gli rappresenta cotne uòmini in- 
colti, senza leggio senza governo, liberissimi e 
sciolti '^: ma, essendo pur sorte comune di 
tutte le nazioni 1' aver costumi efferati e bar- 
bari prima de' civili, si fsitte q)eculazioni si 
appartengono più drittamente ^a storia ge- 
nerale dell' uomo, che non a quella d^un po- 
polo particolare. 

Pure U fii^ca costituzione delle nostre Pro- 
vincie volger naturalmente gli abitatori a' ro- 
busti esercizi della, vita nomade o pastorale, 
che aperse la via a quella di agricoltori , e 
pose irrevocabilmente uno stato più fermo di 
società. Go^ gì' Itali, frenati nella licenza sel- 
vaggia, diventarono assai per tempo una na- 
ziobe di pastori sedentari e (^ lavoratori^ quali 
furono verisiniilmente le tribù de* Greci alla 
epoca della guerra troiana. Nel, suo grado di 
maggior semplicità Tusoe l'opra dèlia semen- 



i4 jCatiL 6. Geinis hominum agreste sine legibus, sine 
imperio, liberuni àtque solutum. 
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ta presuppone semplie. uno stato di sodétà 
per^ianaite^ e-V esercizip & arti manuali scono^ 
sciute.od inutili a^ popoli vaganti y ^uaU si rin-i 
vengono ancora per le foresta d^Y Ansierica set* 
teotiionale, e ne\deserti della Tartària o della 
Arabia. Pastori e agricoltori furono di fattp 
Opici, Sabini:, Latini, Sanniti, onitaBiente con 
tutti i popoli di loro stirpe da un lato all'al- 
tro della penisola fin dalla prima loro unione: 
e in tale àtato vQlesco li ritrovar^uo pure 
allevati quegli stranieri 4& varice n^one ^ che 
secondo < le leggende medesime dei Greci ^jsì 
dicevano approdati in Italia diciassette gene- 
razioni avanti Tera txtoiauji ^% Tanto che ^ 
stretti innanzi al suolo che coltivavano, e ri- 
dotti a dimore ferme, ed a stabili matrimoni, 
non può ne meno dubitarsi che i paesani, non 
consentissero iosienie ai .doveri d'una comune 
legge. 

Se però le facoltà fisiche e morali concor^ 
rono da per se alla formazione della società 
civile, e tendono con giusta forza al suo incre^ 
mento, dobbiamo tuttavia confessare che,, per 
le relazioni di viaggiatori in tapte incognite 
terre, non abbiamo ne pure un esempio d'al- 
cun popolo tenuto per selvaggio, il qual siasi 
avanzato a civili usanze, senza che cause stra- 

i5 Nicander ap. Anton. Liberal 3i. Dionys.. i. la. 
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. ordinarie iionabl^HMK) operato su. dt quello pet 
fadlitame il progreìsso morale col yigor d'iiV 
stituti ed arti^ehe sono bisogno al vìvere unia'^ 
no. Certamente K a^coltura^ madre fecoàdfi 
di copioìsi beni 9 e gli ordini salutari die per 
essa all' universale derivano , posero i veri e 
pijis naturali fondamenti della ciyilità nelie no- 
stre contrade; in quella forma che le Missioni^ 
con isQppo più divino, alla luce evangelica con* 
giungono tutto<fiÌ l' insegnamento di cótest' ar*- 
te profio^ a mansuefare i più riposti selvaggi 

^ indiami del Missouri e d' altre parti dell' Ame^ 
rica settentrionale • £# cosi ' fatti aUti di vita 
stabilmente ordinata furono anche pe' nostri 
padri 9 come porta la tradizione, opera della 

, persuasione, anziché della forza. Sotto giustis* 
sima figura d' allegoria Giano e Saturno, tenu-* 
ti insieme per numi e re^ degli Aboiigeni , 
erano pure venerati quali istitutori del viyer 
civile per mezzo dell' agricoltura e delle leg- 
gi '^'i Numi talmente concetti nostrali d'origine, 
e proprj di questa terra, che gUiisto al mito pri- 
mitivo Giano , abbondantissimo donatore , di 
cui** tutta Grecia mai non ebbe l'uguale •% 
passava egli stesso per indìgeno, e per primo 
padre de' figli della patria ■• • Siccome nati 

td Vedi appresso 1\ ii« e. a. 

17 Ovid. fast 1. 90. ' 

iS Labeo ap. J. Lyd. de Mens. p. 55* 
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della stirpe medesima di Saturno agrìcdtore dk^ 
cevansì a un pari i nostri' primi coltivatori ^^ I 
poeti chiattiàno $ecol d'oro quelU prisca età, ab- 
bellita per loft) di molte leggiadre finzioni, da 
che la naziolial religione ebbe collocato in cielo 
iltaome di cotesti benefattori e maestri della n^ 
mànità, che cominciarono a legare con più stret- 
ti nodi torbe selvagge ed impetuose « Sicché 
dal senso medeisimò che traluce in tutlò que*^ 
sto italico mito, narrazimie epica ed allegorica 
dall'incivilimento universale che ne v&mfi 
appresso , par non si possa dubitare esservi 
stata ^^primieramente in Italia una stabile 
dominazione sacerdotale , i cui mèmbri SQt«-> 
toposero buon ora le tribù nomadi mdigene 
alla tutela d' un (Sulto religioso , e le vollero 
dì passo in passo a coistriiirsi abitazioni fisse , 
e ad .attendere in comune all' agricoltura: 
causa insidile ed effetto della legislazione : di 
che ne venne loro convitto e unione e socie-^ 
tà civile. Benefizj grandissimi pp^ quali si ser- 
vò jmr sem^ire* tra le genej^azìoni paesane la 
consolatoria tradizione d' un secolo felice per 
migliorati costumi *\ Il notne stesto di Sa- 
turnia , che portava nel tempo mitico Italia y 
o soltanto una porzione di quella , Home sacro y 



19 Varrò R. R. III. i. 
ao lustin. xLiii. t.Mèctcb.Sut 1.7. Virgil. vii. ao3. 204. et al' 
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cèmèdice Dionisio^ già fneatovato begli oraco- 
li sibillini^ può aversi per un documento della 
più alta atitichità. Ugual denominazione con- 
sacrata posero i padri a' luoghi stesisi primiti- 
vi di lor dimora per siti montuosi e ìbrti *'. 
In rozzi vèrsi saturnj erano di più religiosa- 
mente cantati nel Lazio, i sacri carmi vetusli, 
lion meno che i rustici ed i gueirieri. £ la 
domestica i5<Jennità dei Saturnali ^ di molto 
anteriori a Roma *V serba anch' ella simbolit- 
cameate vera memoria ;di co$e tutte iiazionali: 
né meglio, per avventura vpoteasi rappresela- 
tare immagine d'un primo slato franco di con- 
cordia civile sotto esprimente allégoria. / 
< La coltura morale incominciò per ogni popolo 
cw la religione, e lungamente si avanzò, per vir- 
tù di quella. Madi qualmodó siasi fondata in 
queste terre una stirpe sacerdotale dominante 
è al tutto ignoto, e debb' esserlo istericamente: 
poidìè la dottrina stessa de' misteri occultava 
gelosamente al popolo: qualunque celata me- 
moria concernente a questa prima epoca mr 
ciale» Per la qualità bensì del governo teocra- 
tico, vera semen;^. della -a viltà italiana, si può 

ai pionys, i. i8. 3^. 35. Varrò l.l. iv. 7. Festus y* Sa- 
turnia, lustin. et Macrob. 1. e. Colle Saturnio si chiama an* 
Cora dai paesani una delle grandi alture del monte Lu- 
cretile nella Sabina. 

23 Tot saeculis Saturnalia pii^ecfdiiot'IUinianaé' urbis 
aetaiein. Sfacrob. Sai. j. 7; ,'« 
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ci^edere fondatamente che dàlie r^oni deli^O- 
riente o dalF Egitto ci fossertì nell' adolescèn- 
za della nazione qua recati , Come altrove in 
Grecia^ buoni i^egnamenti d' una vita più raf- 
frenata e migliore, sia che questo avvenisse 
per migraztoiil di famiglie^ sia per esteso co- 
mechè tacito commercio di sacerdoti da uiii 
paese air^altro: Soli mèzzi per cui il popolo o 
pili maggiormente o di pijù lunga mano mrt 
civilito poteva in allora, spandere lontano là 
luce. Qùsì dì fatto uniformi instìtuti di sapiens 
za è di civiltà migliorata s' introdusse^ an- 
che tra noi: benché nel proseguiménto di que- 
te storie' vedremo , che tutto Y ordine civile 
confo'm^atosi al bisogno delle italiane genti 
vi tolse gradatamente 1*/ impronta dèlia na*-; 
tura locale^ è in certo modo del.gaiio in-*' 
nato deli' Occidente., Dove più vai^abiK gli 
aiMmi , come il cielo y né tolleranti quanta 
gli Asiàtici ò gli Egizj uno stato tmttuta^ 
bile di società^ tempef'arono a liK^o e tem- 
po^ la isévèrità , deUa prima le^e religiosa ^ e 
^rbaodouet ^ còme si vede il fondo , ordina-* 
róno, niediante formeiiuove , quasi una nuova 
società. Con gran senno i nostri ihsegnàtori, ri- 
vestiti delle diyise del sacerdozio^ in porgendo al 
popolo sotto il velame de^miti e de^ simboli do- 
cumenti divini ed umani ^ adoperarono anch'es- 
si acconciamente linguaggio metaforico, come 
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il più atto a muovere il grosso inteilétto (fe'mor-^ 
tali poveri di avella: iu guisa che, poetando e 
&vole^iandò, qué' savi maestri insegnarono 
alle genti con forti imagini e con salutiferi prè-- 
cetti a viver sana e lieta vita , trasformando 1^ 
loro rustichezza in mansueti costumi ;Ghè dove 
cotesti retti dmmaestrameiitt son mancati al 
mondo ^/{uì vi il popolo ha vegetato senz^ alcun 
rimedio nella salvatichezza. Non è perciò ma- 
raviglia che talune delle più importanti memo- 
rie de^ prischi tèmpi ci si preseutino tutt' ora 
innanzi sotto emblemi ingegnosi^ drittamente 
chiamati dai Bacone la sapienza de^i «titichr. 
Né senza isterica verità son per certo imiti so^ 
prammentovati , posti Come in mezzo traleco^ 
sé distrutte e le conservate , mostrandone , con 
figurato linguaggio , per quali vie i nostri 
padri dalla vita silvèstre del cacciatore e ddl 
pastwe , si cotìdossèit) alla vita regolata del 
còkivatwe , e da poi al fermo stato d^ unione 
cittadinesca. Considereremo adesso com' essi 
crebbero in vigore, e si formò un più acco- 
modato ordine civile tra i principali popoli 
italioti:. 
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As^antamento . di ciyiltà y' e nuovi ordini 
introdotti vèr mezzo di colonie sacre. 

... *. ■• 

e più antiche e metxo dubbie tradizioni 
della storia italica ci fan vedere le prime 
famiglie paesdne già stanziate jper le nionta- 
gne. In quel modo che le indigene popola- 
zioni del centro dell' Asia, delP Affrica è 
deir Europa, abitarono primieramente le 
grandi catene alpine, dove altresì vivevano 
per sostentamento loro grandissimo numero 
di animali , e massimaménte le specie più 
accouce a farsi domestiche. Qui d'intorno al 
nostro selvoso Appennino il mare superiore 
ed inferiore ritiratosi successivamente dalle 
falde,. come mostrano ancora le sue vestigie, 
lasciò di luogo in luogo scoperte le colline, 
e si tenne dopO; nei piani più, depressi, che 
rimasero gran tempo palustri . Oltre a ciò 
i molti fiumi che scaturiscono dalle fonti 
dell'Alpi e dell' Appennmo, non nien che i 
vasti serbato) rinchiusi tra que' monti, span- 
dono per tutta la ^penisola abbondantfssima 
C(^ia d' acque, che ne i^ipndanp i luoghi 
inferiori. Quivi soprattutto i faticosi lavori 
che han fatto gli uomini per regolare il corso 
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delle acqUe fluenti, contenere i fituni ^ e 
seccar le lagune poste in fui mare^^ danno 
manifestaithènte a conoscere òhe le basse con- 
trade. furono Je ultime abitate^ II suolo stesso 
che ricopre i larghi piani della , Lombardia , 
della Puglia, e d' altre parti d'Italia^ è 
senzl alcun dubbio un/dono delle. acque, le 
quali per natura hanno irresistibìl possa itì 
disfare le montagne , trasportandone le spoglie 
nel fondo delle valli. Or le generazioni dei 
montanari , allevate in quelle^ alture , vi si 
tennero a dimora, ihfinochè o per créscimento 
di numero , o per bisognò^ di alimento , non 
se ne scesero giù ad occupare riuovo territorio. 
Dove molto poteva anche la forza ^ dappoiché 
popolazióni vaganti, e quasi indomite, s'an-* 
davano incalzando secondo fortuna da una in 
altra parte. L' istoria civile, d' accordo in 
questo con lo stato fisico del paese ^ dalle 
montuose e più alte regioni d' Italia ne mo- 
stra ìq fatti discesi dalF uno e l' altro lato 
verso i luoghi sottoposti , ed il contiguo ma- 
re, popoli antichissimi , che han dato esistenza 
ad altri più moderni *. Cosi numero di genti 
nomadi distaccatesi dal ceppo natio, e posate 
una volta nelP occupato territorio , quivi si 
riunirono in altrettanti corpi del medésima 

I Vedi appresso Cap. wiu 
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sangue, i cui faiembri noti renunz^iurono cÌìq 
la minor parte della naturale indipendenza. 
Tra 1 quali principalmente dobbiamo nume- 
rare le copiose tribù degli Aumnei ed Osci , 
abitatori dell' alto Appennino, e tronco pti- 
mario delle i>azze indigene o paesane . Ma i 
frequenti casi di guèrra, ed altre venture, 
congiungevano una con un' altra, o cangiavano 
spesso r essére di coteste . volontarie unioni , 
finché rafforzate con legami più civili ebbe 
ogni popolo sede meno incerta, e si resse 
ciascuno da per se a stato franco. Da questa 
accidentale struttura politica che prese Italia 
fino da remotissimi tempi , coperti agli occhi 
nostri dal velo mitico dell' antichità primitiva^ 
ha di fatto princi{HO unicamente la vita civile 
delle genti, ed ogni qualunque memoria dei 
casi loro • Onde già nella prima luce delle 
nòstre istori^ ,1' universalità degP Italiani si 
ritrova repartita in molte separate nazioni 
ineguali di nome, di territorio , di numero e 
di forza; nelle voglie divisi; e spesso concitati 
V un contro V altro da brama di privata am-* 
bizióne, anziché di comune vantaggio. 

Basta dare uno sguardo alla carta della 
Italia per convincerei apjpieno, che non v'ha 
forse nel globo un paeise maggiormente divi- 
so e rotto da tanto nuinero di fiumi, laghi e 
montagne. Tutte queste diversità naturali di 
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situazione^ di positura é di clima^ separando 
localmente .. le genti, e fissando ivi le loro 
stanze con determinati confioi, diedero indil- 
bitatamente cagione alle prime divisioni e 
suddivisioni di tutto il popolo , ben<;hè in ori- 
gine derivato da uno stipite comune. Simili 
cause produssero somiglianti jpffètti anche 
nella Grecia ^ dove , per la disposizione dei 
gioghi, grandi inegualità del territorio ayean 
occasionata e mantenuta la divisione del corpo 
politico in un ragguard^yol numero di stati 
indipendenti Vuno dail' altro, e quasi sempre 
rivali. Assai facilmente gli uomini sono inci- 
tati dal^ forte amore delia patria ad ammettere 
questo ideale de' limiti e de'^ fini* Ma m Italia 
massimamente per tanti è sì diversi aspetti 
di paese dalle Alpi al mare, coti rapidi fiumi, 
ampie pianure, alti monti e folte boscaglie, 
moltiplicandosi quivi le frontiere quasi ad ogni 
termine naturale, certo è che il popolo vi 
nutriva con incessanti e gelosi stimoli quel 
malvagio inganno, che reiidea come ifguale il 
nome di vicino e di nemico: errore insano^ che 
porta ,seco di sua natura i semi delle discordie 
e dèlie contese, vie più alimentando la folle 
ambizione dei popoli. Adunque la fisica co- 
stituzione delle nostre provijacie, é singolar- 
mente le spesse ineguali diramazioni de^ monti, 
e la tortuosa giacitura delle valli , posero di 
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fatto tra le popòlazioni primitive qua e là 
posate disugualifà grande di statò : né mai in 
alcun tempo élleno ppteiiono accostarsi l' una 
atr altta sì fattamente^ che' al bisogno si 
ritrovasisero di concordia civilmente e gagliar- 
damente unite in un sol corpo di nazione * 
Anzi, al contrario, perchè ognuno difendeva 
da per se la sua domestica valle, 1 suoi propri 
gioghi, ed i suoi colli, tanto iàsuperdbile 
crebbe negli animi l' affetto morale del luogo 
natio, che la stirpe degli Equi ed i SaUni, 
chiusi nelle paterne montagne, avean quasi 
per istranieri i Volsci ed i Marsì confinanti^ 
Tal si fu $ino dall' età prisca il fatai destino 
di queste contrade. Però, se da un lato im- 
moderate disunioni di popolò han dato alla 
Italia intera perpetuamente cagione di gravis- 
simi danni, dall'altro le furono anche di laude: 
poiché per sole nazionali brighe la virtù dì 
emulazione ^generatasi in molte città e nazioni 
1-una air altra si vicine, formò ivi stesso tan- 
te sedi di gloria , dove i posteri, non sottoposti 
ad altro imperio che de' suoi medesimi, tro- 
varono mezzi di ben servire alla patria con 
altrettanto valor di petto, che gagliardia d'in- 
gegno. Brama generosa^ che ha si largamente 
rimeritato i figli di quest'antica terrisi con la 
sempre durevol vita della fama^ ih che Pi^ 
storia li mairtiene; 
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Or ritOFiiaudo a traversai e uii campo qua- 
si deserto, è pieno di difficoltà^ donde poter 
giungere con ragionevoli fondamenti, a por 
meno dubbiamente il piede sopra ten^no 
fermo, dobbiamo intanto riconoscere, che sa- 
rebbe affatto impossibile ali* istorico indagar 
la causa della successiva fondazione di nuovi 
popoli ne' soli confinì dell' Italia , e del fatto 
singolare per cui cambiavasi ^ facilmente il 
nome, e non la gente cLe li formava, qualora 
iion si'fb$se serbata la memoria d' un antichis- 
simo costume, originato dalle fiere superg^ti- 
zìoni degl'Itali primi,^ traccia certissima dei 
già radicato governo teocratico • Vivevano 
ancora que^ popoli vita nomade : nel quale 
stato grandissima part$ del terreno servendo 
al pascolare, poca quantità di suolo avanzava 
loro per attendere ali* agricoltura nascente. 
I mezzi di vivere essendo per tal forma ri-* 
stretti a pochi e scarsi fiiutti, ed i giudizi del 
popolo dettati dal solo grande pensiero dell' a-* 
limento, qualunque disastro fisico facesse manr 
care con general sinistro od il bestiame, o la 
sperata raccolta, era riputato dall' universale 
massima calamità, dovuta loro giustamente 
dallo sdegno de' numi, autori e donatori della 
messe. Per la necessità di rimuovere sifi^ti 
infortuni di carestia, e di pestUenzay non men 
che alle voltd i fràngenti di rovinose gu«ÌTe^ 
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non valendo dtFaopo ne preci, ne lustrazioni? 
né sacrifizj solenni, l'atto più meritorio di 
espiazione consisteva nel dedicare cen la vc^oiì* 
tà di tutta la gente al Dio, cui s' apparteneva 
per iBContrastalnl dritto il sommo imperio, 
tutte quante le cose che nel corso d' una 
primavèra nascessero , non eccettuato né purè 
i figliuoli allor usciti al mondo *« Invulnerabile 
e sacro aveasi quest' usò de? padri , soggiogati 
da religioso terrore ; ma faittasi appresso per 
migliorate sorti men dura la vita, anche V atroce 
comandamento venne a purgarsi dell' insangui-^ 
nata barbarie. Perché, cessato affatto con reli- 
gioni più temperate e leggi più civili Pabo- 
mìnèvól rito delle Vittime umane , fu sostituito 
ih quel cambio pubblicò voto di mandare 
cotali fanciulli nel^ adolescenza a cercarsi 
altrove nuòva stanza, con la protezióne del 
nume stesso cìu &ra^p consacrati. Nel qual 
modo, sott* ombra di decreto divino, la gio- 
ventù ridondante , da chi «e aveva r>utorità , 
ménayasi secondo il bisogno fuori del nido 
natio , a generazione di pòpoli futuri. Da un 
tal costume, che vestì sì fattfjmente 1;* indole 
di isecoli rozzi , superstiziosi e guerrieri , ebbe 
sicuramente principio tra noi la diì'amazione 
dì frequenti colonie d* uomini paesani, che 

2 Ver saerufn. 
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ora con l' arali ^ ora coi patti ^posero neà mézzo 
di tribù diverse , ma ilon mai estranee al loro 
sangue, ì fondamenti di nuove comunità, con 
gli augurj e la scorta d'alcono dei knembri 
principalissimi deir ordine sacerdotale ^ • Do- 
vunque edificavasi utì tempio con novelli altari 
e ufficj divini^'là intorno si ristringevano le 
genti ; là s^ alzavano rustici abituri | V apriva 
un mercato ; e colà sorgeva o un popol nuovo 
od una nuòva terra. Cosi per U qualità di 
tempi, retti universalmente dal sacerdozio, 
si teneva sacro ^^ tutti il cominciamento 
di queste colònie ^^ che propagavano da un 
lato all'altro le forme, gli ordini,, e la tutela 
d'una medésima istituzione teocratica . Che 
tutti a un^ modo, o più frenati o più gitista-' 
mente corretti da quella, reputavano ventura 
l'aggregarsi alle sorti di un popolo bene au^ 
guràto e caro agli Dei. Per la qual cosa s^in- 



3 Slsenna ap. Nonium xiH iS» Dionys. i. i6. Strabo 
V. p. 172. Festus, Ver. Sacr. et Mamerttn. ex Alfio.' Cf« 
Liv. XXII. 10/ 

4 Sacranas acies. Féstus v. SacranL Sisenna I» e. Serv. 
VII. 796. ' Ardearum volunt, qui aliquando cum pestilentia 
laborarent, vef sacrumvòverunt.-^Non diversamente fSece- 
it> i Yèjenti, come darebbe ad intendere una notizia assai 
sfigurata di Catone ap. Serv; 1. e.' Hos dicit Cato Vejen- 
tum ( i. ex ree. Niebhur ) iuventutem Jmsse , oppidumque 
condidisse auxilio regi Propertii, qui eos Ca^enam , cura 
adolevissent f miserat. 
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tende pure chiaramenfe^ come luip scarso 
numero d' uomini eletti; impugnate P armi 
inisuperabili del suo Dio, abbia potuto incor- 
porarsi con altri popoli sciolti che in Italia 
vivevano; coiiiunicar 4oro leggi e nóme; e col 
tempo ordire società potenti . Iniziati ne' mi- 
steri religiosi e insieme civili, i conduttori di 
queste colonie sacrate non potevano di certo 
dare al nuovo popolo altri istituti, se non 
quelli, di cui erano é$§i stessi custodi, regola- 
tori e maestri . Àbbianio da Plinio « che i 
Piceni discendevano dai Sabini per voto di 
una sacra primavera: e per consimil costume 
dai Sabini provenivano insieme i Sanniti, e 
da costoro i Lucani^. Tutte nazioni liumèro-^ 
sissime e forti costituite con una sola )egge, 
confortni in religione, ed ugualmente governate 
fin dalP origine per comandamenti e decreti 
sacerdotali. 

Non può quindi dubitarsi che i popoli 
principali, pertinenti alla gran famiglia degli 
Italiani, non fossero di buòn'ora^bastantemehte 
disciplinati, quanto almeno comportava la 
durezza dell'età; poiché, come prima eglino 
fan «mostra di se nella storia , e in moto di 
guerra contro gli stranieri, si ritrovano di 

5 III. 5. 

6 Strab. v. p. r58. Ed. Càsaub. 1SS7. 
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già ordinati e collegati. iti numerose compa«» 
gnie , le quali non avrebbero potuto sussisterò 
seii2a una ceila stabilità di leggi positive, e 
divincoli scambievoli, sotto condizioni digiu^ 
stizia' universale e di pubblico . vantaggio • Il 
consenso libero delle tribù congregate dettava 
k prime norme di qudile civili unioni , si che 
ogtìi uomo vigile e desjto alla sua salvezza 
^ adoperava a ogni bisogno per la consen ai- 
2Ìone e difesa d^una indepeudenza, che stimava^ 
il maggior de' siut)i beni . In allora tutti gli 
Italiani fuix)nó guerrieri. E IV indole loro 
bellicosa trovava principalmente sua ragione 
nella vita pastorale ed agricola, la quale forma 
una maravigliosa preparazione alla guerra • t)a 
per tutto egualmente, secondo consuetudine 
antica^ abitavano le genti alla foggia rustica in 
villaggi o in casali ^: costume buono e conve^ 
nevolissimo al vivere d'una nazione di lavo- 
ratori e di pastori, come si vede a' nostri 
tempi in alcuni cantoni degli Svizzeri. Mol-- 
iissimi di que' villaggi , per ^{ualità di sito 
più comodi alla fr.equentazione dei paesani , 
Crebbero assai naturalmente a stato di terre 
grosse^ che dipoi divennero secpndQ' fortuna 
castella e vere città, in numero piuttosto 



7 Liyio^ Dionisio, e Strabone fanno spésse volte mémzione 
dai costume antico di abitare Ke^p^òv, vicatim. 
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incredibile^ che mai aviglioso : tanCò che una 
volta^ dice Eliano, le memorie antiche nove* 
ravanotra TAlpi e il mare fino a mille cento 
novantasette città ^: appellativo u$ato bensì 
da quel retore nel senso il più largo. Or 
tanti luoghi opportunissiini dì radunanza e 
di mercato , 1' Uno all' altro ò per prossimità^, 
o per parentele congiunto, rendevano ogni 
di più agevpli le comimicazioni tra popolo fi 
popolo, e più solleciti i progressi della vita 
civile; ma questo benavventurato incremeBto 
profittava maggiornoiente ai paesi situati o pres^ 
80 a' fiumi navigabili , o alla nva marittima. 
Perchè , dice ottimamente un economista prò-* 
fondo ^, la facilità del trasporto ampliando quivi 
con moto più spedito la circolazione delle 
cose è càusa potentissima à propagarvi l^in- 
dustria e la coltura , più che neìV interno 
paese/ 

Secondo le memorie meno incerte, le na*- 
zioni che conseguiroiio più prestamente i 
vantaggi della, civiltà, poteano quasi dirsi collo- 
cate in un ciitiuito del Mediterraneo. Questo 
mare , il più vasto de' mari interni , le cui 
acque prive di sensibil flusso e riflusso non 
sono agitate che da temporanei venti , favori 



8 Var. Hist. i\% i6. 

g Saiith, hf/uiry ec, T. I. 3. 
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la , fanciullezza della nautica con la sua su- 
perficie placida 9 la moltitùdine delle sue Jsole^ 
e la vicinanza delle sjnagge oppòste^ allorché 
1' UQmo senza mezzi da còri^ere a mare aperto 
andava terra terra , tenendosi cpn una mano 
appoggiato al lido . Di tutti i paesji pósti ol- 
le rive del Mediterraneo l'Egitto, la Fenìcia, 
e le coste dell' Asia minore , sono 1 princir 
pali, di cui possac 1' istoria dimostrare con 
«ertezza gli avanzamenti nella vita politica. 
Ma r Italia .mirabilmente collocata quasi nel 
mezzo di quel mare, bella facilità porgeva 
fi* suoi di. comunicare con ogni parte del mon- 
do antico.; di recar seco nella patria quanto 
ritrovavano di utile o di buono appresso le 
nazioni più incivilite; e di. fare anche uguali 
prove nell' arte marinaresca • Tale appunto 
si fu il talento di tutti i pòpoli che abitava- 
no le contrade littorali . E come vedremo al 
suo luogo più distintamente,' gì' intrepidi 
navigatori italiani furono ancora tra i primi 
a correre con le loro navi il Mediterraneo 
orientale al pari de' Carj abitanti le Gicladi, 
e dei Pepici. Mediante questi continuati eser- 
cizi navali buona parte delle nostre genti 
praticando di fuori, si per le parti dell'oriente, 
come dell'occidente, e quasi chiamando a se 
uomini d' ogni paese, poterono di certo acce- 
lerare la propria civiltà , introducendo nelle 
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lóro patrie lutati istituzioni, dottrine ed 
arti forestiere : ne quindi dovren^o più ma- 
ravigliare nei :proseguimento di queste istorie j 
che la^ condizione politica e morale delle 
italiche nazioni più celebrate , di tanto s'accosti 
a quella d' altri popoli lontani e civili , che 
quasi quasi direbbonsi ammaestrati insieme ad 
una medesima scuola. 

Noi : dobbiamo qui fermarci con queste 
considerazioni generali , per toccare più da 
presso la nostra vera meta. Àrduo cimento in 
vero, ma fortemente sostenuto con la sedu- 
cente lusinga di poter restituire in qualche 
parte la fama de^ nostri popoli maggiori, ai 
quali non mancò forse che la' penna d' un 
Tucidide o d'un Livio, per comparire gloriosi 
nella memoria dei posteri. Se il magistral 
pennello di Tacito, in cambio di Claudio 
Augusto , avesse con generoso disegno tolto a 
vendicare dàlP oblivione le azioni degli avi , 
noi oggi ammireremn)o le virtù loro, quanto 
almeno vantiànro le semplici e virili istituzioni 
dei Germani. Laddove al contrario V antica 
storia italica , già sfigurata dai Greci , e poco 
o nulla curata dai Romani, non ci pone oggi- 
mai sotto gli occhi se non che avanzi mutilati 
e rovine. Tenteremo con istudio di ritrar la 
Italia fuori del buio, delle favole, 6 delle 
falsità in cui fu immersa^ ma prima di raccorre 
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le disperse tavole del naufragio ci c<HiTÌen^rao-^ 
strare ai lettori ^ Come stranamente venissero 
travisatjs le nostre istorie nazionali, già (inda 
quel tempo in cui nelle narrazioni, greche e 
romane tutto e ancor favola, e poesia. Avremo 
cosi una face per condurci, e per distinguei^e 
vie meglio ciò, che realmente appartiene alle 
memorie patrie, da quelle esuberanti finzioni 
che Y* introdussero di mano in mano le boriose 
leggende degli stranieri , e le inconsiderate va- 
nità dei paesani. 



> ) 
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Dell ' antica fórma d" istoria : alterazioni 
di essa e favole poetiche^ 

XjlI primo vedere ^1 cielo dove un popolo 
respira si può giudicare se desso meriti ima 
storia. Né dubbiamente gli Etruschi ^ i Sanniti 
ed i Volsci , più che altri gloriosi , ebbero i 
loro istorici. Tali scritture nulla di meno pie-* 
rirono , ne alcim frammento originale è fino a 
noi pervenuto. Ma chi non sa che le lettere 
seguono la sorte degr imperi? E qual mara- 
viglia che spenta una volta con la dominazione 
italica anche la viva favella, per cedere il luo- 
go a quella del Lazio, siensi perduti irrepara- 
bilmente òon essa i monumenti scritti della 
nazione. 

Gli annali ed i commentari urbani, dettati 
dai pontefici, furono le priipe e sole testimo- 
nianze della storia pubblica. Privi d'eloquenza, 
come gli annali massimi romani, erano sì fatti 
libri, tanto più autentici, in quanto che per isti- 
tuzione civile facean certa fede delle magistra- 
tui'C annuali , degli atti pubblici , e d^ ogni altra 
memoria del comune. Al tempo di Varinone si 
leggevatìo tuttora annali o storie etnische, 
scritte neir ottavo secolo della nazione : epoca 



3a CAPO m. 

che può corrispondere circa la fine del quarto 
secolo di Roma. Né solamente i popoli mag- 
giori^ come una sola Roma, avevano suoi fa- 
sti /mai meno potenti, se non ancora ciascuna 
città in particolare, serbavano nei pròpri 
archivi documenti , memorie , e libri munici- 
pali. Non è questo il luogo di favellare dei 
libri sacri scritti in tela di lino, sorta di volumi 
antichissimi, molti de"^ quali vide Frontone 
custoditi in Anagni ' . Ne qui diremo tampoco 
delle canzoni o poesie nazionali più divolgate^ 
e singolarniente de* bellici carmi * , che com- 
mendando l^opre dei valorosi dovean essere a 
un modo buoni documenti istorici . Tali erano 
altresì le iscrizioni tutte monumentali, che inr 
bronco e in pietra conservavano per' ciascuna 
città la memoria dei trattati o di qualunque 
altro evento degno di storia. Così da tutti in- 
sieme questi originali documenti delle nostre 
italiche antichità sórgeva la pura fonte, donde 
i primi prosatori latini (che pur scrivevano 
quando la vecchia lingua era intelligìbile e 
vivente) avrebbero dovuto attingere i più ab- 
bondanti, e più sicuri materiaH di storia, se 



1 Op. p. loo. , . 

2 Dionisio fa particolare menzione de^ canti marziali dei 
Volsci. vili. d6. Cosi Virgilio de' prischi Latini ( vii. 698 ) 
e Silio de* Sabini, vili. Ì22 sqq. 
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di quella avesser mai conosciuto rimportansoa, 
r uso e la dignità., Ma poiché lia d' allora la 
aiascente iett^eratura Fòmana^, senza forze da. 
reggersi jdi per se/ andava dietro studiosa- 
mente \aUe sole norme ed agli esempi dei 
Greci , ci bisogna prima vedere in qual 
modo eglino 4Cagionavano delle. cose italiche^ 
e mostrar di poi cdniiie le scrittme greche 
poten tendente iiifluii?ononeHo spiijtp e nelle 
scritture jdei loro alunni del Lazio. 

L' antico <ionversare dcsj Greci nella bassa 
Italia divulgò tra essi le prime notizie delle 
popolazioni,, che av^n ritrovate in possesso 
de' luoghi stessi che vi occuparono. Soprat- 
tutto gli scrittori^ che fiorimno nella Sicilia, 
e in quella, parte della penisola italica, che 
fu detta di poi Màgùa Grecia, si presto col- 
tivata e civile, ebbero più potenti motivi di 
investigare prima d' ogni altri le origini , i 
CQstunii, e le vicende dei popoli nel mèzzo 
de' quali vivevano. Un Teagene da Reggio, 
che scriveva nell'età di Cambise circa l' olim^ 
piade Lxm^y è il più antico istoriografo di cui 
si trovi fatta menzione fra gl'Italioti, cotìie 
si chiamavaiìo Con propria e qualificato no- 
me i .Greci nativi d* Italia: Ippi da Reggio, 



3 An. di R. 236. Tatian. Adv, Graec. 4B* Euseb. 
Praep. e^ang, x. Anonim. ad olymp. lxiii. 

3 
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che visse durante la guei*ra persiana, ^veva 
dettato un intero libro delle origini italiche, 
ò fondazioni di popoli e di città ^ , argomento 
egualmente accatto alla penna de' vicini sici- 
liani. Antioco di Senofane siracusano, presso- 
ché contemporaneo d' Erodoto^ e già fiorente 
nella olimpiade xc' , sembra che più diligen- 
temente di qualunque altro studias3e nelle no- 
stre antichità ^ . Sono spesso citati Tinieo, il 
qual scriveva intorno all'anno 48ò,Gallial^isto- 
rico d^Agatocle, Filisto genero del primo Dio- 
nisio, Alcimo 7 , Atana, e noi) pochi altri si- 
ciliani, i quali più o. men di0tisamenté trat- 
tarono nelle loro storie di cose italiche . E 
Timeo specialmente, coipechè tanto credulo 
ed inesatto favellatore, e sì alto riprovato dai 
suoi * , ebbe non ostante in sorte d' essere 



4 l^f'«*« iToàt'ac.Suid. V. trnjQ. Eudociae^ ìwvia- T. I.p. a^S. 
Lieo da Reggio vissuto sotto Tolomeo Lago , Glauco da 
Reggio, Aristonico tarentino, « parecchi aUri storiografi « 
uscirono medesicnamente delia Ills^na Grècia ^ 

5 An. 334. 

àpyjxitàv 'Aq^aiv tà ire^órara xal 9Kf é^otr», Dionjs. I. la» 

7 'iraXixiv portava per titolo il suo libro. Atbep. X. 11. 

8 Derisoriamente detto ypao^Miinrpia. . Un libro intero 
degli errori di Timeo scrisse Istro, discepolo di CaUiroaro. 
Athen. vr. 20. Polibio lo vitupera ancVesso fortemente, e 
il taccia più volte con giustissima ragione d'eccessiva igno- 
ranza ^e' luoghi e delle cose italiche . Hist. passim ^ et in 
Excerpt. Val. T. \u p. 38o sqq. ed. Majo. 
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più che ogni altri , e più di frequente segui- 
tato dai siissegiienti narratori. Talune citta, 
coinè Guma, ebbero storie sufe pròprie ^.Mn 
sé dai framriieiiti che ancor si consertano di 
quelle giudicar dobbiamo o della Veracità, o 
della critica de*' loro autori^ è ptir forzd dire, 
che lungi dal rischiarare le nostre origini cori 
sincèri documénti , pregiudicarono anzi grant* 
demente alla verità istorica con là plibblicazio- 
né d' ogni sorta di favole é novelle " , II bi- 
sogno di piacere a un popolo già tanto esaltato 
dai racconti d* Esiodo ed* Omero, aveva im- 
presso alla prosa narrativa una forma al tutto 
poetica, che ottenne plauso dal volgo e dispregio 
dai sapienti '^ Ne lo steisso Ecateo da Mikto, 
predecessore di Eiwloto, e uno de* J>iìv prin- 
cipali a dar fuori in istìle sciolto la storia, 
potè tacere della vanità e stravaganza delle 
tradizioni già in quel tempo accreditate fra i 
suoi nazionali dalla sok vecchiezza ". I greci 
ahtiquar) erano inoltre ass£u poco ettiditi nelle 
cose pròprie, non che lielle foi'estiere: per c]b 
Plafóne medesimo , sotto il noiiie de* sacerdoti 



g Fest. V. Romam, 

10 Fest 1. e. Dionys. i. 82. et ah 

11 ÌDiotiys. àe Tkucyd» 5« Strabo. xi. p. 35o. Son rroti ì 
lamenti di Tucidide stesso tiel siio proemio. 

etc. Hecat. fragqi. ap. Demetr. de Elocut e. 12. 
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egizj^ ebbe a dire opportunamente quanto iii*^ 
considerata fosse in ciò la greca presunzione 
ed ignoranza '^ A udird le lor costanti asser- 
ziout, qualunqiie de' grepi o troiani eroi clie 
abbia sopravvissuto alle sue gloriose fatiche^ 
o sia scampato dal^ fuoco attivo, è stato str^;- 
scinato dai fati a questa terra. Ercole, Giaso- 
ne, Diomede, Ulisse^ Antenore, Enea ed altri 
mille valorosi y n)^y igarono iq Italia , vi con- 
dussero colonie, ebbero .fine tr^ noi. Per 
modo che i Greci • attribuendosi con le forze 
della penna tutte le cose,<ihé fanno onore, si 
davano pure grandissimo vanto di aver no- 
minate essi stéssi , popolate , e incivilite le 
nostre contrade. Per opm lóro T antica , sto^ 
ria. italica perpetuamente coUég^ta con ge-^ 
nealogie e tradizioni poetiche, che dajii per 
fatti e casi de^ popoli i fatali destini degli 
eroi, non fu più che una mera finzione./E 
sì . largamente le narrative tutte del ciclo 
ntitico erano fregi di gloria e d^onoré, che i 
dicitori greci d'ogni età, e soprattutto gli 
alessandrini, aggiungendo sempre, aUe favole 
antiche maraviglie nuove, accrebbero fuoi- di 
misoi^a le strane leggende , che andàvan cele- 
brando per entro Italia, come in Asia e in Af- 
frica, altrettanti duci e popolatori ellenici di 

s 

i3 In Tini, T. in. p. 22. 
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stirpe eròica, quanti almeRo essi jaé avevano im- 
maginati per là lòroterrajytragica e mo^triiosa,^. 
Seeòiido che portavano, coteste naiTazioni 
favolose, di bumi* óra registrate in <jueil*isto- 
rico romando che siiccedettie ali -epica poesia, 
la ma^s^ima parte delle colonie e città d^ Italia 
ebbero uri fondatore di greca stirpe* Ma non 
amméttendo ' i Creci nessun' altra distinzione 
del mondo conosciuto fnorchè in greco è in 
barbaro j non fa né pure maraviglia, se acco- 
modato ciascun nome ^ giusta il costume loro, 
all^ analogia ed al suono della propia favella , 
la geografia italica trovossi al par della isto- 
ria generalmente ripiena di finzioni e di voci 
gi'ecjiesche: tìè .soltanto^ città e intere Provin- 
cie, ma 1 mari^ i fiumi e ^li uomini, appar-^ 
vero nelle scritture sotto le denominazioni 
novelle postevi dagli Elteni. Nella serie ine- 
desima delle nazioni il; nome originario dei 
Ra-sent, degli Aurunci e Osci, preSe quello 
di Tirreni ed' Ausoni usato alla greca : onde 
ecco perchè V istoria nostra più antica, la 
qiìalnonpuò cavarsi altrimenti che da scrittori 
greci, ci s'affaccia ancora tutta piena d'elle- 
nismo; e se, ingannati per tante apparenze di 
vero, ntolti attribuirono, alla sola Grecia la 
civilità. deir Italia. Quella stessa eredità <li 
genealogie ieroiche, d'origini straniere, e di 
ogni maniera d'eventi favolosi che ì poeti e 
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mitologi aveaii lasciato agli sti^ricicóinpìlatorì, 
fu poscia raccòlta e ampliata più copiossamepte 
dai vani e menzogneri Greci che vissero nel 
secolord' Alessandro, e sótto i Tolonàei, quando 
alla loro nazione par che mancasse con la li- 
bertà anche V amore del vero. Tutti gli scritti 
che ne rimangono di quell^ età fan certa fede, 
che lo studio inutilmente copioso dèlia gnun*- 
malica era il tema più gradito delle lettere. 
Gli storici aspii^ando^ nulla men che i poeti], 
a comparire più eruditi , che fedeli , posero 
grandissimo studio a £Eivellare sopra le òiìgini, 
ed a ridire l'un l' altro, cose inaudite, maravi- 
gliose e pellegrine: in gui^ che, se per inala 
sorte alcuna città non avesse avuto - principio 
o noitfe gt*eco, non sarebbe stenta, al dir di 
loro, al mondo. Trenta e più ^rittori di $to^ 
rie italiche tutti Greci •*, e tutti egualmente 
oscuri per poco o niun criterio , attesero mol- 
tissimo a favoleggiare, come si vede per al- 
quanti frammenti, o delle origini di* Roma, 
il che vuol dire di quel che più importava 
alla storia, o delle fondazioni di più antiche 
città : né fn meno favolatóre Sostrato , che scrisse 
de' fatti dei Tirreni, e Zenodoto da Trezene 
degli Umbri "^Con tutto questo i toro scritti 



14 V. Fabrir. BiÒl. Graec. 

i5 Pseud. Plutarch. ParaleU. 56. Solin. 8. 
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erano óìtati ^ e seguitati frequentemente in 
età prive àncoi^a di luce critic«i : onde per la 
mancanza di migliori ^.0 d'altri più divolgati 
documenti j quelle stesse fole sopravvissero alla 
perdita degli ^rìttori , e furono, indi appres- 
so rispettate per ciec^ venerazione al greco 
sapere;. ^ 

Roma^ ' più intenta a meritare^ che a scri- 
vere istoiriev^ non ebbe arti proprie, ne alti a 
istruzione phe di lettere e discipline etruschi 
ne - primi secoli • Ma noa si tosto i vincitori 
dilatarono il dominio verso la bassa Italia, 
intorno al principio del quinto secolo, crebbe 
ne' loro petti anche la brama dì dirozzarsi 
per ogni sorte di studi liberali. Al loro in- 
gresso trioiiifale in quelle provincie, molto 
tempo innanzi occupate e ingentilite da gre- 
che colonie , vi trovarono già confermata per 
ti^tto l' influenza dello spirito greco, princi-^ 
piando dalla Campania fino al mare siciliano. 
Quivi i conquistatori, che tenean 31 la forza, 
ma non animo adorno, tirati da imovi bisogni 
riceverono veramente dagl' Italioti il primo 
insegnamento delP arti elleniche, jierciocchè 
Roma guerriera non aveva avuto insino al- 
lora commèrcio certo con la Grecia d' oltre 
mare, né forse appena notizia del nome dei 
Greci i5. Poste per conseguente in obblio le 

16 li nome di Ronfia era noto appena in Grecia innanzi 
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antiquate dottrine degli- Et jiuschi, primi mae- 
stri, si. foi'marono quindi hinanzi i Romaini una 
nuova lett^mtiira calcata in tutto sopra quella 
dei Greci: he t$rdò 1^ istoria a prendere apche 
essa r ambiziósa ostentazione^ e il curabile 
favoloso dèlie scritture greche . Fabio Pittore, 
primo annalista di Roma, il qual dopo, la 
i)attaglia di Canpe era stato niinzio in Gi^a, 
dove attinse quctl suo genio di fingimatf i ^clw 
fu di si malo esempio agli ^Itri storiografi 
latini^ aveva f^^Ii stesso seguito in moltissiiiii 
luoghi relativi alla nascita di Romolo,: alle 
sue fortune , ed alla fondazrope della città^ i 
portentosi racconti già pubblicati la prima 
volta neir Eliade da Diocle di PeparetoV. Cosi 
di fatto cominciò la storia romana^, cqirie quella 



d'AkssancIro (Iqs. Tlav. adif. Apion. i. 4-) Ttì'opompo , 
contemporaneo di Filippo rera stato il primo che ne avesse 
fatto ^menzione y ùi^irrando l'impresa de' Galli. (Plin. ni. 5). 
Ebbe Aristotile notizia di .Roma; ma Teofrasto, chescri^ 
yeva verso Y anno 44oi, dice Plinio ( l. e. ) : pritnus exter- 
norum aligua de Romanis diligentius scripsit , Se 'poi non 
esagerava Livio^ i liomai^ stéssi avevano per incognite le 
terre ed i niari della Grecia al. tempo di Tarqùiniò sa- 
perbo ; ignotus fia tefnpestùte terreis , et ignotiora maria • 
I. 56. ' . 

17 Plalaitch. Romul. Certamente questo J>iócle era uno 
scrittore di bassa levatura ; ma il debole criterio del . se- 
natore romano si manifesta ne'frafnmenti che di lui ab- 
bìamo ; ed è spense volle notato anche da Polibio e da 
Dionisio . . : . 
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de'Gpeci,iri romanzo. Nella Mia ognor cre- 
scente grandezza dava il popolò romano faci* 
le orecchiò a ignòte favole , che promulgava- 
no la sua origine divina, e ne promovevanò 
insienle la gloria ; quasi <ìome d' una citta- 
dinanza privilegiata dai cieli sopra tutti gli 
altri italici o vinti, o domati dal suo valore. 
Perè^ser letti e graditi ripetevano ciecamea-» 
te i cronisti sifFatte vanità: e trascorando, co-» 
me di sopra dicemmo, le memorie patrie, che 
avrebbero potuto tuttavia assai utilmente con-* 
sùltare , tenner dietro più volentieri a narra- 
zioni mii'abilì e nuove: sorte che provaron 
connine anche le modèrne nazioni dell^ Em^pa 
ne'pi-incipj della rinata letteratura istorici * 
Tutti i frammenti che abbiamo de' primi an- 
nalisti romani fanno indubitata fede, che viziata 
universalmente per istraniera sementa la do- 
mestica storia italica, attendeva ciascuno a 
mischiare con greche favole nomi e fatti 
romani : si certamente che Dionisio poteva 
affermare, essei-e i loro scritti molto conformi 
a quelli de'greci narratori'®. Che più? Le muse 
di Calabria '* , maestre principali della lettera- 
tura latina , aggimisero lor magistero alle prime 



l8 *£t9i ^f rùùg 'EXWiòxfteC x^oy«7pa^iaK cocxo&ai. l, 7. Vedi 

i frammenti degli antichi storici latini raci:olti dal< Conio, 
ig Calabrae pierides. Horat. iv. Od. 8. a« 
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compo^(Hit storiche^ ed insegnarono ^d ab^ 
belUrle e ornarle con le dovizie poetiche della 
Grecia . Di tal modo le cronache di Nevio e 
d'Elnnio/ ripiene di macchine mitologiche e 
d'ornative finzioni*''^ diedero cèrtamente ai 
fatti italici e romani dell[a piìma età quella 
forma epica, che per continue imitazioni e 
ripetizioni de' prosatori , si vedq trasferita in 
tutta là storia de' primi cinque secoli di Roina. 
Porcio Catone fu per avventura il primo che 
scrivesse con. senno la storia nel. suo celebrato 
libro delle Origini: perchè con istudio d'an- 
tichi monumenti diede opera a cercare donde 
avesse tratto il nascimento ciascuna città d' I- 
talia*': ed alla sua diligenza son dovute in effetto 
buona^ parte delle notizie più rilevanti, che 
possono ancora riferirsi con faccia di vero 
intorno le jmu antiche vicende dei popoli ita- 

ao Nevio d^v^ principio albi storia delia prìitia guerra 
punica colla fuga d*£n^ sopra una nave costruitagli da 
Mercurio: diceva nominata Procida in memoria d* una 
parente d*Enea (Serv. ix. jiS): e di tal modo, come di- 
mostrano attri framménti det póema^» tutto era pieno di 
miti é di personaggi favotosi.^ l^nio non abbondava nuUa 
meno negli annali di consi miii episodi , che indi passarono 
da'^uoi esametri nelle prose di Lutaziò, d'Acilio, di Pisone, 
e degli altri cronisti del vi e vii secolo. 

ai Unde quaeque civitas orta sit Italica. Corn. Nep. 
Catò 3. Cicerone fa parlare in taf guisa V autore stesso: 
septimus mihi Originum Uber in manibus omnia antiqui-- 
taiis monumenta colligr. Dt Senett ii\ 
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Uam • Non ostante àib il sagace Censore ^ 
sprezzante le mìllamterie de' Greci , non potè 
sottrarsi pienamente al genio de' suoi tempi : 
onde narra Plutarco** ^ e lo confermano i latini 
scrittori *^ , come avesse egli stesso^ abbellito 
le Origini ctìh opiniotìi, esempi e storie tolte 
dai libri greci . Il dottissimo de' romalai , Var- 
rone , non ebl^ c||to il buon senso di Catone* 
Poco abbiamo di wp circa l' antica storia ita*-» 
lìca; ma i suoi frammeirti medesimi- storici e 
filologici mostrano assai chiaramente , che il di 
lui vantato o smisurato sapere non era infatti 
se non se una volgare e languida imitazione 
delle lettere nttich^. Per qàesti grandi esempì 
di chi signoreggiava U letteratura romana «^ 
s'afforzò più maggiormente lo studio vano 
che indi posei^o i grammAtioi, che trattavano 
l' arte etimologica , in rivestire d' ogni maniera 
le antichità italiche con apparato di voci^ leg- 
gende e storie greche: sola erudizione per ve- 
rità in cui consisteva tutta intera P archeologia 
dei Quiriti, Uno de' maggiori corruttori della 



^ ' ... 

aa Caio maj. . 

23 Catonemnostras quoque liistórias, et romana nomina, 
Gr^ecòrum fab|ilis aggregares. Tacit- de caus, corr, eL 3« 
Che l'autore delle Origini, G. Sempronio, e altri molti an- 
nalisti avessero seguito a un modo le narrative dei Gre- 
ci« to dice pure a chiare note Dionisio: cX^nvcxù rs fiu^eu 
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storca italica fu qilel Cornelio Alessandro V il 
Polistore, greco egli stesso, dhè al tempo di 
Siila pubblicava racconti affatto insoliti, in- 
credibili e favolosi •^ . Ne meno curante di 
inette etimologie e di sognate orìgini si 
mostrò Giulio Igino? libèrto à^> Augusto, che 
scrisse largamente sopra la fondazione delle 
città italiche, iippoggiandi^à docnmeiilti gre- 
€^ di nessuna fedeltà '•* . Pure ambedue erano 
tenuti quasi conte maestri di stòria: ed as- 
s^i volte gli; scritti loro si trovano citati per 
buone autorità nfflì solo dai grammatici, ma 
da Plinio stesso, che ne- fece itòo senza sòr 
spetto nella sua descrizione dell' Italia : anzi 
dieesi che Livio abbia tolto dal Polistore 
l'elenco, pur troppo falso e imaginario^ ch'esso 
ha dato dei re Albani *^. 'Quindi è vatiO il 
cercare scienza critica negli antiquarj del Lazio, 
non meno credìdii , che seguaci il più delle 
v^olte^rvili, alle nai^rative de^ greci : dì che, 
senz^addurne altre prove, abbiamo in veridico 
testimonio Strabone*^. . ^ 



34 Plutaxch. Parahlt 6,1. SerV. X. 389. vni-.33o. 
nS Serv. III. 553. vii. 670. viii. QSS* Macrob. Sat i. 
7. V. 18. . . , / 

26 Serv. viir. 33o. ^ 

27 'Oc. ^s T6Ìy Pfió^aicav ffvyya^sì; ^if^Oyrixt pcv-TOvc *£XXfyac 
akV oOk e*7rctro^y. vac y»p a "kéyfxwfi, noLpà twv ^EÀ^vuv .|MTa^i(pòv* 
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pi tutte l^arti è le scienze quella che gli 
anticbi conobbero il menp^ e che tardò più 
d'ogni altra a perfezionarsi , pa^ dirsi l'arte 
di distinguere il verisimile d^lP inverisimile, 
il credibile dall' incredibile. Il} qualunque 
modo si divolgasi$e dapprima la. tradizione di 
una colonia troiana nel Lazio^ che diffìcilmente 
vorremmo ammettere come una tradizione del 
paese, certo è che su tal fondamento T adu- 
lazione istorica, tosto che la letteratura greca 
fu accolta 9 condusse apertamente i Romani 
a falsificare la propìa lor genealogia per modo, 
che nessqno ignora con qual predilezione dessi 
stessi ostentavano laprovenienza da Ilio, e da'supi 
eroi, il cui nome formava il più bel decoro dei 
Fasti.Nulia^di certo si.può riferire cux:a il tempo 
nel quale i Latini vennero chiamati dai Greci 
gente trojana, tessendo a lor senno ora V una, 
ora r altra favola •^ Ne qui addurremo nep- 
pure ipotesi pnde indagarlo, AlnoMro intento 
di mostrar che questa voce prendejsse radice in 
Roma subito dopo il suo commercio con la 
Grecia, basta l'aver per (atto istorico, che le 
iscrizioni poste da Tito Quinzio Flaminio in 
Delfo dopo la prima gUerra macedonica ( an. 



OTTorav tk'kii^ii yiwirai itap sxscvuv^ oux f^c froXv T9 àvaffXijpovfii- 
yov u?rò rcàv fWpov. *AJi>(ii»9 ri xac ruv ovo^ruv offa fv^o^orotra 
Twv nkii^oèv ovTMy 'EXXy)ycxuv. III. p. Il4' 

a8 Dionys. i. 72. 
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557 ) 9 nominavano già i Romani stirpe di 
Enea. '* £ queatogrido borioso par che mas*- 
sìmamente .gradisse all'alterigia soldatesca , 
poiché lo troviamo ripetuto in altro monu- 
mento trionfale contemporaneo ^^ Ónde ne 
conseguita 9 che in quél secolo stesso potevan 
bène gl'tliesi da se vantarsi scopertamente della 
loro affinità primitiva col popolo romano , ed 
egli stesso, si superbo, non isdegnare Pado-* 
zione di quella nobil metropoli . ^' Cotèsta 
pretesa parentela , dalla Pizia gentilmente ap^ 
provata^*, e confermata dai libri 'sibillini ^% le- 
vava non ha dubbio grain rómore anche nel 
Lazio, massime per la tromba popolare di 
Ennio '*. Perocché non poco concorrevano a 
spargere e ad accreditare quelle favole i gran- 
di ingegni de' poeti , che sempre valgono assai 
ad accendere la fantasia d' un popolo ^*. S'in- 



39 Plutarch« Fìamin. 

3o N«lk colonna di Duilio gli Egesuni 4^Ild Sk^ilia^ te- 
nui! di sangue troiano, vi sono chiamati Cócnati popli 
romani, 

3i Vedi la lettera citata di Seleuco ap. Svetonio- Claud- 25. 

3a Piutarcli,. €b PrMióe oroc. T* li. p. 399. 

33 Dionys. .i> 49* 

34 Èrano gli annaK un^ope^a altamente nazionale e po- 
polare : da ciò il detta volgare di popu{us Ennianus. Senec* 
ap. Gel). II, la^ 

35 È pur cosa curiosa l'udire anche 0|^idi in bocca dei 
romanéschi: sema romani! sangue /roiano / Pater Aeneas 
romanae stirpis origo. 
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sìnuavano cosi in tutte le menti romane fin- 
zioni vestite di mae^: e quando alfine la casa 
Giulia fu assunta in trono, divenne altresì 
massima di stato' il venerare una opinione 
adulatrice!^, che , in conferirnando gli avven- 
turosi presagi delle speranze di Roma an<^ 
tica ^ si conciliava mirabilmente con la reli-* 
gione, e insieme con là politica del principa- 
to , a causa di quel magnifico oracolo di 
Giove promettente alla prole di Venere 
un imperio eterno ^*. Similmente la non mai 
sazia ambizione dei grandi si vantava ^ un 
modo o di genealogie troiane, a illustrar le 
quali scrissero più volumi Varrone ed Igino ^^^ 
o d' origini achee : in guba dhe la famiglia 
dei Marnili, per tacer dV altre molte, oriun- 
da di Tuscolo , qualificava senza più il suo 
stipite come diramato da Ulisse ^^ E già nel 
sesto e settimo secolo non era più lecito du- 
bitare della veracità di queste voci glorio- 
se, su di òui appóggiavasi l^ideal sistema, che 



36 Imperi um sine fine dedi. Virgil. i. /affi sqq, 

37 Serv. V. 389. 704* Troingenas cìaamsL Giovenale (i. 
100) cotesie nobili famiglie che vantavano sangue troian9« 
Al tempo di Dionisio se ne contavano ancora cinquanta. 
I. 85. ■ * " . . ^ 

38 Cosi la Fabia da un figlio d' Ercole; la Lamia da 
Lamo re dei Lestrìgoni ec. Ben Vespasiano si rideva del 
suo genealogista, che lo celebrava per originato d* un so- 
cio d'Ercole. Sveton. Vèsp. 12. 
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coli uno stesso ordito .collegava iosieme le 
antichità della Grecia eoa quelle del Lazio. 
Gli scrittori del buon secolo furgno costretti 
di rispettare e ripetere divolgate finzioni , che 
la fortuna medesima di Roma &cea \'enefande 
a tal che una decente mescolanza di prodigio 
e di favola credevasi sempre opportuna, dice 
Livio con dolci parole, a riflettere im bel 
splendore in sull' origine della, città f^. Si 
tenacemente il cittadinesco orgoglio ^ genera- 
tore d^ altere pretensioni, ne assume, all' uopo 
anche la difesa. Che pur troppo hanno le 
repubbliche, per soverchio entusiasmo , condi- 
scendenti istoriografì come ì reguanti. L'esem- 
pio dei Romani fu di leggieri imitato dai 
loro socj italici , allora che trascurate «, e 
quasi perdute con }a libertà ne' discendenti 
le memorie desili avi. tutto incominciarono 
a ripetere odai Troiani o dai Greci, per con- 
solatoria visione di passate glorie ^ Questa folle 
vanità da tcuì furon presi di rinunziare senza 
rispetto ài loro padri indigeni, per ricercarli 
lontanamente fra gli estranei, fece, si, che 
già prima d'Augusto, come cantano i poeti, 
ogni popolo, ogni municìpio, ogni terra, cmi 
licenza pari d' antichità , volle per se il titolo 



3g Datur haec venia antiquitati ut miscendo h umana di- 
vinisi primordia urbìum augustiòra faciat. Proejn. 
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t)i qualche genealogia éraicà: quasi òùmp se 
priva di cotesto domestico vanto ciasoMMfc^fitr- 
tà nostra dovesse parer sempre barbarica. 
' Che di già i Romani, fin dalF età di Catone, 
aveano appreso dai Greci , ed insegnato ai 
nostrali d'Italiana chiamar barbari coloro per 
cui erano essi stessi originati, e venuti in vi- 
gore ^*'. Non per qi^sto jierò mancavano nep^ 
pure in Roma scrittori, che riprovassero al- 
tamente sì fatta corruzione delie storie. Sem- 
pronio Asellione , che intendeva bene qual 
differenza pa$si tra il cronista e 1' istorico , 
non acconsentiva per fermo a tanta deprava- 
zione ^'. £ Plinio in tfa gli altri grida con 
giusto disdegno fatasi vergógna dover ricorrere 
alle tfótìmonianze de' Greci nelle cose itali- 
che ^'^ Ma che? Tutti dicevano bugiarda la 
Grecia ^^, e. tutti a un modo ne pregiavano 
le menzogne r Si tanto, senz' altro studio di 
cautela, mai non cessavano poeti, eruditi 
e istorici, di ricantare le stesse fole> né di 

4» Calo ap, Plin. xxix. i. Tib. Gracchus ap. Cicer. de 
nat deor ii. 4« Plaul. in Captiv, 4- 3. v. ioi-io4* 

4-1 III fabulas pueris est nairare^ non histoiìas scribere. 
In L rerum ges forum ap. Geli. V. i8^ 

4-2 Pudel a Graecis Italiae ràtionem mutuar!, iii. 5. Mi- 
rum est quoprocedat Graeca creduli tas! NuUum tam im* 
pudens mendacium est« ut teste careat. viii. 22. 

43 -«-Et quidquidGraeqiamendax audet in bistorta. Ju> 
ven. X. 174- Graecis historiis plerumque poeticae simìlis 
est Iit:entia. Quintil. ji, 4* 
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tendere per qualunque forùia a rinvenire nelle 
tra<l^ni elleniche il fbndam^to delle storie 
patrie. Vuol la debolezza dell'umana mente 
che la facoltà del giudizio tardi arrivi alla 
maturità y così negl' individui, come nelle na^ 
zioni: ad ambidue r^one e filosofia son l'nU 
timea mostrarsi. I fatti straordinari, le origini 
gloriose , la discendenasa degli erpi piacquero 
sempre : e chi può dire quando dispiaceranno 
al mondo? 

Ma la moderna critica istorica^ comechè 
s|ies80 ristretta nella sapienza . del dubbb, ha 
pur finalmente tolto via quel timido rispetto, 
che prevaleva ne' tempi addietro per opinio- 
ni scritte e ricopiate da tanti secoli. Né di 
poco momento a questi studi si è il vantag-* 
gio inestimabile , che tien la nostra generazione, 
di poter discutere francamente molti punti di 
storia e di credenza , dhe là pubblica religione 
dei Greci e Romani imponeva a ciascuno di 
cautamente rispettare. Per esser venuti più 
tardi compete ^ noi giustamente d^ esaminare 
ogni fatto, anziché di credere: ed a buon 
dritto possiamo dire, che la venuta d'Ercole 
e d'Enea in Italia sono favole , senza aver 
timore dell' Areopago, ne del. collegio dei 
pontefici . 

Di tal modo, senza discostarci dalle sole 
valide autorità degli scrittori gravi ed appro- 
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^»tt, Bègtiìftereiifeu còiì marta a posar le storie 
italiche inaidUi; rigiia^ eiitica def ùlti^ piut*^ 
tosto' che flcs^rà i(|ualu[iqiie ddilQ.raeiìo sicure 
D fkllàct; tmdiiiom i^petttte in suU' altrui cre-^ 
diilita, ma.sufiàméQte riprovate dalle filosofìe* 
Le cjoall soprattutto e' iusègoafio veder più 
addentro Qeir istorta umana: ne di limitar^ 
con tanta bonarietà alla sola Grecia le ìndA-* 
gini, che posson dare a. conoscere le orìgini 
delP italica civiltà. Perocché queste meno 
incertamente sono da rintracciarsi negli am-* 
maestramentl, che alla nostra gente paesana 
Vennero di più lontano, pripia ancora che le 
razze greche ponessero il piede nella incognita 
Esperia. Ammaestramenti misteriosi di cui, per 
buona ventura, ritrovansi non poche sicurissime 
orme si ne' costumi religiosi,, come ne' più 
antichi monumenti de' popoli stessi, e massi- 
mamente in quelli che ritengono maggior 
numero di simboli orientali, e le usate fogge 
dell' Egitto **. In questa forza d' autorità che 
fanno i monumenti figurati, vero e autentico 
archivio di memorie nazionali, debbono le nostre 
istorie trovar confidentemente quei sussidj , che 
invano si desiderano nelle scritture di greci 
o romani, e che talvolta c'illudono o c^^ngan-* 
nano; dove nelle cos^ stesse raro è menzogna. 

44 ^^i i monumenti tav. xiv. e sqq. 
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Né può mancare tampoco la qperaii2a| che au-* 
mentate in più gran copia le prove^ mediante 
la giornaliera scoperta d^ altri documenti di 
simii natura, non «eno per cEmoctrarsi ogni 
di più chiaramente le correlazioni morali, che 
per grandi analogie d" istituzione avricinaTano, 
e in certo modo unitane i vecchi popoli d'Ita- 
lia coi più sapienti e civili del mondo antico. 



\ 
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la €uuicaf e sue prime nomùumoni- 

Lr 
Italia antka note era quella che oggi tal 

61 èhiama circondata dal mare e T Alpe. Quiqdi 

la sua deoominazione stessa cangk» sovente 

secondo i luòghi^ l'età, e le inatazioni dei 

popoli. 

Il primitivo nome die tenne buona parte 

dèlia penisok, neUa più remota antichità, ab* 

biamo veduto eh' ebbe il significato di Terra 

Saturnia Vp^ ritrovare posta sotto la tutelare 

protezione del nume Coltivatore, cui s' attri^ 

buiva dagl' indigeni t' istituzbne della vita 

politica '* Di quest' appellazione puramente 

simbolica, baichè originarla e nazionale, si 

rinvengono piìp ttcure tracce nell' Italia cen*- 

trale, dov' era il paese latino; e quivi più 

hogameM« ne dal»™ U ..««m. «e' docu- 

menti delle paterne religioni. Fino a qual 

parte della penisola s' estendesse dapprima co-< 

tal nome, non può dirsi con certezza alcuna ; 

ma sicuramente, nel linguaggio mitologico e 

4K)eticò, fu sempre inteso qual rumie antichis* 

Simo di tutta Italia* 

I Vedi «opra p, i4f 
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Non sì tosto ì ' Greci conobbero il nuovo 
paese, là dov'essi ponevano mare aperto, die- 
dero ^ qo0lk> il nome d* Esperia già pripia 
del tempo d' Ercole * : cioè a dire di cojitrada 
occidentale o di termine estremo della cognita 
terrà ;^ nome che indi appropmrono. èssi :$t^^ 
per nnove. Coperte di niondd, ad; idtre régiom 
similmente occidentali ^ come la Spagna e le 
ìsoleFortuoate. Fuori di quost' unico iKt«ie di 
tal forma indistinto, e non determinato a piaeT 
sey ]à penisola italica, meglio ei»plórata: per 
frequentazione di navigatori, prese in bocca dei 
Greci anticltt^ altrettante denaminaisioiii locali ^ 
quante son qafilk di'egtmo damano m difiereiiti 
popoli, che quivi per avaiiti sedevano in sepa« 
rati territorjv ^ uno dall' altro cfistinti. Tanto 
che ìa lor linguag^o Italia ^ Enotria, lapìgia, 
Ausoinia, Tirre^ia e Ouibrica, per tacer d- al-^ 
tri luoghi ,; vai quanto dire paese degli Italia 
Enotrì, lapigf , Ausoni, Tirneni e Umbri • 
Còsi la Ligjstica od altrimenti Liguria , ansi 
che un paese interno,, era. pe^ Greci la sola 
riviera de' Liguri , che pressa ScilaCie ha suo 
principio al di là del Rodano r proseguendo 
insino alla Tirrenia ^. E. semsa ma^iw riguar*- 
do ai naturali confini ponevaw^ gli Enéti 0*. 
Veneti in sulla riva orientale dell' Adriatko y 

a Dìonys. i. 35. 
3 Peripl. p, 4, 



e A P O IV. 55 

che i Greci ampliavano fuor di misura, dando 
a questo golfo con ideal geografia una distesa 
oltremodo spaziosa e vasta. 

Gran tempo il piccolo ed estremo tratto 
della penisola oltre, i due seni Lameiico e 
Scilletico^ oggi golfo di Santa Eufemia e di 
Scillace, era la primitiva Italia, i ci|i termini 
son chiaramente segnati da Antioco siracusano 
e da Aristotile * . Qui pure abitarono antichis- 
siniamente le tribù degli Enotri, Itali anche 
essi, il cui nome indi s' estese lungo la costa 
occidentale sin presso al golfo Pestano, dove 
si cercavano l' isole delle Sirene,, ivi stesso 
chiamate Enotridi ^ . Da questi angusti confi-* 
ni il nome d^ Italia s' andò di Luogo in luogO: 
ampliando alle regioni superiori, ne altrimen- 
ti che per uso di lingua potè chiamarsi ita-* 
lica la scuola quivi fiorente di Pitagora . Gli 
scrittori greci posteriori ad Alessandro adope- 
rarono il nome stesso d'Italia ora in un senso 
più largo, ora più ristretto; ma di già Poli- 
bio^ ne faceva uso con più naturale e giusto 
significato , comprendendo sotto quel titola, 
r intero corpo del paese dal mare siciliano 
insino alle Alpi. Che veramente il nome di 

4 Antioc. ap. Strab. vi. p. ijS. ap. Dionys. i. 35. Ari-' 
slot, de rep. vii. io. 

5 Argumentum posssssae ab Oenotris Italiae. Plin. iii. 7. 

6 II. iG. 
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Italia, da prima uscito delle parti più meri^ 
dionali, sì fosse a iQano a mano disteso molto 
addentro nella penisola , e vi fosse tenuto per 
simbolo di nazionale unione fra popoli parlanti 
una stessa lingua, si fa manifesto per la gene- 
rale confederazione di tante numerose nazioni 
di pura e fratellevple razza osca nella guerra 
marsica. Le quali non pure in comune si re« 
putavano come italiche, rispetto alla loro so- 
cietà giuridica con Roma^ ma di più, per 
opposizione a quella , venute all' armi circa . 
Panno 663 posero il nome proprio d^ Italia 
alla città capitìile della lega. Le monete stesse 
battute nel coi^so della <guerra sociale mostrano 
sotto la leggenda Viteliu qual fosse V usata , 
e fors'anco la primitiva forma osca della vocer 
Italia ' . Voce che i Greci antichi , per mera 
somiglianza di suono, spiegavano con altro 
vocabolo di loro favella significante un bove ^: 
se pure con si fatta etimologia essi, stessi pon 
alludevano più specialmente alla copia del 
bestiame di grandi e belle forme, che molto 
abbondava in co teste parti meridionali, paese 



7 V I >f 3 ^ 1 13 cioè Italiu o Italium secondo le terminazioni 
più coii9aete di queste lingue; e col digamma Vìtulium, 
Servio dice bene: Italia plura nomina habuit, dieta est 
enim.... Vitalia. vii, 3a8.. Vedi i monumenti tav. cxv. i5. 

8 ApoUodor. li. 5. io. Dionys. i. 35, Cieli, xi. i. 
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al tutto pastorale ^^ Non diveisamente PEno- 
trìa, con altra appropriata etimologia greca^ 
passava, al dir degli espositori, per la terra 
del vino "" «Con tutto che non si faccia gran torto 
ai grammatici non fidandoci totalmente di loro, 
pure è assai verisimile, che i primi giteci na*- 
vigatori che passaroiio né' lidi italici adopras* 
serò talvolta nomi significativi o delle qualità 
del suolo, o d'altre particolarità locali, che 
Fuso .dell'idioma mantenne appresso kmga- 
n^nte • Così ancora in America si ritrovò una 
terra verde e una ten\i del fuoco: in Affrica 
una costa d'oro: denominazioni che sono a Un 
mòdo seghi d' immagini . Ma, dacché i mitobgi 
per accomodate genealogie rendean ragione 
d'ogni fatto col grido xiegli eroi , anche il nc^ 
me d' Italia fu per loro attribuito a un re ó 
legislatore del suo popolo chiamato Italo j sic- 
come quello d' Enotria all' arcadico Enotro, 
Uno de^vent^ figli di Licaone , e il condottiore 
della più antica colonia che i Greci davano 
per popoiatrice di quella stessa punta del con- 
tinente italico pmssìma alla Sicilia, nominata 
oggidì Calabria ulteriore . 

Nessuno certamente che comprenda il nobil 



9 Varrò R. R. 11. i. Nicander ap. Anton. Lib. 3i. Dio^ 
nys. !, 13. 

10 Pisanderap. St€pb. v. o-cvcorpra. Varrò ap. Serv< l. 536. 
ui. i6i5. 
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fine della storia vorrà si di leggieri aver per 
degne di fede queste narrate legende di prtn^- 
cipi e di personaggi omonimi , che nelle scrit- 
ture de' Greci, o de' seguaci loro, si ritrovano 
mentovati in gran numero da un Iato all'altro 
deir Italia, quali autori d'ogni suo popolo e 
d'ogni terra . Laonde non ripeteremo già noi 
con serietà, che il nome dell' lapigia sia ori- 
ginato da un altro Licaonide; quello della 
Tirrenia da Tirreno; o quel dell'Ausonia da 
un figliuolo d'Ulisse. Sotto la denominazione 
d'Ausonia comprendevano bensì i Greci vetusti 
una gran parte della bassa Italia, con più la 
Campania"^ cioè quel medesimo spazio che 
dipoi chiamarono Opicia: nome che adòpra- 
rono gì' istorici con maggior proprietà , come* 
vediamo in Tucidide, e che Aristotile dilatava 
insino al Lazio " • Perocché nel linguaggio nar- 
rativo de' Greci tanto valeva dir Opicì^ quanto 
Osci : o sia quel gran ceppo di popoli indigeni 
d'uno stesso sangue, che primieramente oc- 
cupavano- tutta quanta è V Italia inferiore dai 
gioghi della Sabina fino al mare siciliano • E 
in mezzo de' quali sorgevano più che altri 
potenti , e in unione con la razza sabella , 
Campani, Sanniti e Lucani, in quel modo che 
narreremo apprèsso. 

II Hecatli. ap. Steph; Byz. v. Nm>^. 
la Dionys. i. ja. 



TkTèuiii craogiudmento «B^ncMKiet^ <k- 
^vaùo i Greci, aaciza troppd precìsomi di con^ 
iÌBi,. a' iiiwt gran parte .deil^ lulia 41 ttte^aso, 
e in specie. alla cosU occideMalew Per la 
di$tah:Bi db^ luoghi (e per.piò uon sapere) 
s'appèlkvàiiò di tal nàodo^dieeDbntiìa^^, pe^ 
poli e paesi diversi con im^ sol nome: benehè 
Tirreni fossero chiamati più propriamente gli 
Etruschi^ che a causa delle loro navigazioni 
erano i meglio conosciuti nell'Eliade antica. 
E per motivo appunto della loro signoria 
marittima anche il mare di sotto prese di 
buonìssim' ora , e ritenne dopo inalterabilmente 
il nome di tirrenico. 

Ma il nóme d'Italia, più fortunato, pre«- 
valse a tutti gli altri. Perchè se bene sotto il 
governo romano l'Italia legale e politica aves- 
se per confini fermi la Magra e il Rubicone ^ 
puirenel linguaggio comune s'usava quel nome 
stesso più largamente , comprendendovi anche 
la Gallia Cisalpina e la Venezia . Né altra- 
mente P intendeva Augusto nella divisione geo- 
grafica eh' ei fece di tutta Italia in undici re- 
gioni '^. Di nuovo però, allorché Massimiano, 
crollando l'impeM occidentale pose sua resi- 
denza a Milano 4 il i^ome d'Italia nel linguag- 

i3 I. a5. 39. Strabo i. p« 3 a. vpùvnyùpho^xù ùf 'tv ovo/ia 
TMV xo^Àta^ c5yuv TdtTTO^Wy ^tx ri» ayvocav. 

i4 Piin. Ili- 5. 
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gio politica tora^ a sìgnifwai^ mio spazio molto 
più ristretto: cioè \é sole cinque previncie aii«> 
iKmarie Emilia^ Liguria , Flaminiay/Vene^ , 
ed Istria. Per modo cbe. all' ultimo in tanto 
mutamento di cose^ da questa co^ detta Italia, 
prese il suo regio titolo là sovranità medesima 
dei barbari nuovi padroni* 



6i 
CAPO V. 

SieuU e loro passaggio in, Sicilia : vicende 

degli Umbri, 



Jl lióii abitatori è cokivatori della- peiiisota 
faròno senza dnbhio per priorità di tempo le 
razze stesse del natio paese, ben rìcMiosciute 
e melavate tutte volte dàgfi antidii sótto il 
nome generico di AborigiNn o sia di paesani *. 
Dessi sono dà un lato ^dTalUt) il tronco della 
originaria popolassione italica^ nel suo primiero 
stato di imioiie sociale: e come tsdi cessano 
ovompie di esistere ìdlora die le tribù loro 
vaganti, avanaandost in civiltà , si ristrinsero 
in corpi separai, ina sempre affini, che d| 
poi formarono akrottanti popoli civili , tra se 
distinti, per terrilmio, non men die per grado 
e per nome. Fra queste primitive nazioni 
indigene ^!^n da noverarsi prindpalmente gli 
Un^, ^genite aràickissmia, la qual s^ elevò a 
gran potenza, e crebbe soprattutto delle rovine 
dei Siculi.. Chi fossero questi Siculi o Siedi ' j 
da cui han principio le più antiche rivoluzioni 
deir Italia toccate brevemente dagli storia, 

I Vedi sopra p.',6« 7. 
a ZcwXot; Siculi. 
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è sempre argomeq^o 4% ff^^'^ controversia. Né 
par che l'audacia della divinazione filologica 
VDgli^.per {i;ucor^ &tfaiK»r8Ì dinuQVé,' e vie piQ 
inviluppate 9 se mn Tf pugnanti ipotesi. Non 
s'avvisando i men cauti che il passato si trova, 
ma non 8' inventa. 

Già molto tempo innanzi alla guerra troiaivi 
jOOCìipa|iraix> i ; SiohIì buona paìrte <feU' Italia di 
ibesiotcpial clorpo di oniobe witta« Gh^«igiiiiò 
mm.»Vapp«rtenes«m «I ceppo ^recoy lo dice 
espffcaaaàMote IXoinsb, prtfld^l0*.iuÉrratott 
.de* oasi lóro ^ ohkmàiidòli 'pio voltd ^^^ 
ibàrbaia e ib£gQfik del Lazio \ PelMghii)irò«* 
priaiiievte non eraob, ise atiteildifnqo' aUe.coK 
omrrate, meglio che alfe imaginirtoi, i^ioidlkè^i 
Siculi iSmoravafio iurlialia/pcìraa dellav'feaula 
di costoro^ i qiialf isi ^móstraraoo i» tMbò fià 
presto «miciyvcllie eongiundw • 9fè' pqtomno 
tampd<;ò 'èssere d;oi^gine Bnoitri ^ pcveioodìèr iq 
cambia che i Siculi sten venati otti»' ^m^ il 
oertrada quella parté^ estrema delbipeuisiAfli, vi 
fiirooti anzi forsitameote fwpnti dal tettén^ 
triónèa mezzodì. E^dovie Antioco' dice iulMiMref 
ohe Sicidi, Moratti' jsltalii^ erano a UD'fii^ 
l^nòtrì ^ oioe gli ' abitatprt» édì^ Enòtria) èemo 



|i»i rJV .. 



Scìlace ( PeripL p. g* ) sono barbarìf quindi distinti dal 
tronco grecò, i Siculi stessi che passaronpin Siciliave lo 
conferma Pausania V. a5. 
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intende a significare soltanto, si^xxime apparisce 
dal contesto, il nome distinto che portavano 
separatamente gì' ìqcoIì di qiiel paese , li più 
antichi di quanti s' avesse ivi notizia ^ • GiUf- 
stamente Plinio poneva i Siculi tra i primi 
popolatori del Lazio antico : e in veder sempre 
.accompagoato per li scrìtto^ latini ' il' nome 
loro con quel d^li Aurunci , veccbisffliiio 
popolo ^ , fa probabilissimamente prerame- 
re che avessero cHitrambi grande attenenza 
di stirpe ' • I padri Auranci, abitatori di alti 
monti, sono certamente essi stessi un ramo 
del grande stipite italico, che col nome più 
universale di Osci e di Ausoni ritroveremo 
propagato oltre il Tevere iasino ^Wsl Gala- 



4 Ap. Dionys, i. 19. Strabo ti. p. 176. Vedi appresso 
cap. XV. 

5 Plin. iiK 5. Virgil. vii. 7g5. ^Xi, . 817. Serv. ad h* L 
et al 

€ Aunincos senes ( Virg. )) vero Italiaé populi aiitiquìs- 
simi fuerunt. Serv. vii. ao6. 

7 Virgilio -tutte volle chiama Sicani (veteret .Sicani) i 
Siculi delLado: e fu d* esempip agli altri latini. Ma il 
grande ^ico poteva usare largamente licenza poetica, ado- 
perando i nomi etnici in ^senso. più ampio del proprio si- 
gnificato. I glossatori tuttavia, con argomenti di niun valo- 
re, dicono cotesti Sicani un pòpolo delia Spagna (Serv* 
vm. 3a8.). Nessuna generazione di Baschi o Iberi tenne 
sue dimore sul continente italico; alcuni di loro s^ intro- 
dussero soltanto nelle isole maggiori. V. Humboldt, Pro- 
Jung ec. o sia esame delle ricerche sopra i prinii. abitanti 
della Spagna, p. 169. £d appresìso cap. xi\. 
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bm: né forse ci discostiamo punto dal vero 
piiesapponendo die i Siculi , progenie nata di 
quelli ^ , foibero i primi montanari discesi giù 
nell' odierna campagna di Roma, dove si coU 
locarono, bonificandovi i luoghi paludosi ed 
infermi « Or . dunque non male Dionisio- te- 
neva i Siculi per nazione di questa terra : e 
ne» portiamo opinione che di più eglino atte- 
nessero alla razza stessa degli Aurunci, popolo 
delle montagne. I Siculi espulsi laiK^iarono di , 
se alle popolazioni che lor succedettero nei 
Lazio alcun' orma dell'origine. Ed i vecchi 
'Sicani e Sicolensi, compresi nel mimerò dei 
fischi Latini, che per unione paii:ecipavano 
insieme delle carni della vittima sul monte 
Albano ^ , pare che possan credersi , e secondo 
,ehe suona il nome, una qualche famiglia dei 
Siculi stessi. Cosi certe agnazioni, che si rin- 
vengono in Rotaia ne^suoi primi tempi, mostrano 
che talune originali, schiatte del paese latino 

8 Così Eliaiiico, quantiikique confonda le circostanze del 
fatto, teneva i Siculi, che transitarono in Sicilia^ per Aa* 
soni ed Osci. In ii; de Sacerdot. lunon. ap; Dionys. i. 2a. et 
Steph. gramat, ap. Constant. Porph. de Them» imp. ii. in 
them. SiciL 

9 Plin. III. 9* Sicani, Sisolenses (Sicolenses T). Siffatte 
terminazioni differenti d'una prima forma semplice di nomé« 
proprfetà comunissima delle ' nostre lingue italiche, non 
cangiavano per niente il nome del popolo : |>erciò dice ani- 
tamènte Nid)hi]rt i Siculi del Lazio potevano benissimo 
esservi chiamati anche Sicanit Tom. i not. 319. 
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avean tratto i suoi proj^ri casati o di Siculo, 
o di Aiiranco, da radici purai^ientie domè^ti^ 
che, e al tutto locali '\Non fu però la sede 
dei Siculi- Aurunci ristretta nel «olo tierritorio 
d' intorno all^ Anio e al Tevere « ma s' estése 
in altre parti ancora , da che crésk!Ìuti àlja vita 
pastorale «' andavano i suoi allargando dì luo- 
go in luogo o per bisogno di nuovo terreno^ 
o per accidenti di guerra, che in quelle prime 
età di vita nomade solevano o espellere, o 
mischiare viòlenteiheitte le tribù meno forti a 
grado di chi più poteva nèlP armi. Si vuol che 
ì luoghi dove appresso sedevano Faleria eFe- 
scennia appiè delP Appennino, facessero parte 
delle loro. vetuste abitazioni *%di cui sussiste- 
vano pure qua e là sparsamente altre note e 
distinte tracce nei secoli susseguenti '*. Queste 
separate dimore dei Sictdi ne danno i termini 
meno incerti del paese per essi abitato nella 
Italia media, primsi d'ogni altro popolo cono- 
sciuto di c^rto nóme : ma non ostante ciò dei 
motti loro.successi , come nazione, non serbano 
le storie altra sicura e ricordevole memoria , 



10 Postumus Cominius Auruncus: Q, Cloelius Siculus: nome 
per mischianza di altre genti circonvicine un Sidnius Sa- 
binus ; Aauilius Tuscus ; Tnscostus Rutilasi o Rutulus ec. V. 
Fast. Censùl. ed Almel. p. 48' 49* 5'« 

11 Dionys. i.- 21, 

12 Dionys. i. 16. Piin. 111. 5. et al. 

5' 
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fuor che quella' deiraniversale caduta della 
gente. Le vive guerre che i Siculi sostennero 
contro agli Umbri, altro popolo delle monta- 
gne , uscito addosso a loro dalle regioni del- 
l'Abruzzo, furono, secondo Dionisio, le mag- 
giori , e le più ostinate di quante' si fossero 
ìnsino' aUora vedute *^, Lo stesso nai-ratoi-e , il 
qual seguiva nel suo racconto le tradizioni 
riferite da differenti storiografi, inframmette 
di più in questi fieri contrasti Aborigeni e 
Pelasghi; ma i primi non sono per certo Altro 
che antichissime gènti anonime deir Italia iq- 
leriore : quanto è \a' secondi 4:ratteremo qui 
appresso della loto stirpe. 

Lacerati e incalzati i Siculi da sì molti fei'oci 
assalitori^ vennero finalmente espulsi dalle pa- 
trie sedi , e respinti insieme versò il mezzodì 
deir Italia : prima d^gli invasori del loro paese 
nella regione inferiore, dove abitavano in nu- 
mero altri agguerriti popoli Osci : ìndi da 
questi nelP ultimo tratto della penisola pros- 
simo alla Sicilia; cioè nei termini della primi- 
tiva Italia,' posseduta in allora dagl'Itali e dai 
Morgeti, ch'erano un ramo degli Enotri '*. 
Per la comparsa dei Siculi in q^ìe' luoghi^^ dove 
si fermarono alcun tempo, si divisero e s'ini- 
micarono tra di lopo Itali e Morgeti: onde ne 

i3 Dionjs. i« i6. ^ ^ 

i4 Antioch. ap. Dionys. i. 12. 
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sticcesse , ch^ soprastando i pnnii di forza cac- 
ciarono violentemente i Siculi dalla terra fernia 
unitamente coi Morgeti '^ Passarono con gran 
numero '^ di quivi attraverso il Faro in Sicilia 
per avanti abitata dai Sicani^ popolo indigeno 
secondo Timeo ''^ o, come altri vuole, d'Ori-- 
gine Iberica. I Siculi si collocarono primìeira*^ 
mente nella parte orientale dell'isola poco 
anzi abbandonata dai Sicani , a causa delle 
rovinose eruzioni dell'Etna» Ma di poi respin- 
gendo dà ogni iato i Sicaqi^ essi stessi^ avan- 
zandosi di luogo in lùoga^ si renderono alfine 
signori ddt conquistato paase. Con tali van- 
taggi permanenti del dominio e dblla £^rza, k 
generatone dei Siculi divenne ù preponderante 
nell'isola^ da invadere tutta T autorità, e dare 
a quella il suo proprio nowie '*. Antioco si- 
racusano ' e Tucidide , ' confermando il fatto , 
dicono ^più in cbiripeiidioVche i Siculi passarono 
in Sicilia inseguiti dagli Opici '^:, il che, nel 
senso loro/val qbanto dire dai paesani stessi 
dell'Italia mf^idionale* L' ingrandimento di 
quelle genti segui > ascondo il computo di Fi- 



i 



i5 Antìorii? àp. Strafa, ti. p. 178. 

16 nav(^>i/iicl. Diodor. 

17 Diodor. V. 2. 6/ : . 

lè Diodor. V. 6. Dionv^. h 23^Faasdn. v. aS. Strabo vi. 
p. 186. 

19 Antioch. ap. Dionys. i. 22. Thucyd. vi. i. 
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li&to *"", fòrs'a ottÀrit'aiinì avanti laf guerra dì 
Troja : in che s' accorda il siciliano con Ella-* 
tiico. Tucidide, al contrario^ la pone due se- 
coli dopo *\ Ma commossa già in tempi si 
tremoti grandissima parte d^ Italia sino air e-* 
strema Calabria per universal discorrimento e 
tumulto di popoli, successero nuovi travagli 
pe' violenti assalitori , che aVean^ tolto a' Siculi 
stato e signoria. 

Nessun fatto istorico dell'antichità è più 
avverato del passaggio dei Siculi italici nella 
Sicilia, tutto che riferi^to dagli scrittori con 
molta varietà di circostanze. E sopra questo 
fatto han pure i mitologi personificato, alla lor 
maniera poetica, un Italo, un Siculo e un 
Morgete,' alternativamente regi di Sicilia, di 
Enotria; o d' Italia ; e in okre tessuto la narra-- 
tiya Mrana della fuga di Siculo da Roma per 
recarsi al re italiano Morgete '*. Ma quantunque 
i Siculi fossetto in effetto scacciati per la sola 
forza , l'uscita loro della penisolii dovette suc- 
cedere di necessità a grosse bande iri tempi 
diversi 3 ne tutti tragittarono il mare ugual- 
mente. Quando i Locresi, nel primo secolo di 
Roma^ se ne vennero erranti al capo Zefirio, 

ao Ap. Dionys. i. 2 a. an. ia84* A. C. o in quer torno, 
ai Cioè 3oo anni prima che le colonie greche passassero 
nell'isola: computò apparentemente errato. Thucyd. vi. a. 
aa Dionys. i. 78. 
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vi ritrovarono là piresso iFiiionte Esope stan- 
ziati dei Siculi*^: e fino^al tempo della guerra 
del Pel(^onneso altri Siculi abitavano ancora 
nella più antica e meridionale Italia *^. Cosi 
pure in fuggendo da' luoghi presso al Tevere 
era rimasa colà una qualche porzione di. loro, 
mescolatasi col nuovo popolo latino , princi- 
palmente a Tivoli e in. altre terre dintorno. 
All'Oppòsto tutti coloro che transitarono in 
Sicilia, vi si posarono con iermo stato. Talune 
denominazioni patrie recatevi da esso lorOj^ vi 
si. conswvàroQò inalterabilmente di secolo in 
secolo **, con altre reliquie di questa terra •^ 
E benché dopo la signoria degli EUeni nek 
V isola i Siculi v'adottassero le ìbgge greche '7, 
e la lìngua loro cedesse il primato alla miglio*- 
re, pure , fin negli ultimi tempi del regno si- 
racusano, i barbarici suoni del dialetto degli 
Opici vi s' udivano per ancora ^ con fastidio dei 
Greci, nelle bocche de' nativi siciliani »^. 

a3 Polib. xii« 5. 

34 Thucyd, VI. a. 

aS Tal èSétturniaiiiome che fino a*gtòmt di Diodoro (iiu 
60) ivi rìteoevaiiQ ancora i luoghi alti e forti. Vedi sopra p, i4. 

a6 Patrocles Thurius ap. Arnob. n% p. i44^:*qui tumu* 
los memorat^^ reliquiasque . Saturnia» tellure in Siqula; con* 
tineri. . -. . ) < 

Ì17 Diodor. v. C 

a8 Epist. vjif. ad Dion. p. 353. attribuita a Platone: 
dove ifnanife»tati il timore che Cartaginesi e Opici poftsam» 
espellere i Greci dall* isola e ia lingua loro . Se tutuvojta 
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Gli originali Umbri erano un ramo de' ro- 
busti montanari di razza osca, cresciuti in ;VÌ-* 
gore per P aspre pendici deiralto Appennino. 
E rende certissima prova sì deir antichità, 
come della pura italica loro stii-pe, la testi- 
monianza concorde degli scrittori'». Forse 
Zenodoto da Trezene , compilatore d' una 
storia degli Umbri • ma scrittore poco avvedu- 
to, né molto antico, trovava di suo capriccio 
nel loro nome una dimostrazione puerile di 
questa sì grande vetustà ^'* . Benché non senza 
fondamento i storico ei narrasse per- altro, che 
la contrada di B^ieti, montuosa e silvestre, 
era stata dimora di coleste genti indigene '•, 
respinte da luogo in luogo per la forza di 
popoli stranieri ad occupare il territorio dove 
di. poi stanziarono. Cosi il nome umbro s' an- 
dava dilatando con la preminenza della sua 
progenie in altre parti interne; ed al compa- 
rire di loro, stabiliti. in potenza, si ritrovano 

qui per Opiri , rome sente il Niebhur^ sòn nominati i 

mercenari italici e campani, che militavano in Sicilia^ sarà 

sempre vero che il dialetto proprio di costoro v'era usuale. 

39 Tò 'c5yoc <v roic ttccvu ^iy» te utoti «pxoZov. Dionys. I. 19. 

Umbrorum gens.antiquissimae Italiae* Plin. ni. i^. Anti- 
quissimqs Italjae populus. Fbr. ni. 17. 

3o Umbrios a Graecis putent dictos, quod inundationé 
ter^arum imbribus superfaissent. Plin. in. i4* 
' 3i o'ftppixoO i^wc ^«ù^tvct^. ^. Dionys. lì. 49. La cicala 
«colpita nelle medaglie di Todi può dicbiarafe questo pre-^ 
gio di autoctoai che s'attribuivano gli Umbri . 
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gii Umbri nelle storie già possessori e signori 
di grandissimo tratto di paese fra L' uno e Tallro 
mare. Sul gólfo Adriatico TOmbrica cògnita ai 
Greci ha una estensione indeterminata e vasta. 
In Erodoto ^* si dilata fin pressò le Alpi . E 
Scilace, più d^ogpi altro esatto, vi comprende 
non solamente il Piceno, ma n'estende ancora 
la còsta insino al promohtoì'io del Gargano ^^. 
Che gli Umbri tenessero quivi presso a conmne 
liei Piceno meridionale i distretti Palmense , 
Prettiziàno e Adriano . ch'avean tolti ad altri 
occupanti , lò^^ abbiamo manifestanìente da Pli- 
nio ^*; Ne parrà cosa di poco momento , che 
purè oggidì quasi nel centro degli alti e sel- 
vosi monti del Gargano si ritrovi una estesa 
valle , mai sempre chiamata dai paesani J^alle 
degli Umóri ^*. Nelle parti superiori del lido 
Adriatico^ più verso il Po , si dilatavano ugual- 
mente gli Umbri come ì^ohquistatori ; e tro- 
vandovi aperta colassù la via della pianura si 



Sa I. 94. nr. ijg, ^ 
33>Peripl. p. 6. 

34 ni. 14. 

35 Per. ìnformazioiif tolte sul luogo stesso la valle. tutta 
boschiva^ dove fra due colline si trova il cosi detto (;àf/nò 
à'Umòra, naiscente di sorgènti perenni, è contigua ad altro 
bosco ^hiaoiatovi Umbricchio: indi, verso settentriioiié, con- 
fina col bosco à^to ì\ Cqgntttór dUmbrL Vedane il sito ben 
distinto nella carta geogr. del tegno di Napoli di Rizzi Zan- 
nonj, 1769. 
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posem altresì ia àiciine parti dellMtaUa su- 
periore intra l'Appennino e il Po, là dovè 
almeno le ^enti loro tenevano sempre qualche 
colonia del ^proprio seme ài tempo della prima 
invasione gallica. Non altrimenti calatisi dalla 
banda occidentale degli Appennini con altra 
potente mano , e varcato il Tevere , s' erano 
avanzati molto indentro fra que^o fiume e 
r Arno /Quivi dimorarono innanii che visi 
allogassero Etruschi . Perugia era stata fondata 
dai Sarsinati, popolo degli Umbri , notizia che 
probabilmente dobbiamo a Catone ^: Corto- 
na stessa, per altre tradizioni, dicevasi abitata 
in prima da Umbri "*?: ed è assai credibile al*- 
tracciò* ch;e TOmbrone^ fiume peremie nel 
mezzo della Toscana, il qual mette in mare, 
prendesse da ^sso loro il nome ^®. 

I montanari Umbria <jbÌB partirono dal lor 
ricetto, antico , ruppero di tal modo per fran- 
genti di guerra ne' paesi dintorno dalPuno e 
Taltro lato dell'Appennino; respinsero le tri- 
bù di quei pastori nomadi , chiamati in genere 



,3G Sàfsinates qui Perusiam condiderunt Serv. x. aoi. 

3; Dioiiys. i. ao.. , 

38 Umbro oggi Ombi^one nella provincia senese, detto 
navigabile da Plinio ( m. 5. ) ; è in, fatti ca)>ace di dajr ri- 
cetto a legni sottili. Un altro fiume minore^del medesimo 
nome Ombrane^ scorre nel pÌ5tO)ese,. e fa capo in Arno a 
pie dei colli d*Artiii]lino . 



G A PO V. 73 

Aborigeuì, che ritrovarono per yiaj e s'ìn-* 
grandirono prineipalmente a' danni dei Sicùlié 
Se pure tutti questi commoviment^delle nostre 
genti indigene di razza osca, che quasi a un 
tempo cangiarono le sedie loro e lo stato ^ 
non sieno piuttosto da rifiorirsi £|d un evento 
pieno; invero d' oscarità, ma non meno certo 
per sicuri documenti istorici. £ voglìam dire 
delle violente incursioni e correrìe ~ che i Li- 
burjqii , ed altri lUirìci , popoli ferocissimi ^ 
avean fgttò in sulle spiagge occidentali del 
m^re <ir sopra , dove di fatto occuparono in 
età remotissime non poche terre marine , e 
massimamente presso al Tronto, corale al suo 
luogo racconteremo \ Per le quali invasioni 
di gente strania e crudele, assqèta al mare, 
e che poteva con fedito transito a suo grado 
infestare pei* ri^ibamenti e guasti tutta la ma- 
remma italica, è pur ' credibile molto y che le 
popolazioni là intorno , Usate < alla vita pasto-> 
rale, si sospingessero addietro l'una in sul- 
l'altra per le vibienise degli assalitori, e. des- 
sero cosi Cagione a queste prime rivoluzioni 
interne , di cui abbiamo si confuse e tronche 
memorie nella storia. 

Ip ogni modo però sicuro è bene che gli 
Umbri dotati di fortezza, e di tal valore 

39 Vedi appresso cap* vni. ; . 



/ 
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guerriero 9 che^ siccome ne coireva iaf^màt^ 
anziché ùoq yincere in campo , sapean mo- 
rire ^% possederono in antico un paese molto 
esteso 5 dove ordinarono imo stato poten- 
te. Ameria^ città lora^ era stata fabbricata^ 
secondo Catone, 964 Anni avanti là guerra 
di Perseo, sia 58 1 anni prima di Roma ^^i 
Ciascuna città degli Umbri aveva* di tal forma 
la sua propria era, da cui é contavano gli 
anni della fondazione legittima della terra *': 
civile usanza introdotta ugualmente dagli Etm-:^ 
schi , e che basterebbe ^la a confennare 
quanto si fosse vetusta r instituzione politica 
della gente. La guerriera Todi presso alv Te- 
vere *^ ; Gubbio -^f e Nocera appiè dell' Ap- 
pennijao^ Nequino in sulla Nera ^^Jortissima 
di sito; Mevania ricinta di belle mura; lur 
teranma , Sarsina , Sentino, ed altre molt^; 
sonò del pari tanti monumenti della foi^za e 
dello st^to civile u cui /avanzarono successiva- 
*" • . - • 

4o,Nic. Damascep. Htst. p. 372. ed Corai. > 
4i Plin. XXXV., i4. 

4.a Vedi j)èr altro esempio 1* iscrizione d'Interamna al- 
leg<ita dallo. Scaligero. Emendai, tèmp, p/385. 

43 ^Od'fV'f Tu/ere .'nelle medagUe. Et Gradivicolam. 
Celso de colle Taderteii). Sii. rv. 222^. fys^xnc teili^. S(rabo 
T. p. 127: giusta Temendazione di Dii Theil; versione frane. 
T. ir. p. i78r n. 4.* 

44 IHI IDYWI Ihuoini nelle medaglie, 

45. ISur: cotì detto pef le sue acque sulfuree con voca- 
bolo dei Sabini, tra i quali nasceva. Serv. vii. 517. 
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mente gli Unibri per confinovat| progressi di 
cittadinanza. Ma quando per dinnanzi corjfeaR 
secoli fortemente agitati dalle passioni di pò-* 
poli ancor semibarbari, e nop mai ben fermi, 
forza e ambizion di preminenza davano 2l pia 
potenti Puna il desiderio , Faltra 1' ardire 
d'opprimere i men forti: In fatti gli Umbri, 
nemici cotidiani de' Sabini, gl^ posero alle 
volte in gravissime angustie ^^ Altre violenze 
porgevano ugual cagione ad altre tribù di 
spessi turbamenti e movimenti varj della' for- 
tuna^ Laonde non sì tosto gli Umbri stessi^ 
inondato gran spazio delP Italia centrale, s'a- 
vanzarono vittoriosi fin presso all'Arno, e vi 
si posero a dimora; qui trovarono 2>er ad^ 
dentro la giógana delF Appennino^ che fron- 
teggia da ponente e settentrióne la moderna 
Toscana, una gente indomita e rivale,^ che 
indi appresso arrestò il corso d^ ogni loro pro- 
sperità. Eran questi i Ra-seni , poi jdettt 
Etruschi. Scossi d' intomo a loro dalle armi 
de* conquistatori Umbri , se non anc^he sforzati 
nelle loro dimore da quelli , le brighe ed i 
contrasti nati per la troppo vicinanza. rivolsero 
entrambi all' ire e alle spade. Portava la nar- 
rativa prisca riferita dà Strabone, che dessi 
guerreggiavano queste pugne feix)ci non per 

i^6 Strabo v. p. 172. 
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distruggersi l'uno ó l'altro, ìnsk solo per so^ 
prastare ^7, Ciò vuol dire, che lo scopo della 
guerra era p<^itìco, non col fine di scacciare 
fuor del territorio il popolo intero dei vinti; 
bensì per estendere il dominio del vincitore , 
e procacciarsi tributi, militi ausiliarj e schiavi. 
Or dunque gli Etruschi tolsero agli Umbri 
trecento terre ^^ , e posero cosi per sanguinosi 
eventi le fondamenta del loro grande impero. 
Laddove gli Umbri vinti di per tutto, doma^ 
ti^ e spossati di forza, ristrinsero^ d'allora iu 
poi il proprio . lor domìnio ad una sola prcH 
vincia .più raccolta , ma vie meglio unita , che 
dal lato orientale dell'Appennino ^volgendo 
all'Adriatico giungeva oltre il fiume Utente fiii 
presiso al Po, pigliando per limiti naturali dalla 
parte d'occidente e mezzogiórno il corso del 
Tèvere e dèlia Nera. 

In questo medesimo spazio rìtrovansi gii 
Umbri, libera e franca nazione, nell'età meno 
antica . Benché sembri vero che o per ragione 
della conquista, per accordi, serbassero gran 
tempo gli Etruschi sopra tutto l'wiiversale degli 



4.7 Tttura yètp affAf»» rà cdvny rcpò t^. r&v 'Pfli>{iittcuy C9rl irXcov 
oéu^n^'iuc^ It^i rcva irpò^ Sk^ì^x iripì irpvixtiov ap^Xav. Stvabo 

V, p, 149. 

48 Trecenta eorum oppida Thusci debellasse reperiun- 
tqr. Plin. ni. i4.. Un tal numero non va preso alla lèt- 
tera; vuol dire che furono molte. 
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Umbri un dita é nòli conteso dominio. L'Um- 
bm fu certamente considerata per luoga età 
come di|)endente, se non affatto unita airE-^ 
truria^, oonfifiante sempre, spessa alleata in 
guerre. E quando dice Livio ^^ che P imperio 
tosco abbracciava tra i due mari la larghezza 
intera dell' Italia , viene a comprendervi im- 
plicitamente anche il paese umbro. Per lunga 
pace in fatti non solo cessarono infra i due 
popoli le antiche discordie , ma spente V ire 
furono appresso quasi sempre confederati e par*- 
tecipi nelle stesse imprese^': anzi per un luogo 
di Plinio si fa manifesto che gli Umbri ebbero 
parte, lion tanto al conquisto^ quanto alla st« 
gnoria .degli Etruschi nella Campania'* « Dove 
Acerra e Nucera avevano due città omoninle 
neirUmbria *^. Ed al principiò del terzo secolo 
dì Homa ritrovansi parimente gli Umbri uniti 
agli Etruschi nella grande spedizione contro 
Cuma**. La loro scanlbievole concordia era 



49 Umbria vero pars, Tusciae. Serv. xii. ^53: notizia, 
come pare, di Catone . Di piìi 1 geografi solevano chiamare 
etruscbe o tirrene le città degli Umbri. Steph. Byat. in Tiiàtf 
et ^1. V. ' '^ 

50 V. 34.. ' 

5i Strabo V. p. 149. 

5a Hoc quoqoe certaiiien kuraanae voluptatis t<^nuere.... 
Umbri, Tusci.Plin, III, S*. 

53 Avvedutamente Strabope lo nota di Acerra. v. p. 170. 

54 Dionys. vii. 3. * 
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di più rinforzata per nodi indissolabili di re- 
ligione, come apparisce nelle tavole eugvAnney 
daxe si legge , che certi popoli cognòniinati 
Toschi " coBGorrevano^i sacrificj degli Umbri , 
€ ayean seco insieme templi e riti comum; La 
quale /amistà^ o cognazione che deggia dirsi, 
della gente^ passò per parentele anche in fa- 
miglie etnische ^ i cui gèntilizj paiono derivati 
dair Umbria '^. Altre riprove di colleganza e 
dMntimità; nazionale ci sommiaistrand altri 
monnmeqti, specialmente rispetto alla lingua, 
che fu simile o vicinissima alFetrusca; è già 
nel quinto secolo, per trattare cogli y mbri, si 
servirono i Ronumi d' un nunzio che sajìesse 
favella tosca ''. Or questa certissima influenza 



Ss Malgrado ròscùrit'à del monumentò non v* ha più dub- 
bio alcuno che desso non^ sìa tulio materia di sacre funzioai. 
Fra i popoli partecipanti dei satrifizi-si legge chiaramente 
il nome dei Tarsiaati Toschi MIVWZOYl' :jItflHl^fl+ 
Tarsinate( Turscum, vedi latav. iv e la latina ii. ap. il Dem- 
pstero. Tarsinate Tri/uh un altro popolo omonimo, ma di 
stirpe diversa. 

56 Cosi, per tacer d'altri esempi , in un ipogeo xhi usino 
aperto nel i8a7, si hanno iscrizioni d* uoafamigUa flHA9H4V 
(UmbranaF) lÌ^Rhl^M3Z ^ Sentina nell* Umbria : cor 
gnome replicato anche in titoli sepolcrali di Tarquinia , colà 
trovati nel i83o ... fl. 5iq03fi. 2fllM + M32. Una fami- 
glia Umbrlda aretina teneva possessi nella Yaldichìana : 
pochi anni sono s'ebbe di là un sigillo che ne porta la no- 
minazione: L. VJOBRICI. AWLIATI. 

57 Liv. IX. 3o. 
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dpgli Etruschi d néU' idioma^ , come iie*costuini 
civili deg^Ii Umbri, fu sicuramente molto grande 
per fr^quentazìoQe 9 ^ per comunione di cose^ 
fin dalla pjE^ma giur^jta amistà d'ambedue le 
genti « La legge sacra, sempre; in vigore tra 
gli Umbri, e la fama de' loro auguri, divi-* 
Datori accerti per movìmeoti e voci d'uccelli^^^ 
non lascian dubitare che la più antica istitu- 
zioite civile ed popolo^ noo- si^ stata al pari 
jdi tutti gli altri sacerdotale. Castella, terre e 
villaggi^ pollavano per lo più il titolo di qual- 
che , deità ivi coltivata ^^4 E con tutta proba- 
bilità i Gamerti-Ujiibri presero il nome loro 
da Cama^s dell' Etruria, o^ da Chiusi; come 
la terra.diir^i^àni^^ sopra il fiume ^^ dal patrio 
nome dell'Arno. L'usanza di vivere in luoghi 
murati, alla maniera degli Etruschi , sì v^e 
introdotta nelle città più «principali deirUm-^ 
brÌ4^% le quali dimafio in mano presero con 
Tarti ed ì costumi cittadiìieschi . anche le vo^ 
hittà tirrene ^\ Possessori d' un paese dotato 
di tanta benignità naturale, che nessun altro 



58 Cicer. dt Di», i. ^i* 

Sg Come Ikwini : quasi Vicu Iimu^ o Vicus lotnus : altri 
esempi uè poppano le taTole engabifie. 

Co Liv, X. 25. [Adbamakam): oggi detta Cititeli» d^ Ar- 
no. Harira il fiume. ' . . 

6i Vedi per confronto le mura di Todi, tav. xiii. 

62 Theopomp. ap. Athen. xii. 6. Scymn. 3GG. • 
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quasi l' avanza, goderono, certamente gli Um- 
bri ^ e forse ancor s'abusarono, di comodi, 
d'agiatezze e di beni» Ma, non altro qhe lina 
satirica antitesi del poeta elegiaco si < è qiiel 
pungi»ite motto, che l'umbro non cedesse in 
nulla per u?o di crapule aKsuo scorretto vici^ 
nò ^^. Per lo contrario una copiosa faticante e 
ìndustre popolazione, ben ripartita su di un 
fruttuoso territorio, mantenne per secoli con 
opere campestri e studio di pastorizia la pro-^ 
sperila dell' intera nazione . A tal cii^ Plinio ^^ 
nomina quarantasette comunità o popoli , tra 
se distinti, che sussistevano al suo tempo neU 
l'iriterno dell'Un^ria , oltre a dodici affatto 
spenti. E parte di loro, secondo V antico co- 
stume villesco, abitavano in cantóni . rurali ^^; 
parte in grosse terr«^. Tuttavolta la grande 
fertilità de' luoghi se accrebbe gli agi, infie* 
vpli il valore: tanto che, sebbene i Sarsinati 
facessero da per se sì fiera resistenza a Rokna , 
che d'essi soli ha trionfato due volte , pure 
in comune gli Umbri per io più inviluppati 
nelle rischiose sorti degli Etruschi, perderono 



7 • 

63 Aut porcus Umbv «aut obesus Etruici»^ Catull. 4o. ai. 

6| III. i4é . 

65Tribus.Liv.xxi.2. 8V830 1 •' SgilOf : V»l<?a'»+= 
( Triàus ìa diveni casi ) si ha più vulte nelle tavole iii iv. 
eugubine. 

6G Plaga. Liv. ix. 4i. 
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prima > sfoi^ti dall' armi de' Galli , il ricco 
paese inchiuso tra i monti^ e la marina adria-^ 
tica, dove si stabilirono i Seooni; di poij^ nel 
quinto Secolo ) vinti tutti insieme in una sola 
battaglia , essi furono qtundi innam^i assc^^ 
gettati per sempre alla ^gnoria dei 
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CAPO VI. 
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Dei PelasgJu TitrmL 



J3lesstin argomento (G controversia ha oc<* 
cupato da j^iù lungo tempo, né con maggior 
sagacità , la mente di grandi eruditi, quanto 
il nóme e la storia dei Pelasghi!; e tuttavia 
kiéssun argomento è più incerto. Gli antichi 
stessi non ebbero che poiché , e assai dubbiose 
notizie sopra questo popolo enimmaticoV il 
qual era di già svanito quando incominciò per 
i Greci la loro istoria . Onde ciò che ne scris- 
sero i mitologi e genealogisti V che ricopiati 
d'età in età sono ancora il foiìdo di tutto quel 
che sappiamo della razza pelasga, è talménte 
insufficiente, cóntràdittório, e di più rivestito 
di tali e tanti colori poetici , che può quasi ' 
dirsi opera perduta , dopo si molti naufragi 
della filologia , il voler ridurre a certezza isto- 
rica le tradizioni di secoli, dove appena si vede 
luce. Senza toccar perciò né della problematica 
origine dei Pelasghi^ ne delle spesse migra- 
zioni, di cui va intessuta la loro istoria, si per 
FÀsia, come per l'Europa, materie fuor del 
tema da noi divisato , ci limiteremo soltanto, e 
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secondo ielle potata il nòstro' débito, ji trattai^è 
più particólarmente^dellé tribù o schiatte di 
questa nazione mischiategli/ come si dice , nei 
iatti italici déir età vetu^a * • 

Narrava Fei'cdide, òhe molti Arcadi condotti 
da £iìotro e da Peacezio, ambedue figli di 
LicaòDè , presero terra con loro nayilio nella 
bassa Italia, là intorno al golfo Ionio, diciassette 
geiii^azioDÌ prima de' tempi trmani \Qùì stan- 
ziatisi vi diedero l'essere e il noìaae agli £Qotri,.€ 
aà altri pòpoli circostaciiti; p^rlocliQ , secondo 
<|uel raccontò, tutto appoggiata alla storia favo- 
losa de' Lìcaonidi, snebberò d^sski primi origi-^ 
narj Pelasghi^ che occupavano sotto nonii diversi 
buona parte deir Italia meridionale. Ma ne cò- 
«ioró, inabili al: navigare 5 poterono colà trasfe^ 
«rsi per mare ', ne T Arcadia, regione sì piccola 
nel ceiUro del Pdopd^nnesp , tutta montuosa , 
agreste, ed in particola modo usata alla vita 
pastorale, abbosdavà di tanti abitatori da 
poter mandare dì fuori 4 noitierose colonie , 
senza mai s|H»òlare 'Se stessa: massimamente 



t Vedi Prideaiixv in marm. Oxon. p^ 127-igo, dóve eoa 
erudizioQe mirabile tjutto ha raccolto il commentatore circa 
r epoca pelasga; Niebfbitr^ G^schk/Ue o «ia Ist. dei Koniani » 
T. I. p. a$-6S. Berlin 1827. 

2 Dionys. i. i3. 

3 tWt Oli 9ft ^àtlóuTvtx tpy^ ps|£n^ci: dice degli Arcadi 
Omero, lliad. u. 121. 
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ad una età, ifì etri nella Grecia intéra , piena 
di violenze e di ladroneggi., viveva ciasciino 
per natura vita salvàtica e fiera K DimoBtre^ 
remo appresso con ragionevoli argemeiiii die 
gli Enotri, i Conj e gioitali, occupanti una 
stessa terra, anziché di gtirpe arcadica o pe-* 
lasga , 9' appartenevano insiense m tronoo orir 
gìnario degH Opici: talché in sommat tutto 
questo fatto de^ Licaoiiicfi, cominM||Me acco- 
ìnodàto in altre leggende ìgi-eche ^^ non può» 
in verun modo accettar» dalla criticar ìstorica« 
Ellanicó ai contrario nella Foronide * fi* 
feriva , che altre tribà di Pelasgbi scacciali 
della Tessaglia dal ramo d^li EUeni, che m 
allora abitavano pib indentro nelle àiontagne 
a settentrione^ se ne vennero per variate for- 
tmie nell'Epiro. IM quivi solcato il mare apr 
prodarono a Spina^ una delle (bei del Po: 
indi s'avanzarono nella Tirrraia, e vi si col- 
locarono. Ma, secondo che prosegue tutta la 
Narrativa di Dionisio, il quale compilava io 
forma d' istoria le relazioni stesse degli' antichi 
poeti e dei mitologi ^ , molta parte di loro 

4 Thucyd. I. a. Cjf. OcelL Lucan. 3. ^ 

5 Appllodor. ni. 8. i. Pausan. viii. i. 3. Que^t^tritimo , 
sebbene riferisca le tradidont stesse degli Arcadi , dice 
rosa affatto puerile : che Enotro ^ cioè , col danaro di suo 
fratello Didimo si procacciasse 16 navi. 

6 Dionys. i. 28. 

2 noÙMtSèv 9roc9}TfiSv te xòt fAV.&07^afMy. DionjS. r. i3. 
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stanziarono a Spina: altin ne partirobo^ diri-* 
gendosi alla^olta degli Umbri nelle montagne. 
Qu^i popoli fieri ed agguerriti^ die tenean 
sue dimore in^uelle alture, ^rostrinserò avi'va 
forza gli stranieri a varcare di colà ì gioghi 
dell'Appennino. Giunsero i Pelasghi ifitomo 
al Tevere: si coUegarono quivi con gli Àbo* 
rìgeili isfaggiaschi anch'essi, e nemici ar Siculi; 
e guerreggiando insieme in quel tumultuoso 
movimento di popoli paesani e stranim (, che 
ausiamo di sopra toccato % si fecero pure Àì'^ 
gnori, di gian tratto di paese, -'nel centro* stessa 
d' Italia • Cotanta fortuna non eìÀ^ per li 
Pelasghi lunga durata: perocché, afflitti d^ 
calamità e discordie, come narrava Mirsilio 
Lesbio ^, la più gran parte di lòro^ abban*** 
donate me stagioni sessant'aftni avanti la ca- 
duta di Tròja , si disperse per abito di vita 
vagante in pm lontatre provtneie . t luoghi già 
tènui:! dai Pelà$ghi vennero così di mano in 
mano occupati dai circostanti vicini, e singo- 
larmente dai pi% prossimi Tirreni od Etruschi. 
Questi medesittu Pelasghi , per avanti abi- 
tatori della Trrrenia , son giusto coloro che 
portarono indi appresso il nome di Pelasghi- 
Tirreni, e lo trasmesseH) alla loro discendenza» 



8 V«K pag. 66. 73. 

9 Diony^. I. a. 3. 
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Cuaipai'vei'o e^ dopa molte ^ vaga^iont neV^ 
V Attica: ebbera licoverò dagU Atertie&i sotto 
Imetto: vi costruirono neirÀcropoIi il aiuro 
chiamato pelas^co: ahitarofio graii:ieiBpo in 
Lenno ed Imbro, di poi che n'ebbero scacciata 
i M iàii: e finalnteiit^ costretti dagli Ateniesi a 
nnova emigrazione andarono a posarsi parte 
nèirEllesponto^ parte in sulla costa della Tra-« 
eia, e nella penisola di Atho'"*. Quivi si. ter- 
minarono le sue lunghe e^enose peregrinazióni i 
ma la schiatta di loro, ritenne ovunque il so^ 
prannòme di Tirreni, a ricordawEa del paese 
donde venivano '^'. »Nè certo di poco mometita 
erano i motivi déirereditato cognome se , come 
dice Dionisio, i padri, loro appresero l'arte 
marinarésca per la pratica avutane con gli 
Etruschi *•'• La quàl sentenza; non parrà nep- 
pure ì^^i^gionevole^ qualora si ponga m^nte, 
che venuti di Inugi paesi per l'interna Tes- 
saglia pon potean questi Pelasghi, abitanti della 
terra ferma, essere dap|^inia in alciìii niodo 
assuìetial raarcv Dove che, dopo la loro partita 
dairEtruria, si mostrano di pei* tutto non solo 

esperti,; ma temuti navigatori e pitatL 

« I ., 

. fo Heródot. vi. 137. Thucydr it> 109. Dionys. T. 28. 
Pausali, vj. a8. 

II HeOanic. ap. Diónjs. i. 38. 

la xac (01 nt^àa70c) Tr,g xarà rà Vfturixà int^iv^ 9A t^v 
pira Tu/>py«&y oixyiTtv^ iTriffXóé^v aJro>tX«vxoTf(. DionyS^ I. 2S. 
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. Al tempo in cui Dionisio scriveva era co^ 
mune creden»^ tphe Pelasghi « Grect fossero 
originalmente uno atesso identico popolo: e 
questo* Éilsa opinione è anppr si ^migliare a. 
noi per istudiò giovanile di poeti, ed è sì co- 
moda ailji nostra ignoranza della vera prove- 
nienz^ deiPeksghi, che sarà difficile il vederla 
mai aflEsitto sradicato dai libri. Non però di 
meno foriQgyano i Pelasghi una nazione diversa 
e b^i.diffei*enziata pei* dissomiglianze . di vita 
da quella degli Elleni : son detti barbari o 
strani'^; e la loro lingua, che si notevolmente 
Erodoto distingua per barbarica \% sonava al- 
trimenti dèlia greca. Grandemente incerto, così 
nell'antica geografia, come nella storia, si è 
quésto nome stesso di Pelasghi, vago quanto 
il popolo; ed ora^ attribuito a una sola razza 
distinto, ora. a tutte le tribù nomadi, che se 
u andavano erratiti fino nel cuore della Scizia. 
Sicuro è bene <;he k prima stazione europea 
della gente cognomiqata pelala .ebbe luogo 
nella Tracia , sia . che ivi r pervenissero dalle 
mobili . tribù asiatiche del Caucaso , che si 
portorono innanzi tra il mare Caspio e il mar 
Nero, sia che fossero usciti di più' oltre, dalle 
nazioni indo-scitiche. Ed il lor contìnuo va^ 
gare guerreggiando da una regione alP altra , 

i3 Hecatlieus ap. Strab. vii. p. aaa, 
i4 Herodot. i. Sj, 
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come mostrano le siie ili(ùfiHpUci e; instabili 
dimore in paese altruiy è anche jimdva cer- 
tissima, che déissi vivevano nel amo «tato <fi 
pastori erranti. Ne diverso a questo eca^ il 
concetto che s- avea di loro nell' Eliade antica 
sino da quando v'apparvero i Pelasghi laprìnuL 
vòlta '*: a tal che Efore, il qnalé li teneva 
per Arcadi originali, ricusava loro fin Kessi^re 
di na2Ìone , giudicandoli anzi V una turba di 
feróci malviventi, cui s'ilnivanp di luogo: in 
luogo altre bande di animosi f^.Xloi^ tutta 
questo i Gl*eci, che per le propie loro tradì- 
zioni domestiche nulla conoscevano <fi più an- 
tico delle razze pelasghe, incominciavano per 
Ib più da quelle ogni origine ignota, greca 
o straniera ^ fosse ^ dopo massimamente che 
i Pelaàghi divennero EUeni, e riceverono da 
questi il genio della lingua e delle fogge gre- 
che. Co^ dunque Dionisio 9 gran^rettorìco , il 
quale scriveva peVGreci, e per mostrare che i 
Romani, illustri insino dalla nascita, erano pa- 
renti e quasi d'uno stesso sangue , fondò nel r<ac- 
contòdiFerecide là cognata ipotesi,^che gli Abo- 
rigeni, o sia i prischi popoli del Lazio, fioisdero 
Enotri ó Arcadi Pelasghi: e di tal forma, di- 
mentico egli stesso de^suoi propri insegnamenti 

ì5 ycyiffic &rTf|Boy freXaffyol ir^oev(i&^gyot ^la tàg tfuyi;^tc( ^poerttOLi 
imi prrottfTtiéo'ccc. Diodor. ir. 8o. 

i6 Stra^I^ X. p. ij3. 
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dèi Viòveri dell^ istorìcb '"^V niiràva a tessete nel 
primo libro quél suo pensato sistema^ ehé ad 
ogni taiodo dovea congiungére inneme le an« 
tichità^italicbe cdn quelle di Grecia '*• Pure, 
conferma egli stesso , ne poteva^ occultarlo , 
non avere altra guida fuorché le narrazioni 
mitologiche ^^t il che ci avverte, non ch'altro, 
con quanta cautela e dubitanza > considerato la 
natura di quelle storie poetiche, dobi^amo iioi 
medesimi prestare orecchiò alle facili narrative 
di eventi si poco certi, e che per tante vie 
poterono essere trasmutati in novelle da rela^ 
tori creduli, e di si lunga età posteriori alle 
cose narrate. Anzi, errava ancóra 'inavveduta* 
mente Dionisio, là dove pigliando Grestona 
città della Tracia fra Àssio e Strimone, meu^ 
tova ta dà Erodoto '° , per la nostra Cos'Iona i 
o sia la città di Gonio secondo i poeti, faceva 
di questa, con le parole d'Eilanico, la sede 



17 Epbt fi Ca. Pomp. p^ 767 s(|q« 

18 Sic in pròem. 5. 6. et in i. 89. ga 

ig Kcuràyiv ovv virc/» TOvIItXa^ixoO y/voO ^u^oXoyovf&tva rotàie 

•w. > r • .' - 

. ao I. 57.. L^ópinione posta innanzidal Yesselipgio (in He- 
rodot. p. 36 ) è la sola accettabile. In cotesto paraf^one im- 
portane della linìgaà viva pela$ga colP ellenica , Erodoto, 
che non conosceva Tintemo dell* Etriiria« non poteva avere 
in Dii^a Cortona sì distante n e forse a lui stesso ignòta. 
Dionisio ali* opposto , senza .910IU considerazione , intesa 
quel passo come gli tornava meglio, i. 39. 
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{krinoifMile dei Pdai^lH TeMali nèlta TiVre- 

Se i^rb il racconto <^ Ferecide tuoi .aversi 
in tutto per favcjoiso, non può non rijcoiKM 
scersi in quello di Eilanico un qualche fonda-- 
mento istorico. Ghe genti strame sieno passate* 
anticaoiente.in Italia dall'idtra ma dell^ Adrian 
tico, e DCMniriataoiente Liburnìr e Illirici, t è un 
fatto jcerto. Che questi venissero in Europa 
per torme iniminerabili da {mu lontani paesi , 
avanzandosi d'oriente in occidente , sì può acr 
cértare ugualmente ••Emigrazioni di tanta forza, 
e di,>st gran numero d' uomini, comechè àp-« 
pen^ accennate neUestorie, doverono generare 
per forn^o, straordinari movimenti e rivokuaoni 
di popoli, se non ancora dar cagione al traii'*' 
^to di coloro, che scacciati o -recìnti dai 
nuovi occupanti delle regioni più prosarne 
all'Epiro, passarono di colà alla ventura nel 
lido italico del mare superiore : Gli stessi che 
i Gre()i nominarono Pelasghi tessali o epiroti, 
trasportati, come dicevasi, per fortuna di vento 
a Spina; e ìp sulle tracce de'qu^li gl'Illirici, 
traversando il golfo, sì condussero più di sotto 
alle marine inforiori dell'Italia, di dove, con 
la tumultuaria mossa degli Umbri, seguita^ 
rono quelle grandi mutazioni di popoli , che 

ai D^onys. i. a8. 
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cominosseit> kisiemé tutto T interno deUa pcs 
Disola ^ un Iato all' altro *\ Co^ h ^nostre 
g^iti indigène si ritrovaroiK) più o meno ap^ 
pressate^ agii stranieri ^ lo che assai per tempo 
mischiò le lingue, non meno che il sangue . £ 
molto piobabilmente le tradizioni raccolte da 
£llaiiìca intorno al passaggio dei Pelasghi in 
Italia per F Adriatico, ed alla parte ywa che 
eglino vi prèsero nelle guerre interne ^ si rife- 
rivano, a questie medesime vicissitudini de' nostri 
popoli^ che ilnarratore da X^e^ nbn poteva co- 
noscere se non ilnperfettamente^ Forse ancora, 
come porta un'altra vecchia .leggenda riferita 
da Nìcancko di Pejng^mo '^^ yenian confun in- 
sieme dsL narratori imperiti UHrici e Pelaghi 
per soU coitìspondeoza di eventi. Onde dob^ 
biamo, pure ^tenerci al fondo di quel racconto 
eredibilissimai che talune delle genti che, scor- 
revano in allora il mondo si ponessero ad aWare 
Italia, e quivi temporalmente vi partecipassero 
anche ^ come di luogo in luogo vedremo, nelle 
sue venture, 

È vero che nella somma della letteratura 
greca e rom£uiai4troviamo. fatta menzione di 
molti luoghi e città d'Italia^ elle dicohsi abitate 
o edificafte da £notri, Sicii^, Tessali , Arcadi , 

aa Vedi p. 73. yS : t appresso cap. ^m. 
33 Ap. Anton. Liberal 3i. 



^ CAPO VI. 

Tirreni « Pela^;lii . E duttnque cretk 
tLsaosesmo in tutti^ <{aesti popoli un 
tìsfp^po pelasgoy è bennaturaie che attribuisca 
loro altresì un esteso dominio , ed altrettanta 
parte nella civile istituzione • Ma 9 oltre cbe gli 
antichi stessi discordano assai sopra T origine 
di ciascuno dei mentovati popoli; é che pareo* 
chi dì loro son qualificati nativi di questa terra; 
noli dobbiamo ne pure perder di mira, che 
viveva in Italia una gente italica muberoMssi^ 
ma, prima che la stranieria^^e che dessa, come 
notizìano le memorie die ^abbiamo, e il com^ 
l^essode'fatti, già troVavasi Aggregata in tante 
tribù, datesi di bnoil'oraallA vita pastorale ed 
agricola^ e disciplinate da religioni e costumi 
suoi pr<^pri , qwmto almeno compOrl;^ya la 
grossa rustkità dei tempL Gli scrittori latini 
ripetevano senza esaiae le narrative greche, e 
singolarmente quelle che più tendevwo a no*-* 
bilitare le origini di Roma: onde F opinione 
che i Pelasghi, tenuti oiinmaménte per Greci, 
avessero avuto dominazione iti Italia, fu non 
solo cantata da Eìiqìo, ma vi prese radice petr 
ciò che n'avea detto r<Nraix>lo del saper romano 
yarrcHie*^. Il perchè fino Tacito, che mira 
alle volte inopportunamente a &r mostra di 
erudizione volgare, replica egK pure il racconto, 

che le lettere furon recate nel Lazio dà un 

• ■■ 

34 Serv. vili. 6oo. Macrdb* Sàt i* 7. 
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aitMidepelasgo.QaesC'iiiM) bemi e«perìfeiuBa ài 
leltére attrtbaitfi aà Pelasghi del>jPeliqMniieso) 
è ud mero detto di mttdiogi ^ j poito in cre« 
dito dai s(di sGcdiastt e graminacei • Ancorché 
em steéà^ qiiamlo «crivevaBo, si jmb pmm^ 
mereehe ignorassero ài paci di noi piicnameiite 
(né di eìò Vogliamo sdegtiofii I poliglotti) quali 
8Ì fossero quésti caratteri e questa lingua éek 
Pelasgbi.Nè faprova di varo alcuna l'ipotesi, 
che il ramò semi-^greco ddla lingua latina sia 
unicamente pelasgo y piercìoochè il latino «tess» 
ha tuttavia gran bisogno di essere sottoposto 
ad Wanatibi criti^, che joemà e distingua 
più rettamente i diffiKrenti è n^ tirtti ben 
conosekiti ele^QMnti di cui si oomponei Tra i 
quali non sono tampoco da ilispcesìarA le iferi'» 
Vàzioni j che si yan cenando ndl'idiosna indico 
dalla enidizionìe moderna « £ allora forse ap^^ 
prenderemo una volta quali sieno le vereradìri 
ed i temi della lingua, o delle Imgue madri, che 
formarono la^ fsimi^ja di qfiestenortre lin|^ 
italiche. Antiquari e poeti non cessavano però 
di ricantare lorj^ini pelasse, e si credaan di 
più ravvisare ò nell' Etruria o nel Lasio mostra 
dì riti pelasghi: anzi, per poetici ingrandi- 
menti, che ognor più viziarono la storia, essi 
posero da per tutto, a titolo d'onore, ilsucmo 

a5 DifxloFo , fiwiina tra questi un JDionfeio. ui. G6« 
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e la sìgiiom dei Pelasghi**. Ma tutte qiieMe 
eraavoei, non fatti istorici: per modo che 
quantunque non si nie^ la venuta di quai-^ 
che sciame di v^oturieri neraadi portanti il 
nome generico di* Peksghi, con tutto questo 
là dimora loro in Italia ^ avanti che passassero 
altrove cOQie Tirreni , fu trc^po instabile ^ 
pàss^^era e travagliata, per creder mai po&-* 
sibtle che occupasmho ^talulmente e civilmente 
il paese d^l'Etruria insino all'estremaCalabria: 
e vi tenessero di per tutto popoli grandi , clt^ 
tà nqmerose, e reggie*^« È cosi lieve la certezza 
istorica, o piuttosto incredibile^ in ciò che fu 
dettò concernente ai Pelasgfai,* ^che à rischia 
molto cod siffatti materiali d'edificane in sulla 
sabbia^« In oltre, chi non sa quanto siasi abu<^ 
sato fincMra senza discrenone del nóme di questo 
dìsputal^le popolo, sia per ispiegaré con fan^ 
ta^e quel che maik^talle storie, sia per ac** 
comodarvi a talento di scrittori ogni qtialun<|ile 
sopposto dìdììe comunicate dottrine pelasghe? 

* » » 

36 Tal era il r^no d'Aso , signor dei Pelasgni nel Pi- 
ceno > cantato ( ut fama docet ) dà Sitio. vni. 44^. Ha 
chi potrebbe numerare . le novelle dei grammatici « come 
Igino , che per la forma della loro calzatura trovava negli 
Ernici lina razza pelasga f 

%j Qui soltanlo fo menzione di Regismliot seda d*un re 
Maleote'tra Cessa e Gravisca^ mentovata da Strabene, 
perchè si cita tuttodì gravemente^ (chi lo crederebbe?) come 
una pròva certa della signoria pdasgica in quelle contrade. 
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Grandi motivi a dubitare sono e saranno ad 
9giiora le aperte dnbfóetà , incertezze e con* 
tradizioni, che sì^gli antichi y cornei moderni 
eruditi 9 a sazietà divulgarono sopra un tale 
ai^omento di tanto congetturale. Talché se 
pur sempre si vuol esser cauti , specialmente 
poi in cosi oscura « avviluppata « e inscrlubìl 

erranti da un troppo &€Ìk assenso y memori 
della élosc^v 
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Etruschi. 



& 



le fvt iogiii8|a la iorte àomUéócIò i («ti 
iàA più gran pc^olo dw dominala Italia, iii*- 
naosi che fosse Roma, non è di lieve conforto 
air umana virtù, che le nobili arti che qmà 
popolo stesso si degnamcaite esercitava ed ama- 
va, sien bastanti a rinnovarne la fama, e ad 
attestare al inondo^ con opere di sua mano e 
d' ingegno, l'antica civiltà deirEtruria. Que- 
sti nazionali monumenti, iche ogni d) più mag- 
giormente si tragg^on fuori delle sue mine in 
gran numero, e che nel proseguimento, di que- 
st'opera saran materia dì rilevanti considera- 
zioni, fan certissima testimonianza che i civili 
Etrusdbi di lunga matio attendevano a qfn^i 
studi ed arti, dbe son mezzi dì potenza e di 
decoro alle nazioni. L'istoria d'un popola noii 
ha dk fatto importanza ise non die dall' epoca 
della sua istruzione: né meritan lode coloro, 
che senz'avanzamento di' cottura morale son 
sterilmente invecchiati . Non basta che una 
nazione sia antica: è pur necessario che nella 
sua durata ella abbia giovato all' umanità di 
leggi, d'arti, e di ornati costumi. 
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L' origine degli Etruschi stava già invilup- 
pata pressò gli antichi in grandissime incer- 
tezze , e fu ;tema di nuove interminabili que^ 
stioni pe'^iHÒdemi, sempre fecondi in controver- 
i^e congetturali. Erodoto il quale riferiva, come 
£Ì dice^ he* cose che si narravamo ^ sensui esser 
tenuto a ci*ederle totalueilte '^ 'scrive che 
vennero qua di Lidia condi^tti da Tirreno fi-r 
gliuolo di Atìi ma il ano schietto racconto sì 
trova accoppiato a circostante talmente f»^ 
volosé e4 inèredibih\ che quésto solo basterebbe 
a giudicarlo lina novella * . Al contrario El-r 
lanico, contemporaneo di Erodoto^ dava, ad 
intendere che- i Tirreni fossero quei medesiini 
Pelasghi T|9&salt> che approdarono a Spina; in 
suir Adriatico, penetrarofio nell^interno ddFE* 
t'rurìa,^ vi diipiòrarono un tempo,- prima che di 
miovo errassero sotto il cognome di Pelasghi- 
Tirrenitleir Attica, è di là in Lenno ed Im- 
bro,. siccome narrava Mirsilio Lesbio ^ .- Per 
un' altra storia di tradizione riferita da Plutar-»- 
co ^ , si dicevano quei Pelasghi transitati dalla 
Tessaglia nella Lidia; di là nella Tirennia; e 
di nuovo in Atene e in Lenno: racconto che 

Xiyow., VII. i5a. / . 
3 Herodot, i. 94- 

3 Vedi sopra p. 85. 8Gw 

4 Romul ti. 

7 
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tendeva maiiifestamente a conciliare le due 
opperete sentente d' Erodoto .e d' Ellaiiico ^ 
«enza aver per questo maggior andamento di 
vero. E qui massimamente Dionisio ^scioltosi 
dai lacci del suo jiropfio sisteuiia^ fa prova di 
sano criterio 9 dimostrando 1' iflsu8sisten2a e la 
fallacia insieme d^amlx> quelle opinioni. Per^^ 
ciocche noti solo le istorie lidie di Xaiito^ au- 
torevole scrittore, non faceva» nessuna menzione 
di Tirreno , ne d' una colonia di Meoni, passata 
di colà nell'Etrùrìa^ ma, cpiel che più y^de^ 
oppone Dionisio y che gli Etnischi non avevano 
ìtì fatto di Hngua, lèggi, religione e costume, 
nulla di rassotiiigtiàiite coi Lidj, ne tabfipoco 
coi Pelasghi ^ : e ciò affermava egli allorachè 
quella lingua si manteneva ancor vìva, né 
spenti eraiìQO i vecchi cos^^i;^ sussii^endo 
scritture originali ertrnscfae, potevano pure ben 
siapersi le còse maggiori attenenti alla nazio* 
ne. Che Dionisio avesse ìstudiato a -ibiido ne^-^ 
i*" istoria degli Etruschi, ne^loro instituti, e 
nella forma dei governo, lo dice aperto egli 



5 Dionys. i. a^-So. Qui nottamo di passaggio, che il no- 
me degli Iddìi della Lidia meglio conosciuti, come Ma^ Anmtis 
e taluni altri , in nulla somiglia ai titoli etruschi divini : 
COSI, per toccar cosa di poco momento , la toga di porpora 
semicircolare, divisa regia dei Ijucumoni , era diversa da 
quella dei Lidj lunga e quadrata (Dionys. IH. Gì ): foggia 
costante del vestimento orientale. 
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Stesso ^ : e gi^andemeiite dobbiamo anzi depio* 
rare la pèrdita di que' libri, dov'ei trattava 
de'fàttiloro con particolar proponimento. Ten- 
ne dunque 'Opinione 4' istoricò d'Àlicarnasso, 
cIk gli Etruschi fossero essi stessi un popolo 
originario deli' Italia: sentenza non già nuova, 
ne di suo avviso sc^tanto, ma divolgata per 
l' ìnnaÀzi da altri narratòri di storie ; e forse 
la stessa che già confeitnaviino le proprie na- 
zionali tradis^ioni. Noi, iionttni moderni, non 
potremo mai sperare di togliere, ne aggiugner 
forza alle conclusiòm dettate dalP imparziale 
giudizio di Dionisio; Ma pare qualvolta i Tirr- 
reni , più tosto che indigéi^ , fossero stati un 
|K>polo lidio kppi^odato alle spiagge del mar 
inferiore, còAìe pbrisìva la tradizione '' \ sebbe- 
ne i Lidj n^ai non abbiano avuto da per se 
liavilio, ne colònie; si sarebbòno i suoi fer- 
mati in suUa marina', siccooie fecero al loro 
tempo gli Elleiii nella bàs^ Italia: laddove, 
al contrario, le più antiche città principali 
deli' Etrurià furono fobbriéttte dentro terra , 
ed a bella studiò situate itt luoghi montuosi 
^Ivosi d* intomo e foìpti:! «ecétto Populònìa, 
la sola tra le* vc^tfsrté^ prossima aMido, concor-*- 
demente dicono Stratone e Plinio ^ : e questa 

« 

6 Dionys. i. 3o. 

7 Lycophf, V. 1359-62. 

8 Strabo V. p. i54. Plin. iii. 5. 
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tìOLi èra già una meti*opoiì , ma bèn^ cirfofua 
dei Volterrani, che ne cacciaròno i Cbrsi^ 
annidatisi per la prossimità in quel isenò di 
mare ^ • Certo che i due mentovati sciittori 
adcbissero un fatto isterico di gran momento^ 
e questo fatto è ti^nto maggiormente notàbile^ 
quanto più cioncorde al naturale e civile pn>* 
gresso della nazione: poiché gli Etruschi, per 
ampliazione di domiìoio. soltwto^ s' avanzaroietó 
dall' interno paese alle, basse : contrade di ma- 
remma ; ne prillai bhe; Vi bonificassero i luoghi, 
d' arìa^ infètta ^ e pestUeiiTiósfi lungo tempo j 
poljéròno porvi ^nftrdiitf ore, edificandovi se- 
condo l' opportunità tèrre iiiiira(te,,.e:le abitar 
zioni sopra la marina fra Populonià é^la »pf 
etrusca del Tèvere^ a ' comodo maissiman^ente 
dei navigatòri. ; . • 

Con tutto questo il raccontt) posto a va^^ti 
dal padre della gr0$)a i^tpria trovò di l^ggiqri 
e rif^itori e seguaci In* tutte. F età, X^ accolse 
fra i Greci Time0/^% cotanto vagò di,. storie 
maravigliose^ il poèta degli oscuri/ yaticinj V^ 
Strabon^ " e taluni a^tiii né i JlatÌ9Ì': scrittóri 
cessavano di rìdiflo Vjip r'aUiH)^*e; ]H*ÌAcipàl^ 
mente \ pOéti ^ : che agli |£triischi soglion dar^ 



• ^ i 



9 Serv. X. 172. 

IP Ap. Tentiti, de spect 5. 

II Lycophroiì, 1. e. . • . 

IH V. p. i5a. .:r I j / j 
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il nome di Meoni o di Lidj : ma tutte queste 
testimonianze si. risolvono in una sola, né ag-- 
giungono forza ali' argomento. Si adduce per 
alcuni che gli Etruschi stessi riconobbero in 
certo modo la provenienza dalla Lidia, quan*. 
do, sotto il governo di Tiberio, scrissero ai 
Sardiani come ad agnati^ ma, benché nel suo 
total servàggio non rimanesse all' Etruria 
niént' altro che vanagloria , nulladimeno questi 
da se vantati legami di parentela asiatica non 
trovarono fede, né grazia davanti il senato '^. 
Così purè l' opinione , appoggiata alla narra- 
tiva d' EUanico, che i Tirreni fossero di stirpe 
pelasga , non mancava di (autori né ih Grecia , 
né in Roma: e da che in fine per uso di favella 
il nome generico di Tirr€;ni sonava alterna- 
mente in bocca de' Greci e dei seguaci loro , 
oi*a quanto Pelasghi cognominati Tirreni , ora 
quanto Etruschi, ne venne da ciò nel linguag- 
gio deMibri quella tale ambiguità di nomi 
etnici, e confusione di fatti, che renderà 
sempre difficilissimo, se non del tatto impossi*- 
bile air istprico , lo sceverarli con pari critica 
e convenévolenza. Quindi, bendiè la tradizione 
lìdia sia oggidì rifiutata pienamente dai critici 
migliori., presupporre non ostante di ceppo 

i3 Tacit. IV. S2. Probabilmente Seneca faceva allusione 
a questa controversia del suo tempo: Tuscos Asia sibi 
vindicat. ad Helv. 6. 
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pelasgo gli Etruschi, e di Ungila e di dottrine 
più presto grecaniche , che d^ altro fondo ^ e 
i|na tal sentenza che ancor piace ad alcuni 
per la facilità^ se non altro, che porge loro 
di tentar grecizzaudp i misteri d^ una lingua 
ignota, e di tiraré a proprio > talento , come 
$uol farsi dai più, tutta questa materia a, 
sistema. Se non che, per chiunque non ani 
fantasie ., forza è Qonfessare candidamente , 
che la massima parte dell' eti'usche iscrizioni 
ne' lMX)nzi e ne' marmi sono inintelligibili af- 
fatto : perchè di vero . s\ ignora la lingua o le 
lingue madri che formarono V etrusca, innanzi 
ch'ella per conunercio di popolo s'accostasse 
alla greca, dì cui ritiene soltanto ,. e nulla più, 
alcuni temi compagni, o derivati. . 

Ma se dalla favola lidia , collegata con le 
nobili storie degli Eraclidi, traevano gli Etruschi 
meno antichi un qualche titolo di nazionale 
sanità, non abbiamo neppure un cènno, che 
eglino attribuissero in alcun tempo a se stessi 
un'origine pelasga. Anzi cììy era per esso loro 
soltanto una tracfizione recitata dagli stranie^ 
ri, sì come l' altra, che spacciava volganuente 
la discendenza, lidia del popolo. I paesani 
chiamavano originalmente se stessi Hasenii^^ 
Air opposto i Greci antichi gli appellavano 

i4 Dionys. i. 3o. 
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Tirseni o Tirrèni ^ dove che i Romani più 
generalm^rte nominarono la nostra gent€ Tuscia 
o altriméfìtt Etrusci : cognome che il popolcf 
prendeva già di Consuetudine sotto la domi* 
nazione romana , tanto che si ritrova usato col-^ 
l' istesM forma italica nelle tavole eugubine '^ 
Il tipo fisico, o la fazione ddle teste che più 
caratterizza la razza italiana di costoro, e che 
la- forza delle rivoluzioni politiche , né l'azione 
medesima della civiltà^ noli han fatto mai perire 
fra nói , si iscbrgé evidentemente in móltissimi 
ritratti maschili e femminili, effigiati in mo- 
numenti sepolcrali dèU'età vetusta '^ Son 
t|ueste le vere e non alterate fattezze de*pa- 
dii nostrì. Che detei sieuo stati antichissimo e 
illustre popolo, lo abbiamo per mille testi^ 
monianze. Cantava già Esiodo de' forti Tirre-< 
ni ''; e il mko stesso di Latino, apparentemente 
italico, fa cofioscere, ch'egli intese a poetare 
dei nc^trì antichi , anziché dei Pelàsghi» Altri 
miti celebravano i Tirreni come famosi e 
prodi al ..tempo del Bacco teb^iio '% d'Er- 
cole ^ e degli Argonauti *** : Platone medesi- 
mo, filosofando sopra gli Atlantidi, pone 

i5 HfVJfZflVtr Turscum ; Tusc rum più volte. 

16 \edi i monumenti tav. xiv. xv. xvi. 

17 Tkeogon. "roi5. 

18 Aristid. Orat in Bacch, Lucian. de saltat 2^. 

19 Ptoloni. Hephaestion ap. Phot. p. 25o. * ^ / 
ao Posi$ Magnes. ap. Athen. vir. ti. ' 
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soltanto contemporanei di loro, . per rispettò 
alla grande antichità 9 Egiz) e Tirine "« Ma 
più propriamente nei tempi atorìci, i nostri 
Etruschi potentisàifni ,. conae dice Livio •% 
douiii^avano la maggioF parte deW Italia pri-* 
ma che fosse Roma. Furono nientt^ joieoo for- 
midabili ai Greci, come signori del mare Tir-^ 
reno e dell'Adriatico, fino dal tempo delle 
guerre persiane : e vedremo al suo luogo per 
quante imprese juayali divetyiero anche com- 
pagni od emuli ai Cartaginesi* Ciò non ostante 
è pur cosa òertissima^ che quanto. narrano di 
loro le storie gredbe e romane^ non sono che 
pocbe e disciòlte imemorie, di troppo insuffi- 
cienti a dare a conoscere .nella sua pienezza 
il più antico e vero stato della nazione e le 
sue fortune. Sonò perdute per sempre le sto- 
rie loro etrusche e nazionali *^. Ne possiamo 
tampoco aver ricorso a quelle che salissero 
due autori Utini , Valerio Fiacco e Cecina 



ai In Crittas. Altri àìfa Pelasghi , più tosto che antichi 
Etruschi o Toschi; ma questi eran natissimi a Platone, non 
pieno che ad Aristotile ed a,* suoi discepoli, dai quali sono 
sempre chiamati propriamente Tirreni. Non voglio per ciò 
essere qui tacciato di storico ern)re:,si bene protesto di non 
consentire in questo tanto facilmente alla opinione sistematica 
di un'altra scuola. V, Niebhur, e Muller, die Eirusker. 
T. I. p.ySsqq. ; 

aa V. 33. 

a3 Vedi sopra p^3i. 
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oriaiulo volterrano »4. Manca la stbrìa etmecia 
dettata grecàmeMé in venti libri cbll'impera^ 
lore Clauiiid *', éhe-, ancor priva di eloquenza^ 
non poteva non eontenere importanti^imi do*- 
cfnmenti , cavati soprattutto dai pùbblìd ar-^ 
ehivj o dai volami sacerdotali, apeiti à ogni 
ricerca del principe dilettante. £ ne aen ve- 
rissima* testimonianza /le narrazioni medésime 
di libri i^msehi toccate da diaudio nella sua 
orazione al senato , tògnita per le tavole di 
Lione -K Nèh cariamo di Sostrato; scrittore 
poco valente de' fatti ém Tirreni "^c ma irré^- 
parabil perdita sono quìe- libri testé mentovati 
di Dionisio , in cui narrava partitaménte quali 
città abitarono gli Etru^hi^ qual fosse il modo 
del loro vivere e del governo ^ quali le b^IIe 
azioni eia potenza. Così per taluni frammenti cK 
Dione Cassio "® si conosce, che' desso pure trat- 
tava con grave giudizio e con moderazione 
(felle cose pubHi<ì^he degli Etruschi y che un 
Aristotile e un Teofrasto , per tacer d^ altri y 

34 Schol. irerftn. ad Aeneid. x, ^79. 

!i5 T\àppnvtìtwn Svét Omd, 4a- Della erudtiionè di 
Claudùs aiunqo di Tito Jjivio ^ danne plausibil giudizio 
Svetonio 1. e. ^i. 4a , Dione Cassio, in excerpt VaU 
p. 5S4i 6 Giovanni d'Antiochia, excerpt ap. "Valcs. p» 
oo5« 

a6 Gruter. p. dii. 

37 Plutarch. ParalelL 56. 

38 Excerpt. 3. in coli. Vat. T. w. p. i36. 
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stimarono degne delle meditazioni dei savi. Ma* 
dappoidiè perirono senza rimedio questi fin- 
portanti sassidj per una storia intera e coifti- 
novata degli Etraschi^ narTererao almeno quei 
fatti principali , che né fòrza di' tempo ^ ne di 
mutazioni, né di sorti faan mai potuto svellere 
dalla memoria degli uomini. 

1/ Etruria centrale y sede propria e perma- 
nente della nazione ; stava compresa già nei 
primi secoU di Roma fra 1^ Arno^ e il Tevere, 
dentro i seguenti tre chiari e naturali confini: 
1 J" la sommità della curva giogana' deir Ap- 
pennino, cominciandodalla sorgente del Serchio 
e si^guitaudo per le cime de' monti fino a 
quella del Tevere. 2/ il Tevere medesimo 
fino al suo sbocco in mare. 3.*" il lido del mar 
toscano dalla foce del Tevere fino a quella 
dell'Arno. Vero è che buoiia parte di questo 
divisato territorio era stato per l' innanafi oc- 
cupato dagli Umbri, ne' grandi commovimenti 
e romori , che tramutaix>no le abitazioni di 
molte genti ■^. Talché la prima e forse V ori- 
ginaria stanza degli EtriKchi ^ tribù di pae- 
sani, convien cercarla in un tratto più ristretto, 
e principalmente nelle alture che dalla Falte- 
rpna piegano per una continovata catena alle 
valli del Mugello, dove anche oggidì si so- 

29 Vedi sopr9 P- 7». . 
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stiene una ^igliarda popolazione : e sólo per 
cosa iBcidente ^ benché domestica ^ qui notia- 
mo^, xhe ^9 nostra aòtìchità 9^ chiamano il Mu-* 
gdlo i vecchi cronisti fiorentinL ^*'. Or dunque 
di quivi intorno, ò d'altra .parte interiore fra 
ponente e settentrione si mosse quella gente 
fiera a' diurni dégU Umbri , suoi molesti vicini 
e nemici: e domati costoro per fortissimi tra-» 
vagli ne' luoghi che tenevano di qua dell' Ar-^ 
no, vennero i guerreggiantr Etruschi, come 
di sopra dicemmo, in podestà di tutte le loro 
terre, sottopenendq i vinti a tollerabile domi- 
nio ^\ Non è incredibile che in questi lunghi e 
ostinatissimi contrasti di guerra, si adoperassero 
anche, come .aiuti, quei venturieri Pelasghi, che 
vennero qua di Tessaglia,^ e vi diede;ro mano 
or all' una, ora all'altra imprésa: ma Plinio, 
che raccoglieva ogni sorta di tradizioni, e 
scriveva in fretta , contraddice apertamente à 
se stesso , quando . fa scacciare gli Umbri dal-- 
V Etruria.per la sola forza dei Pc^sghi ^*. Dopo 
tal successo, invigorite l' armi dalla naturale 
ansietà della potenza, crebbero ^li Etruschi 
uniti di conquista in conquista a grande stato, 
aifi>r:^ndo la propria loro nazione e l'esercito 
delle genti che andavano a mano a mano fa- 

3o Vedi Cron. di Gio. MoreHi, tn pia luoghi. 
3i Vedi p. 75. '76. 
3a PKn. uu &, 
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ceodoo tr^atariè, o soggette. Ed il secolo tutfii 
gueri^iero incitava non poco a imprese corag- 
gióse animi forti , e compagnie di soldati. Che 
non altro erano ne' suoi pritictpj popoli 4^ in- 
certo istato^ e non ancora ben ^ fermi, nèdU 
scìplinatL Ma la catàstrofe degli Umbri diede 
agli Etruschi con i^tabile fondamento di po- 
tenza , anche l'opportunità di ordinarsi a nii- 
glior vita politica. Perchè già possessori di 
tutto lo spazio in tra l' Arno e il Tevere; oe^ 
cupanti la marina del Tirreno^ e signori di 
fertile e ricco paese ^ quivi attesero a darsi 
stato, ed a legittimare il diritto della forza 
con regolato dominio. Mediante un sistema 
fermo -di leggi agrarie % corroborato e fortifi^ 
cato da religione , la qual metteva così il paese, 
come i campi de' privati^ sotto la protezione 
degli Dei ^^j si vede manifesto che gli ordinatòri 
del popolo si posero principalmente iq cura di 
assicurara I' utile proprietà dei terreni a tutti 
gl'individui liberi, membri del comune. E 
quanto efficacemente si ritrovasse l'agricoltura 
congiunta con la prima salutare istituzione del- 
l' Etruria, si dknostra pure col mito di Ta** 
gete^ maestro sovrano d'ogni civile e religiosa 

33 Terra culfurae causa attrìbiita olim partìculatim ho-> 
minibus^ Ut in Etriiria Tuscis. Varrò ap. Philarg. ad Georg. 
II. 167. V 

34 Fragm. ex lib. Vegojae ap. rei agr. auct p. aSd. Goes. 
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diiscipliiijG^ oMitO'fiicNr d^ im sfAm^ quatt'come 
figlio della céltivazìoiie^ méntredìè staiiràa 
arando liei campi di Tarquinia ) ^K Mìegcmm 
d'alto inteììdimenl^o vie piùf «mpUata;, .<> pint*- 
tostò espMla ; totto i sena, médeumì del popola ^ 
cci-ambolico ntb etrusco di segmre il^dbeiiit^ 
e il poniecio fdf una xittà imaffa cbIV aàdLrù^t 
ciò che insegnava ;a tudtti qual sana idea d'«r«- 
dine politico 6 di 6aD$eiifC|zioine.appik»tt6 il 
legislatore all^ agricoltura r madre di gii]sti;sciai 
Tal è l^órdinario comt>idellè tmìòm fattesi 
civili. Sofiraittiitto se ooiisideriamo: quanta ^luk 
tiufa, pier Topptoitufiilà : de.' kioghi,' deste ai 
Toschi memvalenti ed ieftcAcjtdi>pràivbo.iri-^ 
crenaebto. Sebbenq ^ovigiiiàlmmta popòki agre^ 
sté^ procecfóyaso lèssi daUe! parti le.iqeaoì.aU 
pestri dell' AppemilMì, «e dà fertili vdlatrraci- 
ckittse tra le iduiapidiieiiì isèiaéiidarie dt quello: 
per la quìilitii jmìte del cielo rvi , sortirono trat^ 
labile natura, ed una temperata composìeìoiie 
di spirito e di talento afeite . ad og^ cosai ne 
poco ^ÌJmskétttà^ sia per.k prossiinttà delle iseie 
iutorao alla faàrim^ formàaCi F arcipelago toi^ 
scanoy sia? per* le: cèin*eiiti ette hano^ ^b*^^ 



• . « 'il* 



35 Cker: ifo I)i!v.')i.aSi $8. DiiòaeMibrf «acH' <^cri- 
pitBn .vodÌHi9/lr«giir).^iÌ4va(|per'(til9li^?>Tèrm6 snth 

Etruriao. Serv. i. ar . r . .« .* . 

3G Carminiu^, «/è f(a//>z^ e?^ Tagetìcis libris ap. Indcrob, 
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nei diverBi canali di quello^ eUi^M ^U EJbm^ 
§ckik y m^lio che <^ai altro popolo italiaao^ 
|vreflta via di cimentarsi a. buon'ora nelle navi*- 
gaziom, ed apprendervi a spmzàre i pericoli 
del inàre. In cosi aoconcia fe quasi centrale 
poìitura di paese adoperandosi virilmente i 
nostrali e per terra e per iiiare^ « rende>^ 
rano in breve tempo audaci sovra ambedue: 
a' ammaestrarcelo più facilmente mediante i 
conunérci dilatati per altre contrade^ ed in- 
metne coli' oso di nwpfe ibgge di vita /e con 
nuove arti: ed ordinatovi uria Voh^ stabiU 
mente dai loro savi il governp politico del** 
l^£trurìa con do£ci città guemite di l^eggi, 
e ài milizia nàsìomde^ in cpmì 'modo che di-*- 
remo* appresso , ' iL valor ek^ reggeva la lor 
fortuna li trasse di là ad oecupire nell'Ita- 
lia superiore ed ìdferìore le più belle regioni , 
ed a fondarvi per * opra' d' anni è di consiglio 
due nuiivi stati. ' 

La rondila degli Uail)ri ^ secondo il computo 
die: porta la total parras^onie di\[>ÌMH^o ( »*- 
vdto j*tgu^rdo alle incerteaEse della <¥roiiologia 
tecnica ), sarebbe iaccaduta cinquecento anni 
in circa avanti la fondazione di Roma. E questa 
rovina fu anph& :il ;^ principio ,d^a potenza 
etrasca; Sicché non parrà poco notabile corri- 
spondenza di. tenapot, che gli annali toschi , 
scritti nell'ottavo secolo della nazione^ comin-- 
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jciassero I - ei*a degli Etruschi qùattit^eenfo 
tn»it«quattro anm prima di Roma % Nw M 
vuol (badare in questo 6uppo»tivo.ra|^gdaglio 
d'età nessuna prova ìstorica^ m^ è £rtto certo^ 
che lino da remòtissimi teinpi il popolo etru- 
sco, di già gagliardo iti sull'armi, progrér 
diva di passoi in passo a maggior fortuna. 6^ 
dunque , come si ricava da Livio ^ ,- di^idtQ 
innanzi all'imperio romano ^'avanzarono gH 
Etruschi attraverso 1' Al>p^bino sUpericure sin 
dove giungono le campagne bologù^i e ferrare 
resi ed il .Polesine: donde poi si distesero per 
r adiacente pianujra tra l'Appennino e le AU 
pi. ^ Enferebbe tuttavia di inolto chi credesse 
che qi^st' ampio spazio di pa^ avesse, in al- 
lora |t' aspetta florido è dovizioso , che ,<^gi<iyi 
rimirianiio nella mede^inia contrada vPeroc»^ 
la natura del suolo di Lombardia mostra ad 
evidenza, che nella sua total superficie, dove 
corsero senza freno acque veloci e torbide , si 
ritrovavano moltissimi luqghi paludosi, lotosi 
ed acquidosi^ che l'arte soke la perseveranza 
umana han {K>ttttp rendere abitabili e colti ^?, 
X^uindi il Po e le paludi intomo opposerQ 
dalla banda dei Veneti un argine fermo all'inr 
vasbne ètrusca: fra gli Appennini e il Po par 

Sy Varrò ap. Censorin, 17, 

38 Ante romanum imperium, Liv. v. 33, 

Sg Vedi appressò cap. xvii. 
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che non oltrepa^ste la Trebbia - ^"^ , poìebè i 
Ligttn stanatati ^presso oei mo ufttal ì»to 
per le alture <li quei monti, <;he €ompren:<* 
donò il sommo -^ogo di Gottro, ti si mau^ 
tennero siciiì*! ; ma/ come niun ^itro gran 
riparo ; naturale ^si frapponeva al; progresso 
degl'invasori alla sinistra dcd Po, qi^vi oltre 
oecuparònQ tutti i luoghi in - tra questo fi^-* 
me e le Alpi ^\ Nella maggior parte della 
piamkrà ibsino al Ticiiib, dove s^estese la con^ 
qliistà ^ abitavaiK) popoli di «tirpe ligure, 
priodi^^, ma incolti ; che cederonò rodi dopo 
r altro; nulla mp^-che gli Umbri, ai valore 
Unito degli Btru^hi. Signori per tal modo di 
^1' spazioso e ubertoso paese, qhe porge dsì 
per tutto un grasso fondo di pLehi$simi pa- 
scoli^, e padroni dell» navigas^icMOe del gran 

fiume che pòrta con facile accesso al mdre, 
saggiamente s' adoperarono i concjiiìstatori non 
tanto a bonificare l'acquistato territorio, quanto^ 
a por quivi la sede d'imo stftlo possente. 
Adunque mahdahdovi tante colonie , quanti 
erario i popoli confederati , ^ e capi di quella 
nazione , vi formarono una nuova Etruria ♦" y 

.w^P JVI(Klfena e Parma' si ^trovano.: in agro qui ante Tu- 
scortim fuerat. Liv. xxxix. 55. 

4i Transpadani omnia loca/excepto Venetorum angui», 
qui sinum circumcplun^' maris , usque ad Alpes teiiuere. 
Liv. V. 33. 

42 Etruria nova. Serv. x. 220. 
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che riceveva 1' essere da dodici città collette 
dello stesso sangue *^. Una dèlie più princi- 
pali fra queste era sicuramente Adria prossinia 
alla Venezia, già sì potentissima in quel mare, 
che ne prese il nome l'Adriatico ^♦. Città di 
tanto antica , che i boriosi Greci la volean del 
lóro seme fondata da Diomede *^ E benché 
fabbricata in fondo d* un piccolo golfo presso 
al ramo inferiore dell'Adige , si trova al pre- 
sente , per coJQtinuo accrescimento della spiag- 
gia, distante dal lido attuale vénticinque mila 
metri **, Ne vie meno famosa d'Adria, per 
terrestre potènza èra Mantova *% che posta in 
mezzo d'un lago che forma il fiume Mincio, 
teneasi ancora al tempo di Plinio per un du- 
revole monumento dell' imperio etrusco di là 
déir Appennino ^\ Felsina, oggidì Bologna, 



r 



43 liiv. V. 33* Poiyb. II. 17. Strabo v. p. iSa. Diodor. 
xiv. ii3. Plutarch. Camill. 

44 Hecath. ap^ Stoph. v. A'rpia. Theopomp. ap. Strab. 
VII. aig. et Strabo v. p. i43. 8cjìax,Peripl. p. 12 Liv. v, 
33. Plin. III. 16. 

45 Steph. Byz. 1. e. Justhi. x^. f. 

46 De Prony, nota al disc, prelim. di Cuvier: Recher. 
sur les ossemi fossiìes, T« i. $ a 16. p. 73. 

4^ Mantuà dives avis: sed non genus oinnibus unum; 
Cens illi triplex^'pòpuli sub gente quaterni: 
Ip$a caput populis ; Tusco' de sanguine vires. 
Virgih X. aoi. 

48 Maniuà Thuscorum trans Padum soia reliquia. Piin. 

111. IO. 

8 



ii4 CAPO VB. 

sì trova illustrata' coi titolo di città capital^ ^ : 
cioè a.dire^una delie dodici sovrane di questa 
nuova Etrùria, niei cui numero si vuoi com^ 
prendere anciie Melpo, clie Cornelio Nipóte 
ciiiama opulentissima ^% e ch^ dipoi fu disfatta 
dai Boj e Senoni il giorno stesso in cui Cam» 
milio prese Vejo. Nulla di più sappiamo i^ò^ 
del nome. Jiè delia sitifazione dell'altre otto 
città che completavano l'unione: ancorcliè da 
per tutto ugualmente, i dominatori attendessero 
a migliorare il paese, cangiando l'antico stato 
palustre di grandissima parte del territorio più 
depresso in fertili campagn^. Cosi nel teni- 
mento di Adria fecero essi con arte maestra, 
per traverso alle l)occIie impaludate dei Po, 
quelli scavi e canali ciie da sette iagiii, cliia^ 
mati i sette mari , scaricavano le piene dei 
fiume in mare^': e mediante le fosse Filistine, 
ctie da lontano e interno paese portavano l' a» 
eque soprabl)ondanti ai mare vicino a Bron*. 
dolo ^ era parimente riuscito agli Etrùsclii xli 
sanare intórno il Delta intéro del Po, com- 
preso tra le lagune venete e il lago di Comac- 

4g Bononia , Felsinai vocitata « quam princeps Etruriae 
esset. Piin. ni. i5. Il suo omonimo $i rinviene in 1 1 fi 1 2>f J ^ 
VehinU o VohinU dell* Etruria media : , l' b cangiavasi 
spesso in o : cosi da lOOfl^Jil FdcUhri^ Volaterrae, 

5o Ppulentia praecipuqm. ap. Plin. ni* 17. 

5i Plin. III. i5. 
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chic. Tutti lavori grandissimi e di perseverante 
volere , che attestano con piena certezza k 
cure instancabili dèi civili dominanti si per la 
salubrità della provincia, come per la conti- 
nuazione del miglioramento, e accrescimento 
della popolazione soggetta. Ne pruova men 
sicura del buon uso fattosi per loro dell'arti 
proprie qua recate, son V etrusche iscrizioni , 
ì bronzi, i vasi dipinti, che in Ogni tempo si 
van ritrovando per l'alta Italia, e fino in Pie- 
monte. ^ 

Una moderna opinione vorrebbe non ostante 
dare a crejdere , che gli' Etruschi dell' Italia 
superiore, pìuttòstòchè venuti dall* Etruria di 
mezzo, sien dessi stessf calati dalle montagne 
dell* alpestre Rezia ad occupare il paese din- 
torno al Pò; e di quivi trapassati qual gente 
straniera ed avventizia nell' Etruria contigua, 
donde ne cacciarono Umbri e Tirreni ^•. Ma 
questa ipotesi, infelicemente promossa altre 
volte *^ , è per sje stessa talmente contraria a 
tutte le testimonianze istoriche degli antichi, 
che non può sperare di trbvar mai favorevole 

Sa Niebhiìr, T. i. p. ii4» nS. 

53 Oliverio ne ha xlato la prima idea : ebbe a sostenì- 
tore questa sentenza già nel lySS il C. d'Arco ( della pa- 
tria primit. deir arti p, i a3 sqq. ) ; la toccarono Heyne e 
Freret con la stessa mala sorte : e non ha guari tempo 
la rinfrescava Salverte : Essai hist. sur les noms d'hommes 
des peuples et des lieux. 
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accoglimento, L^ narrativa di Livio ''^ è troppa 
schietta, piena e circostanziata , per non poter 
levare iieppiM^e un dubbio , che hell' invasione 
gallica al secondo secolo di Roma gli Etru- 
schi della pianura scacciati di per tutto dalla 
ferocia dei transalpini , non si rifuggissero a 
salvezza neMuoghi forti della Rèzia; il quale 
avvenimento importantissimo delle italiche 
storie narrammo noi steitoi distesainente al- 
tróve *'. Quel Fiacco tra gli altri, e Cecilia, 
che scrissero V istoria degli Etruschi , raccon- 
tavano a un modo, che le dodici città set- 
tentrionali v' erano state fondate da un Tar- 
conte , condottiere dell' eseròito che valicò gli 
Appennini '*: il qual nome di Tarconte, 
benché originalmente eroico, fu anche pro- 
prio e speciale patronimico dell' Etruria me- 
dia ^^ Se può addursi V autorità d' un po- 
eta, nativo di qu^ti paesi, il dominio etrusco 
sì sarebbe esteso al lago di Garda *®, che altro 
non è che il fiutne Mincio : è quindi gli Etruschi 
avrebbero cautamente occupato alle radici 

54 Liv. V. 33. 34. Plin. III. 24. ' » 

55 Italia av. il dominio dei tVomani. T. ni. e. 4. 

53 In I, Rerum Etruscarum,.SchoI* ver. ad Aen. x 198. 
ff. Serv. ibid, 

57 V i fl + Tarchu nelle iscrizioni , giusta la forma 
primitiva; ond' è f)>l4^0Ht e AHI iOfll- cognome. della 
Gens Tarquinia, 

58 Lidyae lacus unda. CatuU. xxxu. i3. 
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delie Alpi anco i luoghi e le strette che danno 
passo ^ onde tenersi apèrta^ la via delle mon- 
tfigne , e rendete più sicuro il ba^o territo- 
rio dalle irruzioni degli Alpigiani. E questi 
luòghi forti han dovuto all' uopo servir loro 
non solamente di riparo, ma di mez2o oppor- 
tunissimo ad internarsi nella Rezia , ed a di- 
mesticarsi quivi coi montanari , dopo che 
specialmente mancò agli Etruschi fuggitivi 
ogni qualunque sperapza di poter superare 
la forza vie più crescente dei Galli. Le tribù 
alpine prossime all' Italia, che in quel fran- 
gente potevano sole contrastare all'entrata, 
o non erano nemici degli Etruschi per usata 
comunica^ioH di persone e di cose , o debole 
resistenza potean fare, alle spade di chi cer- 
cava isalute : atteso massimamente , che in 
questo fatto al tutto locale nulla avean che 
travagliarsi gli altri alpigiani , in genere 
detti Reti , divisi V uno dall' altro per foreste 
e montagne , e dinM)ranti più addentro fin 
presso al Danubio , o intorno al gran lago di 
Costanza *». E giustamente là nel moderno 
paese dei Grigioni e nel Tirolo si . ritrovano 
tuttora luoghi, nomi e vestigi, che dimo- 
strano con evidenza l' antica dimora dei To- 



59 MuUer, Geschichte ier Schveli. T. i; e, 5. 
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scolli ^" : ne son decorsi molti anni da die in 
sul Dos di Trento vi fu scoperta i, fra le royifje 
d' un edifizio , una iscrizione etnisca avente il 
nome di principale deità ^% che si rinviene 
frequente in monumenti deirEtruria media. 
Colà dunque si fa ogtìor. più manifesta l'esi- 
steiij&a di popolo civile , che v' avea recato di 
fuori sue propri^ religioni, scrittura Ned arti. 
Qui torna bene soprattutto il raziocifl^ dei 
vetusti monumenti figurati degli Etruschi, e 
de' simboli loro più evidenti, nessun de' quali 
si confà alla natura , all' ingegno ed ai miti 
di popolo settentrionale ^•. Tanto che se ve- 
rissimo è il total racconto di Livio , autenti- 
cato per molti fatti d^ se provanti, resterà 
sempre fermo, che T Etrurìa centrale fu prima 
e stabil sede della' nazione dei Toschi. 

Ma il robusto vigore di popolo unito cre- 
sciuto all' armi ^ ,e j^rtunato nelle imprese, 
non poteva, per continuo successo di prospe- 
rità , non prorompere con empito in altre of- 

fio Come Tusìs o Tusciana presso le sorgenti del Reno, 
Retzuns^ ed altri luoghi, ben riconosciiiti dagli antìqu^rj 
della Rezia. Tracce più notabili , al dire d' un istorico pae- 
sano , si ritrovano nelle valli tirolesi Gugana , di Sulz e 
di Non. HprmaYT, Gese^ichte von TyroL T. i. 26 n. 12^^. 

6x M HA ^0^2 Sethlans; scopertavi nel 181 3: la forma 
dei caratteri tuttavolta non indica molta antichità. Giorn. 
dell' alto Adige, n. 6i« ' 

63 Vedi i monumenti tav. xvii. sqq« 



CAPO vii; ttg 

fensiòni eontro a*siioi men gagliardi vicini 
alle frontiere di mezzogiorno, . Quindi è che 
dopo i jirimi acquisti fatti dell' altrùt, si rinviene 
segiutamente nella lega etrusèa una forza coti- 
quistatrice , e progressivamente in moto verso 
r Italia infèriòre.-I Gascì o prischi Latini/ più 
prossimi di territorio^ ne forse per ancora ben 
toUegatisi in corpo di nazione, patirono i 
primi le violenze degli Etruschi sotto V ar*- 
mi ^^ Guerreggiarono infra loro còli* usata 
aèerbità dei vicini confinanìi, liè forse tutto 
è favola , che i Latini pagassero una volta 
tributo agli Etruschi ®'^. Qitól superbo Mezen- 
tio ^ re o lucumoné piuttosto di Gere , co- 
tanto infesto ai Latini nella guerra contro i 
Rutuli, non è soltanto un personàggio epico, 
ma pur anche istorico, Fidene, posta negli 
anglisti termini del vecchio Lazio ^ era per 
certo colonia degli Etruschi- Vejenti^®*, Altri 
non dubbj segnali si rinvengono quivi mede-^ 
sinio o di doipìnio, o di attenenza, o di paren- 
tela coli' Etruria ?^. E, come dice Livio, 
V Albula, o sda il Tevere , divenne all' ultimo 

63 Sane notum est bello niultuih potbisse Tyrrhcnos, 
et fuisse praecipue infestos Latinis. Serv. vii. {2^* 

64 Plutarrh. Qunest fom, 18. La forza , personificata in , 
Ercole, gli liberò « dice la tradizione. 

65 Fidenatefi quoque Etrusci fuerunt. Xiy. l. tS. Plutarch. 
RoniuL 

66 Vedi appresso e. x* 
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coiifiue férmo dai Toschi e Latini insieme d' ac-^ 
cordo. Lìmite che tuttavia sussisteva di diritr 
to air epoca dd decemvirato . I legami che 
Pamicizia o 1' unione compose fra i due popoli^ 
r uno air altro si propinquo , si listriasero 
vie maggiormente con V adozione di riti e osi 
comuni: oad' è che da prima s'introdussero 
per istituzione legittima nelle città del La^io 
gli ordini religiosi e. civili dell' Etruria me- 
desiipa ^^ Per traverso le teire latine si di- 
rizzarono da poi gli Etrusèhi gaerreggianti 
a soggettare il paese tra i monti e il mare 
occupato dai Volsci , cpme narrava Catone ^": 
ed il nome stessp di.Tirrenigi, il qual sVe-r 
stendeva per tutta la riviera oltre il capo di 
Circello , air età vetusta ^^ J è assai manifesta 
contrassegno del grido e del poter dei domina- 
tori in quella contrada. Senz^chè noo nianeano 
né pure per là entro indubitate tracce della 

•■ • 

67 Oppida condebant in Lalìo etrusco ri tu multa. Varrò 
h. L. n\ 23. 

68 ^nte Volscoram , 'qyae etiam ipsa Etruscorum po- 
testate regebatur. ; Cato ap, Serv, xi. 567. 58i. Cosi pure 
Virgilio , seguendo V istoria , alle città vol$ché dà il nome 
di etrusche o tirreniche. 

69 Per questo T isola d*Aea, od altrimenti di Circe» 
vien posta giustamente da Apollonio. ( iv.GGo ) nella Tir- 
renia al tempo degli Argonauti : lo ^esso si trova nel ti- 
tolo d'uno degli epigrammi del Pd;?/</.s/dttribuito ad Ari- 
stotile ( £pig. 20 ) , e neir antica scoliaste d' Omero : ad 
Odyss. I. 3a. 
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loro antica signoria 9 il che ci saVà uopo di* 
mostrare appresso^ Ed ecco in che naodoavan^ 
jzandosi gli Etruschi anche per V Italia meri- 
dionale giu^nsero. di luogo in luogo alle sponde 
del Liri, oggi detto Garigliano. Trapassarono 
quel (ìtime : si piacquero nel molle e dilettoso 
territorio : e quivi fermatisi nelle felici contrade 
della Campania vi ordinarono, come già nell' I- 
talià superiore , uno stato eguale confederato* 
Gli Qpci od altrimenti Osici, copioso e 
antichissimo popolo, ei*atìo in allora posses- 
sori di quei tratto dell' Opicia che occupa- 
rono gli Etruschi , e che» prese di poi il nome 
di Campania. Allevati in uh suolo fertilissimo 
non par che , i nazionali vi facessero troppa 
resistenza agr invasori del loro paese y facile 
preda dei forti; onde gli Etruschi, tolti per 
se i he' cainpi d'intorno al Vul turno, di là 
progredirono per l' adiacente contado sino al 
fiume Silaro., che verso mezzodì pose il termi- 
ne della Campania antica, e in un del domi- 
nio etrusco ^'*. Secondochè fatto aveano oltre 
1' Appennino condussero qui,vi dodici colonie, 
e vi edificarono altrettante città, tra le quali 

primeggiava Vulturno , di poi detta Capua '*. 

> ». 

70 Strabo v. p. ijS. 

71 Vulturriuru Hetruscorum urbem ,: quae tinne Gapiia 

est Liv. IV. 37. Calo ap. Vellej* i. 7. Polyb. n. 17. 
Strabo. V. p. 167. Plin. ili. S. Mela 11. 4* S^v. x. i45. 
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Vellejo 7* y che discute sensatamente qùal fosse 
1' epoca meno dubbia della fondazióne di Gà- 
pua. , opponendo al parere ' dell' autor delle 
Origini altri scrittori , la pone ^ per computa 
di questi medesimi cronologisti , cinquant' an- 
ni più alta dell' era romaqa^ o in quel torno. 
E Nola fu similmente e fermamente etrusca 
d' origine ; siccome lo accerta V autorità prin- 
cipale di Catone e di Polibio 7', Ivi presso j 
ne' luoghi tolti agli Opici '* , tennero ugual- 
mente i nostri Ercolano e Pompeja : è al- 
quanto più distante Marcina intorno al golfo 
di Salerno: deliziosa contrada la cui signoria , 
e lo conferma Plinio j, pertenne ìndubit^bil-* 
mente ai Toschi 7*. In questa importante con- 
qiiista della Campania par di c^rto che' gli 
Etruschi avessero per ausiliarj e compagni gli 
Umbri ^^, che uniti con esso loro nelle im- 
prese s'adoperarono assai, anche in processo 
di tempo , a' danni dei Cumani e degli altri 
Greci di Calcide stanziati nell' Opicia/ Di più 
non sappiamo della condizioiie , ne della forza 
del niiovo impero etrusco in queste parti me - 



72 I. 7. 

7.3 Calo ap. Velie}. 1. e, Polyb. 11. 17. Scilln. R ex 
Lips. emendata in Vellej : conditam a Tyrrhenia. 

74 Strabo V. p, l'jo. ijì. 

75 Ager Picentinus fuit Tuscorum. Plin. in. 5. 
7G Vedi .sopra p. 77. 
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rldionali^ dove tuttavia i nàtivi paesani Oschi 
formavano il grosso dèlia popolazione: ma si-* 
caramente i conquistatori v'acquistarono, e vi 
mantennero gran tempo stabile e pròspero 
dominio , finché arricciati e spossati essi stéssi 
dalle delizie caoipane non lo perderòno; prima 
per oltraggi, poscia per tradimento dei Sanniti. 
Che però i Tirreni possessori della Campa- 
nia sieno da reputarsi con le città loro originala 
mente Pelasghi, anziché Etnischi, secondò 
che porterebbe a credere il total sistema d' un 
moderno scrittore ^% ella è opinione sì repu- 
gnante all' uni vèrsale credenza istorica, ed alla 
test inaoniani^a concorde degli scrittori antichi 
dì maggior p^so, che non troverà per avven- 
tura facile consentimento. Catone, Polibio, Dio- 
nisio, e Strabone medesimo, per tacer di altri, 
son d' uno stesso avviso : benché questo ultimo, 
a se contraddicente, abbia scritto, che Ercola- 
no e Pompeja furono entrambi edificate da Pe- 
lasghi e da Tirreni 7». Notizia ambigua e dub- 
biosa, che il geografo riporta transitoriamente 
aflfattb. Laddove ella é pur cosa manifesta a tutti, 
che nelle nairative più veridiche, e specialnjen- 
te in. riguardo all' istoria italica , il cognome di 

77 IVìebhiir. T. i. p. 47- 74-77* . 

78 Strabo V. p. 170. Non si vuol fare gran conto deHa 
narrativa dì Concine 1 favoleggiatore ^ che chiamava i Sar- 
rasti di Nuceria Pelasghi del Peloponiieso. Serv. vii. 738* 
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Tirreni vien usato coniiftiemente nel sètiso 
proprio dì Etruschi 9 più tosto che di Pelasghi, 
cjpnforme al primo divolgato racconto di El- 
lanico. Forse ancora una. mano di quei belli- 
cosi Pelasghi ^ che si ijiischiaronò nelle guerre 
per r innanzi narrate fra :Etrus<phi ed Um- 
bri 7»,^ poterono farsi parimente aiuti nella 
Spedizione della Campania, e passarvi insieme 
con esso loro j da che una qualche memoria 
di tradizione lo rammenta ; ma F onore^ il 
titolò, ed il Vantaggio della conquista, rima- 
sero solo agli Etruschi durabilinente. Ghe 
eglino dominassero di lungo, tempo in Gapua e 
nella regione campana fintanto che non vi 
furono oppressi dai Sanniti, era un fatto fuor 
d' ogni controversia nel secolo d' Augusto , 
ripetuto formalmente dagli scrittóri , e che in 
tutto consuona col tenore delle storie meglio 
confermate. Gosì realmente gli Etruschi venuti 
dalle regioni superiori, ^ , e posatisi nella Cam- 
pania con fermo stato, vi tennero per secoli 
la signoria; guerreggiarono per terra e per 
mar^ coi Greci italfci e siciliani 5 è quantunque 
sì temuti da loro\, e sì di frequente nominati 
dopo le guerre persiane nelle storie contem- 
poranee, non troviamo che mai gli Etruschi- 

' t ' 

79 Vedi sopra p; 107. 

80 Dionys. vir. 3. 
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Campani sieno stati qualificati comQ originari 
Pelasghi« Senza che i fatti stessi di gran mo- 
ménto ^ cui diedero cagione i Tirreni .stessi 
della Gampaiiia durante i primi quattro secoli 
di Roma^ dimostrano non dubbiamente ch'essi 
furono un popolo di nostro sangue, e nemico 
aceirimo de' Greci, anziché di loro congiunto. 
E V unione politica del principato di Campa- 
nia, che Polibio ^' chiama grecamente dina« 
stia , con dodici città ^* , conforme agli ordini 
della madrepatria , ed alla lega etrusca set- 
tentrionale , non lascian tampoco menomissimó 
dubbio intorno' alja medesimità della gente. 
1/ istoria scritta è anche confermata in certo 
modo con i monumenti della nazione : peroc- 
ché non' poche iscrizioni della Campania con- 
vellono in particolarità con nobili casati e 
nomi dell' Etruria centrale ^. Argomento grave 
della ereditaria affinità del popolo , ancorché 
quéste scritture osche della Campania, é le 
leggende stesse delle sue medaglie , non s'ap-- 



81 II. 17. 

8 a àaà^txa: ii noktiQ cyxarotxi99«yrK*> Strabo v« p. 167. 

83 Larth Campanu sì iesge in epigrafe perugina : in akre 
di Campania Maisius Vesius , VeWneisim^ Purina ec. tutti 
gentilizj replicati anche in Etruria. L^ app'dlàtivo Clan o 
Clanis^ die portaron) antirarnente i* UfTente, il \àtì ^ ed 
altre riviere minori della Campania^» si rinviene tuttora in 
un fiumicello della Toscana moderna ^ dettovi la Chiana : 
il q'iale scorre per u.ia valle altre volte palustre^ 
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partengatio all' epoca etnisca, ma sieno ainp, 
jdsi riferirsi convienevolmeiite al tèmpo della 
dominazione sannitica. Forse un giorno ver* 
ranno quivi in luce anche lettere etr usche: nel 
modo che , per casuale scoperta, certa qualità 
di vasi dipinti dei sepolcri nolani più antichi 
si sono ritrovati di tanto somiglianti per la 
fattura e gli emblemi loro, a quelli di Chiusi , 
di Tarquinia e di Yùlci. *♦. In oltre qui nella 
Campania lasciarono gli Etruschi monumenti 
delle paterne religioni: fra i quali, a rive- 
renza di Minerva la santa , il celébratissimo 
tempio pósto in sulla cima del promontorio 
di questo nome % ^ 

Non dub|)iamente i no&tri propri Etruschi 
abitarono lungo la marina adriatica ne* luoghi 
per avanti usurpati agli Umbri. Cupra mon- 
tana e la marittima, presso la moderna Ripa-* 
transone, pigliavano entrambe il nome danna 
propizia div^inità dei Toschi ®*: oltre a ciò è 
credibile molto che si queste , come T Adria 
piceùa, fabbricata alquanto dentro terra in 
luogo alto, cpn vicino porto a^Ua .foce del 

84 Vedi monumenti tav, lxxH'. 

85 Est tnter nòtos Sirenos nomine miiros , 

Saxaque Tyrrhenae femplis onerata Minervae. 
Sut. ^ilvar. II. V 

Così la pensava il napolitano Stazio. All'opposta i Grecia 

che tutto attribuivano a s^, lo dicevano edificato da Ulis- 

se, Strabo v. p, 171. ^ , ; 

86 Strabo v, p. 16G. P1Ì9> in. 5. 



CAPO VIL 127 

Matrino, oggi ohìamajto la Pioiiibaii fossero 
al pari colonie deirAdrìa superiore dominante 
l'Adriatico. Nella qual Adria picena, anti- 
chissima città , DiohisÌQ il vecchio , re di Si- 
racusa, pose al «uo. t^mpo nuova gente % 
con ajnLÌnK> d[i. raffrenare e reprimeì*e quella 
mano di: coraggiosi siciliani, che in fuggendo 
la sua dura tirannide avean fondato Ancona ®^. 
Iscrizioni, hronzi, ed altre antichità veramente 
toscaniche si sono ritrovate spesse volte nel 
Piceno^ e la qualità, la vetustà, e la copia 
delle monete d' Adria che vàmio attorno, non 
men che }^ loro impronte simbolizzanti cose 
marine ®^, fan sicura testimonianza, che questo 
lembo d' Italia godeva ' di molta prosperità 
per commercio mafrittiìiio, già ne' primi se- 
coli di Rom^v Né poco ^ dir vero era acconcio 
il luogo a navigare e mercare intorno intorno 
al golfo. Inverso il mare di isòtto la prossi- 
mità dei Liguri-^ Apuani al confine occidentale 
dell' Etrurìa, era stata similmente da quel 
lato cagione di feroci contrasti, che frutta- 
rono agli Etruschi il possesso dello spazioso 



87 Etim. Magn. v. *A^fiotq to irAoyoc. Tzetz. ad Lyeo- 
phr, 63o* 

88 Strabò v. p. 16G. 

89 TàIi, Hatrì e la leggenda ; il cui nome rimane oggidì 
qual era : Atri nell'Abruzzo superiore. Vedi Dd&co^ delFant 
nuims. d* Atri. 
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golfo della Spezia , e del paese più propinquo 
alla Magra, dovè edificarono Luni, che iucli 
appresso divenne coi suo porto 1' emporio pi^ 
grande della nazione. Ed alla scoperta i^eceò- 
tissima di un monumento con lettóre étru- 
sche «• dobbiamo la certezza, che là intorno 
ne^ijìouti all' occidente del golfo s' estendeva 
non pure il dominio , ma 1' uso ancora della 
lingua etnisca. Che di lontani tempi gli Etru- 
schi attendessero con ardentissima competenza 
di navigazioni alle arti marine^ e che talune 
città dovessero a queste le siie ricchezze, è 
fatto manifèsto per^ la vituperosa 90ta di pi- 
rati , che davano loro senza rispetto i Greci. 
Ma la pirateria , lungi dal recare infamia, era 
impresa di gente d'alto cuòre 5 e fii anche 
r origine della nautica pe' Greci stessi ^' , e 
della poteqza insieme per i Fenici e Cartagi- 
nesi «\ Poiché il mar^^ apre ad ogni popolo 
animoso un vasto campo d'azione, e insolite 
vie d' ingrandimento, dirizzando potentemente 
gli animi ad opre fortunose. Ne altresì vuol 
tacersi che mediante il frequente corseggiare 
fece al suo tempo grandi progressi la nuova 

90 Cippo- sepolct*aIe trovato presso la Rocchet|;a^ al con- 
fine del Genovesato. Vedi i monumenti tav. cxx. 7. 

gì Thucyd. i. p. 4* 

ga Idem p.' 5. Festus v. Tyria marta, Justin. xliii. 3. 
Latrocinia maris, quod illis temporibus gloriae habebatur. 
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nàta navigazione europea. -^ Così gli Etruschi 
padroni della riviera marittiitìa dal Tevere 
insitio aLuni^ computata da Straboiie di siBoo 
stadi ^ ; possessori delle due Adrie in sul mar 
di sopra, e signori di buona parte dd lidi della 
tSampahia^erano con fortissimi stimoli incitati 
a da^si virilmente alle arti marinarésche, qeHe 
quali infatti divennero sì valenti da poter al-^ 
Tuitimo non tanto contrastare ai Cartaginesi 
fe. Siracusani il dominio del Mediterraneo oc* 
cidentale con for^a di marineria, ma di tentare 
anche più ardue navigazioni per t' Atlantico »*• 
Fossero pur dessi ^ come si vuole, molto in- 
festi ai meno audaci naviganti per arte pi- 
ratica ^^: alle imprese loro navali doverono 
certamente' gK Etruschi il non conteso pos- 
sesso dell' arcipelago toscano , e dè^ luoghi 
littorali della Corsica , dove fabbricarono Ni- 
cea, colonia per avventura d'alcuna delle più 
vicine città marittime sopra il Tirreno: tra 
le quali Populonia era la scala consueta dónde 
si iacea vela per l'Elba, la Corsica e la Sar^ 



93 Strabo y. p. i53: o sia migtia 2S0, valutando Io sta- 
dio -di StFaÌM>oe<» secondo d'Anviile, a ragione di io mi- 
glia per ogni miglio antico romano, 

94 Diòdor. V. i3. 4o« *i^p'S'^o' v^«>aTT©3ep«Tw»vTec. Vedi 
appresso cap. xix. 

95 Cicero ih Hortensio ap. Sery. viiK 479* I^^^« ^ ^^ 
Ile 4* Strabo V. p. iSa. 160. 
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degna ^. Quivi pure avean gli Elriisdlu lu^- 
vali stazioni : e di per tutto traevano da (jpei 
^lyaggi isolani grosse derrate e annuali tii^ 
bujl;i ^^ Le ^pesfi^e boscaglie delle CQi^trade di 
piaremma^:e le, inesauste mioiere di , ferro 
dell' Elba ^j fornivano largamente i naviga- 
tori di ^ buoni materiali per. la costruzione dei 
navigli^ e per ogni altra sprte di ;armamento 
in casa propria. Laonde il dominio marittimo 
degli Etruschi f)i lunga età sì b^ fermo e 
sicuro ne'due mari inferiore e supeiiorey che^ 
per rispetto alla loro preminenza* navale, l'imo 
chiamossi Tirreno ^ . e V altro Adriatico, fki 
da tempi quasi inaccessibili alla storia ^^ •; Né 
fa maraviglia che per tanta fama al.mot^do e 
viva e vera, dica Livio, che il nome dell'Etro- 
ria sì per la potenza terrestre, come per la 
marittima ,\eiQpieva della sua gloria tutto il 
paese dalle Alpi al mare siciliano '""^ • 

Al par di tutte le umane cose hanno le citta 
lento è umile principio ; indi se ie assiste il 



g6 Agathemer. Geogr, r. 5. Strabo v. p..s54* 

97 Diodoh V. i3. xi. 88. 

98 Insula , inexhausiis Chaljhum f^nearosa m^ltal[lis. 

VìngU. X. 174* Aiict. 4^ Mirab. p, ii58* Strabo 
V. p, i54. iS5. . ■ 

99 Liv. V. 33. Strabo v. p,; i48« vu. p. 319. Plin* m.'iG. 

100 Tanta ppibiiÀ Etruria erat ut jatn non terras soluoi, 
sed toare «tiam per totam Italiae lon^tudinan ab Alpi- 
bus ad fretum^Siculum £aana siii nomtnis implesset.Liy. i. 2. 



valore crescono ^ grao potenza , e si 
dilatano. Ma vanamente senza buone leggi j e 
si^nza permanenti discipline ^ sarébbesi 1' E- 
Itriiria , tadto innalzata di laude e di stato. 
Quanto è al , sistema politico ^ dodici popoli 
d'uno ^stesso sangue formavano la lega : e da 
questo inviolabile patto traeva TEtruria i prin-^ 
cip) fermi Qon meno della sua: forza interna , che 
del dilatato imperio^ JJn supremo magistrato 
elettivo, chiamato Xucn(mone ^""^^ generalis- 
simo in gueirrji e capo della unione ,' Vaniva 
^etto in, Gomviue dai 6ohfederàti : ed egli solo 
disppuendo sovranamente a luògo e tempo di 
tutta la forziB» pubblica della naziotie, poteva 
ben con ardire prendere ie imprese , e dar 
grande impulso col valore e col senno alle 
future ambizioni. Di tal modo la Jcgà etrusca, 
ancor piena' di fre^ vigore ^ prosegui lun- 
gamente e prosperaQiente nel cammino delle 
ben ]n<;ominciate. conquiste^ sicché da un an- 
golo deir Etruria ^ come Roma, d^i sette col- 
li, avviandosi a miglior fortuna , pervenne di 
grado in grado a dominare grandissima parte 
dell' Italia. . Molto saggiamente ' considerava 
Strabone "' , che fintaiitcÀ^hè gli Etruschi ri- 

lor ^M4iVPI^i XucMmo, in iscrizioni. 

IO 3 Tóts ^cv ovl 0^* tvt nycfiòvi TOTTÓptcvoe» P7^ i(r;^ov. 
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masero a questo modo uniti nelle iiÉprese^ 
acquistarono grande potenza: laddove, in pro^ 
gresso di tempo , disciòltòsi queir ontine di 
governo, le città divise cederonoT una dopQ 
l'altm all' ardimento de'vicin^. E qualora ao- 
cortamente noi stessi avvisiamo alla qualità del 
governo federativo, disposto meno aU' ingraù-* 
dimento, che alla limitazione del domiiùo , 
dovremo tener per vero che le stìraòrdinarie 
sorti deir Etruria , finpr narrate , /ossero d^ 
attribuirsi principalmente, alla virtù di chiari 
ed illustri magistrati , i quali bene adoperas-* 
sero tutto lo sforzo della ujnioné: in quella 
guisa che la saviezza di Arato ,. il valor di Fi-* 
lopemene, e lo zelo di Licorta^ eminente-- 
mente sostennero nella repubblica degli Achei 
la spirante libertà della Grecia. Rappresen- 
tava il forte d' ogni città dell' Etruria una 
poderosa aristocrazia, privilegiata del dritto 
degli aiispicj , e naturale aiutatrice e conserva- 
trice del prescritto ordine politicò. Quando 
tratteremo appresso più distesaniente del go- 
verno civile^i diremo qual si fosse il propio es- 
sere di questo patriziato sacerdotale , e qualie 
altresì la condizione dello stato plebeo nella 
città sotto la clientela de' più potenti. Ma 
tanto è ardua in giurisprudenza la forìna d'una 

scia Lùcumones reges Kaòeòea, et maximam ItaUae supera^ 
t^rat pattern. Serv. viii. 65. 
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ben ordmaita ccmfederazione , che quantuque 
il vincolo della lega etnisca ^ cc^roborato da 
osservanze religióse , fosse stato in principio 
bastantemeiite eifica(pe a raccorre^sotto il for- 
midabil vessillo della. unicme, ed a volgere a 
Ubo. sc(^ compagnie di valorosi, non per 
questo/ c^me. mostra T istoriali più certa dei 
secoli susseguenti , si trovò al bisdgnp forte 
libbaistana^ a tener concordi in una sola vo- 
lontàyé upìii i ebnfedei-ati , fattisi più confi<- 
deoti^ nella loro apparente fortuna , che nella 
società colmine. Bastò tuttàvolta la fède giù-» 
rata al patto federale ad impedire civili guèrre 
tra le città; collegate. La qua! ventura, se non 
sovvenne in . universale al pòpolo per la difesa^ 
fu (ti grandissimo moménto per là quiete in- 
tana. .. 

. ,TroVav4si adunque signoreggiata Italia dagli 
Etruschi èon istabile ma^iofanza ipnanzi l'im-» 
perìo di Roma *®*.Ma Pitìgrandimentp loro, 
fruttò di travagli , di fortezza e dVarmi, fu 
anche I' opra di non pochi secoli di prudenza 
e di consigliò. Bene la fanteria era il nervo 
dei loro eserciti, ugualmente ordinati per istu- 



f ò3 'I>ìv. V. 33. ThuscoruTiji ante Romanum imperium 
late terra marique opes patiiere. Cato ap. Serv. xi. 567. In 
Tbnsrdrùm )t]re pene ómnis Italk fuerat. Idem ad Georg. 
II. 563. Nam constata Tlniscos usque ad mare Sìculum 
omnia possèdisse. 
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dio di milizia si alle oppugnaziobi , che alle 
difese ; e sicuramente , più òhe altit) , la viriti 
e forza militare deir Etrurià domò il men di^ 
sciplinato valore di tanti suoi competitori '- fé^ 
roci : nel qiial continuo eserc/zió^ d&lle cose 
belliche ritroveremo appressò j^li jBtrusifbi 
stessi, njiilla men che i Sanniti, maceri di gìiertft 
ai Romani. Non però di meno gli órdini poH^ 
tici e civili facevano la più certa e più stabìl 
possanza dell' Etrurìa centrale fra TÀrbo e 
il Tevere. Qui^stava T unione: qui entro HI 
popolo sovrano: qui finalmente il foVte delia 
nazione. Ed a maggior dimostranzìa del sud 
ferino imperio basti lìotare, òhe ancor <ìòpò 
perduto lo $tato estèrno cosi nell'alta, cóme 
nella meridionale Italia , F Etruria propria, 
mantenutasi libera, ebbe al di dentro IMnè^ 
stimabil sorte di noni cangiar mài ne nome , ne 
governo, né leggi , fino a tanto che durò la 
sua dominazione antica. L' àvanzamiento più 
grande d^l viver civile degli Etruschi deri- 
vava per cosa certa dall' uso costante di ricin*- 
gere e munire le terre principali di salde 
mura *•♦ , a differenza degli altri italici , éhe 
dapprima abitavano in luoghi aperti , o sola- 
mente difesi con poc'arte* Furono gli Etruschi 

e 

io4. Lìv. I. 44. P^ tale Gofttimie ne brenne la<^ greca 
etimologìa 4el nome di' Tirseni o Tirreni diOCpmc : edi- 
ficio munito. 
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bhiamati invènf ari di ^ella Inaniera d'archi-- 
tettùra militare, forse perchè adoperandola 
maestrevolmente la migliorarono *^ : e vera 
pruova dièlla ^omma lor perizia nell' arte di 
ìabbiicare còteste fortificazioiìi cori grandissime 
pietre rettangolari , sono i sorprendenti avan- 
zi , che stabili ancora dopò la caduta di tanti 
imperi, si veggono indistruttibili a Volterra, 
Fiesole, Cortona, RqseUe e Populohia *"*• . Né 
questi son già monumenti che nella loro mòle 
portino P impronta di lavoro servile, né tàm* 
pòco della soggezione o sudditanza intera del 
popola '**^; tnà si bene òpere di saviamente 
avvisati cittadini, le quàU, a chi le vede, non 
faan realmente In se nulla <rhe avanzi per iha^ 
nuale artifìcio le facoltà di libere, ancorché 
non grandi comùrii: e soprattutto perchè il 
materiale della edificazionécomodamente s'avéa 
sul luogo stesso , o ne' monti vicini , abbon- 
dantissimi di pietra macigna. ' Che i fabbrica- 
tori atten;dessero principalmente alla forza si 
conosce manifesto dal sito niedesimo di qué-^ 
ste, ed altre città maggiori, tutte collocate 
in luoghi montuosi, e che quasi a disegno han 
per entro il lor circuito due poggi, sovra il 

••• ' ■ ' ' ^ 

io5 Dionys. i. 26. Tzetzes, ad Lycophr, 717. Tupaie tò 

106 Vedi i monumenti tav. ix-xii. 

167 Niebhur, T. i. p. i33. ^ 
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più rilevato de' quali stava per ultima difesa 
la rocca: uniformità di sito e di positura da 
non, ascrìversi sicuramente se non se all'osser*- 
vanza de' riti comandati ne' libri sacrì« e senza 
de' quali mai non dayasi .mano all^edifica^sione 
di città legittime '"*• . Per il <jhe si ijompren- 
de più bene , come rinchiusi entro a quegli 
insuperabili recinti, dove la forza non ai te<^ 
mev^i fossero i cittadini nelle offese più pront^ 
e nelle difese più sicuri. Riparati in casa prò-* 
pria, e formidabili ai, nemici di fuori, poterono 
di fatto gli Etruschi con riposato vivere ci- 
vile, non solo dar opera nell' interno a sta-*» 
tuire , ed a mantenere gli ordini politici , ma 
si ancora a indirizzare il coraggio pubblico nt^lle 
disegnate imprese fiior<lelle mura. Ónde crebbe 
m esso loro con la possa anche il genio per 
le conquiste. Vero è che in vjgor della unionie 
confederativa di tutto il popolo etrusco i soldati 
cittadini , obbligati sotto giuraménto, guer- 
reggiavano e conquistavano insieme yj^n già 
per far comodo e prò ai primi capi cibila città, 
ma solo per. vantaggio della patria comune^ 
La terra acquistata dal collegato valore era 
un nazionale possesso dovuto unitamente ai 
confederati ""^ : sì che a buon dritto dai dodici 

io8 CàrminitiSf ex Tageticis libiris ap. jMUcrob. Sai. v^ 
ig. Festus v. Rituales^ 
Tog Bene Virgilio (^xu. tao) chiama vario 1* esercito 
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pc^li pnndpalt dell' Etrwm ìiackona «Itret** 
tante colonie del nobile loro cosi nell^ aita , 
come nella )>aK$a Italia» Dove pur segintarooo 
tutti i modi del reggimento do^^ 
usa 9 e nome, :ed ufficio etrusco. Con qual 
forma e ^gt^l proporzione d'ugualità s'effeiU 
tuasse ' tra i <(Miipa^i la xlivi«one del terjratò^ 
rio acquistato :€oir artoé i)on può dirsi affatto^ 
tuttoché) di certo, di douMnio del guerreg^ 
giante s'avessero, per dii*it(9 di gpierra le lem 
tolte ai vinti: una parte. delle quali, incòrpcH 
rate al pubblico, usufrbttavana g|ì. occupùiti 
nuoxi "'' : tenevano l' altra^ sotto. ccémIìsmmiÌ: € 
obUiga^ioni prescritte di isetYiaio militare e 
divtrìbuto ^ gli antichi possesstd^ri^ Mi| fu notaio 
bile in questo; la pmdei^lt civile* PévciOccfaè i 
capi o conduttori d^U^ aozid^t^ colbnie etni^ 
sche vi aggregarono p<>litìcameiité tutti gli uo^ 
mini liberi del già sog^etUito territoprip, si^ 
eh ' essi foi^ro onoi*évoU c^<ftp»^miedi^ sia w»^ 
nicipali. Forse ancora in ciò s'accordarono con 
esso loro per iscambievoti patti. Di tal modo 
che gU uomini drittamente ingenui o Liguii 

: i " 

etrusco confederato: dóve chiosa Servio: quia de Yariis 
gentibus Tuscorum etc. : , , 

no Per le tradizioni pia antiche, e per l' istoria certa 
di Roma, abbiamo che i vÌDcitori togUevano f$r, se ai 
vinti la terza parte del territorio: questo era di dritto, un 
bene comune, la cui nossessione utile veniva soltanto <XMi-»> 
cessa altrùi dallo stat^ 
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<? origiae , od Unibri , od Osci/'cbè tìi fossero, 
vi stavano oommischkti e uniti per concordia 
cùiìA nuovi signori ^'' | V éraho amméssi alia 
ìporentela di quelli ; davano forza al comune ; 
Ì9d insienìe vi partecipavano il dritto di 'città, 
Mfcbcnne meral»i ascritti alle sue tribù, o divi- 
«Olii fondamentali <lella cittadinanza raccolta 
ndie Gitessè mura. E se in Mantova, mista di 
razEe diverse, la forea del sangue etrusco vi 
stava composta di tré rami distinti, nel modo 
ehedide il suo più grande piltadino "'', ragion 
vudì^ ohe al troneo del popolò preponderante 
adi^ognì aHro fossero aggregate alla citta legit^ 
timiip«nl« ««rie trièù dei compagni. 6 fine 
ili per eerto nella sdmtnà delle cose clemente 
quél dominio che Imigi del distrùggere le 
città de' vinti n^edifi^ deUe nuòre: rese mi-^ 
gliore il clima seccandòi le paludi: propagò 
per tutto giovevoli ^i : e da stato di i^ti- 
elifeaza i ridusse a più 'temperato e civile governo 
i soggetti*' : 

. '. :• >' ,. /i ii:. i »* •' •' •■ ' ; 

III t -^ lunctosque ja^sanguioe avoriun 

Alaeonios italis permixtà stirpe colonos. 

^ Sii. ^V* 723. 

JMeglio che I*atutotttà ir un poet^ cpnferma il fatto la prò-' 
oiìisciiità dei cognomi attestata per ' moltissime isiTiùoni. 
Vedi p. 58. p.'iiSi ed app^eséo olp. xiv. xvm. 
' Ica VsJi p. ìi3 not.' 47? Ottima è la sposizione, di l^r- 
^ìAó : j^oia Mantua tfes hàbuif populi tribus ... et robur 
«omhé "de Luciimonibus habuit: cioè a' dire che tirava sua 
forsa 4ai fondatori etruschi. 
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BivisaU àn qvà là potenza estèrna dc^gli 
Etrasdii , B JRiÉanzi che procediamo a ' ti'attar 
delJ^ interna , ci riftiane a considerare I^ìmpor-^ 
tante pnòMeiiia ^ che oì'a s^ affaccia 'alla mente 
di ciascuno/ In itpial fòrma^ cioè, abbiano po- 
tuto gli Etrasclii^inrarfzare tatti gli altri Ita-- 
liimi in prosporità fé ì'enderé alfine sé mede^' 
simi cotanto ;ioiv%% L^ macchina di tutto if 
govemo^ etrustx>>eNt fbor d^ ^gnì diìbbio d* ih-^ 
stitKÀóàe sapenkAalér Derivava dunque da 
quella àsApieoza^ t^ -r^geva in isillofa^ il monda 
civile pei" )C»iifoibiità di bisogni /di mire e dv 
circostanza^ coti nell' Orietite , come^ hélt^l!!- 
gitto* Nessun idisoreto lettoi^ Vorrà sapere da 
noi ' fèraiamehilé xxkàe ciò avvenisse * ma s' ap- 
pagheià per' ' ìiàgiòner con. la moraile certézza' 
del fatto^.Piirfef ditimitkiodelmc^ di 

poco credibile ^ . che in tante mohizioni di po-^ 
poli e di schiajtte, 4e quali agitarono il mcmdo 
antico , uommi' travagliati , ^ famiglie fuggia- 
sche di stirpe :Àc^rdotale siensi ricoverate in 
Italiay dove^^ o con la dignità 'del ^rado, o 
Goir.ar|i misteriose, poterono bene farsi mae- 
stri a popoli 9 che ayean sì la forza, ma nbn' 
la s<ÌÌQnza. £ quésto pare anco ' 'màggiótitónté 
probabile, se vuoisi allegare un solo fatto gran-* 
de narrato nelle storie , ragjgiiaixlàiido soprat-, 
tutto allo stato conturbato di^jOl' E^itjto all'epoea 
remotissima dell'invasione e delk lunga sigiMH 
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ria dei krocìssìan H^schos^ tribù di pastori 
arabi o fenici "^: tiraimìde «ì dura per ogni 
maniera d^ infelicità e di màlr ^ che die impulso 
e cagioni a successive migi^aissioiu ài primarie 
famiglie vjd dal supericw^e, ^mne <iairinferìòre 
Egitto. Dove ^restzaU i mimi ^ diiusi i temp j, 
o lasciativi senza uficiatura e tensa legittimo 
«acerdozip , tutto era ingitriofo potenza. Buonià 
parte di prim^i, e nominatmieiite geiìeraziont 
dell'ordine sacerdotale "^ ,.o Ili qpeì de'militi, 
passarono nella B^^cmia: Gecrape Saitè nel- 
r Attica; e, per tacer di Cad'rao'ed^Èritteo, 
Dismao partitosi dalk Tebaide aj^rodò <x>'suoi 
neir Àrgolidè y recandoti a.unlnòdo i salutari 
doni d'una vita più civile* D'altri uomini po- 
tenti , ^ di colonie egiaie, die dalla opportu- 
nità aiutate o sospinte trapassarono similmente 
in altre regioni straniere^ sìa iii quel torno di 
tempo , sia ne' secoli susseguenti all' uscita dei 
Pastprr, ne facevano piena menraone . gli an-» 
nali stessi dell' Egitto "^/ Ma in riguarc^ alla 
posiitura geografica^ ed alla sua prossimità^ era 
l'It^ia nrfr occidente una delle twre più fa- 
cili ad afferrare nav^andó dall'Egitto ; e qual- 
volta potessimo addurre p^r testimonianza delle 

^t3An. ao5a-^iS23 avaoti rer|a:vol0are: giosla la ero- 
fioloetà dell' Usserio. 

iii^ kijvinhi^ ttpccc Diodor. I. a8. 
ii& Diodor. :i. ^. ;. 
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cose o r inolia intona di Manétdne, ò il librò 
che scrisse I«tro delle colonie egiiié '^' , né 
verrebbe per avventura à noi la certezza di 
alcuna DoÉi conosciuta migrazione di cotali 
schiatte , apportatrici di beni e d' arti civili in 
queste nostre contrade^ quanto aliheilo indù-' 
bitataménte ne fu debitriée àlP Egitto , quasi 
al tempo stesso ^ e per le» medesime cagioni , 
la Grecia europea. Perchè andije pòchi sàvi 
uòraim sk>n bastanti a mansuefare una n&olliittì-* 
dine , ed a potentemente iìiflùire nel lor mo^ 
rale ammaestramento. I ^riniati ó sacerdoti 
dell' antichità j qualunque ne fosse la razza ^ 
formavano in oltre un òrdiiie unico neirunianà 
societàri cui membri iniziati nei medesimi 
misteri 9 e strettamente collegati per uno stèsso 
fine di dominio ; mantenevano da Un tempio 
air altro ^ e di paese s^ paese , scambiévoli ma 
celati commerci ,' frammischiatidò in tutte cose 
la divifiità , e tirandola quaggiù dal cielo aU 
V uso terreno. Surse co^i una potente aristo^ 
cràzia sacerdotale, che in Etruria massiuia^ 
mente di poco cedeva in autorità a qttella 
dell'Asia o dèlP Egitto. Cola, dove distese k 
comunicazioni de' nostrali per uso di via^ e 
di mercatura , e per frequentazione di gente ^ 
spiriti avveduti dovean pur ràccorre quanto di 

ii6 G>iì»taiit. Porphir. Them» i5. p. 4^. ' 
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lutile o di buono jtrovvvaiio, (ae^tèm^ #tqM£o 
£ profìtta nella; patria. Che più ? Ne cKce 4m 
racconto., che vuoi avem per istorilo/ c^oe 
certi Gabiri fuggiaschi della spatriai introdusr 
«ero qpa in Etruria i mistctri di Bacco, indi 
coltivato dall'umiver^le qual Dio primario''^ ; ,e 
di grande €i$cacia fu per certo la yirtù di cotesti 
selliti misteri nella vita civile, ^se^do Ip ^per 
rate ricompense ed i premi della iniziazkine 
connessi d' dbbligo con la pratica d[e'^<P!Giali 
dioveri. Queste Qorrela^ioni di cose che haq 
dovuto esistere fio da lontani tempi tra TE-- 
thiria e V Asta occidentale , e V Egitto, ' sion 
comprovate con la maraviglio» CQrrispoaidbitta 
che si ritrova tanto nelle dottrine teologiche, 
quanto iii altri ^ institi^ti religiosi e civili, ed in 
costumanze conformi della vita piibblica e pri- 
tata. Ne parrà fuor di pftoposito^ $e rammen- 
tiamo in questo luogo, che 4i i^uovp, dopo la 
secof^da barbarie^ i popoli marittimi italiani , 
modiante le rinate navigazioni ed i novelli 
Iraffici, recarono dalle regioni stesse del sole 
In occidente profitte voli, studi ed arti col desi- 
derio di Quovi godimenti; Ghè ben sa ognuno 
come la mente: dcigli uomini cresca di facoltà^ 
lutte volte che gli crescono intorno le novità , 

117 Clem. Alex. Proirep. jj* la.. ed. Sylb. Vedi, appresso 



k cogii^oiìi ed i camodi^. coU^ amplrnsicuie 
deU^i]jiìaiK).à)mmem^^^^ qhe a giudizio no-^ 
Siro, dee ai?ersi per jil principale ,- fiie ncm l' u- 
nico argomento dell'. anticipata civiltà dagli 
Etruschi , noQ Qieiio che djBU<;i^raischiaiua >vc^ 
ris3Ìma delle discipline , dell' arti , e de' costui 
mi istranieri con i paesani, che ad ogni impara 
zìale indagatore si manifesta nell^essere morale 
e civile dei pqpoli italici. : , 

Che dall' Egitto priiìcipahiieQte sién veiMite 
in Etrùrìa le radici^ delle idee orientali non è 
mera speculazióne; d'ingegno: perciocché ne 
abbiamo dimostrazione verissima ne^moi stessi 
lAoattmenti ^ li (piali con gran forza d'autorità 
confermano , che : già esisteva fra gli Etruschi 
un centro d' incivilimento contemporaneo della 
cultural orientale ed egizia. E qui . intendiamo 
parlare dei monucnenti più vetusti ^ o rappre- 
sentativi almeno delle credenze più anticamente 
approvate , ne' quali soltanto si può studiare 
il vero legittimo costume nazionale. Laddove 
quelli in cui per qualunque mòdo traluce l'arte 
e la greca mitologia ^spettano ad un'epoca 
affatto secondaria, né pòsspn dare se non false 
idèe intorno la^ storia de' primitivi Etruschi. 
Or dunque i simboli principali che passarono 
primieramente in Etrurìa qual velame di ar'- 
cane dottrine /si ritrovano in gran copia , 
massime ne' monumenti di sepolcri : che gli 
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antichi uomini , sempre profondamente ocèu- 
pati da idee religiose, rignardàvano come ter 
vera è sempiterna stanza. Ivi si veggono vasi 
canopici, figure d) doppia natura, alate sfingi, 
ed ogni altra qualità £ mostruosi animali , 
tutte immagini significative delPOriente o dèi 
misterioso Egitto: vi si rinviene per moltissime 
rappresentanze la dottrina stéssa dell' Amenti: 
i mali Genj posti a contrastò con i Genj pro^ 
lettori: scarabei^ in gran numero: e in dò che 
spetta più particolarmente alle arti del di^no 
il fare e T imitazione degli Egizj , che quasi 
diremmo lo stilè ieratico ^ dell' Etruria, e il 
più distintivo dèlie opere con proprietà chia- 
mate toscanichè "® • Immagini ' aventi quattro 
ali, e altre insolite forme e segni simbòlici, 
che meglio distinguono le divinità fenicie o 

Sirie o babilonesi , mostrano di più , che gli 

' . i- '* ^ ' " •" ■• , . . • • ' • 

ii8 L* acotai mente del Lanzi comprendeva bene la par» 
tè debok di quel suo ìristema d' universe grecismo , e co- 
me facilmente sarebbe cadato a terra qualora si poi||;es8:e' 
ro in mostra altri monumenti diversi a quelli da tui uni* 
camente conosciuti cinquant* aniii addietro, quando Scrive- 
va^ e pe^ la massima parl^ dell' idtimà epoca ddrarle 
etrùsca; la quale non ^malamente puossi protrarre incer- 
te sculture sino al secondo secolo delF era volgare. Ecco le 
sue notabili parole: ^n Qui torna U raziocinio de* simboli 
M ^^ % che pròverebbon io stile primitivo de' Toscani prò* 
i %i pagato di £gitto« qualora fossero in Etruria molti ed 
,, antichissimi. ^^ "Saggio T. il. p. i8a, — Vedi i monumenti 
tav. Xiv sqq. >.•-'- 
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Etraj^eU t^eUgÌQsisàimi prémlevao^^ di per tutto 
dove navigavano e mei^eavàno celesti protet- 
tori^ e principalmente iieir Oriente , fonte ab- 
bondantissima 4i superstizioni '*^ . Ancoraché, 
8€à2a andarnet sì lontano, dalla prossima Sarde- 
gna, ove abitavano Fenici, Cartaginesi ed £tru^ 
schi '■*' j poterono que^ ultimi assai facilmeqte 
far sue molte di quelle cose alien^^ che viepiù 
si conformavano colla loro pròpia ìnstituzipne^ 
E queste medesime idee asiatiche, fenicie ed 
egizie ,. primo ordito della mitologia nazionale 
etrusco , che in moltissimi particolari s' allon- 
tana affatto dalla greca e romana, erano sì pro- 
fond^quente radicate in Etruria per la v^cchiez-. 
^, che ancor quandjO il pdppìo andava perr 
deiido le sue antiche credenze, declinato il 
potere del «Hcerdozio, e che T arte figurativa 
grecizzava totalmente , per sola imitazione di 
fogge elleniche, ritroviamo . posti in iscena 
non pochi de^ simboli e miti dell^ antiquata 
religione i cpmechè sotto forme più leggiadre. 
Noi tocchiamo di volo una materia importan* 

iig Fu talmehté tradito il JLianii al lem^ suo dalla 
scarsità dei monm&euti cogniti, cfaVei grida disdegnocsot 
n oy*è in Etruria una deità con quattro ali come i Fenici 
,, e i ^altesf loro scolari le figurarono? Anzi fra gliautichi 
,, bronzi di Etruria^ che soli posson pretendere all' età più 
M rimote, dov*è un idolo non dico di quattro , «la di due 
M ali ? M Saggio T. 11 p. atò, Vi t ìnonum. tav. xxi. xxix. 
XXXV, if. ^ . s : ' 

lao Vedi appresso Gap. xix. ^ 

10 



\ 



t46 e A PO VIL 

tissima, che avrà il sao pieno sviluppo net 
volume seguente ^ dove ci «iserbiamo a ragio-^ 
naire più compiutamente dello stato inteUet** 
tuale^ morale e politico dei popoli italiani^ Ora 
basti ciò , che ha più immediata correkusione 
con la prima epoca ìstorìea, e con la più an-* 
tica civiltà degli Etruschi, 

1/ Ethu*ia di mezzo èra stata divisa per orl^ 
ginario istituto in dodici corpi civili confederan- 
ti ^''^ ciascun de'quali aveva tma città principale* 
E questo ancora s''aggiugne a confermare^ che 
gli ordini della civiltà venivano dalle nazio-^ 
ni che più s' accordavano „CQn ' forine e leg- 
gi di provata sapienza* Non altrimenti per 
sottrar Y Egitto dalf anarchia^ dopo la do- 
minazione degli Etiopi , fu divisò (piello stato in 
dodici principati , che tenevano un concilio di 
amministrazione comune a Memfi'*% Clecrope 
aveva osservato l'ordine stesso distribuendo la 
moltitudine degli Attici 4n dodici comuni-"?. 
Ugual numero di città fondarono gli Eoli e 
gP lonj nel continente asiatico *"^. E senza 
uscire deir Italia i Sallentini, che s'avean per 
Cretesi, stavano pariménte congregati in tre 



lai Liv« y. 33. Strabò v. p. iSa. Serv. x. 179* aoa 
laa Herodot'ii, i47t Dìodor. i. 66. 
laS Strabo ix. p. 274* 
ia4 Herodot. i. i45. i49« 
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gtmli e dodici città '*^ Ne senza nùstero di 
sapienza si rinvcngOQo certi numeri fissi nelle 
politiche istituzioni deli' antichità : ciò poteva 
Jbehe riferirsi in Etruria all' anno solare di do-* 
dici nie^. introdottovi neir uso civile cosi cotne 
in EgittOi Non possiam dire con certezza quali 
si fossero le dodici città, che Livio chiama 
popoli principali e capi dèlia nazione '*^. Ma 
par non si possa, dubitare che questa maggio* 
ranza s' appartenga specialtnente a Chiusi, Gor-*- 
tona^ Arezzo e Perugia "% edificate in un me^ 
desimo interno cantone dell' Etruria orientale^ 
ed a Volterra, Vetulonia, Roselle , Tarquinia 
Cere , Volsinio e Vejo. Il selvoso e quasi che 
orrido monte Giminio formato di tre sommi 
gioghi , o sia de' monti, di Soriano, di Viterbo 
e di Fogliano , e fortezza del paese dove giace 
la moderna Toscana . divideva naturalmente 
r Etruria in settentrionale e meridionale : tal-^ 
die la. prima più difesa^ e più discosta da 
Roma , fu anche 1* ultima a cede;!^ alle sue 
fortune. Volterra ''^ posta in sulla tortuosa 
cima d' un alto e ripido mo^te tra il fiume 



"-y 



ià5 Varrò fragm. x. in. antì^. rer.Jhuni. p. aò5. ed» 

ia6 Quo! capita órigtms erant. Liv. v^- 33. 
«37 vivasi • Pemsc o Permei ^ nella gran lapide pe- 
rugina del miMeQ Oddi* . 
1^8 lOOA'f^'^t Felathri^ nelle sue medaglUe 
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della Ceoma '*» e V Era , che signoreggia tatto 
il paese intomo fino al mar toscano , avea di 
circuito quattro miglia Incirca y come mostrano 
gli avanzi delle sue saldissime mura, tuttora 
decorate d' una ben proporzionata doppia por-* 
ta di vera costruzione etnisca *'•. Né città meno 
forte per natura ed arte avrebbe potujto resi- 
stere si ostinatamente al|e armi* di Siila, ahe 
per le sue crudelissime vendette die Pulttìoia 
mano alla rùina dell' Etruria . La grande for- 
tuna di Chiusi , o Camars in lingtia tosca , è 
si altamente celebrata da Livio '^% che non 
abbisogna di altre prove: ancorché nel suo 
territorio , più che in qualùnque attró luogo ^ 
si ritrovino tutip giorno abbondanti quei pre- 
ziosi monumenti di* remota antichità, ^che fan 
precipuamente tono^ere quanto la regal sede 
di Porsena. fosse per l' innanzi ammaestrata e 
civile. Cortona , sedente in su d' un monte che 
domina la vai di Chiana e il prossimo lago 
Trasimeno, si ritrova ancora entro al ricinto 
antico ^elle sue mura , che fan fondamento alle 
moderne : e si per la sua forma bislunga giù 
pendente sopra il collo del monte , si per la 
disposizione interna delle sue vie strette ripide 

129 AH3ld3^ casato geiitilizio in motti monumenti 
volterrani. 

i3o Vedi i monumenti tav* 1. vu. nhn. ix. 

i3i Liv. 1. 9. s ' ' 
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e tortuóse, ne di il vero prospetto d'ima delle pìii 
vetuste città etnische edifkaté pe' bisogni della 
vita pùbblica, più presto che per il (iomódó dei 
cittadini *^ . Motto maggiori di grandezza , e 
più giustamente encomiate per la magnificenza 
e pei^ V drti nobili , erano senza dubbio Vejo , 
il cui circuito viene paragonato dà Dionisio a 
quel di Atene ^% e Vòlsinio , oggi fiojsenà , 
la qual risiede quasi nel mezzo del fianco set- 
teritribnale del suo lago, intornÌ£ito da selvosi 
monti -\ Città sì fornita di beni , che nella 
sua ^eispughazione vi predarono i Romani due 
mila statue '^^ Né tacevano V etrusche favole 
in^Vanto di ciascuna del nome dé^ patèrni eroi. 
Tra i quali Tarcopte , che dicevasi canuto nella 



i3a Vedi tav. vi* Non pochi muramenti etruschi si veg- 
gano ancora dentro 'la città : tra i quali il muro sotto la 
fortezza fieì luogo detto Tortemùzza ; e buona parte dei 
fondamenti del palazzo Laparelli. 

i33 Dionyìs; 11 54' incirca sei miglia. Per ossjervazioni 
topografiche fatte in sul posto, si riscontra aver l'antica Vejo 
occupatp non .già la sola rupe deir Isola Farnese , m^ lo 
spazio intero compreso da un lato fra il burrone d* Isola 
e *t Cremerà ; dall' altro quanto si distende sino al pie d'un 
monticello chiamatovi tutt' óra sihgolarmente Piazza d'Armi, 
Il qual terreno tutt* insieme unito porge uno spazio più 
che sufficiente a chiudere una città grande «e ben difi^ 
81 dalla natura, còme dairarte: E^regiis muris, situque 
naturali urbem tutantes. Liv. v. ^, 

i34 Inter juga n^morosa. Juvanal. in* igi. 

i35 Plin. xxxiv. 7« 
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puerìzia 9 è senza dubbio il più celebrato *^?. In 
difetto della storia^ le rovine di Tarquinia , ed 
i suoi stupendi ipogei , che quasi uguagliano 
per adornamenti di pitture e di sculture^! se- 
polcri egizj , basterebbero ad attestare eh' ella 
fu degno seggio di. popolo dovizioso e possen-^ 
te'^^ Né può di certo far inal*a viglia ad alcuno 
che in queste nostre contrade di maremma ^ 
allora si copiose e floride tapto per moltitu*- 
dine di popolo , quanto per istudio d' agricol-r 
tura^ e per arti e commerci, giungesse a tanto la 
prosperità civile* Non minor fama di optdenza 
portava Agilla , detta altriménti Cere *% uo- 
tissima nelle parti orientali pe' suoi traffici di 
oltremare '^^: e bella lode a' cittadini si fu prin-^ 
cipalmente V essersi astenuti in ogni tempo dal-* 
la pirateria , e V aver nome di giusti e forti '♦*'^ 

i36 Strabo v. p. iSa. Serv. x. i66, 179. I^usthat. ad 
Perieg. 347. 

t37 Urbem Etruriaeopulentissimain. Cicer. de repu^. ir. 
18. Dionys. ni. ^6. Strabo v. p. i5a. Vedi i monumenti 
tav. LXiv-LXvni. 

i38 'Hanc multos florentem aniìos. Virgii vtiì. 48i* Lf^l 
I. a. Dionys. in. SS. , ^ , 

iSg Lycophr. iSSa. 

l4o Strabo v. p. iSi. Il geografo chiama dftà dei Pe- 
lasghi Agilla « ed ivi presso pone la reggia d* up Maleote 
lóro re (vedi sópra p. g4« n. 27): il tutto probabilmente id sulla 
fede del relatore primo di quella novelletta, che lui stesso 
riferisce tanto bonariamante. All' opposto Licofrone 1* ap^ 
pella Ausonia ( v. i355 ) , come a dire opica , prima che 
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Vefnlcmia '^' e Roselle son di rado men«- 
tovate -nelle storie, tuttoché comprese unita-* 
mente con Chiusi ^ Arezzo e Volterra , ' tra le 
principali '**. Onde a ragione diede Silio '^^ a 
Vetulonia i (iregi della sedia curale , dei fasci 
e delle scuri , insegne di precipua sovranità. 
Arezzo, difierente mente da tutte le altre , aveva 
il muro di mattoni egregiamente fatto ^^^. La 
spenta Roselle si vede ancóra fabbricata non 
lungi dall' Qmbrone su di un poggiò, che do- 
mina tutto il piano sottoposto insiiìo al mare: 
è le sue mura quasi che ^ intere , costrutte di 
grossissimi sassi ben tagliati paralellepipedi , 
han piresso a poco due miglia di circuito ^^. 
Al contrario Intornia, detta per Y innanzi Auri- 
nia\^^^, alla sinistra del fiume Albegna, ha 
qualche residuo di mura fabbricate con pietre 
a poligoni irregolari, come si veggono inCos- 

tirrenica. Chi seguiva a suo talento la tradizione che gli si para- 
va dinanzi ^ e chi un*altra. Ne con fondamento migliore per 
taluni dìcevaai Tarquinia città tessalica. Jùstin.xx. i. 

i4i "^l^m* FATL imtf, apparisce il suo nome in una me- 
dàglia inedita. Vedi tav. cxy. 8. 

i4a Dionys. «1. &i. 

t43 Vili. 485 ^sqq. Il sito di Vetulonia non è ben certo; 
ami controverso : si tiene che fosse nella maremma senese^ 
non lungi da Massa. L'ancora nelle sue medaglie indica 
di fatto prossimità al mare « e comnìercio marittimo. 

i44 Vetustum egregie factum^ìnurum. Vitruv. ii. 8. Plin. 
XXXV. a./ 

i/^S Vedi i monumenti tav. m. x. 

i46 Saturnini , qui ante Aiirinini vocabantur. Plin. m. S. 
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sa '^7; entrambi le sole di qua dal Tevere di 
quelk tal costruzione, che vUol chiamarsi ciw 
clopica, e che potrebb' essere la meno vetu-^ 
sta **^ Ne in questo ragguaglio delle città più 
notabili , che hàn lasciato di se vestigi/ vo- 
gliamo tacere di Fiesole , madre di Firenze j 
e la sola prossima air Arno, la quale ael suo 
sito e nelle su^ mju*a^lie mostra tuttora la forza 
antica '^. Mia gli altri pochi avanzi d' edifizj , 
che quivi s'additano allo straniere , sono per 
certo fabbricazioni dei tempi Romani , non mai 
opra di véri Etruschi ''". Di artificio loro più 
tosto è r anfiteatro dr Sutri , mirabile a vedersi, 
tutto scavato nella solida rupe , e che può ave- 
re forse a mille passi di circonferenza. 

Le dodici città capitali rapprese»tai^i insie- 



i47 Veditav. X» 3. 4* 

i4B Cossai divenne colonia romana nel 48 1^ nòve anni 
innanzi la prima guerra punica (Vellej. 1. 14. ) : e la scia, 
ispezione delie sue oiura , s\ h%n polite è conservate ^^ di- 
ihostr^ una fabbricazione pòco antica a fronte dèlie mura 
di Fiesole e di Volterra, con pietre ^quadrilunghe « e di 
vera costruzione etrusca. Cosi Saturnia fiì mutata in co- 
lonia nel 569 ( Liv. XXXIX. 55. )i forse in allora .0 venne 
ricinta di nuovo, o' restaurata con le attuali sue mura* . 

i4g. Vedi i monumenti tav. v. xi. xil 

i5o Per alcun rapporto inesatto cit4 NiebhuF il tea** 
tro di Fiesole come un edifizio colossale degli etruschi 
(p. i33. iSg ): ma Tòpera è al tutto romana e di costru* 
zinne non molto antica. D* uguale fattura romana sono i 
resìdui dell*. anfitt^itvo di Arezzo. 1 



■\ 



làe r UQiojae e la lega degli Etnischi y erano 
di più dominatrici , sovrane nel loro proprio 
distretto , ^ reggeva ciascuna sotto sua giurisi 
dizione le minori terre. Assai per tempo 
edificarono colònie del, loro sangue , sia che 
ciò facessero per voto sacro in quel d' altrui **', 
sia ne' propri terreni , da ehi ne aveva l' auto- 
rità^ con osservanze più civili^ Nelrunoo nell'ai* 
tro modo Gapena e Fidene furon colonie di Ve- 
)o ^^•. Volterra , per darsi la comodità d' un 
porto vicino , fabbricò Populonia '^^ in cima 
d' un montieello che sporge in mare ■'*. Pa- 
rimente il comune di Cere, alquanto discosto 
dal lido '^-j costruì Pirgo, che gli serviva di 
navale e di luogo di mercato : è nel stm nome 
stesso, venuto a noi grecizzate^ qual versione 
probabile di altra voce indigena,, abbiamo una 
riprova che. queL castello marittimo era muni- 
to di fortificazioni o di torri alla maniera 
etrusca '^^ Nobile soprattutto per le ricchezze 

i5i Vedi sopra p. 34% n. 4. ♦ 

iSa Vedi pag. 119. 

1^3 pf^Y^-^Y^ , P^/iina nelle medajglie* Vedi i mo- 

n amenti taV. 11. x. i. 

i54 Vedi pag! 99. 100. 

i55 Cerveteri serba il nome e il sito antico di Cere: 
dove intornoV più che altrove , sarebbe desiderabile molto 
»i scavase una volta ir terreno per trovarvi la sua Necro- 
poli, donde sono venuti a luce più volte bellissimi vasi. 

1^6 Castellum nobilissimum èo teinpore^ qbo Tusci pi^ 
raticam exercuerunt. Serv. x. i84* 
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del suo venerato santuario, dove i navigaci 
facevano d' ogni ;^tempo al nume protettore ^'^ 
copiose oflfelle,- che indi furofio preda in un 
sol giorno deir avidità di Dionisio il vecchio ^^. 
Gravisca situata fra la [Marta e il Mugnone in 
basso luogo maremmano ''^, ha dovuto essere 
la stazioh navale dei Tarquiniesi • Alla foce 
de) fiumicello Osa ^tava Tantico Telamone cc4 
suo porto : e presso al promontorio Argentare 
Cessa, chiamata colonia dei Yolcenti ^^"^.I^b. sede 
certa di questo popolo '^' di cqi trionfò Roma 
nel 47^ insieme coi Volsiniesi^ difensori ambedue 
deir ultima libertà dell' Etruria , 6ì rinviene 
più indentro terra nel luogo nominato da tempo 
immemorabile piano di Vòlci '^% Alla destra 

iSj. Deità marina « cliiainata alla greca Leacotéa: imito 
originalniente fenicio. - . 

i58 Diodor. xv. iL ^ 

i5g Intempestaeque Gravlscae. Virgil. X. i84» Serv. ad 
h. 1. Rutil* I. ajg. Per la descrizione di Rùtilio il sito di 
Gravisca, aooora incerto, dovrebbe, trovarsi presso i| mor 
derno porto dementino alle salina di Cùrntta^ aiizi che 
più indentro/opra la Marta. 

i6o Cossa Volcientum. Plin. ni. 5. Strabo v. p. i5i. 
Vedi i monuraeiyi tav. iv. x. , 

tCi Volcentini cognomine Eltrusci. Piin. ni. 5. Ptolon). 
III. I. ÒOó^xoe. Nei fasti trionfali son detti VukUnter, 

i6a Volgarmente pian di Vocéi nfX territorio di Mon- 
talto di Castro,, tenuta di Camposcala. — Mi isia lecito il> 
dire , benché senza presunzione, che io stesso aveva divi- 
nato e pubblicato, già venti anni sono, che in qu^tosito 
medesimo doveva trovarsi Yulci, metropoli di Cossa. Vedi 
r Italia avanti il dom. dei Romàni. T. i. p* 127. ed. 1810.^ 
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Mdno della Fiora , aaticMo^nte chtaraata Àr- 
nìne ^^\ riviera che bagna la pianura giacente 
tra le; radici del gruppo ^vulcanico di saQta 
Fiora e' il mare ^ stava situata sopra una bassfa 
collina V. antiòa Vulci : città ^ a quel che 
pare dal luogo j non molto grs^ide , quasi 
come Fiesole o Roselle ; ed al pari col* 
locata in tale acconcia posiTsione, che può 
aversi per cosa, certa esservi stata edificai- 
ta da un popolo coltivatore dell' interno. E 
questo ancora lascia intendere come i Volcen- 
ti 9 venuti tempo: dopo in istato , posero una 
colonia a Gossa p^r darsi qiiivi i vantaggi ed 
i comodi del mare.. Or poco innan^^ , sdicando 
nel terreno , si è scoperta tutt' intomo nel di^ 
segnato territorio un' ampia- necropoli , copiosa 
di vasi dipinti, in grau qumero e d' ogni altra 
sorte antichità di molto, pregio ^ che ottima- 
mente mianifestano i comm^ci , la ricchezza , 
le nobili arti e il buon gusto^ che durarono per 
secoli in quel cQomne j di ct|i appena serbava^! 
il nudo nome Bielle storie de^ moi oppressori, 
per sola cj^iò^e 4^1 sangue da lui versato, più 



i63 Iliner. marit Amine filumas ( soorrett^mente Ar^ 
mine o Armenia in altre tavole itinerarie ) , derivalivo del 
nome tosco deU^Anio; vedi sopra p. 79, n. 60 : così presso 
Firenze abbiamo il Mqgnone, che porta il classico nome del 
Minio : fiume omonimo soprammentovato , che corre più 
sotto in queste maremme. 
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che altro <{ai sul posto ecoita la maraviglia àn 
complesso di fabbriche ritrovate attorno e nel 
bel mezzo d* un' artefatta collina, che domina 
lac pianm*à circostante , ed ivi con altre co- 
struzioni , veramente etrusche , son due piccole 
celle di buona struttura formate con massi ret- 
tangolari , e che han porta arcuata qiiftsi a 
sesto acuto : altre due f;d)briche d' ass(ai mag^ 
giori, alte di presente forse a trenta piedi^ 
ugualmente costruite con pietre disposte in 
linea orizzontale senza <émento^ s'alzano iu 
fol*ma di torri, Tuna quadrata, l'altra circolare , 
la cui diroccata cima si ristrigne a guisa di cono: 
alla sommità si trovarono parecchie sfingi ala- 
te di pietra del paese ; al di .sotto, quasi come 
guardiani del luogo ftinéreo , leoni e grifi vèndi^- 
catori '*♦ : tutte cose rilevantissime quanto è al 
concetto simbolico, ed al costume, e che fan spe- 
rare , proseguendosi 1;* investigazione e il total 
di^ombraraento del pbggio '**, che verrà in lu- 
ce un grande monumento s^oAcrale non meno 
importante per l' arte , che per Y istoria civile 
degli Etruschi **^ Può essere ancora, siccome 

i64 Vedi tav. lvii. 7. 

i65 IJna scJà terza parte di questa collina ^ detta yol- 
fariQente Cucumella^ si trova discoperta in quest'anno 
mede^rao i83a. Vedi i monunaenti tav. >lxii. 1. 
; 166 Altri edifizj seppkraii , ugualmente ^ ricoperti da 
montieelli artificiali ài terra ( Ingens aggeritur tumiilo 
telliis^ Virgil. m. 6a ) , si sono trovati mot ha guari fempo 
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suona li tt0iB^<^ che i Vcdcenti toschi avessero 
origìjialmeiEitè attehenza e jpareìitela col popolo 
stesso dei Vtdsci o Volsci: forse Una colonia 
di questi condot{a quivi fino dal tempo ia 
cui gli Elini$chi signoreggiavano nel paese 
volsco. Ed è |mr.e notabilissimo fatto , congiunto 
per certo coir istoria delle origini , questa dbia^ 
ra derivazione di tanti nonu propria di città, 
di pi»poli^ e di persone delF Etruria media 
settentriqiiale é meridionale ^ da una stessa .^ 
unica radice primitiva **': come , per tacer; di 
altri y^^in Vòlsinio , Volterra, Vetulonia. , Vejo, 
Fescenata ^ Fiesole , Felsina , Volturno , Volci^ 
Volcenti '^'^ Ne vuoisi passare sotto silenzio, 



va parecchi luoghi déirEtruria. Uà sepolcro di tal sorta 
costretto di trairertini^ dove stava uno scheletro ìnsigmto 
di nobili arredi^^ fu scoperto anni sono presso di Orbitel- 
lo : e possiamo citare, ^come trovato più recente , due col- 
linette artificiali, o CmumtUe^ che ricoprono ^Itre febbri» 
che ad iisp di' sepólcro nel luogo ^detfo il Baccano- tra Vi- 
terba e JMontefiascone. Si fatte prominenze di terra, o tu- 
muli , con^ sepolcri interni , sono assai frequenti oel tarqui- 
jdiese, nel viterbese , e nel véjentano. Vedi tav* lxii. 7. 8. 

1S7 ^3*^ • i^illa^ radicale che poteva significare o al- 
cuna proposizione locale, o X artico!» da noi d^^tto defini- 
to: onde F£LATHiiiTolaterraec FELSINU Volsihii: FELTQURinj 
Vulturnùm ec.^^Co^ da fel, tema nazionale il più trito, 
si formano prenomi ^ e quindi moltissimi gentilizi » còme 
Velcia, Velicia9yelecia,Vehma,F'elat9af VeÌ€tia$ Vdoaia, 
VcUurìa o Veltàrìa éc. 

168 Di più, oltre il Tevere aUbiàmo i Veti^nsés compresi 
tra i PrUd LaiiiU { PtinV lu. g ) : e F^Ua era stato altresì 
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che Voltamna è aitredi il nome dettila dea 
prìncipalissima , e conservatrice deUa lega etm^ 
«ca , nel cui tempio si faceva dai prìncipi del 
governo il consiglio conwne delle città confe-* 
derate. Per tutti questi luoghi , prima ancora 
delia dominazione romana ^ strade selciate ctìa^ 
ducevano da una città aU' altra : com' è quella^ 
tittto dì visibile , the da Cere portftira a Vejoy 
è di quivi a Càpetìa: né pùiàn sono gli altit ve-» 
Migi e segnali di vie puli^lidie ÌMdii^fatu(ieiite 
vetìEute. Differenti <ìale y foci di ftirni , ed Maitre 
stazióni marittinje notate itegli itinerarj^ ser^ 
vivano di coiiiodo riparo ai naviganti per la 
costa occidentale del Tirrèno tra il Tevere e 
r Arno: però Luni , alla bocca deUa Magra, città 
validamente murata di bianchi marmi ^% èra 
sovr\ogni altra degna d' attestare la potenza 
navale degli Etruschi, allora eh' ella fioriva, a 
<$siusa del suo spazioso e profondo porto , che 
riparato intorno dai monU liguri può mettere in 
sicuro Ogni quantunque numeroso liaiviglio ^^\ 

r appellativo primo d* uìio dei sette coUi di Roma f indi 
fetitrae ne* Votsci ; Vubi. in Lncama ec. 

i6g Candentia lùoenia* RiHil. u. 63: il cui materiale 
•doveva esser ^olto dalle ricioe cave di Orrara. In sul ca- 
dere della^ r^nUriica iKamaàa èra Luni. già molto spopo*- 
lata: desertae laoenia Lunae ( Lucali, t. 586); ma 1* ul- 
tima sua distruzione, e quella ancora di Populonia, si dehbe^ 
alieincursioin mArittimejdeiSaraoiiii, M« 896^ 898% 

l^è Strato ▼.:p^ x53. Del porto di Limi, o sia del 
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Àl>bonctano i geografi nella de^rìzione di 
ttioltissìmi altri Ittoglìi deM' Efir^a , che pie- 
nameiite aòcertano quanto copiosa ne fosse uh 
tempo e la popolazione e la forza '/' . Ma noi 
CI siamo con disegno fermati à ragionare più 
particolarmente delle città che attendevamo ai 
traffici di mare, per dar meglio a intendere 
con quale e quanto studio s' adpperassax) gjii 
Etruschi, fattisi potenti, anco nelle cose navali. 
Di lungo tempo usavano essi per naviga^oni 
e commerci sia col rimanente dell^ Italia , sia 
con remote e straniere nazioni. Né par COM 
dtdbilMosa, ohe massimamente i nobili e facol-* 
tosi cittadini traessero dal commercia maritttnìo,^ 
di cui fornivano il capitale , abbondevoli ric-^ 
chezze. 'Diremo altrove qual era la materia 
di questi lucrosi negozj , e per qual gius con^ 
venzionale proteggeva e cautelava un popolo 
marittimo la navigazione ne'- suoi propri mari. 
Tdchè Bavig<UHl. p«- ,«mp« , e «Mnm»- 
dando é^ ogni banda per tutti i paesi d^intor-^ 
no allMediterraneo 4 la mercatura e la nautica 
divenne^ ài fitte nazionali mestìm , dt^ dà*^ 
vano permanente ed utile lavoro agli uomini 

magnifico gólfo àéftà Spezia.» cairta^a Eilitiìo : liuiiai portam 
est operae cogno^c^re ceiveis. Fragm. p. 3< ed. Hess^l. 

171 V. ClùVer. p. 4i9-5o6v ina piiìi particolartt^te 
l' accurato e critico Mannertv Gcùgr^ ArGrkck. und. Rem. 
T. pt. p. 347-4a8. 
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di mare • o mercenaii o servì che si ' iósÈero^ 
Pisa in allora sìtpata al confluènte dell'Arno e 
del Serchio , che riuniti in un filveo solo por-- 
lavano le navi al placido seno pisano , oggidì 
mutate in fruttiferi campi , era di già operosa 
molto ^qual ^ mostrò anche appresso, nell'arti 
navali. Pure si tien per dubbioso se quella 
città -&mosa , edificata in suolo, etrusco , sia di 
origine - tosca. Le tradizioni divolgate intorno 
la fondazione di quella sono incertissime^ Quei 
Teutoni , che secondo un racconto risedè vailo 
in Pisa y non si potrebbe dire chi fossero '^" : 
più tosto il nome stesso della città , nella sua 
forma primitiva , può aver suggerito ai Greci 
non tanto il supposto della sua. provenien^ 
dall'altra Pisa dell' Elide^ quanto le favoleg- 
giate leggende dei Pilii, che ivi andarono er- 
ranti con Nestore , e dei Focesi con £peo '^^ • 
Licofrone, che segliiva la favola lidia, fa con- 
quistare Pisa dai Tirreni avventizj « sopra gli 
occupanti Laguri *^* . Al tempo di Qatone cor- 
reva già questa medesim[a incerte2;za circa, i 
veri fondatori della città : oncfe, con raro buon 
senso y quel . grande « indagatore delle ; nostre 
origini se ne mostrava ignofante, ne poteva 
dire egli stesso chi tenne Pisa innanzi gli EtrU-» 

,17» Sefv. x. 179. 

173 Strabov. p. j:54> Plin^.ni; 5.: Jiistin. xxl ,i.. 

174 Lycophr. i356 sqq. 
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sebi *»* . Il volerla tuttaf\ria edificata da Tarconte 
r eroe ''*, come riferivano o storie o poesìe 
nazionali, dimostra bensì che volgarmente dai 
paesani premettevas^ì T opinione dell^ stia ori- 
gine tosca. 

Qualora potesse prendersi in considerazione 
la facoltà slpubblica, com^ privala delFEti^uria 
intera, il valor delle terre, del bestiame, delle 
case, dei mobili, de' preziosi arredi, e la mo- 
neta in circolazione di ciascuna città, una tanto 
inestimabile opulenza nelP interno potrebbe sola 
dare a conoscere quanto immensa fosse già la 
ricchezza nazionale , frutto di p^severanti far 
tiche e d' arti *^7 . Il conamercio princip^^lmente 
arricchiva V £}trujria : traeva derrate e danaro 
dalle sue colonie e dagli stati tributari : ma il più 
saldo fondamento dèlia copia pubblica tiovavasi 
non di menò nel suo proprio territorio, e nel- 
r arti rurali. Erano i campi fecondi e doviziosi 
per util cultura: abbondanti gli armenti '^^ ; 
ed i. piani di maremma, per infelicità di suolo 
ancorché d' aria grave e pestilente, davano 

17S Serv. X, ijg. , 
'176 Serv; ibid. 

177 Etruscis • . V gentem Italiae opulentissimaiiivannis, 
viris, pecunia esse. &)si Livio ( x. 16 ) parlando Uillavia 
d' un'epoca, in cui gli Etruschi erano già scaduti grande- 
mente di potenza. . • 

178 Etrusci rampi . . . frumenti ac pecoris et, omnium 

copia rerum opulenti* Liv. xxu. 3. 

II 
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pure ài lavoratore quantità grandissima di biade. 
Molti erano stati neir interno i terreni allagati/ 
ed i paludosi, prima che T arte e la perseve- 
ranza umana non v^ attendessero alla difesa. 
Quivi in Toscana coprivano, le paludi buon 
tratto del Val d'^Arno inferiore, massimamente 
intorno i l^ghi di Bientina e di Fucecchio , e 
di là fin nella regióne più alta salendo su yerso 
Firenze : né men pieno di marosi e di stagnii 
era il paese nel Val d' Arno di sopra , e nella 
Val di Chiana originariamente fondo di mare, 
che la nostra arte moderna delle colmate da 
stato palustre ha potuto sola mutare in un ajm- 
pio colto> di campL Così la ' pertinace fatica, e^ 
in un la maestria de' nostri padri , avea tratto 
fuori o dalle foreste, o dalle paludi, luoghi di 
mirabil fecondità, dove si vivea prosperamente, 
e nella somma delle cose prodotte dal lavoro 
s' avean comodi e aumento di beni. Tanto che 
non è soltanto una bella frase poetica , ma un 
detta profondo dèi ^ran georgico latino., aver 
r agricoltura fatto^ crescer forte TEtruria ''^. 
Tal era lo stato florido degli Etruschi nei 
secoli del nascere e del ci*escere di Roma, 
Perciocché lungi che in allora salisse l'Etruria 
nella sua massima forza , ella tròvayasi già 
cominciata ad iscadere, e grandemente in pred* 

lyg Sic fortis Etrurìa crevit u. 533. 
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5K que'vizi iiK>raii e politici , che andavan di- 
sponendo la lenta sì , ma infalUbil caduta del- 
l' imperio. Segni apparéilti di potenza er^no 
ancora le site nobili fitta e provincie: le sue 
dovizie ed armi : e non pertanto infievolita 1^ 
nazionale unione, le città medesime confedera--* 
te , raram^ente concordi , o si trovavano isolate 
nelle imprese , o soltanto collegate accidentale^ 
mente e per breve tempo l'una coll'altra. 
QOiildi ancorché Porsena {^rendesse Roma , e 
tentasse . con tutto suo sforzo il conquisto d' Ari- 
eia, non si vede che il lucùmpne o re di 
Chiusi, grave al suo popolo "*, traesse dalla 
vittòria alcun, permanente vantaggio, né rm^ 
Scisse tampoco^ pef^ intervento di socj a con- 
servare gii ìaicquisti* Non altrimenti ne'piìi 
soprastanti pericoli dell' ^truria veggiam^ i 
confederati ^ an^chè d* accòrdo , guerreggiar 
disuniti : confìssi <lì consigli incerti : tardi nelle 
azioài : inalali alle grandi difese "^' : e pieni 
d' increscevòli odj e di peilùrbazioni civili. Né 
mai jf dopo il cresciraento di R<>n)a, le colonie 
etriische dell' Italia superiore ed inferiore, se- 
parate di governo e d'intenzioni^ si mossero a 

180 Pca^terea £aitìg«ase regni virc*. Varrò »p Plin. 
3tXXf. i3. 

181 Bene V^^gil^o xi. 73»» 

Quis metus, o numquam dolituri, o semper inerte^^ 
Tyrrheni) quae tanta ànimis -ignavia Venir? 
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salute della madre patria^ i^ueì nazionali par^ 
lamenti, die &^ adunavano nel tempio di Voi- 
tumna y e dove i primati àveati tante volte 
prudentemente e forteinente deliberato con sen- 
tihiento comune , non porgevano pia alla; na* 
zione pericolante se non che plroyvedimèntì 
impotenti , e voglie divise '®* . J5i tanto, erano 
scemate nelle già prospere sorti, e oegli agi, 
le virtù cittadine. Non^ tutta la . buona ventura 
di Roma vinse 1' Etruria 5 che più di quella 
poterono i mal fermi legami del sito governò 
politico , ed i scorretti cpstumi in pace e in 
giierra, che infiacchirono col vigor morale 
anche l' amore per avanti sì gaglìai'do della 
patria. Con tutto questo , sebbene la potenza 
terrèstre degli Etruschi si ritrovasse combat-^ 
tuta , da presso . quasi . nell' istesso tempo dai 
Romani, Galli e Sanniti: la marìttima dai 
Cartaginesi, Siciliani, e Greci-italioti:, pure? 
altri/cinque secoli di ferocissime e mai non inter- 
rotte guerre furon necessari, ad annullare la 
forza intera d' mio stato antico, che ancor ser- 
bava rigogliosi nell'interno buona parte de'suoi 
ordini i-eligiosi, civili e piiUtari. Riprova Apa 
dubbia della stabile virtù della prima institu- 
zione;. non già della fortuna, che non ha tal 
sorta di costanza. 

182 Liv. IV. 24f V. 17. et alibi. 
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Tanta ei^a in eflètto-la posante forza della 
legge sacra costitutiva, che in combattendo 
gli Etnischi per la salute di tutti al Vadimone 

nel 444 V ^^^^^1^*^ ^^^ giuramento di vincere 
o dì morir virtuosamente, parve ai Romani, 
dice Livio,, non più contrastare con nemici ^ 
tante volte rotti per V addietro , ma con gente 
nuova *^^. Cessava nondimeno forse a trént'anni 
dopo per nuovo sterminio la dominazione del- 
l'Etruria ^®* : é fu questo V ultimo sangue vér^ 
sato per la causa della libertà: P ultimo sa- 
grifizio pubblico a un ordine e ad un governo 
politica, che per le cangiate sorti non poteva 
ormai più Ostate agli estreirii suoi feti. Sog- 
gettiata la nazione giuridicamente al prepotente 
imìperìò romano con tìtolo di socj italici , e 
privo ciascuno' della fecoltà, di fersi ragione 
con l'arine, nessuna garanzia né difesa potevano 
dare i nomi dove più non esistevan le cose. 
Ma il governo, municipale, all^ ombra dì cui 
seguitarono a reggersi ie città disciolte dal 
legittimo nodo federale , era tuttavia buon 
compensò al peso della loro soggezione , ed 
alla necessità di mantenere col proprio san- 
gue, la grandezza di un popolo oppressore. La 
già dominante aristocrazia s' avvicinò d' alIora^ 



i83 Liv. IX. 3g. 
i84 An. 473. 
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m poi più dappresso a' supi novelli signori: 
separò i suoi sentimenti e .l\ntil suo da queUi 
delle masse popolari, e ne fa an<?he rimune- 
rata a luogo e tempo con ispecìal favore e 
protezióne : in quel modo che i Licih], potente 
famiglia, oolPappoggio del romano senato con- 
teimero in casa i popojani d'Arezzo *?' • Gli aru^ 
spici stessi, interpreti del poter . sovrano , fecero 
1 a loro pace., e divennero anch'essi quasi istru- 
menti della romana signoria, Perciocché illan- 
guidita, ma non spenta affatto la riverenza 
sacerdotale , durava ancora ' potentissimamente 
neir órdine loro il proficuo celato monopolio 
della /maestria tremenda delle divinazio'ni. E 
la forzata generale abbédìenza di ciascuno , 
insinuatasi a poco a poco in animi proÈitrati , 
nulla meno tendeva di sua natlu*a a scemare e 
rallentare il desiderio delle già ambite opre 
cittadinesche. Ebbe in tal guis^ da indi innanzi 
r Etruria calma e non riposo : pompe senza 
gloria: servitù con nomi onorandi. Pure pon 
cessava per questo 1' amore deir arti ,. né degli 
studi che più s^ ayèano in pregip • Perchè i 
nòbili , i facoltósi , ed ogni altro favorito della 
fortuna, nell'ozio della pace usaara sue dovizie 
in temperare o abbellir la vita col diletto e 
conforto dell' arti leggiadre «. Quanto fosse ra- 

V 

i85 Liv. X. 3. 
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dicato l' affetto^ coleste arti, e quanta l' ósden- 
tazione e la pompa ne' grandi , si palesa chia- 
ramente per la copia iiinumérabile di nìonu*- 
menti , che ogni dì maggiormente vengono a 
luce per tutta Etruria. E con più maraviglia 
ancora iiella grande necropoli di Vulci sopra 
lÀentovata , donde ^n tratti fuori a un tempo 
migliaia di vasi , bronci , suppellettili e arnesi 
d' ogni maniera , ivi riposti nel corso di secoli 
tpiale onòr di sepolcri. Tutte cose più o menò 
di pregio o per la materia o pel lavoro , e che 
pianamente confermano quali e quanti si fos- 
sero gli agi^ non meno che P opulenza dei 
privati ancor dopo la perduta libertà. Essendo 
cosa mianifesta ^ per chiunque puoi fare para- 
goni, che buon; numero di cotesti mofiumenti, 
al par dì molte sculture volterrane , furono 
condotti da etruschi artefici fecondo lo stile e le 
fogge usate nei secoli della dominazione romana. 
Continovava piir allora nelle città marittime 
qualcfafe commercio oltremarino, che atidò 
gradatamente mancando , mentrechè le fatiche 
dell' agricoltore tenevan dovunque apèrte ine- 
sauste sorgenti di ricchezze • Ma si mutaron 
tosto y e per tempre , le sorti del citta(|ino , 
allora quando caduta in altre mani la proprietà 
territoriale , necessitato il terrazzano a lavorare 
come fitta jolo il podere che fu già ioio , e 
scacciati o duramente oppressi gli uomini liberi, 
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questi nostri campi vennero dati a coltivare 
dai nuovi padroni Ad agricoltori e pastori fo- 
restieri di stato servile : la qual miseria estrema 
della Toscana fu anche V in'eitamento più forte, 
dic^a Cajo Gracco , che mosse Tiberio suo 
fratello a fare la legge agraria *®*. Non però 
era spento affatto nelP universale il valore , ne 
il desio di' libertà: fecero moti alcune città 
dell' Etruria nella guerra annibalica '®': si ri- 
animaroiìo niella sociale : e jnella guei*ra sillana 
contrappose di puovo P Etrm'ia una pertinace 
resisteil2a alle tiranniche vendette del crudel 
dittatore di Roma. Molte delle più principali 
città furono in quelP epoca sanguinosa o rovi- 
nate o disfatte o date in guardici a colonie di 
rapaci soldati, che , le ricchezze per ingiusti 
modi acquistate , iniquamente spèndevano '®^. 
Nobili casati vennero al tutto 3penti o mutarono 
paese. Ne si grandi flagelli distruggevano sol- 
tanto le cittadinanze, ma insieme con esse a grado 
a grado pier ivano i monumenti pubblici, le scrit- 
ture , la letteratura , Y arti migliori : in somma 
quasi che ogni retaggio della virtù degli 'avi« 

■ * 

- i86 Ap. Plutarch. Gracch. 

187 Li?, xxyii. 31-34. xxyiu. io. 

iSSYedir agre rampogne che fa Sallustio delle pro- 
fusioni e; delle ree speranze de* militi sillani : la maggior 
parte de^ quali stanziavano in Toscana. CaUlin. 16. a8: e 
pariménte Cicerone, CatU* 11. g. 
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La sola aruspicina serbò la sua autorità formi- 
dabile fino al sesto secdio dell' era volgare '^^: 
si tenacemente il credulo etrusco, tuttóra in- 
viluppato ne' lacci delle fallacie , andava cer- 
cando alle sue miserie speme e conforto negli 
ingannevoli agnati della divinazione paterna. 

% 

i8g Procop. Beli. Gath. nr. la. 
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uiusorUf Opici y Osci: scorrerie de^t IlUrj. 



J3i iun fatto manifesta.più certamente la grande 
antichità^ e insieme la copiosa propagazione 
d'una primitiva razza italica, quanto l'esistenza 
di taluni popoli di questa terra mal coiìo-^ 
scinti nelle storie, o cancellati affatto dal nu- 
mero delle nazioni. Tal è senza dubbio quella 
generazione d' uomini paesani robustissimi y 
che prima dell' epoca da cui .han principio le 
memorie istoriche italiane, tenne già in suo 
dominio quasi la meta della penisola, e dal 
cui tronco derivarono parecchie altre popola- 
zioni forti e nominate. Gli scrittori greci e 
romani fecero poca attenzione a questa gente, 
la quale apparteneva ad un ordine di cose e 
di tempi assai più remoti di quel che somma 
V usata cronologia , e ch'essi stessi jnon conob- 
bero se non per tradizione in istato di deca- 
denza , o piuttosto di annichiliamento. Non 
ostante ciò, se ben ragguardiamo addentro, 
ancor poche ricordanze delle sue fortune sono 
sufficienti a darne contezza delle più principali 
vicende di quel gran popolo , che sotto il dif- 
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ferenzi^to nome di Ausoni , Aurunci , Opici 
ed Osci ^ comprende insieme una sola identica 
stirpe , tanto abbondante di numero, quanto 
travagliata per frequenti mutazioni di sorte. 
La nominazione generica di Ausoni, tutta gre- 
ca , fu, pòsta per avventura dai navigatori 
deir Eliade 9 che pigliaron terra alle parti più 
ineridìonàlr della penìsola , per loro chiamata 
Ausonia ' : tanto che U mare stesso siciliano 
s* appellava primieramente Ausonio dal nome 
del popolo^ che abitava dintorno L lidi dell'e- 
strema Italia *. « Quindi cotesta denominazione 
di Ausoni^ bene applicala ad un' alta antichi- 
tà , . s' appartiene più propriamente al tempo 
mitico, che all'istorico : ed infatti la ritroviamo 
convenevolmente adoperata sia nelle storie 
principali dell' età favolosa , come quelle dei 
Licaonidi ^\ degli Argon^ti ^ e de' casi tro- 
iani ^ , sia nel presupposto linguaggio d^ ve- 
tusti oracoli ^ • Di tal modo il noide degli an-^ 

I Vedi sopra p. 58. Antiqui Ausonii ( Virgii. ) qaia qui 
primi Italiani jteRueruiiti Ausòcies dicti siKit. £tyinoL Mago. 
V. Av<rovfff. £usthat. ad Perieg, 78. * 

9 Dionys. i. li. Strabo V. p. i6c. Plin. m. io: quoniam 
Ausones tenuere primi. 

3 Dionys.^. u. Nicander. ap. Anton. Lib, 3i. Strabo ix. 

P-^79. . \ 

4. ApqUodor. i. 9. a/S.. Apollón. ix. 553. 660, 

5 Lycophr. yoa: io stesso in Virgilio, in Trifiodoro ed altri. 

6 Orac. Pytji. ap. Diodor, .exccrpt^ in coli. Val. T. 11. 
p. II. ed. Maia 
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tichi Ausoni passò dai racconti poetici de'mi- 
tologi nel doipinio dell' istoria : e già viyente 
Ecàteo 7 veniva, usato grecamente nell'orazione 
sciolta per denotare ora V una , ora 1' altra 
popolazione della"^ bjtssa Italia. Ma. il nome 
originario della raz2d occupante le stesse re- 
gioni meridionali si era nell' universale (Quello 
di Opici^ o altrimenti di Osci •, che si rin- 
viene da per tutto come legame di consàngui- 
nita di grandissima parte de^primi popoli ita- 
liani: Quantunque buon nuùiero di loro fosse 
pure contrassegnato col nome più speciale di 
Aurunci » , i^ qùal fu V ultimo a perdei^si , e 
serba ancora l'antica sua forma italica. Per- 
ciò , come prima" i Greci ebbero per la fre- 
quentazione meglio avverate notizie de' luoghi e 
delle genti , intorno a,llé quali presero dimora, 
essi adoperarono più comunemente ^ e con 
buòna ragione , il proprio italico appellativo 
di Opici, che distingueva , e vie maggiormente 
differenziava dagli Elleni, lo stipite princi- 
pale degli abitatori paesani. Ed Antioco sira- 
cusano, diligente indagatore, fu anche il primo 

• - / 

7 Ap. Stepb. Byz. v. Nfiia.. Suid. V. Aujtoviwv. ^ 

8 In omnibus fere antiquk* commentariis scribitur opicus 
prò osco. FestuS) v. Oscum. 'GosV dalla stessa radice 
OP si' formò Opscus e Oscus. , 

9 Autunci, isti Graece 'Ausones nominatiljur. Serv. vii. 
7^6. OixDTWjscs 'iTffXìas Gloss. yet, v. Aurunci, 
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a ^mostrare per vìa d^ ]sV>m^ c^e gli O^ici^ 
soprannominati. Àusopì^ Qon erano di fktto che 
un «olo ed ùnico pòpolo "> Conferma 1q stesso 
positivapiente Aristotile ".; e ben Tucidide! 
in suo grave: dettato istorico\j <;hiàmava Op\ci 
coloro , che dall' intertu) paese cacciaron^^ iri- 
dili n^U': isola '% Quegli duqque , e nop; al^ri ^ 
era il popolo che fin dall' età prisca abitò Utah: 
Ila inferióre^ e si ritrovava quivi per entr<>ptt>r 
pagato e accompdato nelle sue sedi patente^ ^ 
.Or di questa grande ed uniQa famiglia degli 
Ausoni^ Qpicl ^ e Àurupci^ dif amatasi bucp'ota 
in tante siegcegate tribù pastorali/ si conq^i^i^q 
indubitatamente ;sbe cfiukòre ne' luoghi natati 
dalle'duè Calabrie insiiiò al Tevere. Non 4Ìtm 
che AUfiODi, secondo. le più antiche stor|fi^dj9f 
Greci , trovarono es^i stanziati cosi in q^djk 
punta di terra. che sporge nel mar di sopr^i^r-^ 
prese il noìSiie d^lapjigia '^^ pcwie neU'pppo^ 
regione figu|*ata qual penisola, inverso lo stretto^ 
siciliano, che fu dipoi l'Enotria e l'Italia pri- 
mitiva '*i Quivi ripa che il capo Zefirio, in pui 
stanziarono i Locresi ^.\ antichissima colonia , 



: i 



IO Atiti<yrh. ap. Stràb. v. p. 1C7* * , 

ir 'OTTixoiy xfi»irpoTS|90v xai vOv xo^u/acvoc tqv J9fGi>yo/Ai«)i k^'ffovtg 
Polii, vii. IO. . . . ' 

ii2 Thucyd. VI* I. :/ • , 

i3 'E^sXdcTavTSc ^Ì.Tot^( èvrau^oc ocxouyra; ki^iva^^ avTa( xa- 

^tipìt^7ì<ra.y. Nicahd. ap. Anton. Lib. Ìi. ' '' 

i4 Dionys. I. n. ., ^ . ; 

iS Dionys. Perieg. 365. ■ ■ - . y ^,^ 



iji 6 À p o viir. 

ma il paese intorno a Reggio , dove si pose ai 
tempo della prima guerra me^seniàca '^ la eo-^ 
iònia ealcidica, era^ di fatto terra degli. Au^ 
soni '^fed alquanto più sopra stà^a in mano 
Ìo|*o il lido dove fu edificata Temesa '^; se pure 
dessaèU medésima città , che provvedeva di 
rame i Gk^ci nèirétil di Òmero '^ Dì là dai 
Silaro tutto il pae^ sopra il qiàf e fino alia Tir- 
refhia veniva a un modo dhiiamato dai Greci Au- 
sonia ed Opicia y dal n<mie de' suoi abitatori *''; 
pét il thè riiolto giustamente oella coatiiada de- 
^M Opicì stessi ponevaìEio gli storbi i pritidp| 
di'Otmia eolica *^ j la più vecthiii Polonia, dice 
Btràboné ^ di qtiàiite i Gred ne condueessero 
di ihcyri in Italia ed ki Steilid *\ Ohe ia Gam^ 
^nià fosse stata tiMiataisd a qualunque altro pò- 
|)olo abitata dagli C^ici , lo rìc6iH>l>be oerfca^ 
Inerite Antioco *^: nel ii«5tretto ivi contiguo, là 
]>résaQ[ ài Liri/t^ conservò più stabilmente il 



i6 Circa TOL xMx, an. 704. A. C 

17 AS<revat x«p«v-f,Uiodor, excerpt. il éoU. Vtt.T. Ii.p. il. 

bÀ ii^9Óvwv ìni^fM. Strabo V|.^. i76.Fliti. ni. 5.. 

19 Odyss. i.,i84* Per alcuni critici si tkn pi& probabik 
che ii> poeta mentovasse una città omonidia di Qpro. Cf. 
Steph. Byz. s« V. 

ao Arìstot Polit TU. i o. ' 

ai Thucyd. TI. 4* Dionys. Vn. 3. Hypjerochus hist. Ctini. 
ap. P^usan. X. 12. Pau$àn. vn. 72. 

29 Strabo v. p« 168. 

a3 Ap. Strab. t.' p. 167. Polyb. ibid. 
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nome originario e. U seme dei vecdìì Ànmiici: 
e proseguendo più avan^ per ì Voisci troviamo 
non poche altre memorie di questa gente ostia 
insino ai Butuii e al Lazio, che Ari^tiié, rico- 
piando comC: pare Antioco , tseneva per iuia 
contrada deli' Opida -^ I.a geografia dei Giwi 
antichi , che pur è la sola che possa seguitarsi 
in qineste ricerche, conosceva troppo mide rin- 
tano paese per aver d^ esso loro notizie chiare 
e distinte de' luoghi e dei popoli che vivevano 
sa per le montagne , e in sui suo terreno , di«* 
scosti dal lido ; n|a .non però di meno i Greci 
stessi noli ignoravano che il tronco intero mt*^ 
merosìsdimo degli Ausoni ed. Opici , ben qiia^ 
lificato per indigeno *% si dilatava ittoltd &d^ 
dentro in terra ferèoà tra V uno e F altro inarè« 
Gli scrittori ,i^9iani ugualmente conobbero 
questa grande estensione degli Ausoni dalPal-* 
to Appennino infino al inare siciliano ^^ « E 
tittto in sómma quel che si narrava di loro 
né dimostra con certezza 9 die questa .razza 
antichissima e nostrale fu anche il cej^pq^ di 
che nacquero i popoli pia veramente istorici^ 
che ora vedremo in toinulto / e in hiovimeoiti. 
vari di fortune. ^ 
Per ristringere le notizie meno ineerte in- 

■ ^ • . ' ' • . 

34 Dionys. i. 73. 

a6 Festus V. Ausoniam. 
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torno a questi remoti secoli , e d«re dlU naiw 
razione quella maggiore uiiità che comporta 
il no3tro divisato argomento y denoteremo 
qQmdi innanzi , sen2' altra distinzione di ti-^ 
tolo , li * più antichi abitatori della meridio-* 
naie Italia coli solo generico nome di Oscì^ 
già usato volgarmente anche dagli scrittori 
latinL In questo lato dove il glande Appen* 
nino j spartito in alte giogaie e valli infinite^ 
À distende per lunghissimo tratto fino al capa 
di Spàrtivento , giace la parte più montuiosa^ 
aspra ^^ e i^elyaggia della penisoht, la qual per 
natura fu anche V originaria e primitiva ^bi-^ 
tadone degli Òsci^ Perocché, se consideriajpoip le 
qualità fisiche de' luòghi inferiori^ e delpS^ni 
che guardano sopra 1' uno e l'altro mare^ 
si fa n^nifestó jché quelle piagge una volta' 
sotto le acque salse j e quindi o paludose, 'o. 
insalubri , o pestilenti , furono le ùlttine dc-^ 
cessibili ai popoktori paesani ■* - Ciértamenfte'. 
la spaziosa pianura della Puglia ^ vestita d' uu' 
profondo strato di terra densa, nera .e ferace^ 
era stata da prima gólfo di mare , o più toslò* 
una vasta laguna fin sotto al Voltujre , vulcano^ 
antichissimo , e come mostrano le -«ue irovìine 
uiK) de' più terribili r*7w Né diversamente le al- 
tre marine lungo V Adriatico portano di luogo 

97 Tata, Lett sul 'monte Volture. Giovane, Notifiegeolc^^ 
sulhdue Puglie. Mem. della soc. itaU T XiX. . ; 
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in luogo , fipo alle lagune della Venezia ^ 
segni evidentissimi del successivo e contino vato 
traportaniento della riva ^\ In suU' opposti 
spiaggia occidentale tutte le nostre maremme 
hanno del pari vestigi apparanti della pi^esenza 
delle ac(|ué : e le osservazioni singolari fatte 
poco anzi alle paludi -Pontine, e al pie dei 
monti di Sezze e di Piperno y distanti sedici 
mila metri dal lido , provano con certezza 
indubitabile y che il mare h^ quivi bagnato le 
radici di quella costa d'Appennino ^^. La pià« 
nura stessa, <:hiamaU oggi Campagna di Roma, 
era verìsimilmente in origine un golfo di mare 
ripieno poscia di getti vulcanici, è dèi sedi- 
mento dei fiumi ^ .^ Ma tuttodiè giustamente 
qiKpsto stato fisico del paese si voglia riferire 
ad un'epoca lolitanissima ^ la qual si pèrde 
nell'oscurità di secoli totalmente distaccati 
dalla storia^ pure anche dove giunge l' or- 
dine, e la sequenza continuata dei tempi, ri^ 
troviamo che lemariqe erano sempre prossime 
a natura di pallide , e di suolo acquidoso. 
Cosi^ per tacer d'altri luoghi, lo spazioso 
piano tra il Grati e il Sibarì, dove gli Achei 

v& Vedi sopra p. ii3. e appresso Gap. xviiu 

ag De Pro^y ^ Descrìpt hydrogr. et hist. des marais. 

PonUns. p. 73, p. 176. 

So Breislak, Ossene. Utolagiciié ec. BitKclu, delh stata 

fisico del suah di Roma^ 

la ■ 
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edilicarono Sibari circa t' anno 7.20 prima 
dell' era volgare ^% trovavasi in allora talmente 
paludoso , a causa tielle acque che ivi Cadono 
abi)ondantr giù dai monti lucani ^ che per sec- 
carlo intorno abbisognarono'^ quei molti fossi 
e eanali discorrenti al mare^ e che gP indù-* 
striosi Greci seppìerò di più far valére non 
meno alla fertilità /dei campi, d^ ai coQìOdi 
toro cittadineschi ^\ Fisso o Busseato, colonia 
di Reggio, fondata nell^ altro lido da Micito 
circa il 280 di Ròina sul fiume di quel nome 
presso la moderna PoliCastro, non trovò mi« 
glior territorio, poiché la maggior parte dei 
suoi coloni non vollero fermarvìsi ^. Né sito 
più salutifero avéan tolto per, se forse a ses-> 
> sant' anni prima i Focesi delF Ionia , là dovp 
fabbricarono Elea sul fiume Alento \ I mon«« 
tanari all' opposto, essenzialmente pastori , non 
si curavano di occupare terreni :d' aria mal- 
vagia, né paludi, né menimé, dove la vege- 

3i 01. XV. I. Vedi appresso Gap, xx» 

32 Dìodor. XII. -9. Ath^n. xn. 3. Tralasciate le cure 
questi luoghi son ritornati come prima paludosi, ed infet- 
ti dTa^tia pestileoie. 

33 Strabo VI. p. 174. Per queste maremme trovavasi 
Io stagno, detto lujcano Arjxocvì^oc ^c/avuc^ di sua natura in- 
salubre, perchè vi si raccoglieva dentro promiscuamiente 
acqua dolce e salsa. Plutarcb. Crasso. 

34 Serv VI. 366. Suid. v. '£keoL. Li sterfBtà e infeli- 
cità del suolo è facile a riconoscersi anche oggidì presso 
Castello a mare della Bruca, dove fu I* antica Velia. 
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tàziolìé oon )pdtea tampoco fornire ìiè buoni> 
uè éuffidetìti pascoli : e per c^rto gli abiti della 
vita loro conììuéta li terìeànò discosti dal mare^ 
o tlt>n ttl^ti a quello. Erario durique i littòrali 
generalmente disabitati, iricùlti, é mal guardati 
dai paesani. E questa^ ài giudizio nostro^ è 
aiìché la cagione priiidijiàlissima per etti gli 
straiil^rì , che vennero i primi nelle riviere 
délF Italia, vi si poterono assai facilmente col- , 
locare fcon poéa o niui^a opposizióne degV in- 
digeni 5 ritiratisi pifr indtsritro alle loro solite 
montuose^ è più i^èuré diinore/ Ne quivi essi 
mancavarib di bieaid à ios/tentàte la vita loro, 
ed a créstìéW insieme numerosi é gagliardi. 
Sono gli Apì^ètaiifai coticaténàti F uno colP al- 
tro per 640' nilgKa italiane dal G)l di Tenda 
fino al Caffè ^eM' ami. Dividono ^ come sa 
ognilho i jpier lutìj^ó Italidf; e giusto nel cen- 
trò di ésàa S' ag^riìppano e s' innalzano le 
più alte Ytìtife ajjipènnine, qtìasi riunite nella 
regione nb^iftiità degli Abr umì , allato della 
Sabina, dell'Umbria e del Pitìeno, Da queste 
altiaisime tìnie ,' tra le quali il graìi Sasso leva 
sii la stìà éft^à nfetosat sopra tutti gli altri, si 
diramanti gir Appennini ih altri mónti ìnfe- 
riòrì, ip^)ljty vallate è pianui^, per indi risalire 
irregoiàrtìieiitéf óra à gfadi , ora a «alti : e là 
di pet tÉitté,' ftà l-as{>rerza de* luoghi, mirabil 
còfea èa Vedete , coinè la natura si mbstriii^an- 
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Cora nella $ua primitiva forn di vegetazione, 
e, in giovanil vigore* Per questa coMe e pen- 
dici alpine , continovate inscio ^ .Reggio <li 
Calabria , abbondano nain^rosissiipie praterìe in 
mezzo a boschi folti di alberi d:'2dtó fusto 9 
dove non solo germogliano in copia Perbe 
più acconce al nutrimento de} bestiame 9 ma 
rigogliose v'appaiono sì le piatite silvestri., 
come le dimestiche : e questi luoghi stessi , 
neUa prupa età,^ han dovuto essere anche 
maggiormente fecondi delle terre leggiere., 
che le alluvioni continuamente traspprtàno 
alle pianure più depresse. 'Trpvavatnsi cosi 
quelle montagne |)astevoli a nutrire popola<- 
zioni copiose: e j^tteso massiiiiaiiiente la vita 
pastorale, pochissiiiu erano i bisogni degli 
abitatori , non che agevoli a soddisfalle per la 
natura del paese. Qui ne' montanari, e nei 
pastori degli Al^ruzzi e delle Calabrie, tu vedi 
tutt'ora uomini grandi^ forzuti, e inarÀv^lìo^ 
samente gagliardi; neU'aspettpJ&eri; adatù 
a sostener le dure fatiche ; buoni a portar 
grandi pesi; e prolifici molto : la cui ben di-^ 
sposta macchina fisica è in certo modo dimp^ 
stranza della forza interna. Né con altre forme 
poderose 9 o cpn.disposizipni d^^rse, ci yen^ 
gono rappresentati tiagli antichi i rozzi e iu-^ 
domiti pastori C^i nativi delle stesse smonta- 
gne^E forse ppr là éntro, jieUuogl^ più ri-^ 
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posti, non è al tutto spenta né pure oggigiorno 
la semenza dì quella schietta indigèna razza 
italiana. ^ 

In questo stato di semplice, agreste; e 
consueta vita pastorale, vivevano universal- 
mente le tribù degli Osci , allora quando ap- 
parvero là prima wóÌXsl gli stranieri ai nostri 
lidi meridionali. Nessuna certa, ne più antica 
invasione forestiera, innanzi alla gàllica, venne 
oltre dal settentrione, chiuso dalla vasta zona 
delle Alpi , si fattaiìienté ingombre di serra- 
glie nella prima salvatìchezza ^ che senz' altre 
difese rendean da per se l' accesso dell' Italia 
superiore quasi impossibile. E ben confermano 
le memorie istoriche , che la violenta forza 
è l'urto che posero in tumulto e in mc>vi- 
mentp generale i popoli dell'interno, si mosse 
da queste parti dì mezzogiorno. Antichissimi 
in tra gli estrànei compariscono gl'Illirici alla 
costa orientale, e nómihatamente i Liburni, 
se purè de$si non furono anche i primi a met- 
tere là dentro il piede. In qualunque modo 
la numerosa popolazione illirica, ramo del- 
l' immensa è feconda razza cimmeria, dalle 
regióni del Caucaso, girando intorno al Ponto 
Eusino , fossip venuta nella Tracia , e di qua 
nelle contrade poste tra la Pannonia e il mare 
Adriatico, il che non attendo a investigare, 
certissimo è che al princìpio delle notizie 
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ìstoriche di questi luoghi tuttpv quanto il paéste 
sopra il mare, dovè il sol iiascè^ pnncipìgìido 
dal fiuiriicello Arsia, confine dell' Istria / fino 
alla foce del Brilo, e di co^ fino alla €ào- 
nia, se non più addentro neirEpirp^ trpyavasi 
a un pari occupato da nazioni illiriche fero^ 
cissime ^' : la cui inondazione , puossi proba^ 
bilmente credere, c'he non poco premesse an- 
che i popoli Epiroti, o altrimenti Pelasghi,. 
che abitavano là intorno, già fuggiaschi di 
Tessaglia dopo il diluvio di Beucalione, E 
forse questi tremendi avvenimenti, che fi gran 
pena si scorgono al barlume delle prime tra- 
dizioni, diedero impulso o cagione al pas*- 
gaggio di quelle, bande di venturieri Pelasghi, 
che sécòpdo il vac<?onj^0 dif Ellanico, traver- 
sando il mare furon portate in l)aUa del vento 
a Spina, tra le bocche impaludate d^ Pò, 
d* pn/d/& appresso ^ varcati i monti , penetra-^ 
roiio neir interno, e vi «i travagliarono gran- 
* • • . .- , f 

35 Vedi Thunmann, nelle sae Investigazioni intomo Ja 
lingua degli Albanesi e dei Valacchia Parte prima. Lipsia 
1774" p. itk^366« —« Discendenza degli antichi Hlirici, per 
innanzi abitatori della Tauride e defila Tracia, sono ancora 
nelle aite montagne deif Albania gli ScUpatari odierni , 
del qu^I nome spignora affatto T etimologia; e la cui lin- 
gua^ radica Iiinente differisce dàlia slava ^ o schiayona, che 
voglia dirsL I pòchi v(x:aIxJi slavi che^'vi s* incorrano 
vengono dal commercio dei loro antenati cogli Slavi, che 
pàssaropo con altri barbari ad occupare TTIIirico nel sesto 
e setUmo seiob della nostra era. loc. cit. p. 246« 
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demente contrastandlo ora agli uni ^ ora agli 
altri |)opoli paesani ^^ U che per avventom 
successe intojrnp la medesima epoca , in cui i 
Liburni^ ed altri Illirici, andavano infestando 
coli ru];)aiiienti e correrie là spiaggia del Pi- 
ceno e le prossimi^ maremme. Dimoranti in- 
sieme in sulla: crosta posta dirimpetto alf Ita- 
lia , dove tuttora stanziavano fermi al tempo 
di Filippo il Macedone 9 epoca in cui proba^ 
bilissimamente scriveva Scilace ^^^ s' erano 
essi talmente, abituati al mare^ che jii ogni 
età successiva attesero per proprio e nazional 
mestiere airarte dei corsali ^', ILiburjii stessi 
abitavano le isole vicine , e principalmente 
ScHeria o Gorcira , inn^pzi che vi fossero es- 
pulsi e mandati fuori dai Greci ^^. Onde si può 
ben con^préndere per tutto Questo 9 quanto 
facilménte audaci naviganti, traversando il 
golfo, potessero con mala cùpidi^ traspòr-- 
tarsi sopra legni sottili^ 4^ un lido all' altro. 
Ghe I Liburni ed altre generazioni, illiriche 
mandassero antichissimamente sciami dr loro 
gente in Italia è cosa manifesta v non tanto 
per le sue stazioni nel Piceno , di che s' èra 

36 Vedi sopra p, 84. 

37 Peripl. p. 7. 

, 38 lilyrii, Liburnique^ gentes ferae, et magna ex parte 
latrocìfìììs maritiiiiis infivnes. Liv. X, a. 
39 Strabo vi. p. i86» 
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serbatala memoria sino al tempo di Plinia ^% 
quanto ancora per altre tracce del ìor sog- 
giorno nelle marine dell' Adriatico oltre Pu- 
glia, Or , come tosto questi crudeli « mici- 
diali pirati e predatori apparvero in numero 
a quelle piagge, o scarsamente abitate, o in- 
difese , corsero addosso alle popolazioni osehe 
che stavano intorno nelle più prossime valli 
e ne' monti, d'onde investite, predate^ e scac- 
ciate dagli assalitori , ài rifuggirono per la 
lor salute ne' sommi gioghi 4egli Appennini. 
Fra coloro che si scontrarono i primi con quei 
feroci furono 9 come sembra certo, le tribù 
che ìndi presero il nónie di ^ Umbri , nati e 
cfesciuti per quelle pendici *': e, secondo che 
porta il costume pastorale , venuti fuori tutti 
insieme del* loro nido ^ si spìnsero gagliarda- 
mente su nelle sommità del territorio di ìlie- 
ti incontro le genti di minor forza; colà di- 
moranti , che dagli sòrittori son genericamente 
dette Aborìgeni , poiché il loro nome propio e 
natale s' era perduto. Fu probabilmente Tem- 
pito grande delle spesse e rovinose invasioni 
de' Liburni , che pose di tal guisa in movi- 
mento tutti i popoli Oschì , i quali abitavano 
alla sinistra costa dell' Appennino: e da queste 



4p Plin. Ili, i3-i4* 
4i Vedi sopra p* 70. 
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altezze fra Àmiternò e Rieti ; di qual luogo 
yarrone fa muovere ^ Aborìgeni ^* , furoo 
castoro rì»cispìnti e cacciati oltre l' Arao e il 
Tevere, dove abbattutisi ne' Siculì-^Aurunci , 
segùitaron dopo quelle fiere guerre , che ca« 
gionaro^no all' ultimo là .rovina e la fuga di 
quelli ^^ Non è dubbiosa , al partir nostro ^ ' 
r originale attenenza degli Aborìgeni ^ che in- 
di tolsero il nome di Casci o prischi Latini , 
col gran ramo degli Osciy u^iti delle monta*- 
gne degli Abruzzi qual riboccante torrente. 
E qualora consideriamo, che questa regione 
porge fisicamente il doppio fenomeno della 
massima, elevazione appennina, e di centralità 
deir Italia , puossi jmche da iquesto intendere 
più facilmente , come molte popolazioni e tri-- 
bù d'una medesima razza abbiano potuto dts-- 
giungersi 1' una dall' altra , e seguire vie dif- 
ferenti , passando per lo tramezzo delle valli. 
Così lo pipite dei Sabini, secondo la narrati- 
va di Catone ^^ , provenne, da una mano di 
coloro, che tenevano in vicinanza di Amiterno 
rustico domicilio: gii stessi che Zeiiodoto da 
Trezene chiamava Umbri ^': né altri erano 
per ìsorte, ^be un drappello di quella molti* 



4^ Varrò ]L L. ly. io. 

43 Vedi pi 66. 

44 Ap. Dióays. n. 49* 

45 Ibid. 
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ladine di pastori Osci, che in frangienti si rì-^ 
«chiosi penetrò più addentra, in questi' luoghi 
alpestri y dove per affinità di sangue mischia- 
tisi con i montanari ^ v4 diedero, orìgine per 
concordia e unione sA\a progenie sabina. Non 
diversamente altre tribù , che ritennero 41 no- 
me speciale di Unibri , e dimoravano là presso 
dell' alta Sabina, s'allogarono in altre terre ; ma 
con maggior numero discesi dalia costà occi- 
dentale degli Appennini, dove il Itìro abbassa- 
mento è più breve, e<più declive. /che non 
verso il mare di sopra, se ne vennero giù in 
più fertile territorio, e vi progredirono buon 
tratto n£sU'Etruria meridionale^: dónde poi , 
per altri successi, ne furono scacciati da colo- 
ro , che aveano essi stessi respinto ^^. E qui 
rammenteremo che Filisto ^'^il quale conii- 
liato in Adria picena , dove scrisse buona 
parte della sua storia ^^, poteva avervi inteso 
notizie locali, e memorie di tradizione intor- 
no àgli antichissimi Umbri, narrava che le 
genti guerriere da cui vennero fugati i Siculi 
neir isola, ch'egli imj^opriamente chiama Li- 
guri , erano stati Umbri unitamente con Pè* 
lasghi: laddove Zenodoto ^^ poneva soltanto 

46 Vedi p. 75. 76. V 

47 Dionys. i, aa. 

48 Plutarch. Dion. 
4g Dionys i. 49* 
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questi ultimi cojgae assalitori et fugatori degli 
tJjmbn nella Sabiha. La qual nominazione ge- 
nerica di -Pelasghi si vuol qui intendere sana-^ 
ménte, in senso collettivo, dei soli stranieri; o 
Tessali^ o Liburni^ o Illirici che si fossero j i 
quali venuti dall' altra sponda deU* Adriatico si 
portarono con furia e terróre sopra i nostri 
paesani, dando cosi cagione e; incitamento al 
quelle interne mutazioni , che per moti di 
gperra, per mischianze, e per discorripsenti 
frequenti di moltitudine d'uomini, cambiarono 
alla fine P essere, la dimora e il nome di con- 
siderabil parte dei popoli i^iiani. Grandissimi 
eventi, toccati in breve dagli scrittori, ma da cui 
trasse indubitatamente origine un ordin nuovo 
di Cose. Certamente i compilatori delle storie 
che possianio allegare , e che riportavano a 
lor senno ora una tradizidne. ed ora un'altra^ 
non tutti convengono in Una medesima sen^ 
ten;sa : non tutti iiarrafio a U%modo gli stessi 
fatti : e bene spesso pigliando \m nome etnico 
per un àkro^ o CQn^fU>fi»i 'm uno popoli di- 
versi, o cadjono in ambigiii1;à. Né per' essere 
antichi, e classici^; vuoisi, già a^veve tanta bo- 
narietà da , credere , eh' e^i 9W abbiano mai 
errato. I vetusti Grecia là^^imAlueute , al cui 
fonte beviamo , parlarono, in oltre delle cose 
nostre assai lievemente , e 90I0 pei?, incidenza , 
uè si piccavano di voler far da crìtici ricerca- 
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tori. Con tutto questo se badiamo alla sostanza 
più che alla forma dèi lor raccónti , vi éi rin^ 
vengono ancora ricordanze manifeste di (pei 
notabili avvenimenti^ che abbiamo di sopra 
divisato , e che per qualunque mutazione di 
sorte non s' erano mai cancellati dalla memo-* 
ria delle nazioni. Questi successi stessi si ritro- 
vano d*altroi|de consentanei alla ragione delle 
cose, perchè non solo confacenti alla qualità 
dei tempi procellosr, ma all'essere di popoli 
nomadi, mobili per istato, e per ancora "vio- 
lenti, precipitosi, mal disciplinati e materia- 
li. Sì dfie a schiariì*e possibilmente le nostre 
jn*ime storie , più prèsto congetturali, che ap- 
poggiate in testimonianze di contemporanei, 
si vuol ànohe concedere alF investigatore , di 
rimettersi ferquo in sulla tracda 4^gli eventi 
principali , tanto più degni di fede, quanto pia 
corrispondenti tra loro per unità di yii^nde \ 
e qiiindi seguimeli filo cdn quel maggior fon- 
damento di vero che può competentemente 
ottenersi dalla probabilità istorica. Che , al- 
Qieno di questo , il discreto intendimento àA 
lettore filosofo ed erudito s' appaga. 

La dimora dei Libumi e degl' Illirici per 
la costa orientale del mar (fi sopi'a era ac- 
certata daUe memorie e dai vestigi che riina- 
nevano di loro nel paese , comìncianda dal 
Piceno insiuo air estrema làpigìa ^ dopo ancora 
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cKe vi furono sprati e s' era annullato det 
tutto il nome loro. Fra i molti e vari popoli 
attenenti alla nazioqe illirica, Plinio, allegando 
Varrone ^ noqiina specialmente i Varei , ot 
Ardici , quali occupatori d* Italia ^^ : e ikm 
dubbiamente dice lui stesso, che là nel Piceno 
il castellp di Tronto, picesso alla fece del 
fiume di quel nome, ^ra al suo tempo T unico 
avanzo, o piuttosto segnale > de' passati pos- 
sés^ de* Liburni in quelle spiagge ^\ Uguale 
malte UUrici , e d^la tribù de' Sicnloti '! 
han dovuto essere^ quei Siculi, che Plinio 
pope insieme con Liburni nella regióne pi-^ 
cerni fra il Tronto ed il Matrino '^ Dove ap 
punto una non piccola contrada interiore, , 
irrigata dal Vomano, porta tuttora cpn sin* 
golar concordane di vocabolo, il nóme di 

Pialle Siciliana ^K La strana tradizione da 

. - /• ... 

Plinio medesimo riferita ^K e 



/ 



So Populatore^ quondam Italiae Vttdiei ni. 9). k'pt^oi 
in Strabose» 
5i Qtiod sdum Libumorum in Italia rdiquum est* 

Sa Sicubtae. Plin. ili. aa. Ptokmi. if. i(. - 

53 Siculi et Liburni plurima ejus tractum tenoere, in 
primif Pahnemem,. &raetntianum» :AAr i anumque agram. 
Plin. III. 14. 

54 Yedilacarugeogr. del regno di Na|K>U dilUcÉiZan. 
noni, i- Delfico , DcW InUrmnma frUnda, t: i : dinre l'in- 
dagjAtore mostra che qoel nome locale jl non aolo anticq 
per documentiV ma À più domestiep. 

55 HI. II, 
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tolta da Catone ^ ohe tfedid popola della térm 
dei Pedicttli , nominàtr dai Greci Peuctezi, ti 
finsero stati procreati da nove còppie* dell' 
ìtliricò , no» pt>teva avere aefssah ahro acet- 
tabil fondaitìéuto /filar ch^ iielia stazione di 
iin&Tiiiino di coteste genti .stl^nié ih qiielle 
«OHtfftde littorali. E Peilóéfei chiiimàYiì ihfatti 
grteàmente G&liiWiaW) art pttjx^o dèi Llfeur- 
nl ••* Così altrt faVoldsi Mcconti ^ggidtl àllà 
gtttea di po^olflftoH iilirìd rief* Pteìigni ^7 e nella 
Daiiflia ** j arctotfte le traciizij!)ni j)òetirfiédla- 
^ge * Dawio., atftbó Wcaòtttdi, Venuti dola 
nell'Iapigiaf ifesiémè con llliribi '^j tériean vi- 
^ Ja ricordane delle ihVàSiòni di quei Ifeirfia- 
ri ftélle nostre lèi'té. Kvì'ii è èrédiWfe àfesài, che 
iti nella Puglia le iriWi dei Monadi e dei Dar- 
di vi fossero di sangue illirico, con Apiha e 
"Trica loro terrfe, disfatte secondo la favola da 
Diomede; ed il cui povero stato' passò in prò- 
véii)io a denotare cose ignobili e vili ^^ Né dt 
ciò è lieve indizio, che i TrikjilU e Dardi 
sien anche oggidì due tribù pastorali delF alta 
Albania ^'. E iyn vero talmente scambievole da 



56 Et quos GatltÉMicbM P6uc«tiift appeltalr PlTn. tiì.ai. 

57 Festus V. Peligni. . • .). 
a Testi» yf.'I^qàriia. 

Sg-Nkander àp. Anto». Lib« 3f. 
^ 60 PUn. ui» Ili Maitùl. h ep. ii4 xfv^ epw l^ .^ 
61 ÌPoaqttevìlle»Fofiir«(dM« Ja Grece. T;ii.p.5ia T; 
ìu. p. 3o. 
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dovuto essere altre volte la frequentazione , 
delle genti tra V uno e V altro lido, che V i^ 
Sola di Sason all'imboccatura ddil' Adriatico 
presso 1^ Àcroceràunià , ed in ogni tempo ni«* 
do di corsali % vien chiamata ella steMa cala-^ 
brese da Lucano ®\ Ciò non pertanto, benché 
gì' Illirici annidatisi , nelle mentovate coste vi 
avvero un tempo la possessione di raoltUuo-^ 
ghi, a comodò massìmattiénté delle lor piraterie^ 
non bisógna già credette per fjueMO , che dessi 
8ienò stati i popolatori deH^ Italia quasi intera^ 
come presumono i tròppi sgelanti ^ritto^i^i d^- 
matini ^. Perocché indabitabllfnente dovttih^ 
que abtiamo tràcce sitlure dell^ abitan;ie de-> 

63 Sasàn , piratica statione nùta, Plin. m. 36. O^i^ 
chiamata Sazcino* Sul^ nostro Kdo eravi pure Sa^ma por- 
tus tra* Gallipoli e Taranto. Piift. ili. 11. 

63 Lutan* ir. 617. tt Paidi)DÌ«r de Grantesòienil , Gn 
mi. p. 179. ; : , 

64 Le. opinioni ^e\ P. Dolce e dell^ Àppendini danno uà 
sistema fitologico affatto esagefato s\ per la tròppa esten- 
sione del pop^p , come déilì^ linguil t ed il csuceitti l<mt v 
che Siculi ^ timbri, cri altre nazioni dell* Italia ^iscendana 
direttànìente da «quelli dell' Illirico,. riposa sopra supposti^ 
al , tutto congetturali , e dt più riprovai ^ Tallóne tlsri httóid 
critici. Non cobtraitiatM già che lalìfigiuaer «^^pMm'a 
Skippetars non conservi radici delP antico lUificò^, e che 
non sia da studiare anche in quella per la oia^ioce in- 
telligenza delle primitive lingue itahcWt ^t che tòdcheremo 
meglio ar suo luogo. Ma sm lìfrSè i ttOdmift SlàiStt; éil«^ 
matiiìi , ancorché chiamati Illirici , quel eh* egli si Credono 
veramente: cioè adire una legittima gefiétafcioi1fé''<k^Ii 
antichi lUir) di quelle contrade ? ' 
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gPIliirtci alle òiariiie, là di presso; albei^avanò 
pei" avanti le nosrtre indigene popolazioni degli 
Oìsci, i quali si maotennero sempre fermi nelle 
montagne» E qual popolo> qual oiviltà, quali 
4>rdim.potean vedire a j(ìoì da Una nazione oor 
t^to salvatica e fiera, che quasi con, bestiai 
vita Liburni , Dalmati e Illirici, non avea mai 
vaciato all' agricoltura, avanti che i Romani^ 
ributtandoli dentro terra, non gli sforzassero 
' di darsi mal $uo grado a quell' arte^rimiera ®'? 
Né tampoco coslbro ^si tennero lui^amente, 
né senza grandi contrasti per la costa ita* 
lica j o poco addentro. I^erchè gli UiBJ)ri ven* 
dicatisi- su di Wo gli scacciarono a tedgpo e 
luogo dal Piceno ^^: gli altri montanari Osci 
noit istettero per salvezza di se di far guerra: 
e dal lato loro anche i Greci, che successiva* 
mente, si collocarono nell' lapigia, nulla meno 
contribuirono a fugare ed a mettei* fuori gli 
Illirici d^ quelle ^)arine. Di tal modo fu alla 
fine difieacciata ed estinta di luogo in luogo 
totalmente la schiatta loro. Si che non fa ne 
pure maraviglia, che nessuna terra^ ne altra per- 
manente e ferma popolazione di quelli durasse 
ai secoli futuri^ 

Ma gV Illirici non erano stati i sqU stranieri 

che colle loro spesse invasioni e scorrerie aves* 

' ■ • ■ ' ' ' '*■-.■ 

65 Strabo vu. p« %\%. ( 

66 Umbri t&s ^pulere. PUn* ni« i4- 
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sero posto in moto/ e io trambusto gran- 
de per le montale, i nostri, popoli Oschi. 
Poiché in quel torso di tempo che" cotesti' fe- 
roci Yioleiltementp urtarono sopra le tribù 
degli Umbri, e d* altri montanari, che si por- 
tarono . avanti V uno in sull' altro per T Italia 
centrale, bande numerose d'ogni generazione 
Greci o fuggitivi, o venturieri, navigando pel 
mare Ionio, si dirizzarono ai nostri lidi più , 
meridionali. Tra questi una mano di Cretesi 
spinti dalla' tempesta afferrarono alle spiagge 
dell' lapigia, come riferisce Erodoto •?: al6i 
Dorj , lonj, Calcidesi, ed Achei del Pelopon- 
neso in gran nuipero, apertasi la strada prima 
agli scoprimenti , p(Kcia alla fortuna , se ne' 
vennero a . cercare in questa terra straniera 
vita migliore , è vi diedero principio di tempo 
in teinpo dopò la guerra troiana a quelle ben 
avventurate colonie , che assai prestamente 
crébbero in possanza e dovizie, si nell'Italia 
inferiore, come in Sicilia. Per tal modo tutta 
la riviera , che dal promontorio . del Gargano 
gira intorno al capo di Lquca , e di là inter- 
nandosi iiella spaziosa baja di Tars^oto va se- 
guitando il lido fino air ultima punta d' Ita- 
lia, per indi volgersi lungo tratto alFoccidente 
oltre il Faro $iéiUano , si ^ trovò all' ultimo 
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Gr Herodot. vii. 170. 
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generalmente occupata dai popoli dell' Eliade, 
che indi posero a quelle beate contrade il 
ìionìe di Magna Grècia. L'epoca della lord 
venuta, non men che la forma delle istituzioni , 
e l'alta lor ventura, saranno più sotto no- 
bile materia di trattazione. Ma già si può in- 
tendere quanto duramente, ^ per quanti lati , 
le razze paesane fossero ivi, per le violenze 
de' nuovi assalitori^ vie più incalzate e ri- 
serrate ne' monti Appejinini* Per certo il ter^ 
rore che stiol generare ogni improvvisa in- 
vasione costrinse , quanto la viva forza , i 
popoli più prossimi alla marina di ritirarsi ad- 
dentro in montuosi , sicuri , e distatiti luòghi 
di rifugio. Gli animosi stranieri sopravvenuti 
l' un dopo r altro in moltitudine , si presero 
così per lo sforzo d' armi bflSshsive e difensive 
le terre lungo le spiagge a mare; Pure, anziché i 
Greci dilatassero inolio i.lòro conquisti nelle 
parti interne ^ e di mano in maiio vi calcas- 
sero o vi distruggessero le schiatte indigene, 
come già nell' America i conquistatori euro- 
pei ', avvenne al contrario nel corso di pochi 
secoli , che i fieri paesani Osci, natut-almente 
nidiici , sopravvivessero ai Greci , e restassero 
dominatori del natip terreno. Né havvi cosa 
più vera, che tutti i coloni Italioti nel loro 
stato di massima forza, e di civiltà, si videro 
4 sempre attorniati da popoli numerosi^ che si 
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erano mani enutì liberi e invitti nelle ^^ue di- 

•> . ■ ' ■* ■ ^ 

moro , sino a tanto che per nuovi ^Gcidi^^pti e 
fortune non vendicarono ^^pramente ^ gli 
stessi Greci le ingiurie ricevuta dal lóro an- 
tichi/ . . , , 
: Or la popolazione che d^o i tempi tro- 
iani^ e ne' due prinìi secoli dell'era romana^ 
occupava il, mezzodì dell'Italia^ trovavasi di- 
visa é distinta; in due corjH principali: le genti 
j^èsane di stirpe e lingua osca, che aveàn 
dominio nelle montagne ; e le colonie greche 
poste al mare, la cui fondazìoue era recente , 
e in istato d' incremento; Queste ultime dis- 
seminate per la costa Cormavano^xrome una 
7ona dintorno agi' indigeni fortificati, nell' ai- 
tò Appennino, e he' monti minori ch^ diramano 
da quello. Ivi traevano loro vita pastorale e 
guerriera, duri di costumi^ semplici e mate- 
riali; «Mentre che i Greci con ogni loro studio 
andavan avanzando in questa terrà la propria 
civilità ellenica, che do vea ingentilire H monr 
do. E oón per tanto dallo stipite di quei stessi 
popoli Osci. , agresti sì , ma di forte petto , e 
non digiuni d' acconci precetti di morale , di 
ordine, e di subordinazione alla i^ge, ne 
privi certo di buona parie d^ umanità, na-^- 
cquero le nazioni che sopra tutte Y altre ita- 
liche si segnalarono maggiormente per virtù 
pubbliche , e per inestinguibile amore della 
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^ndipeijdeiiza. I Sabini, gli Ernici, gli Equi,. 
ì' Marsi, i Volsci, i Ssuìiniti^ i Lucani, ied t 
loro vicini e congiunti, tutti popoli delle mon- 
tagne ^ ed a un pari originati è cresciuti del 
sangue degli, Osci, se cedevano ai Grecista- 
Hci in vivo e prestante ingegnò, gU eguaglia- 
vano almeno, se non gli superavano,- nella 
ferma stabilità deiranimo^ nel. valor guerriero, 
e soprattutto nella sollecita cura dell* arti ru- 
rali, che sepza dar mai ricchezze che corrom- 
pono, dàn sOmpre^ quelle che bacano ad 
animi ^ani^ I costumi degli originari Osci si 
mantennero così ognor villeschi è vero, ma 
più lungamente schietti ed immaculàti: in 
guisa òhe ne il sentimento d^Ua libertà, ne U 
praticai di qualunque doveri morali, massimo 
bene dei pojìoli , non s^ estinsero in alcun di 
loro, se non se colla vita politica. Né à que- 
sto contribuiva poco la necessità di soggiornare 
in contrade aspre , malagevoli e alpestri ; dove 
la franchezza, o sia* il governo ordinato per 
comune legge, è il solo principàl bene che 
meriti d^ esser guardato. Vuoisi in fatti ayet 
per cosa di grande momento , come non solo 
i Greci per P Italia meridionale , ma ne pure 
gli Etruschi nella centrale, non portarono mai 
la loro dominazione rielle interne regioni degli 
Osci: anzi nel tempo della lor massima forza 
i conquistatori Etruschi , costeggiando 1' Ap- 
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peiinino nei yobci , s' ai reM:arono nella bassa 
Opicia^, o sia in Campania , allato ai monti 
del Sannio e dell^ Lucania. Ai ^i Romani, 
gùerrierii indomiti , instancabili , e d' alto ani-, 
nio quanto i popoli Sabelli y era merbata.dai 
cieli U possa: di soggettarli; . 

Ma ritornando ài primitivi Osci y e j:iguar- 

' dando di ntu>vo alla tòro girande famiglia ayanti 
che si ordinassero stabilmente in tante dìjflferenti 
ha2Ìom con distinti nomi , come or. di seguito 
racconteremo, 1^ essere loro nìbrale trova vasi in 
certo modo sotto l' influenza di cause fi^siche 
sì potenti 9 che sèqz^ più irrevocabilmente 
fissarono il genio e gli abiti d^n popolo nato 
alla vita rustica. Perchè - in quella prima roa- 
zezisL dimorando nelle .alte selve e ne monti 
tra li semplici armenti, vinsero in ogni tempo 

'nello stato di pastori é di coltivatori, nè^tllai 
diedero opera alle navigazioni ed ai commer- 
ci oltramarini , che si efficacemente e spedita- 
mente apron. le vie alla civiltà più compita 
delle nazióni. I costumi degli antichissimi 

'Osci éran dimque quaià potean, confam , a 
intrattabili montanari. Spediti:^ repentini e ga- 
gliardi vguer reggia vano feroci in battaglia sparsa 
per le loro balze e dirupi , lanciando , contro 
a' nemici 5 fòrti aste, dardi , ghiande di piombo 
ed ogni éltra qualità di saettume j armi con- 
suete de' fanti leggieri franchi tiratori di ma- 
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no : taluni portavano anche a difesa del capo 
coperture di bhcce di sughero, o di peUi di 
fiere ^. Non ostante ciò in veder che le leggi 
sacre ,' statuite per vigor detta priinà institu^- 
zione, serbavano il nome italico di Osche ^ , 
si può aver pei* fermo , che V intera genera- 
zione dégir Oici fosse stata fino da rémòtissìnii 
tempi governata per oi-dini e modi sacerdotali. 
'E lo pei*suade più maggiormente il nàs^iònal 
costume delle sacre primavere, in virtù delle 
quali soltanto ebbero cominciamento civile i 
popoli dèi loro propio sangue , intitolati del 
nome di Sàbelli. Dal radicato domma teo- 
cratico derivò cei-tamente quella gran forza 
di religione , che predominava ne' lorb òrdi-'- 
nati istituti é costumi. Né altri ,-'fti0r che i 
Greci leggieri*! avèan potuto notare cosi in 
comune la stirpe degli Osci con macchia di 
effrenata disonestà e di bruttiezza ^ come sde^ 
ghosamente- lo rinfaccia loro Catone '\ Bastava 
è vero tei diversità nod che del sangue, ina 
dell' idioma, perchè gli Eileni, sprezzatori di 
ogni altro popolo, apponessero alla razza osca 
inddie e natura barbarica , specialmente in 
onta de' duri suoni di sua favella ; pure licm 

68 Virgil. VII, 688, 743. . 

69 Cloatius ap. Feft. v. Oscum. ■ 

70 Nos quoque dictitant barharos, et spqrrius nos quam 
aliòs Opicos appellatìone foedant. Calo àp. Plin. xxix. i. 
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Sjsnza . grande levità ed ingiustizia , questo in-f 
nocentjssiùiò vocabolo di opico, o sia d'osco-, 
indi passò nella bocca medesima de' Greci, 
spoglio d' ogni oiiesto significato , qual equi«- 
valénte a lordo ed a sordido ''. Non altra- 
mente i grammatici latini grecizzanti appro-- 
priarQnó uno stesso schifo dettato alla voce di 
osco : adcòrchè altri la tenessero quasi isigni- 
ficatrice di sacro '••Gli €ipici bensì, promul- 
gatori veri della fama, ncNi cessavano di lodai;e 
sì l' antica potenza , si la virtù militare degli 



ji 1/ósce loqmtraL quanto djre la^id barbàrie^: ma' di 
pie la dissolutezzza profiria -dei Campani, popolo di sangu^ 
osco, ebbe T appellativo di Opica. Ligurine inguina %i 
traduceva per oVtx^(civ, e nelle vaxhie glosse la parola 
0|piai5 si spiega per àppuròiroi^ . Massimamenfe poi Ari- 
stide , Quintiliano (ii. p.. 72. ), spaccia franco Opici e 
Lucani, d' una stessa ràzza/per ischiavi* dei sensi, ed uomi- 
ni stolidi e brutali: éctotié^viroi xat jSovxupaTflii^icCf àèi oc re 
mf4 *09rixi«y moà AtvxavMcv. «^ È noto a tutti il verso di 
Giovenale, in cui descrive la suppellettile del povero 
Codro» I sorci ison penetrati nel vecchio armadio de' li- 
bri greci; Divini opici rodeÒant carmina rhures. i\\, 307. 
Che signifiqand questi sorci oschi? Si risponde con ra- 
j^ene dai buoni chiosatori: indotto e barbarico^ a pa- 
ragone de* -canti greci. Ed il satirico si fa suo proprio 
interpetre, dove introduce la Romana, eh! è una dottoressa, 
a correggere il parlare rustico dell* amica : amicae opicae 
verba, vi. 454« Egualmente in Ausonio ùpkas charias vale 
quanto 4^re^ scritture dettate in i^tile rozzo e ira(pulito. in 
Professorib. aa. Cf. Amalthea T. la. p. 276. 
73 Festus V. Oscum, 
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Osci '\ E non ì\ nome soltanto ^ tna la lin- 
gua, e gli usi e riti lóro paterni,^ che avremo 
spesse volte occasion di raìnmiE^ntàre, appaiono 
pur sempi^e nelle carte vetuste quali import 
tanti vestigi delle nostre prime anti<$hità ita- 
liane: essendo certo cliè fino dal' tempo In cui 
il fecondo seme degli Osci die l' essere alle 
generazioni degli Umbri , Sabini y Piceni, San- 
niti, ed altri popoli consunti, andìiva di 
luogo in luogo mancando il nome originale 
de' padri. Vedremo in oltre al silo jriogo copie 
la favella osca , dilatatasi per V Italia meridio- 
nale, sopravvisse lungamente alla distruzione 
del popolò , ed ebbe ancora pei^ lUiturale af- 
finità grandissima patte nell' antico latino. 

t ■ ■ • . 

- • ■ ( 

73 VirgìL VII. 728-730.. SU. ViiL SaCrfiag. i 
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Sabini y Piceni^ e, PretUzf\ 
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Jr^er le vicende fortunose ;de^pa}^QÌi ìCalici di 
sopra narrate^ afabiamo veduto gli Etruschi^ 
tribù di paesani , da piccc^i principj sorgere 
in grfuide stato , e per loro virtù e vilóre^ 
domati gli Umbri , non sólo/ estendere il dor* 
minio oltre l'Appennino nelP Italia supeiiòre 
sino a Ticino, ed alle Alpi^ .ma volgerli ancora 
à mezzodì lungo la spiaggia^oeciclentale infine 
^la fertile Gampama. £ f ciò che più importa 
delie cònqinste.^ ^giovarsi accoilciàmetite dèi 
talento, e delle loro sortì;, onde attendere' con 
riporto animo a darsi uno st^to civile^ mas^ 
^mfrmei^ adop arandosi: negli eseroizj navali ^ 
e raccogljiendbdi fuòri tnjtlo «{uanto poteva pia 
cautamente appliòarsi; alta;<^tura ctegli aniaoii 
e dei .corpi. AU'ojiposto Jai numero8Ìa«ima ha*- 
zicme degli Osci , cresciuti nelle pa^ì j^iù salr 
Vatiche. e dirupate del meridionale Appienoino, 
e iortiasimamente incalzati tutto intornò alle 
spiagge del mare superiore ed inferióre daUe 
feroci nazioni venute dall' Illirica e didP. Epi^ 
ro , non che da copiràe, e successila turpe di 
«Greci d^ogni nome^/si ritlrovarono finti dà se- 
coli antichis^mi ,: benché noni bene definiti 
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nell'ordine dei tempi, costretti di riserrarsi 
vie maggiormente nelle montagne y dove con- 
tinuaroAO a vivere invitti e liberi, ma sempre 
mai nella villesca condizione di popoli rustici 
e pastorali. Cosi per tutto lo spazio degli Ap- 
pennini , dalle fonti del- Velino fin air ultima 
punta delle Calabrie,, dimórììvano quelle geliti 
gagliarde, delle quali o»a imprendiamo aW 
rare le venture , quanto almeno iì permette la 
scarsità e V insufficienza delle storie descri^tte; 
Allontanate dal mare, e per lo più vessate 
dagli stranieri occupatori , che stavano loro 
allato 9 desse boqv ebbero che pochi e ^rari 
lìÈiezzi di frequentaziòne^ al di fuori : e tenaci 
de' loro costumi , non bastò tampoco la vici-^ 
nanza de' toloni greci, che sempre ocfìarono, 
a far cangiare né gli abiti, né la dura e indi- 
pendente vita de^padri. Per conseguenza man- 
tenutisi sempre montanari indoniabili e ^eri, 
la loro istoria , qua^ che locale , si rinviene 
unicamente per entro alle loro natidi monta-* 
gne. Dove, proseguendo più avanti, non sòl 
tanto li vedremo contrastare in tra loro , ma 
ferocissimamente guerreggiare contro ai Gkcì 

suoi vicini, e combattere di secolo in secolo 

' • • . ^ 

ancor più ostinatamente per la libertà, contro 
alla prepotente forza di Róma. 

In ifrontea questa robusta razza dègU Osci 
eì vuol nominare i Sabini. £ divisando in qual 
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guisa tanto essi , quanto i loro ^discendenti, 
ed attenenti ^ si ordinassero in vajìe nazioni,, 
aventi proprio dominio e titolo nelle imprese, 
c(nivien . riportarci a quell'oscuro, ma certo 
perìodo di storia , in cui successero que' gwe- 
rali scorrimenti e mutamenti di popoli, che 
abbiamo poco innanzi narrato. Dice¥a Catone^ 
che lo stipite .dei Sabini orfginava di Testrina^ 
rustico villaggio ne'èohtorai di Amit^rno : ube 
di là se ne Vennero nel paese di Rieti addossò 
agli Aborìgeni ; e tolU loro i luoghi principali^ 
da diverse colonie che staccaròn da quelli edì« 
ficarono parecchie città, e^ nominatamente. Cu« 
re V. Ora in questo iraccontò, comeehè abH> 
breviato da Dionisio , si riconósce tutto il 
fatto . dell' orìgine dei Sabini^ non men che 
1' occasione e il modo pel quale dal loro corpo 
derivarono Tun dopo l'altro i Sabelli. E vo- 
gl|am dire la fondazione del popolo sabino per 
mezzo di voto, o di sacra primavera , costume 
religioso, politico, e fondamentale de'nos^*) 
primi padri i^* . Ne divfersamjente si potrebbe 
mai coinprendére in qual l^rma da uni villag*- 
giO fosse uscita una grande e potente nazione. 
Ma ben s' intende come V animosa gioventù 
consacrata , mandata fuori per Qalamitpsi fràn^- 
genli dal contado di Testrìna a cercarsi nim^ve 

1 IKonys. ii. 49* 
z Vedi p. aa-a5. 
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dimore ^ stasi àflfronltat^ con le tribù degli 
Aborigeni^, che abitavano isu alto presso a 
Jlieti, é poscia mischiatasi con qlieHi abbia 
dato principio alla gente intitol^ta^ del nome 
di Sabiqi , che. i loro propri miti ^ traevano da 
quel di Sabo, nume primario del popolo ^ 
Qufestf origine religiosa, è tutta patria della 
gente, maiìtenne in loro perpetuamente ^nei- 
1* inconcussa pietà e intemerata fed? '^' che giu- 
stamente qualificava; i Sabini di voti, severi ^ e 
costumati;, meglio che altri italici :aÌèaBÌ V. 
Ne qiir fggremmo né pure ricordo >deUa strava-- 
gante opinione prodotta jaelle scrittures de'Greci, 
che i Sabini disòendetóerodà-^na mano di 'La- 
cedemoni, qua venuti al tetopó idi Licurgo -^ , 
se questa folle ckieàleiizay sprezzata Hai* senno 
di Virgilio y tMMi Avesse trovato assai ripetitori 

^ 3 C^lo- ap. Diooys. n. 4d- Serv. ym. 638^ Sii, viii. 4,^3. 

4 Sabini, ut q^uidam existimayere a religione et Deo- 
rum cultù, Sevinì appellati. Plin. iiJ. i i. Sentenza di 'Vaf- 
tùìte fbnduca ixi urna etimologia greca puer iler dbro V«G o^p>à^^tU 
.SemH. Vavro lap.. Fest. v. Sabitd, . 

5 Dionys. ii. 4-9. Plutarch. iVi^ma. Dionisia bensì <, ri- 
guardo a €!atone,^testim'onia contro Servio disavveduto^ Ma 
Gneo^eflio e Giulio Igino ripeterono fra* i Lattili rdCesta 
novella « ampliandola di loro capo: Sabini a Lacédaemo- 
niis di:^ùnht a Sabo, qui de Perside Lacedaemonios tran- 
sieiìs, ad Italiani venit, et expuWts Siculis, teriùit loca, quste 
{Milfii habentiMan et partem BersarwBi oaomine'Oispiros 
appellare cpepisse, qui . post corrupte Casperuli dicti sunt. 
Serv. viu. 638. — Tal è quasi sempre la logica dei fautori 
di coteste origini greco-italiche. . • • ' 
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e seguaci; e non fos^e per se validissimo ar- 
goménto a comprovare con qiwlè ii;isania vgià 
nel tempo itntico si ibsse sfigurata V itàlica 
storia, per mera Vaghe2za è vanità di origim 

eUeniché: 

Cosi dunque la prima $edé dei Sabini si 
rinviene istòricamente negli alti monti delPA^?^ 
bruizo superiore, dovehan sorgente il Veli- 
no, il Tronto, ed il Pescara, E qui ancor per 
geologica dimostrazione si conosce^ che questa 
parte più sublime della Sabina hi doyuto es^ 
sere la prima abitata* per qiieiste sommità di- 
moravatio in fatti le tribù nominate in geniere 
degli Aborigeni; ed allora, quando per la 
mossa degli timbri èglino si portarono addosso 
a quelle ne succèsse, che una parte dei.mònta- 
nari osci,, dipoi detti Sabini, s£>rzati nel ^do 
natio, sr racchiusero ne' fortificati ricetti del- 
V alto paese tra Aquila e Lìonessa ; g][i altri 
preso il cammino dal territorio di Rieti , se 
ne vennero giù per la lunga vallata del Tu- 
rano fino alle ripe dell' Arno e del Tevei-e ^ . E 
facile comptendere quanto cotesti eventi fos- 
sero pieni di urgentissimi pericoli e di travagli 
per uomini a' combattimenti temerari , e pre- 
cipitosi alla volta: ne in così grandi strettezze 

non si confidava il popolo , secondo costume, 

■ * • ' . ■. ( ." ■ « , I 

6 Vedi p. i85. i8G. 72. • ' 
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di altro rimedio salutare ^ se non che di vo^ 
tarsi in comune al nume protettore. Da ciò 
dunque quelli di Testrlnà, o delio vicinanze 
di Amkerno, usciti, fiiori sotto la tutela 'del. 
suo Dio, diedero principio alla nazione cogno^ 
minata dei Sabini y aggregandosi di • luogo -- in 
luogo ad altre genti xii loro natura, ed ugual- 
mente di razza e lingua òsca ^ «^ Lì$ta, Gutilia, 
Tiora, Palazio^ Trebula^Suflèna e la Mutusca, 
con 'altri luoghi non pòchi dèi territorio dì 
Rieti , erano stati , secondo Vàrrone ^ ' degli 
Aborigeni , prima che dèi Sabini , i quali veri** 
similmente per questi succéssil consecrarono 
con vetuste religioni alla graa dea Vacuna, 
o sia alla Vittoria , il lago Gùtilio , neU' um^ 
bilico a Italia ^ . Ma Dionisio , che per dar 
forza al suo sistema voleva Arcadi o ' Enotri 
gli Aborigeni ^ confonde tutto con la sua rétv- 
torica , né può seguirsi in questa parte delle 
sue storie senza acuto discernimento , e senza 
cautela. Pure ì lupghi da lui stesso veduti , e 



7 II 'home oéco dei Sabini^.c^ fu anche genèrico dei 
popoli Sabelli derivati da qtìellt «ra proprianiente Saòinim , 
MflHlSFf^: come si legge it^* danari. del Sannio battuti al 
tempo della guerra marsica. Vedi i monuroenfi dell'Italia 
avanti il dominio dei Romani, tav. LVUr. 7. — Quanto fl 

8 osco nella pròmmzia fosse simile al B latino si conosce 
per parecchie iscrizioni. Vedi la lapide pompéjana tày. cxx 
3. Un. 5 : 4* lin. 7 ; ed il noto sasso di Abella. 
8 Varrò ap. Plin. m. 12. Dionjs. 1. i4* i5. 
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clie per F avanti tenéan gli Aborigeni , dallo 
stato di poveri abituri o di eapannè s' èrano 
ajzat^ al grado di vere città fortificate di mu- 
raglie : ed anche oggigiorno per quelle cime 
de' monti si veggono notabilissimi avanzi delle 
loro fidissime mura : tra ^ le quali meritano 
più particolar menzione quelle di Trébula- 
Siifferia , che siede distante cinque miglia o' 
circa da Rieti nel lutogo detto Belmonte , 
il qùal. si specchia .nel Turano, e son faU>ri-^ 
calè come tutte V altre quivi intorno còu 
grandi pietre tagliate a polig'ont irregolari. 
Benché mal s' avviserebbe chi credesse coteste 
mura costruzióne dei lontanissimi tempi degli 
Aborigeni , sol perchè o Varrone, o Dionisio, 
cosi fattamente le appella K Opera di un*, al- 
tra civiltà fu r arte di munire le tèrre, e 
quella forma faticosa di edificazione: ne cer- 
tamente le mura di cui^agioniamoy a chiun- 
que le vede, son tali da ùtrìe presumere lavori 
di giganti storici\: cioè d' una razza d' uomini 
più antichi e più potenti ^ poiché a malgrado 
della loro stabilità non hanno niente nella co- 
struzione loro che sopravanzi la più usuale 
meccanica, né V ordinarie forze di gagliardi e 
pazi^iti montanari, quali erano i Sabini stessi, 
gli Ernici, gli Equi^ i Volse» ed i Sanniti, 

g Dionys. i. 14. 
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che ìsen2a disagevolezza nessuna prendevano. il 
materiale nei monfl loro sassosi , dove : quasi 
unicamente ^ vede usata tra noi questa, cosi 
detta alta moda d'oggìdi/maniera ciclopica di 
fabbricare. 

Ma la moda è sovente il contrario del ra-* 
gioti^Qte. E già nella mia prima opera '"^ ad- 
dussi forti motivi a dubitare della ^remotissima 
antichità , che vuol darsi , per vaghezza di 
WBtema, a si fatt^ costruzione di mura, la 
qaal non è altro che r unione eli massi irrego- 
lari di varia mole ^ e cìi diu*a pietra , qual^ si 
traevano dalle prossime montagne, accostati 
e sovrapposti gli uni agli altri con più ,o me- 
no d' artificio, secondo che portava o |a forma 
natdralé <dei macigni / o la qqalità del lavoro, 
o la maestria degli edificatori. Ebbi della mia 
opinione Vfilenti sostenitori e. seguaci ". Tan-^ 
to che ritojrnandoper.la preseqte opportunità, 
non mai per contrariare altrui , . sopra questo 
argomento, debbo pure soggiungere il fatto 
incontrastabile , che in si molto numero d'i- 
taliche costruzioni , di muraglie s' osservano 
variatissime strutture, % quei mètodi stessi di 
edificare , che meglio s' àddioevano o ^ all' età 

10 iLMtaHà avanti il dominio dei Romani. T. i. p. .8r. 
T. ìi.p. i5xe le spiegazioni annesse ài monumenti, ed. ì8io. 

11 Nominatamente Sickler» Malte 6run , F. QluUer^ 
Schneider, ed altri n<m pochi. 
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tozaa, od ìsil imgiiorameiito priygresstiró dèll^arté. 
Fatica eiiòrme di robu^e pepolazioni « di se- 
coli $OH per certo t«tti cotesti monumenti *% 
che si lievemeirte :¥OrrebBonsi attribuire a una 
sola ed unica generazicme straniera, come U 
pélasga, € ad uAà spia etè* La<ìdové in contrario 
poò con /tutta; Scurezza dimostrarsi, che que-^ 
sto astenia medesimo di fabbricazione a pcJi^ 
goni fu ado|!Ni^ato e <^onlinovatp. in v. Italia dai 
primi tempi storici, sino agli ultimi della re- 
pubUica romana , siccome usuale e stabil fc^- 
già di moimmenti atti a difesa e riparo. Ed 
assai giustaiiiente chi dava opra a tali costru; 
zioni col fine prindpale.di foràécareé munire 
le cime:(^i monti^ dove stavano^ le città e le 
rocche^ £|ttendevà, all^ utile , più che al regola-- 
re collocamento delle : pietre in file, od alla 
heììezisi esteriore dpU' edilizio . Di qui è che 
le mura di tahm^e - città , come .Àlfidena ^ nel 
Sannio^ sono fabbricate con grandi e naturali 
massi di figura poligona disposti perp^idico- 
larinénte , e rincalzati con ^ minori |Hetre : roz-^ 
zissirao artificio d' un' arte nascente e mateHa- 
le. altrove,, con più studiata màòiera , l S9$si 
poligoni ,, benché di forme irregolari , son ac- 

i'a II grosso l)uon senrà dei paesani chiama su) posto 
queste fabbricazioni, mura o murate del diavoUi la più no- 
tabile disposta in Aiolte file si vede oltre 9. Vittorino; là"^ 
dov'era Amiterno^ 

i4 
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costati fi^a loro..HMi6iti^ev0liiiettte omi' tcmdwM 
alla linea orizzontai^ /e con le lai*o facoe mr^ 
polite all' esterno , ora lasciate odn gnen9 e> 
naturale superficie. Ma la più notabile foggia 
di costruzione, che dà in oltre a conoscere ne-»^. 
gli operatori maggioro ififteiligenavi f piatica 
d*arte, si è non dubbiamente ({ùella «tessa éo^^ 
ve i muri si travaiio fabbricati di grandi polt-. 
goni disposti in linee ìndinate fr cHKw ^. quasi 
a forma d* ai^co, cmne si veggono, pel* taeer 
d'altri luoghi, nelle mura di Norba, di Segni 
e di Boviauo. ^Bendile alle volte* coleste diffe^ 
renti fiitmtture s'ossendno pule «iseliiate, e 
adoperate iniaieilie senza: nmlta cura 9 a talento 

del fabbricatore. Non temo 4 ' asserire . che 

II'. . * 

^quèst' ultima maniera 4" edificare .y la qual si 
vede anche. a Gessa ed a Sàttarnia , le sole cit^^ 
tà che in Etiuria^ anzi alla destra del Tevere, 
han oostrozkine^ poligotia, sia la iàen<> vetusta, 
se forse noii ancora dei tèmpi <feUa dominazìo^ 
ne romana. :'^ Del quinto secolo sono ceita^ 
mente i* grandi^ muram^iti di sassi poligoni 
fatti per soiAegni della via Valerk e della 

Salaria % die appunto pel paese montuoso 

*^. ..""■• • ' 

i3 Vedip. iSa. p. i48. 

i4^Un muran^ento romano di t^l genere, che ha oltre 
3oo passi, trovasi soUo Ropiano^ a sostegno della Valeria: 
ed un altro simile, d* assai nia^iore, suU* ardua cima delle 
montagne di CollL Uguali costruzioni à* osservano ancora 
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dei l^aBiiii, Equi é Mar$ì^ ^óilaìvA ai Peligni e 
Préttój '*; Sa oghùÀo ètte fe strade antiche 
romane si tròvafio tastriqdte con dure selci 
poligoni df più ìkiì 1 e tutto ^ può veder cia- 
scuno in" Firenze, dóve le strade son di tal 
modo selciate , cori quale p ' quanta facilità i 
lastraltioll adoperando soltanto squadra zoppa 
e scarpello pongano in òpera le pietre di lati 
infiniti , come sòh cavate dai prossimi monti 
fiesdlàni - Non sostenibile per fermo si è V opi- 
nioAè della incredibile anticHìtà d^ ogni fabbri- 



cazionè a poligoni , e meno ancora l' ipotesi 
strana , Taqual tenderebbe a far credere ^ che 
i nostri propri monumenti di tal genere sieno 
ediitzj taisciativi dai PelasgKi ^ a causa massi- 
mamente, si Va dicendo, dell'apparènte somi- 
glianza cbe le' costruzióni ìtaliclhiè han colle 
mura di parecchie città della Grecia antica, 
per fantasia di poeti chiamate ciclopie^ e se 
vuoisi ancora con quelle di Tirinte e di Mice^ 
ne : quasi còme se una strozza maniera d* edi- 
ficjare. che volentieri diremmo mostrata da na- 
tura, non fosse stata comune a molti anche 
fuor d* Italia e di Grecia '®^ od avesse per suo 

j 

in parecchi fuoghi pet andamento della via Salaria: nomi- 
natamente presso à P'àterno, non lungi dal lago Cutilio, e' 
infra Antredoco e Civita Ducale. 

i5 l^trdbo V. p. i6i. 

i6 Bastf per qdallinqne altro esempio il fatto che trovo 
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gelo magistero alcun che di mirabile, Non però 
di ìtteno sia che le motivate ragioni appaghino 
o no il lettore, sarà sempre vera co$ay che il 
fabbricare a pez2Ì poligoni in Italia spetta: ad 
un sistema di costruzione locale generalknente 
adoperato ab antico dalle nostre popolazioni ^ 
così nel murare le città , come in altri edìfizj 
molto durevoliK^ad uso o militare o'qivile: 
sistema medesim«aente praticato Itmg» tiitto 
per arte consueta nei secoli romani . Anzi 
credibilis^mo è, che da ipiella forma stessa di 
edificare con pietre minori indi derivasse Pan- 
ticà fabbrica romana comunemente chiamata 
incerta 'y. ; ' 

Il corpo de' primi Sabini fortificato dagli 
Aborigeni andava intanto aumentandosi di nu* 
mero e di vigore , per la) loro mescolanza e 
unione con altre popolazióni delie montagne ; 
finche venuti avanti piò lungo tratto per il 
monte Lùcretjle e. la valle dell' Aniene per- 
vennero sino al Tevere, e vi posarono intorno 
suoi confini. Mal vorrebbonsidet^minare i li- 
miti certi della Sabina in tempi di tanto ante- 
riori alle osservazioni dei geografi *•. Ma tutta 

allegato : noè il )ponte d* uguale costruzione in Loochó^^ 
grande isola dd mare del Giappone in sulla costa occiden-' 

tale della Corea. ..;..' 

17 Antiquum^ quod Inceftum dicitur.Vitrmr. 11. 8. 

18 Sl'raboae e Plinio descrìvono i confim delia Sabina 
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xaiùi nel cnor degli Appénnin^ per |o spazio 
ifi cento miglia in circa , i sUói termini 'meno 
dispiriabili furono (fa ponente e settentrione 
r Umbria medknte il corso della Nera : da 
settentrione a levante la giogaia de' monti al- 
lato al Piceno^ a levante il paese dèi Testini; 
a mezzodì .il Lazio lungo P Aniehé/ fino al 
sno confluente col Tevere j ed a ponente , se- 
guitando il; còrso del Tevere, il contado dei 
VejentaBi e de' FaKsci confine fermo delP E- 
Iruria^ Nolìadiìnenò , al tempo de' principj di 
Roma y il dominio dei Sabini Si trova estéso 
anche alla sinistra dell' Aniene in qualche luogo 
tiel vecchio Lazio , come ad Antenina '^, ed a 
Regillo eCòUaiia dol suo territorio "j ^sia che 
qmvi av^^ro' mandato innanzi colonie :^ sia 
che vì^ ponessero altramente il piede con la 
forza dell'arme. 

B^è per tanto Strahoiìe chiamava i Sabini 
gente^ antichissima ^ e ori^naria del paese *\ 
£'<{ainel bentrp del bel clima d'Italia tra 

< * 

' . - • ' * ■' . ■ ^ ■ * ■ * . • ■ 

quale Tcyeano sott^òcchio^ ma accòrtamente Virgilio, al- 
ludendo -ài tempi della ^uà epopea^ disteiide la , regione in 
più àmpio «pazÌ0. TU. 706-717. 

tg Antemna veìerior est quaiii Roma. Catò in Orlg, 1. ap. 
Priìdaii. VI.* D^ttà da VirgSto tiinigerae: dove chiosa SÒ*- 
▼io: bene muratae^r vii< 63i. 

ao XjÌv. 1* 37. II* 16. 

S^abo ▼. p. i58. 
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monti e valli , dove m^tin g^reg^ia cox$ V oIt 
|>estre Elvezia, viveva l' intera naaoone sal^iiK^ 
copiosa di numero^ e sparsa per villaggi folti 
d^abitatori "• Cure, o sia U popolo degli astati^ 
cioè de' bravi , degli esperti nel ti^attare TariDO^ 
in asta ':^} piccola e povera terra secQn^o il pp^ 
età '^; era non ostaqte €Jb il luqgQ c^ve ^'afiu^- 
navano i consigli. naziottaU *^: uè maggiori. al 
certo compariscono g^ altri con^uià della Sa*- 
bina, o cittadelle piuttpstp ^^^ f he: sinoaltempp 
di Strabone , eccetto Amiterno e Rieti , PfHfW 
dirsi anzi villaggi^ ohiSf città o<ìastella. Affi 
giustamente osserva il /geografo , cli^ la^ i^rp 
attuale decadenza ^ e. il disfacìpfiieqtp <li imo^l^ 
tissime terre ^ doveasi a^i^VPf^ro ^le rip0t|i(t 
calanuta di guerra pianto che^ $e ben^ spi^^M» 
di lupgo 9 ^ h Sabini?, nel s^o^ %rife b\ 'Wga 
ili popolo, che ancora oggidì la £Q|ara\i:iglÌA it 
ritrovare da per ^uttp s^gjpi vìsibtU di cplttra, 
avanzi di fabIpiricheY e. vestigie motte di biQghi 
^tatt , fiin^uiche in fuUe ciu^e , 4^ : ^m^ f 
asprissimi montL la (pieste loro, dimore alpestri 

a;» Non yiUirum nwÀa^ se4 «Uam yktorvm.^ qmbiil 
frequenter habitabatur, Liv. f i..92« Stvabi» \\, p» tSBw • 

. ,84 Curibi|% i^rvii^ e\ pavpere Wrai. \ìt9 vi. ftus* Cèrfè 
stava posta alla sinistra del fijWf OirrfHiiei« uol luogt» oggi 
detto Mùnte Maggiore. 

a5 Dionys. u. 36. Strabo v. p. .i58. . 
aC UoAi)^ià^ Strab. 






cteUntràiente atteserc^.a rtmsiér gagliardi ì colepi 
.ed invitti aUàlsititii;^ É bèllo è il Vedere ì Subirti 
^àde^tm nel OMnarvare fra t^nti moti di guerra 
ona firezìosa iiìdipéiidcnza ^ coìirtro le incessanti 
jpròve di Vakorpsi vitini . Furono èssi , come 
gli altri ttoutui^ri dà M£rà Qsca^ pastóri fih 
^r origini^ r èfÀAvàUm ^ e guerrierì di dmi , 
«NI sdìtetticf'liberisdinii oo$tumi: e tutto in lóro 
serbava l' impronta indijgena. Nd iorogràdò 
di' radiata ben conobbero i Sabini i sublimi 
piacéri' derivaifti dalla hatilrà , che invariabile 
^i^te coiìgicnigono^ là p«tce col lavoro^ é la 
salilte col valore. Nazi<!me fórtuiifltta , contenta 
'ft rìconoscéré'la sua aU^óndanzà dalPutile fatica, 
edji questa tutti i vantaggi della prc^perità' ci- 
vile; Da ciò gli abiti diélla traiperanza^ la carità 
verso la patria 5 P integrità de' costumi ^ la re- 
ligione incorrótta^ e quel regolato Vivere an- 
tico j che meritarono in ogni secolo tante lodi 
alla progenie sabina: dà che soli, per la forza 
deirèdueaziorie, mostravano sempre all' Italia 
degenerata' bna immagine tlella prisca viirtA, 
mercè di faticosi sudori . E non senza dolce 
compiacenza tu trovi durare negli abitanti 
de(l^ alta Sabina, ugualmente coltivatori< e pa- 
stori , cordiale ospitaiitli , temperanza , e rozza 
onestà, quanto almeno giocondamente ne frui- 
vano i lor progenitori^. In allora , come oggidì^ 
la pastorizia arte di grande profitto 5 anzi nel 
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tempo antico > rappresentazione e mkura dd 
jpi*egio di tutte cose ^ bàstisrva at lalx^imì Sabim 
onde trair da, un paese montuoso non f&tejah- 
bondanza di ciò, che fa mestieró al vivere^; aia 
superfluità di beai a tal segno , che s' iur 
tix)dusse nel popolo un certo studiò di potii]^, 
e massimainente per uso di àndli^. di collane , 
di armille^ e d'alti4 aurei ornamenti militari 
a fregi del valore , di che furoiio amantissimi, 
air esempio degli Eìtnischi * % ^^^ ciascwMir dei 
vicini tendeva ad imitare in civiltà. Ond- è che 
i Romani antichi ,. al dire det lóro primo isio- 
rico % allora soltanto conobbero la dovizia e 
il lusso , quando incomincl^irono à sottomettere 
i pjhDssimi ^^bini; 

Questa prima ^semplicità : campestre porge 
senza dubbio Valevol fondamento della iorza^ 
della costumatezza , e del valore antico '^ Né 
tanto i Sabini ebbero giusto vanto di virtuosi^ 
quanto dì nniarziali e di prodi ^""^ À tal che 
tennero di fatto , tra le nazioni iti^liche , ilpri- 
mo posto d'onore appresso. gli Etruschi ^ per 



2j Dionys. il. 38. 

ii8 Fabius ap. Strab. v. p. i58. . 

ag Hanc olimv^teres viU|nì coluere Sabini, Vìrg. Georg, 
li, 53a. CoilimelK R. B. in praef.^'Nursinà duritia , pau- 
pertate etc. in Frontone ( ap. p. 35 1.) mostrano i Costumi 
d*ogni secolo* -" 

3o Fortissimos yiros Sabinos; flores Italifie) ac robiir 
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«dtro la figkli^, .severità, ikllè loro /rolì^cKiè e 
civili , d^pliile^% trovava sua ra^ìKei netk 
léiiAce oattuia della prijma legge essensaliMirtift 
teocratica. NoQ «olo religioso ^ . come .abl>iasM 
vediito 9 fti iLcomijicìaineiito^dla nazioiie ^ ma 
qiiel Salico divinò aiitoiìe/ détta : »ism« aitlii^llica 
dc^tto àHr&MCQti Fidio . è: SemoBe ^^ ajtamimta 
prina aotto Ispogjié oiortali %.<à poscia ^adora* 
to cpial ottiiie BG^rano ^ dinòidtr^ii eyideiitàniéiMte 
che i' istituzione del popolo trovavftsi fondala 
Del solo priineipio di pmdeiiza civile, che ptin- 
ra.allòrf., per amplissiiiia , via dli sodale: pro^ 
greìsao ^ règgeva e. rc^aviit il ^ooHHido; I^è me^ 
diamo aìloiitaii{irci piuMx) dal vero rifer«Bdo a 
questo SaAco, tramutato iu Ercole v^hèiò. the 
una leggenda, attribuiva al figlio d' Alcmeoa \ 
aver desso abolito tra! nostfalii barhatid sar 
crìfiss) jittn;iui|. sojstitnendovi àltrivi:iti. puri di 

- . ■ " . • • . t \ ■ \ ' ' • . ■ - 

,- • « . 

rapublica^ Ctoer, prò Ligario ti.^'Éaffffi^ fi«^T«c. Diooj*. 

m. 63. 
3i Sabini . . . genti ea tempestete secundiim E^usói^ 

39 Disciplina tetrica^ ac tristi vetèrum SaUnprum , quo 
genere ìiulliim quendam incorruptius fi^. LiV. j.\ i8. 

33 Nonnina trìn^ fero: sic voli^eF^ Cni*^*. • ^ ' 
CMd, Jli^ VI. aiS-aiy. ; ._. 
. 34 Sabini etiam regiem suiim piiniuQi SancunUf ittu- 
I^runt in àfsòs. August de Qt». 4^«V xviii* 9^. - r 

35 Sanctum ab Sabina lingti? ^ et Ifercul^m ab Grai^c^- 
Varrò t. l. iv. io. HercnUj aat Sanco. Festus v. Prpf^ter^ 
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Miigv» ^, i note éà naggiori' 4eHa r^gìdne 
sabina, erano stotìcpiindicostkuiti in TVebuIa 
gòtto fluMliem dà dii ne àveya. rai;itorità ^'. Re- 
Ugiotai canUmente e saviamente oidinate, che 
MMoedettero a un priÉno colta mafCerìalé d' in; 
stinto^ allora quando un' ast» fitta in terra 
rappresentava pe^Sabiói ìgnarilo stessa Maite^ 
ntioie 401 forti ^. Edo ne peraiadbpiàttiàg^ 
grorbieiiie dii qpiantò antichi hm domto «saere 
i« Italia ' i setti! del governo saeerdoKde ; ]poi- 
ehé bull* altra ohe c0in«)damentì,M^^ del 
tsi^ov e leggi sacre « rìtrcnriifio^ stittnite da 
per ; tMtb ^ e insieme ^eòn eias la st^altrtte arti 
eume prineipate istrainenttf d* ordiuev d' nbbr- 
«lieiMia é è di »c!ureitzft nella vita civile.- ' 

' Góiè |)er ÀHiii^lk» <eli> rcAìglóbé, « pdf ft)H» di 
i;MCiii»è}«i«Iistaiieb a tèmjk) e luogd dal corpo 
ildlii iittUa^ àatim «jtiel 8ilpiMfti0,ciie per iqua- 
ìimi(^ ìÀù^oìik l'aggtaV4ifva/ Di tat ilMdb 0lkt di- 
vellile madre di quasi tutte le guerriere nazioni 
della bassa Italia^ dove si vollero prìndpaìmente 
Jle 8i4^pojifHiie 9^i!e . \ Raccolate Strabmie Ja po- 
lizia, che incentivo' iafqaeste migraÉìomdi'po^^olo 
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3&'T)iónys. i. al». ' 

37 Arnob.' Itt p. i^i. 

38 Plalarch. Rom. CT^tà. AkxJ Profrépt. p. ^i,. 

^ '3^ ^iVabo f. p; r5B.'S{s«nna ap. Notiiuiri xii. tfL E 
Varróne , dovè, tratta deg^ sciàmt dieffe aTpi : ut òlini crt- 
y&tìibÌA fiktìÙPtttvM, jmrbptier ttiulàttÉdiiiem liberorum. 



fowìsxp 4a^e le4ÌUii4iirq#gKif^K« degli Uiql^ri *"* 
Mà IfAaBei di dar?! qrigi^aJlà^iirp^ Sfu^tHMt 4» 

cai dslÌTarQQO altre ^gpi^ diM QBffde^^P Moguo* 
una bapf|a d^ ^ùoi 4 mosis^ sn <aHt datf'- Afr 

Pie^oifi^ ppr yotp d' vm P«H5«« pwwv-w»,: dU- 

rig(e|i4qsi cw awpicj: dlym «l^v^no epici 
Mkfltf»^:: jppgjit iovejf^. il: Bf«r9 «^ioir^.,Uii 

}qe ^»jid«» i ma r iavvfìdftl^a^llk 44 ¥<»». fiopdu^t 
t«rf &*; <^Iirì il pa^ ^ ^erne più JietA^ ^ «tHÌvi 
la g^Y^Ì^ ,Mibioà |vw>d9 « «e;.gKm'a*^4;itìir 
<KiW| 4i p^^sòn^,i9i^;J^v(Hr; Aliel)9L ^.^opDs^ar 
zìf»^ , 9 iQC0rp9<;f^>dps^ in,^|fl^le^;peinF^i»)^ da 
piccoli piittci« ax»|tì|itiire u^;^ jn^a^'^ ingr 

può aver ,per c«rU>;; ^cfi^. qu^ Oliati c^lfMii 

f spa?zjn;e > Ga«p9gu».eje pÌ4ggf) .iillwiK?^ 
o^'|l^Uje ti^liarooo I^irl^JP MÌH*rp4 BMrf)P4)9 
geti^t^ alpigij|9« e ^fm» » n^.,4><5»Wf»W>if^4U 
i^tjilità« ^Vè. jo^e majtii^ flè .miiii, 9i-^«il^W 
tepipoi iqppte^, difd^.«piPa ,4^ ìjwtì P*Hali. 

: 1 

Stiabo V, p. ija. 

4i Orli sunt a Sabinis Toto vere sacro. Plin. Hi. i3. 
Stràbo V. p. iSft. Ttsi. it. Picena rì0fi^ Jib W^ ii^'fii^* 
Ma il poeta imiUtore coli' usato arUkiia<giiss|a' «oMo^ «me- 
scolando col mito datfOMMtko .«Mb(VAllri.(fm^ del. làaià. 
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lido di tairto atooncio ai naviganti ' per buone 
stazioni y e fóci di fiumi , fu là Costa del Piceno 
poco tneii che un albergo dì nazióni. Qui, in 
€Mre agP Illirici , vi si posero gliUmbti : indi 
V* ebber dominio gir Etruschi con ftoride co- 
lonie ^*: e 'finalmente , jd tempo dt Dionisio U 
vecchio, i fuggiaschi Siiracusani v' edificarono 
Ancona ^. Niun paéte è più vagamente varia* 
tò^dd natui^ dicceli ameni, di vaHi, e di'baEssi 
campi^ quanto il Piceno, regione abbondan- 
tissima,' la quale sitavasi compresa nd suo intere 
tra i monti e il inaré Adriatico , per tutto lo 
j^zio che dai fiume Esi corre lungo marina 
sino al Tronto; e <fi^ là, seguitando^ il lido, 
pel territorio inchiiiso tra quel fiume ed il Ma- 

^ ' ■ ■A •■ * 

trino', dove stavaìtò i Prétuzj. Ji^còli, posta 
déntro te^ra al confluente del Tronto e del 
GàstefBàbo, ed uguahùente munita da natura 
ed' àrfie , èra capò della nazione picena , fra le 
cui principali città si vuol contale hominata- 
i^enié r ertno ^ che:avea suo navale , dettò Ga- 
st^o^^^ alla màrina^^. E s) per la fertiKtà, co- 
ftie pet la comodità de' luoghi^ cfivènne alP ul- 
timo il Piceno talmente pieno di popolò, che 

soggettato a Eoma dopo grandi 
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49 Viedip; ia6. xsj. . 

43 Slrabtf X. p. mt$. 

44 Stràbò V. p; 1G6. PBn. Bi. iS. 



C> P O IX. !»^i 

guasti n»\ 485^ si mantBiute por ierapf«: la am-i 

Benché il t^nitofio dei Pretliz} si tf^m gfOH* 
g ralkdiiiiefite clescritto ; uà Pidené ^ col quale 
confinava a me^zi^oitio per messo del Troih- 
tO) Udts^via Jbnnai^aiì^ da per ae una sch. 

cietà ' separata , libera e Jbdipeiidei^ • Pluiio 
disfcìogue ii| questa Jr^ioQe tre distrt^ Pretu*. 
zìana^ Palmense^ è Adriano , con Interamòa^ 
oggi Teram^^dttà principale posta nelle 
montagne ^^ La qittlità: del paese tutto alpe- 
stre , rotto da nuipero d* iiapettiosi fiumi e di 
torrenti , e forse per natura il più aq^ deU 
r Abruzzo 4»iperiore^ poneva i Pretujsj in cób^ 
dizione ami minio. projHzia dei Piceni. Non 
ostante ciò per l' opportunità delle i»pi^ge a 
mare^ Vedemmo di^qtti «'allogarono in div^i 
tempi IlMnci j Unòri e Toschi y di^ntandosf 
Y Un r altro i vantaggi , che davano loro quelle 
stazioni e terre marine» Mst gli Etruschi prin-. 
cìpalmente dell' Adria Veneta fondandovi, co^ 
me puossi préwmere , la raiov» Adria ♦'^ vi 
tennero più fermo stato, atteso la cònhodità 
grande dì poter di quivi n^iVigjire sicuramente 
e speditamente per V altta spiaggia del g<^fO| 



4.5 Piin. 111. i3. 
4G Plin HI. ^. 
/ij Vedi p, ia6. 
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tMffiofttrdovi o 4eS iritimilMi ' Vini pi«^itziaiii ^^ 
odi piùso#U ééi^raCé^' l^aré Volte ipae^nf ÌPre- 
titt|9 ^imrèrìr f làborìén MontmAri^ ^i trovati 
nÒBMlf al» dagli scrittóri laUtidhii, o sodki pw causa 
di parteéìpaeione dìf ^iitre Mrti coti i Miòi vici*- 
iM( pom^ a qiid^ché simmi% la vtiiie^ probiBi|iili9Sftna« 
aèaée^ poò^ esscM^ tàe il WMàe steèad df Abniz- 
zti^ lé&e porla modc^tiametìle i( paese , ""derivi 
d* i^flMiliéf ÀtéMfr de^ Mtot abitatori vetusti. €os! 
péMhè i &^iniiìB$v«nA molto per questi luo- 
ghtVi<(^^^i^tónipr qacqakfO, e d4lle foci del- 
P^AieitÉwper «M «Mi, detttf btiiiatnente! Sà- 
ìnim '% Misfiitt'tiàv'atid il «afe ttelle fAontagiie 
dtftt' iifteijfiii , ftb* è né^o ieredlbik, che vi 
UméiseiW È»ìàpiMÌ là: méAtiìthA strada calcata 
dai toré fitòtlchii 

P^iceni e' Pt«to2:j v^P^^ involti negli stessi 
fkrttuoéif tanoviiiiènti ddla fontina^ serbarono 
in ogni eia il naidd vigore, ed i coturni gtler- 
riieriv* Òì iftikliiakoAóv spesso nelle inevitabili 
contese coni vteini ? Mn si tennero fermi dii- 
ràìite la gtiériiar <ft Pirro : e soltanto alla fine 
di quella poteroiMi esser viMi^ ^ assogget- 
tati alla dbififiiiaeiom roiDana. Non però sì 
q[ttiéCaiileflté9 che per amor di libertà non fos-^ 



48 Dioscorid. v. 7. 

49 l paesani pronunziafio Aprmzio^ Apruzii. 

50 Plih. XXXI. 7. Fest. v. Salaria pia. 
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sero tra i primi Ji iit|il«ildere T apmi nelU 
guerra raar^ìca, E questa loro luuionalie unio- 
ne con gli altri popoli sdbdli è di più un con- 
trasségno non dubbioso , che durava ancora 
inalterata per essi Vaffinttàdi stirpe e di favell^ 
comune retaggio dei proj^enitOI-i Osci. 
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X monumenti più certi dell'antichità sono i 
fisici. Or quivi intorno al basso paese , che di 
poi fu detto Lazio , appaiono più che altrove 
segni evidenti di notabili fenomeni a^ quali 
andò soggetto il suòlo di Roma nei tèmpi più 
vetusti. Tre diflferéntl forma2Ìoni si riconoscono 
in fatti sì neir interno , come nelle vicinanze 
dei seftte colli i cioè sostanze vulcaniche in gran 
copia: sedimenti d' acque dolci : e residui del- 
l'antico mare bagnante il pie de' monti ' . Dai 
colli albani e tuscolani hanno derivato le lave, 
che in tanta abboiuìanza si rinvengono a Capò 
di bove y òos* è il sepolcro di Cecilia Metella, 
ed in moltissimi altri luòghi circostanti: ne 
la quantità immensa dèlie materie viilcaniche 
d' ogni sorta ammassate per intorno i due la- 
ghi di Castel Gàndolfo e di Nemi , lascia tam- 
poco dubitare , che ivi presso non esistessero 
i crateri ardenti, dalle cui bocche uscirono sì 
fatti minerali, è correnti di lave. Queste dun- 
que, che si ritrovano da per tutto molto a 
fondo , han formato la base della campagna 
di Roma , la quale non era in origine che un 

I Brocchi , dello stato fisico del suolo di Roma. i8ao. 



e A P O X. r-^ ia5 

seno di mare ^ od una grandissima lagun^r. 
Perciò la terra vi si mantenne lungamente 
molto paludosa, e piena di stagni e di marosi. 
Tal era anche nei teinpi idrici. Strabone •de- 
scrive il* territorio ardeatino , e Finterà piaggia 
fra Lavinio e An4i:io7 come palustre e morbosa. 
Bone yirgilio ^ in esistenza , al tempo prefissa 
daU^ sua epopea , una vasta palude presso di 
Laurento. E già fino air epoca della fonda- 
zione di KoEpa il Tevere / com' è nolo j impa^ 
ludava da pie tanto il selvoso colle Palatino^ 
che i terreni adiacenti d' aria infettata ♦ . La 
maremma del Lazio è stata sempre una terra 
ai'enosa , limacciosa e stèrile ^ y dove noi> 
allignano altro che piante della numerosa fa- 
miglia dei pini. Né per certo in istato nji- 
gliore , né di natura più benigna^ trovarono 
in più lontani tempi il paese i suoi primi abi- 
tatori. ' 

Ma chi furono, o potevano essere, questi 
primi popolatori del Lazio ? Sicuramente i più 
prossimi^ p gì' incoli stessi delle altezze ap- 
penniné, che salvi e sicuri per quelle cime se 



.3 Virgil. X. 709» xu. '745*' 

4 Cicerone disse bene del sito di Roma : salubri loco itk 
regione pestilenti, de rep. 11. 6. ^ 

5 Aijer marerrirnum liltorosissiniuni<iue. Fabius I\fex* 
annal. i. ap. S;:rv. 1. 3. 

i5 
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ne scesero giù &ì basso tutte volte che il fér-> 
reno assodato e ferino permetteva loro di porvi 
senza tenienza il piede. Non altro cke ana ge- 
nerazione d' indigeni montanari poteva cosi di 
passo in passò andar occupando il sottoposto 
paese , a misura che questo si rendeva abita- 
bile , ed avanssarsi óltre per le vie che, in certo 
modo, natura stessa additava^ £ tali credia- 
mo si fossero originalmente i Siculi, che le 
storie ci mostrano come i più antichi popoli 
della contrada, unitamente con gli Àurutìci 



1 
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altri montanari, e legittimo ramo degli Osci 
Per le faticose e dure pene di: questi Siculì-»- 
Aurunci ha dovuto il La^o a niano a mano 
farsi più salubre , dimestico ed abitato : mA 
ben si cqnosce che vi lasciarono senza cura I^ 
spiagge maremmane nel loro stato naturale 
padulosoe malsano, poiché essi presero per se 
a dimora soltanto le sommità del colli latini^ • 
Vivendo e toi, al modo degli altri pbpoli InontÀni^ 
vita pastorale, si comprende anche più aperto, 
come incalzati e oppressi dalle nuove tribù , 
che dagli Abruzzi si calarono «ilio al Tevere, 
potessero i Siculi abbandonare in moltitudine 
il già occupato paese , trasportando *via con 
esso loro ciò, che unicamente li legava a 



6 Vedi p. 63. 171. 

7 EHonys. i. i6. 
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a qael suolo ; voglio dire famigHa e gregge. 
Si che di luogo in luogo, sempre inseguiti e 
cacciati da quelli sciami di fugatori , trapassa- 
rono nella meridionale Italia, sola via di scampo 
che avessero aperta, e di là in Sicilia, nel 
modo che abbiamo per avanti raccontato ^ « 

I popoli che costrinsero i Siculi alla ftiga 
furono senza dubbio tribù dei montanari , che 
si niossero dalle paKipiù centrali deirAppen- 
nino. Son chiamati nelle storie Umbri, Opici, 
Aborigeni : diramazioni uguali d' una. stessa 
famiglia originata dal grande )stipite italiano ^ 
tletto degli Osci ». GU Umbri s' innoltrarona 
sin presso alF Arno : all' opposto gli Aborigeni 
si ferniarono neMuoghi intorno al Tevere, e 
vi poserò la sede/Niuna tradizione del tempa 
antico tien più fede di vero , che quella rac- 
colta da Varrone , la qual dalle sohimità di 
■Rieti fa discendere gli Aborigeni nel Lazio^ 
molto innanzi a' tempi troiani ". Occuparono^ 
essi le terre che ivi tennero i Siculi, e tra 
quelle Saturnia, castelletto o villaggio in sul 
Palatino, che fu dipoi il primo seggio di Ro- 
ma ". E per la loro mescolanza ed unione 

8 Vedi p. GG» 

9 Vedi p. 173. 

10 Aborigines, ex agro Reclino, qui adpelUtur Pàì^tìtim 
UÀ consederunt. Varrò h. l. iv* 8. Solin. U 

1 1 Varrò h. l. iv. 7. Plin. m. 5. Fest. s. v, Virgit. tih> 
358. 
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con <|aella porzione di Siculi, che non segui-» 
tarano i fuggìaschi , -e si ancora con vÀuruncì , 
venne a formàmun solo.e nUovo, popolo unito 
del nome di Latini. Vero è che Catone e 
C. Sempronio dissero gli Aborigeni genti del- 
l' Acaja , in quel modo che Dionisio , oppu- 
gnando la loro sentenza , gli spacciava di: suo 
talento Artadi-Enotri " : altri più tòsto Argi- 
vi : ma la leggenda greca o. troiana sopra la 
quale tanto essi , che numero di altri scrittori 
s'.appoggiavano ^ non èra di fatto che utìa fin- 
zione ^ ancprchè ripetuta le mille volte : ne 
con altra faccia può oggimai tener posto nelle 
storie. E quando ancóra non dimostrassero i 
Jfatti che i Latini prischi s'^attenevano per origine 
alla razza degh Os<?i ^ Ip proverebbe evidentis- 
simamente il non greco elemento della lingua 
latina* ^ . 

Il nome natale de^i Aborigeni , fondatori 
del popolo,, s' era perduto '^^ ma specillava , 
come dicemmo, Sallustio, sopra la formazione 
dell' umana società, rappresentandoli cosLsenza 
leggi e senza freno. Perocchè/se bene i pastori 
Aborigeni fossero di natura uomini dttri e 
agresti , non per questo si debbono tenere per 
indisciplinati affatto. Abitavano^ essi pe'loro 
monti in rustiche dimore : lavoravano la terra: 

la Dionys. i. ii* 
i3 Vedi p. i84. 
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avevano religioni , e di più , dice Vari oiie , 
oi'acoli a Tiora 5 dove Marte profetizzava per 

, mézzo d' un picchio '* : laonde in tatto teneaii^ 
così della credulità , e del costume semplice , 
ma temperato , dei montanari. Ogni vetta dei 
colli i ed ogni altro sito eminente del Lazio , 
divenne per questi nuovi occupanti un centrò 
di popolazione , ed una specie di forte. Ne ciò 
avea soltanto per fipe là difesa , quanto la salu- 
brità, atteso massimamente la natiu*a de' luoghi 
bassi per ancora paludosi, acquosi e malsani. 
Di tal modo per 'P unióne di eoteste gen- 
ti, Aborigeni, Siculi, Aurunci,^ ugualmente 

/nati alla vita faticosa e all' armi , nacque la 
società dei Gasci o prischi Latini '', aitri- 
nienti chiamati indigeni da Virgilio '*; la cui 
erudizipne profonda nelle cose patrie, tan^o 
altamente e giustamente anamirata dai Rova- 
ni, debbe all'! uopo servire anche a noi di 
testimonianza e di sussidio: Questo primo ag- 
giunto di Casci , titolo adiettivo della lingua 

i4 Dionys, t. i4. Plin. x.\ 18. Noniui xii. 3. Steph. 
V.. . A'jSoptytvtc. 

i5 C^uanì primuni casce! popuU . ^enuere Latin et. Enn; 
fragiYX. p. i4« Priscis ilUs^ quod Cascos appellai Ennibs. ' 
Cicer. TuscuL i. la. 

tG.Prisci iiidigenàe Latini. .Yìrgil. v. Sgft.xn. 828. In* 

dìgena$ Latii populos. Lucan. u. 4-3a. Prisci Latini pro- 
pio appellati sunt ij, qui prìus quam conderetur Roma 
fuerunt, Paul. ex^Festo. 
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materna degli Osci, che da vasi ili comune alla 
nazione del La2Ìa , non qualificava però una 
gente speciale : nsavasi soltanto a maggiore 
illustrazione della stil*pe, per rispetto alla 
grande antichità del sangue latino /^ 

Stava in principio la società dei Latini rac- 
colta nel solo breve spazio ài trentacinque 
miglia da Tivoli sino al m jire , e di venti in 
circa dal Tevere alle falde del monte Albano*. 
Se^Qndo costurne viilesco dimoravano essi per 
casali o villaggi, quivi disposti alle utili fati-^ 
che, ma liberi e indipendenti ^^: e questi vil- 
laggi tnedesimi sortirono, in progresso di 
teitipo, la fortuna di -- vere e dominanti città. 
Per la violenta d' una moltitudine di pastori^ 
Preneste fondò suo stato '^ , ed ebbe sotto sua 



17 Cascum sigiiificat vetus: éius origo Sabina^ quae us- 
qiie radtces in oscèni Unguaìm egjlt. Varrò l. l. yi. ' 3. 
CJ|i)«$ta stessa voce osca , vive ancora nel yernacolo . delhk 
Sabina « dell* Umbria: e noi pure toscani diciamo accU'^ 
sciare^ accasdaio ec. equivalentemente al senso primitivo. 

18 fì% svia xorà xw^ac àurovo^lcv^at awtf/Safycv, Oir' ovvivi 
xosvi^ fòXi^ nrcefiiiv^ Strabo V. p. i58. 

19 II mito di Preneste (ut Praenestini sonant libri) aveva 
UQ Ceculo a Guidatore « capo di quei feroci: indi trasfor* 
inatOyin figlio di Vulcano r bic coUectitiis pastoribus Prae- 
neste fundavtt. Cato. in Òriginibus^ et Varrò Uhro Mario 
aut ih Fortuna SLp. schol. veron. ad Virgih vii. 681. E 
per la chiosa di Servio: hk coUectJt moltitudine ^ post 
quam diu latrocinatos est « Praepestinorinn dvitateOi in 
montibus condidit. 
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giurtsdizione «tto cartella soggette •*. Della 
città lora, potafttetnente fortificata da lìatura 
ed arte si veggono ancora notabili^siihi vestigi : 
«è meno ragguardevoli con la buona ventura 
dit^iuì^o Tivoli il superbo, Tusèòlo, Gabio, 
Aricia^ LajÀivid e Labico, principali città. 
Ma quella che sopra tutte V altre s' innalzò di 
doniinio e d' onoranza , molto innanzi al ere- 
scim^to di Roma , fu Alba. Pòsta^alle radici 
di Monte Cavo in una lunga e stretta via fra 
il tnoafó e il lago " , dove la rupe tagliata per 
manùal artificio pendè a pionibo , quasi come 
un muro , sino alla superficie del profondo 
lago, il sito. d' Alba trovarasi cosi il più forte 
delLazio, ed il più acconcio alle difese: ònd'è 
che in effetto quel comune, fattosi più d'ogni 
altro potente, pervenne a tanto d'aver titolo 
e legittima ragione di capo della compag;nia 
latina. In qiiàl tempo , e come avvenisse Tu- 
nioné politica dei popoli latini in trenta città , 
di cui Alba -era la maggiore^ sarebbe opra 
perduta il ricercarlo : meglio sia non saperlo , 
anzi che allegare da senno sopra questi 
fatti la leggenda comune delle presupposte 
orìgini troiane. Pure non senza fondamento 
istorico contavano i Romani dalla fondazione 
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20 Liv. VI. art. 

ar Altri pone il sito d* Alba j^Iqùanto più indentro sotto 
di Monte Cuccù. ... 

t 
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U'Àlb^ insiuo a quella dì Eoiiui lunghtsfflmo 
spazio, o sia, per appi^ossiiua^ioof^ del vero, 
trecento anni " : nel qual torno di tempo par 
fatto certo, e di più concorde vqle alle vicende ^ 
dei popoli vicini , che il Laz)o tenne civile 
stato. Già i Latini , dato maqO a bonificare ^ 
intorno le campagne , s' andavano avàij^a^do ; 
fino al mare. Dove a poca djstànza posero 
Lavinio : indi sulla riva stessa Làurento , ce- 
lebrata dalle favole come reggia dei re latini. 
Ma. i capi legittimi delle città latine erano i 
suoi magistrati : e dessi , secondo gli antichi^ 
órdini , portarono sempre nelP ufikio sapremo 
autorità e titolo dittatorio •'• 

Quanto la religióne avesse parte nella isti- 
tuzione della società latina si manifesta coi 
significato stesso de' suoi principali niiti* tnser 
gnatori dell' agricoltura , primi legislatori e 
regi , son Giano e Saturno : Pico , Fàuno e 
Latino, di quella stirpe celeste, venerati ugual- 
mente come numi indigeti; anzi, Latino, per 
più manifesta allegoria, tenuto egli stesso qual 
Giove Laziale. Nessun altro legame meglio 

22 Liv. I. 29. Justin. xLiii. I. Virgil. i, 272. Questo nu- 
mero 3oo , così spesso ripetuto , veniva comunemente ado- 
prato dai nostri antichi per quantità indefinita. Vedi sco- 
pra p. 76. n. 48 • e senz' àddurne altri esempi li 3oo 
Fab). 

23 Cicer. prò Milon. io. Liv, vi. 26. .'^ cf. Marini 
Fratelli Annali p. aai. 258. 417. 
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cl>e il i^ligioi^o avrebbe avuto fcirza di man-- 
suefare uomitu di tanto feroci , con ^ ridurli 
a vita regolata. E in fatti f roviamo che il 
patto politico e fondamentale dell' unione la^* 
tina, fino dalP origine^ si. mantenne sempre 
radicato nella patria religione. Tuscolani, Ari^ 
cinì, Lanavini , Laurentiui^ Tiburtini, Ardeati 
ed altri soc), sacrificavano e parlamentavano, 
insieme nel sacro bosco e, tempio di Diana 
in Aricia , già dedicato dal latino dittatore 
Egerio tusculiano *^. Un altro tempio prossimo 
a Lavinio^ e dato in custodia agli Ardeati 9. 
serviva itgua^lmente air ^unanza delle diete 
latine *•: più spesso avevano per luogo di con-, 
vènto il luco di Ferentino *% o sia la macchia^ 
oggi chiamata di Marino , dove 1' orror me- 
desimo della boscagh'a facea rel^ione. IL so- 
lenne sacrifizio per le ferie latine sul mosite 
Albano , residenza del nume protettore, e l'u- 
guale distribuzione delle carni delk gran vitr^ 
tima ai comuni partecipanti ,. era stato cerata- 
mente un rito pubblico itostituito molto pri- 
ma di Servio Tullio , qual vincolò e simbolo 
di legìttip)a confederazione. Ma piìi che altre 
dimostra già hèll^ età prisca grandissima forza 
di religione V oracolo, di Fauno , nume mi- 

s4 Cato Or!g, li. ap. Prisciaii. i\\ 4* P* 6^9*' 
aS Stràbo v. p. i6o. Cass. Hemina ap. Solin. 8< 
aC LiT. I. 5o. TU. aS. Dionys. jj^ssìm, 
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steriofio è affaiio indìgeno del Lazio *' , il qOalè 
rispondeva alle genti dal |Ìrpfondo della' selva 
Albuneia *®. Coi^ tutto questo se la santità del 
patta afforzava valenteniente T unione ^ più 
poderosamente ancora vegliavano alla sicu- 
rezaà pubblica i costumi d(d {vopplo, forte alla 
fatica, avvezzo al poco, ed usato a psr^saréf 
ogni età fra la caccia, F aratro e Tarmi •^z 
Non si vuol credere pprò che la società 
latina siasi di tal modo formata senza osta- 
coli , senza travagli , e senza opj^ùgnazione 
ostinsitav^ de^ suoi vicini . Nata tra V armi 
crebbe pure di quelle: né poco ebbe à con- 
trastare alla prepotènte forza degli Etruschi. 
Già dicemmo di sopra come dessi , occupato 
sino al Tevere il paese che avanti s'eran preso 
gli Umbri, consanguinei de'Casci-Latihi per 
conratie affinità cogli Osci, si renderono a' nuovi 
lor viciiii nemici, e grandemente infesti, fino 
a tanto dhé il fiume non divenne per accòrdo 
d' ambedue confine fermo K Fideiie tuttavìa 
restò colonia de* Vejenti : Grustumerìa , qua- 
lunque ne fosse V origine , ebbe a un nifodo 
attenenza coli' Etruria , se non ancora il suo 

f 

a; Varrò t. l. vi. 3. Virgil. viii. 3i4. Georg, i. io. 
28 Virgil. viL 81, 

2^9 Calò in Orig, et Vacto in genU p€f. rom. ap. Senr. 
IX. 6o3. . 

3q Vedi p, ng. 
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nome 4a quella ^'; e, come suona la voce ^ 
^r c^he^di più l' avesse IWolo '% malgrado 
al vanto della sua fondazione eroica. Ed era 
Tuscolo notalbil terra^ come mpsirano i suoi 
vestigi : le mura vi san costruite di . nuissi q[ua-* 
drìlunghi^: aveva due porte : le strade molto 
strette^ e tjua e là, accosto a fabbriche ro- 
mane , vi si distinguono pur sempre avanzi 
di edifizj assai più vetusti ^\ Non è già poe- 
tica in tutto la storia, che il toscahb Mezén^ 
zio guerreggiasse con certi patti a prò dei 
Rutuli contro i Latini : pe' qilali il nome ter- 
ribile del re di Cere fu mai sèmpre sdegnoso 
soggetto non che d' odio invecchiato j ma di 
singoiar detestazione ^^. I Sabini stessi , i Voi- 
sci, gU Ecpii, ed altri confinanti , dovettero 
pure intromettersi assai ne^ fatti interiori del 
Lazio: non poche terre già nè'pHmi secoli di 
Roma son pefrciò dette alternatamente ora 

< 

. 3i West. T. Crustumeria. 

32 Festos ^. Tuscos. , 

33 14'architetùira negK ornati tiene mólto dello stile egi- 
zio (Vedi 1 itionumenti tstv. cxx. 2) : anche le pittare mo- 
strano akre fogge egiziane. Vi furotto trovati Taselli di[»nti 
di -poco pregio I ma le fabbriche printipali oggidì scoperte 
come il teatroi case^ sepolcri ec. sono dell* epoca romana. 
Le iscrizioni latine bensì vi sono scritte con ortografia 
molto antica: M. decuhus: Ii.aeimiÀiIUS; altre più moderne 
vi hanno desinenze greche: bipoilos poetes: telèmuChos. 

34 Cato in u Orig. ap. Macrob. in. 5. Varrò ap^ Plin* 
XIV X. Ovid. Fast tv. 879 sqq. 
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de' Sabini e degU. Equi, ora de' Latini: àia 
di questi tenebrosi ed incertissimi tetnpi basti 
soltanto accennare quel poco, che meu dub-^ 
biametite può trarsi, alalie memori^ antichi^. 

In mezzo a questi popoli noni pienamente 
dirozzati s' innalzò. alla fin^ una citta, donde 
usciron i' arme che signpreggiarono V Italia 
tutta , e il mondo.. Tosto che Roma fu grande 
le sue vere origini s' oscurarono a fronte delle 
maravigliose finzioni, che il decoro , come dir 
ce.Liyip, coùcede a nobilitare i principj. delle 
grandi città. Ed a inisura che la fama s'e- 
stendeva con la ppt«u2a vehiano anche ' in 
luce le novelle, che sì variamente e poetica- 
mente narravano , come Romai sortisse la pri- 
ma fortuna. Da ci^ la divulgata tl^dilicHCie di 
Una colonia troiana jaccolta amichevolmente 
dagli Aborigeni,' e niescolat^si con quelli : l'al- 
tra Jeggienda che fossero i; Latini originati da 
una mano di quegli Achei , che di ritorno da 
Troja vennero da furia di vento trasportati 
alla costa del Lazio , terra degli Opici , dove 
le donne troiane prigioniere v' incendiarono le 
navi : la navigazione d' Evandro co' suoi Ar- 
cadi : il mito d' Ercole : infine altre storie e 
finzioni collegàté massimamente, o con l'epoca 
pelasga , o con la troiana. Non v' ha dubbio 
alcuno che tutte queste Variate leggende , ac- 
comodate e formate sopra le tradizioni greche, 
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i^O^t porgessero in orìgine dalla fantasia d^'Gfre- 
ci^ ^sempre fecondi d'invenzioni^ e sempre 
p^nti a rinvenire il proprio sangue; y ovun* 
qqe fosse per venirne lòroi gloria e nominanza. 
£ già SI vede che al tempo d' Esiodo correva 
neirEUadé un qualche mito intorno a queste 
contrade , nòte a' naviganti, da che egli can- 
tava per figli d'Ulisse e. di Circe, Latino ed 
Agrio, <l0minatori de' celebri Tirreni ^?. Ma 
quando, Roma stessa aggrandì coli' armi, ed i 
Greci* stanziati in Italia dal grido del suo no- 
me furono avvertiti del potere e del valor di 
quei barbari, si può presumere eh' eglino,^ più 
che altri^ Greci al<cuni , istudiassero di porre 
queL popol forte fra le genealogie elleniche, 
e quindi pubblicassero tutto quel che por- 
geva di meglio la feconda immaginativa gre- 
ca* Una cronica di Guma « citata da Fé- 
sto ^® , favoleggiava non poco sopra le origini di 
Roma : e dappoiché sappamo, mediante Stra- 
hoìfe , che i Tarantini , tepaendo i Sanniti vi- 
cini y volean persuader loro Con proficua adu- 
lazione ch'erano enti*ambi d'una medesima 
stirpe laconia , non fa più maraviglia , che gli 
Eubei della Campania ^^ , od altri Greci ita- 

35 Theogon V. ioii-i5. Vedi sopra p.io3. , 

36 Fest. V. Romam, 

3; Quel Dionisio di Calcide citato da Dionisio (i. 8a) 
ed £uforione di Caldde« ugual favolatore delle cose ro* 
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liei , 6' ingegnassero a uiì modo di anim^risare 
con queste lusingherie P animo dei Romani , 
che di conquista in conquista andavano più 
ogni ora avvicinandosi sotto V armi alle loro 
imbelli colonie. I prossimi Siciliani, come Caltia 
e Timeo , non favoleggiavano nulla menò di 
Roma: ma là piena d'ogni maniera di iin- 
zioni e di fole derivò dalla larga v^na de' mi- 
tografi alessandrini o di quella scuola. Già 
per avanti abbiam manifestato il nostro con- 
cetto j che si fatte storie di greci e troiani 
siensi fatte propriamente nazionali nel Lazio 
non prima che le aquile romane s'inoltrassero 
nella bassa Italia , donde, venne a Boma colla 
greca letteratura più divólgato il grido di cotaH 
leggende ellenidie '*• Non erano i Romani 
un popolo orinario al pari degli altri italici, 
ne potevano quindi darsi vantb di grande 
anzianità , come <ùe facean pompa e Tivoli ^^ 
e Preneste ed altre città latine. Si che il grasso 
intelletto dei Romani^ mescolanza di ^enti 
d'ogni nome, non poteva non accogliere e 
non gradire 9 se badiamo alla natura umana, 
ìndlinevole ad ostentazione, taiite belle fàvple e 



mane avevano per avventura usato essi stessi coi loro con- 
nazionali di Cuma, o d'altra colonia euboicàdi quel lido. 

38 Yedi p^ 39. 

89 Tiburtes quoque originem multo ante urbem Romam 
habent Plin. xvi. 44- 
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novelle ^ che sublìmavaiiD , quanto può digni- 
tà, k loro propria, stirpe/ La leggenda troiaiìa) 
che meglio si confaceva coU^ indole-di popolo 
guerriero, vi prese più d' ogni altra radice. E 
come prima la casa Giulia ténÀe il principato , 
non fu più lecito dubitare di quell'origine cKvina. 
y^nti anni addietro io dava opera ad im^ 
pugnare con franca liberta le stesse favolose 
opinioni^ esponendo come le prime anticlMtà 
latine s' erano convertite in un- bel romanzo 
istorice; Non piacque a tutti che io chiamassi 
favole le fàvole. Ma \ progressi della sana cri- 
tica, ed il sècolo ragionatore, hanno da se 
operato con tal fòrza, che la trfidizìone greca 
e troiana, Evandro, il regnò Albano, gli Ene-* 
adi, ed altre molte novelle accomodate coit 
colorata cagione a congiungere lAsietne la fon- 
dazione di Roma fatale con la oaduta di Tro ja , 
non possono altrimenti addursi che per trovati 
poetici e finzioni. Non i soli Quiriti però si 
piacquero di trar principio dalla frigia colonia, 
che dalle rive del Xanto portò nella terra 
Ausonia il destino e la gloria^ futura di Roma ^ 2 
tutta la terra del Lazio fu a un modo tramu- 
tata da penne amplificatrici in un pa^SQ di 

4o Ruma è voce italica antica: il Tevere stessa chiaincMr* 
si altra volta fiumon: Ni dubbiamente RumulM qRomuka^ 
città montana del Sannio , portava nome osco o sannite. 
Varrò ap. Non, il ySG. Plin. xv. 18. Serv. vili. 63. go^ 
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finzioni.Lecittàe le borgate stesse latiney éSdf-^ 
tate con vanità muiiicipali , si ritrovarono aver 
per fohdàtore un eroe greco o troiano , e per 
num^ protettore una qualche straniera deità. 
Cosi Tuscolo, Tivoli, Preneste, Ardea, non 
sol vantavano a grande onore Ulisse ,. Telegò- 
no,o il nocchiero del navilio di Evandro; ma 
possedevano in casa relìquie per autenticare le 
bùgole* Mostravasi a Circeo la tj^zza che aveva 
servito ad Ulisse^': qui presso s'additava in- 
fra ombrosi mirti la tomba di Elpénore ^^: ed 
a-Laviniò serbavano i sacerdoti il corpo insa- 
lato della troia che fu d' auspicio nd Enea^^: 
Qèd' altra lega han dovuto essere quei Penati 
ivi imstQditi nel santuario, che fu detto a Ti- 
meo esser vére immagini troiaio ^ ma né Tisto- 
rico le vide, ne poteva diVolgarsi mai per mistero 
di religione quali elle fossero ^*. Ad accreditare 
tuttavia e radicare coteste pompe false molto 
contribuiva^ come suòle né'grandi, la ruggine 
della vanità : né rare èrano le famiglie indigene 
latine ch|e, al pari della Mamilia tuscolana di- 
scesa d'Ulisse, non innestasse i* suoi rami col 

4.1 Strabo V. p. 161. 

^2 ScyUx p. 5. Theophrast Hist. plant v, 9. 

43 Varrò R. r. ir. 4vl titoli di colente vanità municipa- 
U si tràmaiìdarooo uguJalménte ai secoK bassi : narrando 
Procopio (iv. 2a ) aver Veduta incorrotta e sana la nave 
con la qu^le Enea venne in Italia. 

44 Dionys. i. 67. 
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trottco di alcitn' altri» generazione eroie^ ^\ 
NcMd occórre il dire che teli borie signorili 
81 ripetevano rie' libri a dispetto del v^ro, e si 
credeaii dm fede daHa plebe riferente ^ posta 
dovunque sotto le clientèle de'stipi patroni. 
Pure non mancavano al Lazio, né mai poterono 
obliarsi in alcun tempo ^ le site proprie deità' , 
ed I miti nazionali più confacenti all« forme 
dei pripio vivere , coiìie, per tacer d' altri ^ il 
silvestre Fauno , liuhie tutelare della caccia- 
gioite; de' greggi fe delle campagne; Silvano 
il santo, nulla irieno propizio alle opre ville- 
sche'; e Pale, dea behivolerite ai piastori. Ma 
ooteste favole disadorne rioh ipiìv b' addicevano 
al La^io ingentilito. Laonde, come all' ùltimo 
le vetuste rélig^ioni tolsero qtiivi affatto fogge 
pellégrifle ^ cosi pure i miti ed i uomi antichi 
perdettero quasi del tutto il prittio loro signi- 
ficcalo. *^ 

In ufi angolo del Lazio pressò alla foce dei 
Numicio aitavano i Rutuii ^ popolo distinto 
dai Casci q prischi Latini j ancor(;he suoi con- 
sanguinei ♦^ E pare che anch' essi ugualmente 
s'attenessero per origine agli antichi Aurunci * . 

45 Vedi p. /^8. 

4.6 Vedi pia ' dlstinCamente T. n. e. xxii. 

ìj G>nsanguÌTlei Rntali. VtrgiL xir. 40' 

48 Aurunci Rutulique serunt, et vòmere dun» 

Exerccnl Collis, atque horéim^ asperrima pascimi. 

VirgiL XI. 3 18. Idem. vu. 795. 

iG 
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Furono, secondo la forturia del secolo^ pò* 
tenti e doviziosi ^^: mandarono fuori nelle forme 
consuete alcuna colonia sacra'"!: ed Àrdea, 
città principale *', riciAta d'ardile mura '% e 
di più adoma di belle pittni^ avanti che fosse 
Roma '^^ mostra non ch'altro quanta fosse la 
sua forza e ricchea&za antica. Questa bensì le 
venne dal commercio marittimo: ed una sua 
colonia , Condotta in Ispagna , vi diede pcinci^ 
pio con quei di Zante alla celebjre città' >di 
Sagonto ^^ : prova certissima che i viaggi ed \. 
trofici oltreiloarini, che sostener non si possono 
senza grande energia , e facoltà d^ industria ^ 
già s' estendevano lontano oe^ paesi intorno al 
mediterraneo occidentale. Gli.Àrdeati infatti 
ed i Laurentini, con i pirossimi Volsci^ sr t«>- 
vano compresi nel primo. ti*a,ttato fra Cartagi* 
ne e Roma cpn dritto di franchigie ne'mari 
di Sardegna, di Sicilia e dell' Affrica **. Nota- 
bilissimo esempio dell' antico guis convenzio- 



V. 



4.9 Kutuli gens ... in ea regicme atque in ' ea aetate 
diykiH praeppUens. Lir. i. 57.: 
5o. Serv. vii-. 79&. ' 
5i A'pxatav ApiioiM. Strabo V. p." i58. 

52 Audacìs Rutuli ad muros : 

et Tìtipc magnum' inanet àrdea npmen : 

Sed fortuna fuit. Virgii. vii. 4og'4f3. 

53 PKn. xscxv. 12. 

54 Liv. XXI. 7. SiliuA I. 377-79. II. 6q3. . 

55 Polyb. IH. 22. 
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ìialé dèi popoli ' ii^arittiiiii ^ stabilito in vigor 
tl'accpixli e di reciprochi patti, atteso massima- 
meirte che ciascun di lóro, séaza Hioltò rispetto 
alla libertà deir elemento , teneasi a signore 
de' suoi propri mari. Ed ecco il perchè stipu- 
larono i Cartaginesi non fosse ' lecito navigare 
più oltre del promontorio ^ che è 'alle radici 
del monte Atlante, detto dai : modèrni Capo 
BoQ r tanto la pmiica gelosia stava dc^ta ed 
avvisata ad impedire,- che Koma* od 4' siiot 
compagni non ampliassero i trafiìchi, ne avos- 
sèi-o mai piena *C(yù6écenz,a dcji fertili panisi 
deir Afu'ica. In quelF epoca stessa ritroviamo 
iiella storia la società dei *Rutuli ancor franca 
e potente ^. Molto cautamente in vero vuol 
dai-si fede agir annali de' primi sècoli di Rocna; 
con tutto questo ella è èredibilissìma cosa, che* 
le riccliezze vantate di Ardea fossero , come 
dice Livio, grisinde incentivo alla rapacità di 
Tàrquinio nell^ ultimo' periodo della monar- 
chia romana, ' 

/56 Pionys. v. Ga. 
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Equi, JErnid, Volsci ed Awruncii, 

r -, 

xVppresso . alk Sabina e al Lasio antico .■ dir 
inoravano gli Equi : alquanto più addentro gli 
Ernici: sotto di loro i Yolsci ^dall^ vette ap-* 
pennine insino alla marina : indi ^ tra i Yolsci 
e la Campania^, in (piccolo distrietto stavano 
da per ^e gli Aurunci. .Tutti quesiti popdii, 
benché dalla politica romana giuridicamente 
compre» nel Lazio , non fiu^ouo tuttavia da 
prima Latini ' ; ma indubitabilmente congiunti 
fra di loro 9 e parlanti una ste^ imguà, di- 
scendevano insieme dalla paterna ra^za degli. 
Osci y i cui fi^ e nativi costumi si rihvengona 
vivi e veri nella loro posterità robusta. Go^ gli 
Equi e gli Eriiici prodi si ^^ ma di rozza n^i- 
tura, non avean che vantare se. non fqrza é 
coraggio. E tant^ fu .la loro inalterabile co-^ 
stanza nella difesa che, quantunque dì poco 
stato, ben si meritarono il titolo immortale 
di grandi e feroci ' • Addestrati in^ fanciullezza 
nell'arti di cacciare e saettare non fa mara- 
viglia , che naturati in loro i duri abiti dì vita 

I Strabo V. p. i58. Plin. lu. 5. 

a Aequorum magaam gentem et ferocem. Ciccr. de rep. 

Mh IO. 
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campestre e guerriera , dessi andaissero sempre 
armati y. o fosser cupidi di preda , come gli 
ritrasse 1' epico latino ^ « Né altri costumi son 
da sperarsi ovunque l' aspra natura del mon- 
tanat*0/^ privo di commerci esterni^ si piace 
dei rozzo stato. £ non di meno per la grande 
iranchezsèa loro, e perfetta fede , in quel modo 
che gli Equi si mostravano; terribili a' nemici , 
obbedivano pure schièttamente alle santissime 
leggi del giusto: tanto che nel tempo antico 
essi stessi , pieni di lealtà , lerano in concetto 
d^ istitutori , o almeno di fedeli custodi della 
legge Feciale * . . 

Gli Equi y detti ugualmente Equicoli per 
usata prolungazione derivativa di nomi nazio-* 
naii , ienean , come tutti i. vicini montanari , le 
sue prjncipaìì dimore sulle cime alpestri meglio 
difese dalla natura , il che più maggiormente 
fortificava nel popolo Tamor del. luogo natio. 
Pressò al gelido e selvoso n^onte Algido, qv^ è 
buon pascolo estivo ' 9 avean Àlgido , Gorbione, 
e alquanto più sopra Vìtellià , il cui vocabolo , 
propiamente òsco ^rammenta il noibe che por- 

* 

3 Horrida praecipue cui gens, assuetaque multo 
Venatu nemordm , duris Aequicula glebis. 
Armati terram .exeroent , semperque jfecentts 

' Convectaré juvat praedas, et vivere, rapto. 
Viroli. VII. 746. 

4. Liv. 1. 3a. Val. Hlax. X. 

5 Horat 1. od, ai. 6. ni. od. a3. 9. 
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tava fino 4air origine Italia ® . Vicìnor^alle fonti 
deirAiiiene, il qual sorge dal hionte eli Trevi, 
aitava Trebia o Trebirla ^ j altro nome patino 
degli\Osci , il cut omonimo si ritrova più volte 
nella Sabina, neirUmbria e nella Campania ^ : 
indi , seguitando il corso di quel fiume , sede-^ 
vano in «uir uba e V altra costa de' monti 
Vola, Glitecnio, e la fredda Cai-seoli: dove 
lo statuto -^vìetava il nominare i lupi infesti alle 
ampagne: il che solamente ricordiamo a fine 
di mostrare quanto ivi intorno, come altrove^ 
luoghi inospiti e, selvaggi fosser tolti dalla ga- 
gliardia de' nostri padri alle fiere., per esservi 
diboscati, dissodati e coltivati .Mediante l\inio- 
ne di . queste teiere popolose con altre minori 
si componeva tutto V uiiiversale degli Equi , 
sì formidabili a Roma ne' suoi primi secoli. 
. La confederazione degli^rnid , niènte meno 
temuti e valprosi ^ comprendeva soltanto le 
comunità degli Alati-ini, Verulani, Ferentini 
ed Anagnini: tutti stanziati non lungi alle 
sorgenti dell' Auiene e del Liri in angtisto e 
dirupato territorio, il qual. prendeva con voce 

6 Viedi p. SS. 

7 R^R'81'KJt' Treòula poi Trebìa , Treba. 

8 Treòula Sujfena : Trebula Mutusca : Trebia nell' Um- 
bria ^ oggidì Tr^vi: e Trebula s\A confine delia Campania 
e del Sannio : in origine rapi liipg.hi d'ima distinta trìbii: 
OnPhO^ 1" osco; (ome più volle nel «asso di Abella. 

9 Lex caiseokna. Ovìd. Fast iv. 710. 
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sabina o marsa , ; eh' è quanto dir òsca , it suo 
nome di petroso ' dalla^ natura de' luoghi. E 
r appellativo di Ernici non avea esso stesso 
altro propio significato, che quel di abitatori 
delle rupi *^ La tradizione riferita da Servio, 
e probabilmente tolta come tant' altre di buona 
lega dà Catone V portava che gli Ernici , aventi 
£e guida un loro duce, fossero ivi passati dai 
luoghi dei Sabini : la qua! notizia è tanto mag- 
grormente importante, in quanto* che uè dà 
a conoscere, che già nella prima incursione degli 
Oisci una mano di quelli che discesero in mol- 
titudine dair alta Sabina , si collocarono in 
tra questi monti inespugnabili , è vi presero il 
nome d' Ernici e d'Equi : laddove altri , detti 
genericamente Abòrigtìii^ s' avanzisu^ono fino al 
Tevere j ed una parte di questi occupò anche 
il basso paese dei Volsci , secondo che narrava 
Catone'*. Per natura guerrièra erari gli Ernici 
quanto gli Equi precipitósi , e feritori gagliardi 
con ariiii da tiro. Ma non può udirsi sen7a 
sorridere quel che diceva . inconsideratamente 



10 Quidam dux magnus ( cioè a dire un Meddìx Tuticus ) 
Sabinos de suis locis elicuit , et habìtare secum fecit saxo^ 
8Ìs in montibus . Unde dic^ sunt Hemica loca^ et popuii 
HemìcL Serv, vii. 684.* Dicti sunt a saxis , quae Marsi 
hernae dicunt. F^s^ s. v. . . 

11 Agrum quem Volsci habuerunt cainpestris, plerns 
Aboriginuxn fuit. Cato ap. Priscian. v. p. 6G8. ed. Putsch. 
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r ainioo d' Ovidia '* ^ e$ser gli Erniei intitolati 
da un Ernico , ed Etoli pelasghi ^ a cagioDe clie 
entrambi usavano tenere in battaglia nudo il 
pie sinistro , e Taltro rìcòperto d^ uiì calzare ^. 
Pure di tei modo , e spessissimo , s' andavano 
travisando nel bel secolo dagli eruditi le an^ 
tjchità^. italiane . I^ove che si può, fraOidamente 
asserii:e, che né Pelasghi^ ne. Greci dì qua- 
lunque nome , non ebbero mai dimore j m 
tampoco frequentazioni iti queste parti, interne. 
Auagni chiamata ricca da Virgilio '^, je da 
Sti-abone illustre % sarebbe stata, secondo un 
antico interpetre virgiliano ^% colonia de'Mar- 
si, o almeifo d'uii popc4o congiunto di que}li^ 
come son tutti i Sabelli originalmente Osci « 
Posterei teiTÌtorÌQ più fertile irrigato dati' Ama- 
seno s'adunavano in essa i parlamenti nazio-^ 
nali '7 : e quando Frontone la vide al tempo 
di M. Aurelio le rimanevano tuttavia non po^ 
chi ragguardevoli monumenti di sua fortuna • 

• * * . * ' 

12 Igin. ap. Macrob. Sai. V. i8J 
kS, . • . . vestigia nuda sinistri ' 
Irtstituere pedis; rrudus tegit altera pero. 

Virgil. VII. 689. li pero è una specie di calzare 
rustico fermato alia gamba con coreggi uolt , ed usato ancora 
oggigiorno dai montanari di questi luoghi. 
i4 VII. 684. 
i5 V. p. 164. 

16 Asper, in schol. ver. ni. 684. add. luven. sat. Xtv. 
180. O pueri, Marsus dicebat, et Hernicus olim. 

17 Liv. IX. 42. 
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Te¥iìpli, ddubri', cose sante Js quantità : libri 
lintei; riti divini ^ e cereraetiie ve<mtie '^ Né 
Anagnì era la sola, che orbasse in ci^a à. fatte 
memorie , dello splendore - antico • La patria 
di Cicerone ^ ne* prossimii , Vol^i ,. custodiva 
ugualmente, molte vestigie delle sue nobili 
antichità ^^ Ed altrettante al tàeao dovean 
possederne le città italiche, dove i Romani 
mandarono a raccorre documenti della prisca 
religione, onde riparare a^^ perdita di quegli 
che furono arsi neir incendio déKGam|>idoglio 
dopo la. guerra marsica ^". Le mura belisi ancor 
sussistenti di Ànagni, d^Àlatri e di Ferentino, 
fabbricat^'d'ùno stesso sistema con gro^ pietre 
tagliate a poligoni di più lati *% dimostrano 
per altro la forza loro: e fan vero testimonio 
che così fatta maniera di costrMzione, se non 

• \ . ■. 

i8 Deinde i(] oppidum ■ anliquiu vidimus , ininùtuliim 
quidéifii; sed multas res in se aOitiquàs habet, aedes sanctasqoe 
càerimòoias supiraniodum. Nullns angultis fuit ubi delabrum 
aut fs^num, aut tempi um • non sii. Praeterea miAti Ubri 
linlei, qu<)d ad sacra adtìnet. Deinde in porta, cum eximus ^ 
ibi scriptum erat bifariam sic flamen . sume .' samentvm . 
Rogavi aiiquem ek popidaribus « quid illud T^rbum esset. 
Ait , lingua hernica p^UiciiUin de boatta, quàm in apicem 
suum flamen ciim in urbem introeat im|)omt. Fronto ad M. 
Aurei, imp. epist. p. loo, 

tg Hinc enim orti stirpe antiquissima , hic sacra, faic 
gens 5 hic maiorum multa vestigia . Cicer. de Leg. li. i. 

ao. Varrò ap. Dionys. Mv. 62. Tacit. vi. la. 

ai V^edinei, disegni nelFopera pittorica dì Marianna Dio* 
nigi ; Viaggi in alcune città del Laxio. 
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tanto antica quanto si pre^uìAe, era per Io 
meno propria deUe genti di quésti luoghi^ ed 
usata ai pari comunemente dai Volsci e Mai-si 
confinanti ". 

Il nome nazionale der .Volsci ha dovuto 
essere Vìdei ^ Vulsci "\ Gente copiosa , va- 
lente, ed all'armi nata, si trovano essi nelle 
storie possessori d'un paese di molta estensione 
e fertilità , il qua! non^ solo compt'etide la catena 
inferiore de' monti appenoini , chiamati oggidì 
ilfonl^* Z^/n^', ma occupa di più tutta la bassa 
contrada di marenuna, incominciajndo dal porto 
d'Anzio infino a Terracini . Abbiamo toccato 
di sqpcà coir autorità di Catone ^ che quivi pure 
discesero , come nel Lazio ^ gli Aborigeni , e vi 
tennero il piano : mentrechè i più potenti (U 
loro tolsero per se i luoghi montuosi e fortiy 
dóve nacque e venne su lallazione intitolatasi 
dei Vólsci. Per questi monti dimoravano essi 
allora quando gli Etruschi jiella pienezza della 
fortuna invasero !« piagge marine y e di qui 
s' avanzarono oltre il fiumer Liri nella Cam- 
pania: ma non s' arrischiaron pei-ò di com- 
battere, il forte della nazione: costeggiaro- 
no al contrariò i monti Volsci^ oppugnarono 

aa Vedi p. aog. 

23 Vusculus perdìdit Ànxur. Enn. ap. Fe&t. v. Anxur, 
Perpetua propietà di queste lingue si era l' adoperare 1' U 
vocale in cambio dell' U cb^ non avevano. 
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è soggettarono i soli ÀborìgeiH piaiiigisiiii / che 
dovean essere la più debole tribù ; sencfn anche 
soggetti egHiio stessi a^ Volsci della xdontagna, 
i qaali ì-ecuperaronp dipoi sopra gli Etruschi 
conquistatori il basso piese y che aveàn lungo 
tempo tenuto con imperio *^. . Cótné prima i 
Volsci vengono in iscena già si vedono pren*^ 
dere 1^ attitudine ferma d' una delle ^più forti 
nazioni dell^ Italia, destinata dalla sorte, dice 
Livio , ad esercitare quasi i|i éteriio la prodez- 
Yza di Roma *V^d ih qualunque età furono essi 
ugualmente vicini intolleranti pe' suoi conter-* 
minali Marsi e Sanniti a cagione di confini. 
I^a perpetua unione de' Volsci con gli Equi , 
nelle interminabili loro guerre Contro Roma, 
è inóltre un fortissimo indizio dell' affinità o 
parentèla della gente : certo la lingua stessa dei 
Volsci Qon era di sua natura altro che un dialetto 
delP osca ••* Titolo osco portava nell' ufficio 
il supremo magistrato *^ : cùà in tutte cose 
appariscono né' Volsci costumi, riti, e religio- 
ni conformi a quelle degli altri popoli origi- 
nari della conti-adÀ. 

L' alto paese dei Volsqi conteneva il nerbo 

a4«Vedi p. tao. 

2$ Volscos velut sorte qnaèdani prope in aetemtiin exer- 
cendq Romano militi datos. vi,, ai. 

a6 Osce et Volscc fabubntur. Titinn. api. Fest s. x, 
a; iviEDix. TVTicv : come nella lamina Borgiana. 
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4élla unione petentÌMina 1l^l]0Inlllf ; fautori 
della repubblica^ iniìoo a tanto che l'univei^l 
moltitudine crebbe libera in quel paese fedele 
a' suoi, seikìplice ed operoso *^ La loro lega 
sì cpoìpoueva di molte città maggióri , fra le 
qu^i Velletri, detta <|ai piaesani Velestrùm ^ : 
ìndi Cora^ Nòrba e Segni , delle cui fortissime 
tmira. durano ancora considerabili avanzai ^: 
la volsca Sulmona , oV è pggidi Sermoneta ; 
e in sul giogo de' monti Sexze e Priverno ^' . 
Fronteggiavano i Latini <) al par che gli Equi 
e gli Ernloi, Corìole^ Verrugine ^'^ Ecetra 
e Frosìnone la guerriera. In sul Liri sedeva 
Sora e Fregelle, la qua! reggeva altri po- 
poli sotto sua distodia ^': edalla sinistra dì quel 
fiunie inverso Campania, e Sannio avean pure 
i Volsci le città notabili d'Aquino^ Arpino,' 



aS Tota deifiqiie n()stra illa kspera et montuosa, et fidelis, et 
simplex , et-fiiutrix auorum regio •Cicer^pl'o Ok; Plancia §. 

ag Vedi la lamiiia yplsca , soprammentoyata saritia alla 
latina. 

3o Vedi i monumenti tàv. Xiii. Piranesi AnHch, di Cora 
p. 3. e le tav. i. ii. 3. degli annali di corris. archeologica 
per Tanno ^Bag. 

3i Sulla topografia é Fàlteza^ principati de' monti yolsci 
▼ediDe Prony, descript, hydr. ethistdes Marais Pontins. 
Norba o Morma ha 4-3 1 metri sopra il livello del mare: 
G)rì 43o ec^ idem p. la^ 

3a Verrugo: Verruca: Appellativo (osco?) denotante siti 
aspri e forU. Cato in ^rig. ap. Geli, uu j. Non; ii. 909. 

33 Strabo v. p. i64. 
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b poteote Atioav « Cessina 9 che , pyrèiider 
va il suo titolo di «veUisU^ cb ai) yocab<4o 
noto degli Osci ^^ Occu^rono i Y okci , > ò0iqe 
sembra^ questa, parte di fertile. Qomtadb iQtQi^no^ 
al Lii^i per ragion di còi)qi|ist4;/cfuei di F^er- 
gAlp era stato dfei: pup^si^. fidici»! i fvlmk 
che in loro dominio ^f; ed li fratta Sitcr^^chi^t 
i FregellaiH si/l&c^an^.iH^^ieqsat ,d' oBs0rY#ur< 
lealmente yerso qrtéUI^ àoebe .ài iutmj^ jàat 
cài il lojk" ormine era. ridotto al^.nientefy jiFi^^. 
alla volta ì^_ il modo ^nsoeto. « di < co9pprctia> 
fra popolose popolo ^ e k forz» fiBii;i|ì|m|ei»fi^ 
pernuHfevole di jr^igjione;^^ J^U' opposto C9fir 
sino più próteima fiX mt>Me. IVla^gico Ai tqlt^t 
dai SanoÀi alVoboi ^l\i pM àn Jl^ra^tesai; x^ 
cupératà: eiaelbbéaitactMi U storta ai può 4t^C: 
per certo;^ che da questa^paijterWii n^i\€e^^, 
rono olieaee danni b'a i ft^ioci yi^ini coi^n^iiHÀ* 
Di tatt' altra natura 11 il ))à8SQ ,p»e^,4^i; 
Volaci ^ .dow iB gÌM»iite. piaiip : sta, fiti|iiit^ I4. 
inareniilMr Poutaiia y <h« 4opq tanti ««c^Ul 
e tanti sforzi , non ha potuto mutar itnora 



' • / 



34 Casnar: item ostendit^qood oppMum vocatilr Ca^i- 
niiRi* y«iTò Im l. iTh 2. ¥ekm s. v« 

dS 8ididnirum.'itf ager Me .Vokcofinn fuerat Ltv. yiiv^ 
ta. Ed ecco perche dicevasi FiegflUe dtgli Olol^/ii t# k^> 

36 Strabo ▼• p. 164. 

37 Hoc enim a Sabini» mia Saamitfs («nueriipt • Vvjfo 

L. L. VI. 3^ • f . ' l • • / 
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o squallido abietto d'una makana pakide ^^ 
Gli Etruschi han dovuto trovare questi luoghi 
stessi più maggiormente palud<^i è pestilenti 
a caigione ^detKatiao infettata; e quantunque 
ne manchino i documenti - si può ragionevol- 
mente p^n^re, che op^a^ loro fosse il, pri- 
mo ;ed' efficace bonìficameoto della contrada» 
Uguali lavóri idraulici aveau fatto gli\Etirusphi 
alle paludi Atrianenell' Italia superiora, già 
prima che occupassero questo k«|bo dei Vol- 
m ^i e certamente tutta la spiaggia tra Àn«* 
tìo e Circeo;, ià qual si nominala tirrenica , 
senza grandi e perseveranti etiche dei paesani 
non sarehbesi mai «ridotta in tal florìde22S&, che 
sopra ' d' èssa potessjet^p alzarsi una volta^ còme 
si tiene per cosa indubitata, ventiti^ svosse 
terre ^^. Fra' queste Suessa ,v cognominata dal 
suo territorio Pomézi3^ V , si ritrovava potente 
e ricca i mianzi che Roma s^ ìq^randìssk : ma 
d'^ assai maggiori per distato ^àne Anzk> e 
Terracina , detta Anxùr io lingua voisca ^* ^ 

38 V. De Profiy , op. dUU. 

39 Vedi. sopra p. ii4. 

40 Accessit Italiaealiiid mtràcùhnii a Circeis P«ltis Pom- 
ptina est \ qnem locum xxiti torbirim fuisse Muliaolis ter 
Gmsfil procfìdif . Plfri. m. & 

4i Pomiia: da cui P^mei/ity P4PmèUmù\ PwaUnus^ e per 
eufonia Ponila ', Pontinus . 

4.2 Anxut, quac liunc Tarracinae . . v . oppidutti vetcre 
fortuna opulentum . Valer. Antias ap. Liv. iv. 5g. PUn* m* 5. 
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Mnbo città prossime al mare, e conuuii^csuitt 
con quello per mezzo d^ ila porto., che servirà 
in oltre a ciascuna d^arseifale e di pìanza* di 
mercato ^^ Sul lido stèsso uonùiolto limgi dal**, 
r antica foce dell' Uffenté , dettò imaianzi C&m/i 
con appellativo:: dei Toschi ^, sporge, in maiie 
il capo o promontorio Gircelló ralto 627 metiri 
sul livello dell'acque: altra volta ìqoIa^ secondo 
che sì vede fisicamente con certezza indubitabi- 
le 5 e ben lo credeva Varrone**, e Plinio stesso ♦* 
per autorità di Teofrastò ^^J Ivi sul mo^te 
sorgeva la città di Greco, dove n veggono 
ancora le sue rovine . 

Gli Etrusdii avveduti possessori - dì queste 
pia^e, s( acconce a navigare nel basm Tirreno^ 
v' introdussero di buon dra l'arti maiinarasóhe ^^ 
che indi appresso divoinero ima profiesajòtie 
speciale dei paesanr Volsci delibi regione ma- 
rittima. L'unanime opinìcme de' Greci antìdii * 
che l'isola d'Aeà, mentovata da Omero. ^^^ 
fosse Circeo nella Tirrenia^: il mito .slesso 

, ' ' • . - ' • V *> .1 - 

43 Dionys. ix. 56.. . • ,. 3 

44 Ufentem fluvium (quod etiam Clanarius est ) cuiiis 
terras vicinas Thusci aliquando tenuerant . Calo ap. Sérv. 
xi. '3t6*' {■'. 

45 Ap. Serv. in. 386. viii. ^o. 

46 III. 5. 

47 Hist. Plant. V. 9. • 

48 Odyss. X. i35. ( 

49 Cìrces domus aliquando. Melai li. 4* ^^ì sopra p. 1^. 
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deiki magica Ciree i|iiivi tr^ferito , é gH otmri 
dWinì che le potavano i Volsci '"-y son smtn^ 
fèsti^Goati^ssègni, che i ttaTigàtc^i eÙ)6ro molto 
per tempo noticia di qpiesti luoghi littorati. I 
Volsci datisi una votta nella mairiàéiìa , sì fecero 
anch' esisi franchi e vàlaitì a) pari d^glL Etni- 
schi : né meb di l6roy per ino di epmeggiare 
con legni armati y ebber nome inumato di pi-^ 
rati ^K QiAanta « fesse però T «nportaiy^a delle. 
naTtgaztoiii die' Volaci sql Tirreno si cèhosoe 
aperlaménite dai. notabili avana , dell^ antico^ 
pof^ cKAniifo, e di (^el tli IT^rl^acirta , il cui 
perimetro ha 1 160 metri, costruito di tal moib 
che pptesse comodamente coótenere un 'navilio 
umiieiiosb: ed ÌB.&ttii¥d$ci ben forniti di 
Ijpgfiì sottili edi galeve^ e padlrOm>a un modo 
deH'isola popolosa dk PiMiKa, »tuatadfrimpettò^ 
e luììgi non più che poèhe miglia* da) capo 
C^Hìdìo ^% lènerano CÉÌi^pie isighori del propio 
mare 'infestata la costa con frequenti scorrerie 
sili éltre afl Faro sicilÌMfo t e per costume anti- 
co dorarono si lungo tempo in queste temerarie 
corse piratiche , che ne fece querela ai Romàni 
in prò dpi Tarantini Alessandro Molòsso cirpa 
all'anno /^2o ^\ Nel qua! torno dì tempo ^ 



! • - •• . /■ 



So Cicer. de Nat Deor. iii. ig. < 

Si Dionys.vn. 37. ix. 56. Strabo V. p. i6ò. ' 
Sa Lir. IX* 18. . - 

53 Strabo v: p. iGò. 
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vinti gli Anstatii^ tòlsero' lóro i;R(miam ^ù^^ 
parte 4ellé nayi rostrate : ; P. altra fa arsa ^^. ' 
Ma fossero pure gli Anziati per àbiti di vita 
m^rìnescfi anxiajcbBinil corjsali , sarà $empre vero^ 
che alle navìgMiÀm de suoi dovettero Anzio 
stesso, ùxcko e Tet*ra«ina/ la lorQ vantata 
opulenza ^'.Queste navigazioni prospere ed i 
còmmerdt floridi toeoira al tempo del già men«- 
tovaito trafttatp fra Cartagine e Roma , dove 
le tre anzid^kte città: son compr^se^ introdnssero 
certamente lié'Volsci marittimi 1^ uso d^arti e 
di comodi sconosciuti o non; curati dai rozzi 
mcpitani : ne perciò adduce maraviglia , che in 
casa loro fossero anche coltivata alcuno nobili 
arti , cóme l;a plastice , di che n^ fanno fede i 
notissimi bassi rilievi di terra istoriati e dipinti 
trovati nelle vicinanze di Velletri r dove son 
iìguratc corse di cavagli , bighe , ed altre molte 
cose pertinenti al costume antico ^®. Sappiamo 
di più che un Turiàno da Fregelle formò Ja 
statua di Giove Capitolino ^ e condusse in Roma 
altre opere di sua mano ^^. Per modo che ^ 
lungo tempo innanzi l'età del primo Tarqui- 
nio, ben doveaiw i Volsci coU'acquistate indii^ 

54 Lìt. viti; ia*i5- 

55 Liv. 11. 63. IV. Kg. Strabo l. r. 

56 V. Becchetti \ Bassi rilievi Vohci\ ed i-neaitri monu- 
menti tav. j^xi. 

57 Varrò ap. Pliii. Xxxv. 12. 

17 
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strìe usare in patria e i^ersi ì beni che deri- 
vano da queste arti civili . JVè fu di pòco 
momento Tesempio che davapo loro gli Etruschi. 
La prosperità grande ji e la ricchezza de' Voi** 
sci fino dai pruQÌ secc^ di Roma , è non solo 
acpertata da tutti gli ^rittori che him parlato di 
loro nelle storie , ma più ancora dalla miserabil 
ricordanza del £itto dichiarato da Plinio^ che 
di cìnquantacinque luoghi di popoli per lui 
nominati^ altre vòlte fiorenti n^l Lazio antico, 
non v' era più al suo. tempo vestigio alcuno ^% 
Una buona parte di queste ^ittà era dei Volsci : 
e qualor sip^nsa che per si atroce abuso di 
forza Roma struggeva con le gen^i agricoltura, 
arti, navigazioni, e progresso morale, non 
parrà di certo esagerato il patetico lamento di 
Livio ^^^ che ove ne' Volsci prosperavano feli- 
cemente moltitiidiue d' uomini liberi , più non 
si vedessero a^suoi giorni altro che schiavi. 

In piccolo e montuoso territorio tra i Volsci 
e la Campania risede va;io.gliÀurunci, ch'ebbero 
in sorte di salvare il nome nativo déll^ antk^ 
schiatta * A^ttenenti per origine al gran tronco 
degli Osci , tanto ^ significava dire Àurunci , 
quanto Opìci e Osci ^ od Ausoni alla maniera 
greca ^ : end' è fuor di did^bio , die in que- 

58 Interiere siine vestigiis. Plin* ili. 5. 

59 VI. 12. ' . 

60 Vedi p. 171. 
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strangolo stesso fra ì mpiitie il mare s' annidò 
fin da remotissimi tempi <, q vi si tenne siipura , 
una qualche ferocissima tribù degli Osci . pfì* 
mitlvi ^% Se^ riiài è 'vero, che Omero, come si 
vuole j ponesse nelle loro sedi i fieri pasti dei 
Lestr^oni ^ Vy una si f^tta incredibile tradizione 
dove^' venire ai Greci dalle mostruose narr^-* 
zioni de' navigatori che frequentavanoin quelle 
marine 9 e trovarsi fondata nelP asprezza di na- 
tura degli * abitatori : benché sien dessi ritratti 
ancora dfcl poeta diraoranti in sua città con pa- 
stori stipendiati, e facènti uso di carri : costumi 
difformi tra ^ , e affatto incompatibili di civiltà 
mista con . troppa barbwie. Tottavc^ta aelcon* 
cetto degli anticlii continuava la fama deH^ indo- 
roabil fierezza degli. Auvuaci : e dovè Livio ^^ é 
Dioniso ^^ mostralo a un modo gli Aurupcidi 
alta statura , terrìbili nell' aspetto^ precipitosi e 
minacciosi a tal $egj[ìO, che nella forma del corpo 
vie più scoprivano il vigoi* dell'aiiimoy si vede 
manifesto , che ;unbedue ^li storici delineai^ono 
senza più quel feroce rkratto della gente , 
tal quale V adombiava alcun scrittore più ve- 
tusto. 

Auninca, poi detta Sessa, città principale , 

61 Ultra Circeios , Osci , Ausones. Pliii. ni. 5. 

62 Od)ss. X. 8g-i34« 

63 11. a6. 

64 VI. 32. 
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stava^ situata dentro tetìra ifì sito alpestre^' , clie 
ritiene ancora' il nome di monte Auronce • 
Uno sté^ò omonimo ' in tré città di popoli 
r uno air àkro cotifinanti , Volsci Àurunci e 
Campani , non è leggiera conférma della 
identità della lingua e della gente ^^ In fatti 
Sessa , non meno che Vescia e Minturna , 
serbavano tutt* ora nelP età romana il puro 
sangue degli Osci ^, di cui sussisteva un altro 
ramo in Galeno ^. »Fondi, nel cui palustre 
territorio si raccoglieta il generoso ottimo 
vino Cecubo ®» , sovrastava al lago di questo 
nome , dove sono isolette galleggianti 7'' ; ma 
le città poste sulla ispiaggia a mare , che ha 
poco più di trenta quattro migHa y furono anche 
le più celebrate degli Àurunci : cioè Amucla, 
Gaeta e Formia . Non v* ha fola di romanzo 
che non spacciassero i Greci intornò a questi 
luoghi , ' sì prossimi alla Campania , dove di 
gran tempo avean sede . Per le loro narrazioni 
erano città greche fondate dai Laconi o nel 
tempo eroico^ o in quel di Licurgo: avean tolto 
il nome dalla balia d'Enea o diCreu^:in fine 



65 Dqv' è Rocca M&nfina. <; . 

66 Suessa-Pometia : Suessa-Aurunca : Suessula. 

67 Liyio IX. aS, dice Ausoni alla greca. 

68 Liv. vin. 16. 

69 Strabo v. p. i6o. Plin. Xiv. 6* 

70 Plin. II. 95. 
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tol j^oli^. fi^riedo di etitDoJl9ip& sognate teajyeaiiq 
altri ìitfÀì e origini .supel'l>Q7^ ( Queste co^e 1^ 
dio€Y£M(iQ !Ì; Gi^i ^ ile cspàeN^nQ i gr^jrpatici ,; 
etle tt^t&ià parte anch^;i4,S{ivip 3tr^oiie: 
ma egli è troppo lagrimevole abuso ,di l^fnpo il 
trattenersi in confutare siffatte finzioni di roman- 
zieri, prive, ugualmente e di vaghezza e di senno- 
Domati gli Aurunòi vennero anch'essi , ultimi 
di tutti, compresi dai Romani nel Lazip legale 
e politico, che di tal mddo s'estese dai contorni 
del Tevere insino al placido Liri 7« • il qual 
sorgendo dall'alto Appennino scorreva pel paese 
dei Volscì nutrito d' altre acque nel suo corso ; 
passava per mezzo a Minturna ^ e traversando 
il sacro bosco di Marica e la prossima palude 
gettavasi con larga foce in mare . La stessa 
Marica dea indigena e locaje , dì Minturna ^^ j 
Giove fanciullo , cognominati^ dal luogo sotto 
sua tutela Anxurus '* } Feronia similniente 
indigena ^^ , e al pari venerata dagli Etruschi 9 
Latini , Sabini e Vol^i , fan palese per questi 

,71 Serv. X. 564. va. i. Plin. lii. 5. Viii. ag. Sòlin. 8* 
Festus V. Formiae. 

73 Più Anticamente Clanis come TUffente. Strabo v. p. 
160. Plin. 111. S. 

73 Strabo v. p. 161. 

74. Serv. vili. 799. 

75 Strabo v: p« i56. All'opposto i favolatori che seguiva 
Dionisio ( II. 4^9 ) riferivano mattamente il suo nome al 
iaconio Pharac» 
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luoghi^ la confornuta di religioni nazimiali e 
dì mitt^ anzi la fratellanza dei popoli: il ehe 
vuol aversi per validissimo, argomento lìon ^nre 
di attenenza scambievole 9' ma di ^somigliante 
istituzione « * ^ 
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fTe^àiy Man%icini y Peligni e Marsi., 



n 



1 ella regione . più ceatrale e la più ^elevata 
degji Appennini , 9 sia, nelle due provincie 
modernamente chiamate Abruzzo superiore ed 
inferióre , abitavano insieme Yestini, Marrucim^ 
Peligni e Marsi • Surge quivi sopra d' tm' alta 
giogaia monte Corno ,. cognominato il gran 
Sasso d^ Italia , il cui estreino vertice formato 
da piccpl piapo. inclinato s'innalza 9^77 piedi 
sopra il livello, del mare' : gli stanno attórno 
i jQdpnti Sibilla , Vellino e Majella , le maggiori 
ifltezze deirÀppennina dopo il graa Sasso 9 
4^\W cvii cipie y^ggonsi ugualmente i due mari 
che bagnano Italia^ e le sponde della Dalma- 
scia . Sommità gelate * , . balze alpestri , inac-^ 
cessibili rocce^ scoscese dirupi y orride vora- 



V. 



I Secondo le osserv. barometriche fatte da Orazio Delfico 
nel 1796* altri ha trovato 6c^ piedi. Vedi loich ^ córresp. ^ 
astronom. p. 3Sj. an. i8ig. H recente autore et' un sistema 
alpino (bndamentale.segna agoa metri di altezza. Bruguiere , 
Òrographió de l Europe p..366 Paris i83o. 

,^ Benché la v^tta dei monti sppramipentovati oltrépas&i 
la linea delle nevi permai^enti nelle Alpi , ed anche nei 
Pirenei, pure, quivi in lulia^ sótto il /^o? gri^do di lati- 
tudine « ti^le.^Ue^ nop balta a mantenervi le nevi oltre 
il mese^ di Aprile. / 
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giiii ^ , SLSipre seìm/e t^Y^efA}) impetuosi , son 
quivi presso che da per tutto naturalmente 
od mia diflicoltà da-yipceire , o,Uh iadiq>enw- 
hìle ostacolo» Ne per verità in, nessuq^ altra 
parte d' Italia i' influsso delle cause fisiche si è 
fatto più potentetn^iite sentiVé^ che' hègli antichi 
abitatori di questi IdogW. l.a- fórhlU delle 'cose 
materiali , che più Óa' 'prèSitt 'stantìo* ilitòrho 
airuomo, influisce ilicófr metliò^él ^Knià neilè 
facoltà morali per là' l^contiriovdtà^ forza d'> in- 
cessanti sensazitìtlii E^ sì'tttiito^gS^lidrdàmeóte 
operava In sulla • ' Sàtura ' àgreste'-dèf ^paes^ni , 
che in ogni età son dessi préé0hi2taii tri !e 
genti più valorosé.é foHi delle ntìstre jguerriere 
provincia. Come il-^ràdoè la 'digita pubblrca 
non si misuravano ili' allóra ddlranipièzza àcì 
dominio, ma cotrincómirniilabil^- dritto dello 
statò franco , còsi ' ciascuno di quei popóK potè 
illustl-arsi pen sue! viHJù ^ al' pari de' più valenti 
diféfnéorì della Hbèirtà italica . Mancata per noi 
r arte di muovere , e di stimolar tutti a utilità 
deUa^ ; pat»'ia , ci mairavighdmD. oggidì che u(ia 
piccola nazione potesse comparii* grande, e 
farsi celebre jìelle storie : liia perche 11 premio 
dei pericoli^ e la pai^teo^pazione x dei. benefizj) 
erattò'a'ìttn mòdo Comuni,' tutti gFItàliatii 

si: • ti . ti I . / >•.'", ». II". 1. , • .'• ,' • • t. 



• » . j .1 * M'ì. ' , 1 1 ■ I. 1 1- . r II I \ 



I ■ ■ . ' . ' i 



$« ihforn^ di S: tì^hfnbu tìAjtaAìàé dai pftesahi h più 

vasta e profonda. • '" ' •' ' 



(Citati <k*queUaigeiiePd6ó/eMÌsitiò9 attaàde'i/a^ 
DO à difeiideiie^iielk(fala^ frkichezzail maeiima 
dm ; beni vj »Ndll'> isìteÀo ^ JÉiódò . le in vitte :gefìii ^ 
di tvi ì^'aragioniamo^ npiu^rbnor^m^ifli^^ 
coD la virtù dyi'aaiiittG>iaUa>isc^sifà^^^ 
ro , e CQASQgliiroiio la ^aiiiàlsifa^kFeidipdpi^ 

» 

«In ^tieità.coititi^daj^i^àècònÌ8Ìa>jdkir^ 

iterale V édl a walgradp d^> ààpvèzaa de'^làogM 
ancor fióiritisèiqià 4 pa|iQlo ,^ .Crebbera i! pitmiX 
ti vi nùntAnàri v ^Id ; cui pirogenfe i $ottè ' Ài i ikbbi^é 
di Oscif Umbri y Sabipt^ed^ Abéirìga|,( a{ 
riavièiie: ia uisk : grandb^ma ! parte àeW' hdmj 
Sfollati ^inia^ -nelle lev t^^mèrfe dag^i ofiliviid 
ed alili sCraoieri 4 bel modo 'che: àiUitaiiio nsir^ 
rato y .di. qua. sì: moteero qaeUeibandé .éhe |Mtf 
vie'diTersb p^nètraradtio! in: piirle ndi^inteiiìic^ 
della Sabina ^ ed in. pat:le • s^avammxmò sin òhré 
il Teveife wQìbandó s^dé^^u ì^otf peritante- Ik 
forza non diede .sokr^pi&ciiiio'Al 'lòto ^statoci 
pcFo^ocdnè^ i siccome kv^ènné ai coloro ^cbe (on- 
darono: lalobzionesdlini^^^o^ igli altriy iignal^ 
mente consacrati al Dio protettere ^ dovettero 
al pari o per suo propio valore , o per forza 
di relimone comune, unirsi e mischiarsi* òc4- 
r iìltre gènti, sicché potfeSséi'ò fòrmdrcj ' iQSi^n^^, 

4 Vedip. 184. sqq. "/ l < 
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alArettaQtii pc^Il novéUi* JkfoltisMpio > poteva , 
nella feto isiitusione aoche P accortézza , il 
mnwy i e la virtù, de! pjropri ' daci., ' se medesi-* 
mi anguìi e . guerrieri. Onde è cosa' certis^ma, 
die questi popoli di nuoro home originati di 
una Mia progenie ricóQobbero^ e in ogni te mpo 
cóKiv4urono fra di loro per vicendeyoii kgam i 
la stiletta consanguinità e parentela. Attenenti 
raatsimamenteai Sabini e agli Ernici fui^ono i 
Maral /^'c congimiti con • qhesti dice Gat<Hié ® i 
Marhicìfii r Ovidio ^ nato pelignio , chiama: ì 
Sabidi;àvi suoi ' : né meno affini di tutti loro 
per jparefitado erano à Véstiiii ^ « Posti còme 
in mézzo tra i Sptbini ed i Sanniti y e tnltti uni-^ 
tamèiifte paHantt lingna òsca^ basterei^ questo 
solo.^ in: , difetta ^ d^ altve prove ^ a dirmostrare 
«Qf origine .còraiine;: ma lo persuade anche 
più. maggiormente la durante lega de' Marsi \ 
Vestìnty Marrucini e Peligni in una sola con* 
foderaaione , k qual di pooo cedeva per mi- 
litwe virtùa quella dei Sanniti ^ . 

\ Benché sia impossibife l'assegnare con pre- 
ci^OQe a ciascun popolo i 'termini del suo prò- 

» 

» S Vedi p. 2^^^. n. io. .1 

Ci,4Pi^ PrÌ5*ù*ii. IX. 

7 Et cibi cum proayis « njiiles Pejigne , S^bìnis conve- 
niU fasi iii.gS. 

8 Ennit fragm. p. i5o. Juvenal. Xv. 180-181. 

9 Liv. vili. ag. 
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pio temtdfiof, ptore^^ V«^ dtiii^aii^ìTte 'c^é 
il corso de* fiumi e 4a naturala (}t!s|:ipsizimi0 ^elte 
vaili , posero i lor irespettivif confini. lu prinio 
luogo i Vestini , collocati ' distintamente fra i 
due fiuttìi Matrino e Àternò , dalle i^òmmitd 
del monte Còrno giiìtigevaiio indno al ^ mlare 
Adriatico, e tenean Pinna lielPintemo ^*; feittà 
forte e capo di quel popolo. Di Gutilia è Ctn- 
gilia, tèrre ioro, non conòschiamo se non' il 
nome solò in Livio ".. Bettisì Àraiterno ^ le cui 
rovine son jyresso d- Aquila^ ha dovuto essére 
più anticatqènte de^ Vestini, anziché dei Sa- 
bint: tanto poco ambedue ì popoli , per la 
grande viciùaiizà , san T una dal|* altrd dfet Jétì; 
Bellore)? termink L' Atertto;^ il 'iqual bagha le 
rovine d^Amiterno, e ingrossato di fnolté acque 
si getta in mare per letto largò' e ^profondo 
col nome di Pescara, poneva da quésto lato 
il fine tra i Vestini e Marnicini, che avean 
Tiati per città capitale della unióne **. Atértìo 
terra marina posta in sulla ripa de^ Martticiffl^ 
dov' è Pescara , serviva di com^n navale e di 
luogo di mercato ai Marrucitii stessi, ed ai Ve- 
stini e Peligni '^, che quantunque maggiori 
d' ambedue non- avean lido. *Ma , più intèriìati 

• . ■ : : . -• i 

IO Gvita di Penne, , 

II vili, 2Q. 

J^ ' '«l'I 

12 Chieil, Strabo V. p. #67. Plin, ni. la. 

i3 Strabo 1. e. * ' 



n4éìm\r^Apj^nìétr0 , >la society loro si eotn^ 

poqefva. 4$Ue pp])ok2k>«i sittt^e intanto monte 
IMl^JQlJa,^; e; divìde dal Sàmvo^ip^i^ waj^o del 
vaifie Sia^gro yohd, con lt<n§0: je. rapido corsa 
nif^t^ ; foce \ìft. majre; . nel p^^e; già d«i Freipr- 
t^i^,!^ pTOyu^GÌa.p)Bligi|« ;si. \Wf^ o«ll!Witu-^. 
wj^ente. njivlsa : ii?, ^q. disjjptc?.,regvw« »^»^ 
fc^7IVl^ d9.cap9fe,v^lli9,«ob,l4 piapi?rj^ > ,adiar 

^9]re,!ap{)ireis$Q giaceva: :lap9jtn^! 4'.O.v*dw*» e 
Corgijìft ;,<netrqppK ^.d^' Peligli ; , k #re due 
e^pos|;et a ^utto,,U rjgpirè ^' ui^ ge^iqo clizia f^, 
^ isolato; ,ap(:o;9C9 ^ . :|)|?pfll pi^Ii , , vi, ;-accpr 
SiwW >?pW* %t9 Jfi ^^ggi ^p^f^ule !% Benché 
i^®», ?»ai>ca8Sf;iìO|jqiv,vi, flè ppre colti; canapi., 

oFPqu?.'i'ir»?gw^ m .b,?st^ypN * %<«»^ 

p^^n^/se %e,;^^jnonti,9,»el.pi^no : ,pei"ò. :i> 
?ft«.IWW,f/^®m>cP*'^0: regnale d^rprigife e 

^f«f^ f^afy,flfil,§afH»l<>*/Tf«^i.q!»e?ti. popoli 

proverbiali. Oggi si dice : freddo d\4àruzzo. 

i5 V^arro R. H. I% i. 

i6 Pliii. XVII. 26. Ovid. Trist 9. 

17 Frontin. de limit . $^|iereqiianos cbiaiiia Plinio il 
popolo. 
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compresovi i Mai-si , sr * gàgliàif'dlrineii^ iàféA 
dalle fortezze de^ luoghi is^lpini , abitavano se^ 
condo- il costtime de' padi4 per cakali e vii-' 
laggi '® : tjittà raeiì-até ^kAevt le «die capitali 
centro della forila : e per là ^tro i suoi monti 
s' adoperava ciasicuno pìen di vigoria o nella- 
pastorizia , od in altre indiistHe rnialL I pa-n 
stori vestini tuahipoìavàno' cacio Iddatisnnko *^ : 
raccoglievano i Peligni ottima* cera ■•^ nelle 
terre lei-o jireiiose e sdiate sementavano in oltre 
lino di mólto pregio '\ Ed eraiist queste partie 
delle cose che solean des^ mercàre e cangiare 
nel porto comune d*' Atemo. '. 

I Marsi bensì sovrastavano a' loro socj tanto 
per maggioranti di popolo , quanto per am-^ 
piezza di territorio, Stavan essi come nel centro 
intorno^ allo spazioso e limpido lago Fucino^ 
o di Celano, che ha trentasei miglia di circuito, 
e in sulla cui sponda orientale sop;u . ancor vi- 
sibili le vestigia di Marruvio, capo deir intera 
nazione marsica ", Alba siede sulla vetta d'una 
collina isolata distante due miglia dal Iago, e 
atteso la forte situazione passava per unan>c-^ 



♦ ' 



18 KfiiifAis^dv u9tv . Strabo y. p. 167. Fest. v* pici. 

i<) Casens V(>atinii8. Plin, i. ^2» Martial. xiy. ep. 3i- 
30 PHn. XI. i4. 
21 liìn. XIX. I. 

32 Marruuiu^ Strabo V. p. 166. PlÌQ. XII. 3. 



ca .iiie9|ii^nabtl€ dei Marsi *^, nella ciu ^onfe"^ 
dera^ione si numeravano anche le . comuuità 
de^i Ai^santini, Antinati e Lucent '^ il^an 
può dii*si dove fossero Plistia^ FresUi^i, e Mi- 
Ionia , ancorché più volte nominate. da Livio '^: 
sorte comune a inettissime tiwre disfatte .con 
pari iliiquità dalU ferocia ]Nmiffna« Afa Qon già 
i poderosi Marsi con i loroacie) Yàstini^ Mar- 
rucini e Pel^pù '% cederono tenza grandi con* 
trasti alla fertima di Roma. Il lord valore in 
gu^ra 9 specialmente come spediti e possenti 
sagittari erasi manifesto a tjcitti, che ne vende 
in proverbio non potersi trionfare derMarsi^ 
né senza i Marsi *'« £ quelle prove di fol^tezza 
che dovempM noi stesM enèowiara: altra, volta 
^ narrando* i- casi della guerra marsica o socia- 
le '^ fan di più palese , die mai non intiepidi 

33 I vestigi delle mura d* Alba, costruzione di pezzi po- 
ligoni.! hanno di circuito un miglio e mezzo incirca. Visi 
veggono soltanto ^pocbi fugar j abitati al più da aoo'peco- 
rai :. ili late staio è ridot^ oggidi una dtlà dove ixel 45o 
fu condotta una colonia di 6000 uomini. 

34 Plin. III. 13. benché il testo poni Atinatessì debbe legge- 
re u^n/imift» : più lapidi fiinoo meniioaed*Ànttno ne'Marsi, 
oggi cbiainata dagli Abruzzesi Ovita if Antlna . I Ludnest 
sussistono tuttora in Luco % 8 miglia distante da Alba. 

35 X. 3. et al. 

36 Genus acre virum M^rsos . Virgil. Georg. 11. 167. For- 
tissimornm virorum Marsorum et Pelignoriun • Cicer. in 
Vaiin, i5. 

37 Appian. GviL i. p. 63g. ed. Toll. 

38 Italia av. il dominio dei Rom. T. tv. e. 18. 



CAPO Xn. a)i 

i^'loro ammi^ come aotana YegeoE» *% né 
l' amore di libertà , uè la- virtù guerrìeray la 
quale simoaitra ancoira neile tómbe di ipie'prodt 



3o 



Aug^i j indevini, Aorlif ri, incanlàtori, dm-* 
spici , Sì ritrovano da per ìàtMù ^ cdme iadi-' 
speasabile oonìsegiieBza : del primitivo governò 
sacerdotale.: Ma, dopo raitispice etnisco, 
nessqnp fu celebre più maggittiiieiite d^' iil^ 
cantatóre marso. . Era desso membro d' una 
progenie nofam^ tramisièiiata di sangue alie^ 
no^'. £ tutti gli atteneati di qndla -avten 
virtù magica di scongiu^r^re e jqamannre gli 
aspidi velenosi. La qualità del paese dei Marsi, 
boschivo e cavernoso , è (fi ^oa natura a!«Ìo, di 
serpenti , Ceatameotei l' intrepido paesano ém 
Sì provò il pruno a spreassare ed a lambire il 
liquor velenoso , che stagna ndile guaine dei 
denti delle vipere ^* , volle ritrarre un qualche 
guadagno della sua scoperta. Il secolo su^r- 
stizioso e credulo ben dpvea tenere cod fMta 
virtù per soprannaturale potenza • Ne poco 

39 Neque enìm degenerava in homioibus Marti us calor, 
nec effoetae sunt terrae^ quae Alarsos, quae, Sainniles , 
quae progcnuere Peligiìos. Vegct. de re mil. i. 28. 

3o Nei sepolcri loro si trovano sempre in molto numero 
armi offensive. 

3i Plin. \\ù 2. XXV. 2. xxviii, 2. Geli, xvi , li. 

33 Redi , Os^erp, intorno alle vipere. 
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sccltraménte insinuavanoi sacerdoti esser cotesto 
uh dono rivelato della' magica Angizia, k quale 
lieeireVa^flai popolò onori^ divifìi nel saci^ bosco 
presso al Fucino, dovè , in sulla sponda occi- 
dentale òsa \s^ j possono ancora ir ed^rsi le 
rainé del tempio, albergo di quei venerati 
ingauini; Fu tanta e si universale la fama dello 
incantatore nrarto^ clie ne sor pieni di Hmem- 
bràniie i classici latini : e ntiino ignora \ che 
Virgilio dibe a gradò 'descrivere con be' colori 
poetici l' ittcantatrice e sovrumana possa del 
forte Ufflbrone dotato di cotal valore ^^. Ma 
non era già tutta ciurmeria l' arte *dei Marsi : 
perotehè la stessa lor destrezza in risanare le 
ferite serpentinefu di fatta un salutare sussidio 
déUa^ mediana^ j^ieAte meno che 1' erbe «le^ 
dioinàli de' monti marsi ^^ , per la cui efficacia , 
meglio che col suono delle loro nenie , poteaa 
essi curare buon numero di malattie volgari ^. 
Uguali medici incantatori avean pure i Peli- 
p^ ^ : sebbene gli auguri , propriamente chia^ 
mati Marsi ^', è non ignari di scienza puranco 
astronomica ^® , pare che tenessero un ministerio 

33 Virgil. VII. 7S0. sqq. 
■ 34 Virgìl, v|i, 757. Sìlius vm. 497« 

35 Dllarsa naenia : marsae Toces : sabella carmina : sono 
tutte locuzioni proverbiali . 

36 Peligna examiiia , Calpurn. ad Nemesian. ecl. iv. iSi. 

37 Enaii fragm. p. a25. 

38 Jul. Firmic. viii. i5. 
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più degno, pertinente agli uffioj del magistrato* 
In ogni modo però, siccome le cose supersti- 
ziose e mirabili son più atte a piacere al popolo, 
che non V utili verità ^ cosi la falsa credenza de- 
gì' incantesimi marsi si mantenne viva insino 
ai bassi tempi d' Eliogabalo ^^ : e quasi come 
perpetuo documento dell' umana credulità, non 
può dirsi tampoco al tutto spenta nel luogo 
dove nacque *". 

Queste divolgate opinioni d' arti magiche e 
d' incantamenti porsero senza dubbio cagione 
alle leggenda, che facevano d'Àngizia, diva 
indigena, una sorella di Circe o la stessa Me- 
dea ^' : in quel modo che ne' Volsci il mito stesso 
di Circe era stato accomodato , come pensa 
Strabone, a spiegare attamente la natura di 
que' monti , creduti feraci di radici e d'erbe 
veaefiche ^\ Però d' assai più strane furono le 
novelle narrate da un Gellio , per le quali i 
Marsi si dicean venuti di Ljidia con Miarsia 

89 Lamprid. Helìog, p. 109. 

4.0 Dal lago di Celano vengono tuttodì quei ciurmatori, 
che vanno attorno barando il mondo segnati con la serpe 
nella spalla ; benché altrettanto destri e sicuri nel maneg- 
giare serpenti. I paesani stessi attribuiscono confidentemente 
a un S. Domenico di Cullino, <]uel che i loro antenati 
speravano in Angizia e Medea. 

4i Coelius ( 1. Gellius ) ap. Solin. 8. Serv. vir. ySo. 

4.2 Strabo V. p. 160. Auct. de mirab. p. 1 156. In fatti 
ivi attirilo abbonda la Crepis lacera : pianta cicoracea ài 
micidiale velenosilà. 

18 
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loro re, edificatore d' Archi ppe^ dipoi spro- 
fondata nel lago ^^. Ovidio, il quale come poeta 
avea dritto a vagheggiare ogni bella finzione , 
poteva cantare lecitamente, che la sua Sulmona 
prendesse l' origine e il nome da Solimo di 
Bardano troiano , uno dei compagni d'Enea *♦. 
A un n^odo Silio scriva pui^ poetando essere 
i Marsi oriundi della Frigia, e Marro il loro 
capo ^^ Ma non può già tollerarsi il poco senno 
deir encomiato polistore Alessandro, dove fa- 
voleggiando racconta d' un altro re dei Marsi 
per nome Reto ♦*. Laonde se noi vie più insi-? 
stiamo nel palesare per quali e quante fog-r 
gè questo borioso genio di leggende aliene si 
fosse internato nelle memorie italiche, usur*- 
pando ogni loco al vero , non sarà opera per- 
duta, qualora ne venga alla storia critica 
durevole profitto alcuno. 

43 PUn. ni. la. Solto. ^ 

4.Ì Ovid. Fast. VI. 79-81. Sii, IX. 7076. 

4.5 Sii. vili 5o4-5o8. 

46 Ap. Serv. X. 889. 
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» 

Sanniti. 

JLIópo che la nazione sabina s' era costituita 
nella forma che vedemmo di sopra, mediante 
P aggregato di non poche tribù circonvicine 
del suo proprio sangue , crebbe naturalmente 
in tal soprabbondanza di popolo , che il paese 
natio per sua infelicità non si trovò più bastante 
a sostentare la moltitudine degli abitatori. Ne&^ 
suna maggiore calamità affligge un popolo scarso 
di mestieri quanto la mancanza dell' ordinario 
alimento^ ma in si difettoso stato di vita civile 
era pronto il rimedio in chi reggeva la gente 
colP espulsione del superfluo, sotto colore di 
pubblico voto o di sacra primavera. Or dunque 
una numerosa mano di gioventù consacrata, 
mandata fuori delle paterne montagne con au^ 
spio] divini, si mosse dall'alta Sabina inverso 
la bassa Italia. Li proteggeva per via il nume 
difensore : passarono , siccome mostra la topo- 
grafia dei luoghi', pe' vicini Marsi e Peligni , 
né trovarono colà impedimento , non tanto per 
riguardo di consangui nìtà, quanto per reve- 
renza di religione : onde Venuti innanzi sino 
alle falde dell' aspro Matese , che ha sopra 
quaranta miglia d'estensione, si collocarono 
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quivi intorno per la continuata g^^^^^ì^ ^h^ Icpfa 
insieme il monte Malese con lo smisumto Ta- 
burno, evi diedero così principio alla nazione 
dei Sabelli o altrimenti Sanniti '. Le tradizioni 
di quella età superstiziosa narravano, che un 
toro salvatico , celeste guida ^ condusse i passi 
della gioventù guerriera là dove si posarono 
nelle terre degli Osci i primi popolatori di 
tutte queste regioni meridionali: e si fatto mito 
nazionale era in effetto talmente sacro, ed 
accetto al popolo , che lo ritroviamo tal quale 
rappresentato per benaugurata impresa nelle 
medaglie sannitiche battute al tempo della 
guerra sociale % Stabilitosi di tal forma lo 
stipile della nazione sannite, di cui la gente 
osca formava il pieno della popolazione % non 
andò guari che cresciutavi in troppo numero 
ancor di quivi si mossero nuove colonie, giusta 
il co&tume de' padri. Una di queste passò ad 
abitare le falde del Taburno ed i pròssimi 
monti , che discendendo l' un dopo l'altro van 
per gradi sino alia Puglia piana ; e per là entro 

I Strabo v, p, 173-173. Varrò l. i». vi. 3*FestDS,v. 
Samnites, Plin. ili 5. Samnitium , quos Sabellos , et Graeci 
Saunitas dixere. Non occorre dire che I* etimologìa greca 
da 9'avvta è una puerile sottigliezza di grammatici. 

3 Vedi i mooum. dell'Italia ec. lav. lviii. 7. io. 

3 Osci Samnites Italiae. Vibius Seq. Hi suntautemqui 
olim Ausones ( vel Opicos ) dicebantur. Philarg. ad Virgil. 
Georg. 11. 167. 
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quella montuosa regione vi compose la società 
degV Irpini , tolto il nome con voce sabina da 
quel del lupo , che tenean per auspice e con- 
duttore della colonia \ NelFistesso modo un'al- 
tra banda di giovani sanniti per diversa via 
tragittò il fiume Silaro, e distendendosi inverso 
al mezzogiorno vi diede origine alla forte na- 
zione dei Lucani. Laddove i Frentani, popolo 
ugualmente sabello , pare che fin dal principio 
della grande migrazione sabina^ tenendo la via 
de^Pehgni e Marrucini, si ponessero nel più 
agiato territorio che si parava loro dinanzi tra 
le bocche del fiume Aterno e del Frentone ^ 
La discendenza dei Sanniti, Irpini , Lucani 
e Frentani dalla Sabina è uno de' fatti più certi 
delle nostre istorie. Ma in qual tempo avve- 
nissero co teste migrazioni di popolo, ella è una 
circostanza al tutto ignota, ne dobbiamo mai 
sperare di saperla da senno. Che però la pro- 
pagazione dei Sabini nell'I taha meridionale sia 
seguita intorno al 3oo di Roma *, non può 
ammettersi con ragionevole fondamento: poiché 
un' epoca sì bassa è non tanto repuguante alla 
qualità del fatto, quanto incompatibile con tutto 

4 Slrabov. p. 173. Fest.v. Irpmos Serv.xi, lyS.Il lupo 
s*avea per animale sacro a Marnerà o Marte , ugualmente 
che il pico. Vedi sopra p. aig. 

5 Pescara e Fortore. 

6 Niebhur, T. i. p. io3. 
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insieme il tenore della storia antica. Noi ere** 
diamo per lo contrario, che lo stabilimento dei 
Sanniti debba aversi per un evento collegato 
di sua natura cogli altri successi di sopra nar-* 
rati , e massimamente con la cacciata o fuga 
dei Siculi ^ il qual gravoso accidente , posto 
nell' ordine dei tenipi circa all'epoca troiana , 
fu anche principale cagione degli scorrimenti 
che tramutarono molte genti paesane di luogo 
a luogo , cambiandone Y essere e il nome ^ . 
Tutte condizioni di vita poco civile, quali com- 
portava la dura età , e sì consuete a popoli di 
stato mobile , che pure oggidì non poche tribù 
indigene dell'America settentrionale commosse 
per interni danni, van mutando sedi alla volta, 
pigliando nomi differentissimi V uno dall'altro 
benché abbiano comune la stirpe ^ • Non 
v' ha dubbio per altro che coloro , i quali fu- 
rono appellati Sanniti , e generalmente i po- 
poli detti per uguale origine Sabelli , non si 
congiungessero di per tutto con altre genti 
della medesima loro razza osca, e non s' im- 
medesimassero, per così dire, con quelle, 
dandosi uno stato politico e fermo. Di che fa 
piena certezza sì 1' universale favella osca , e 

7 Vedi p. 66. 73. 

8 Traflsactìons of the histor. and literary Comittee of 
the American phìiosophical society: Memoria di Hecke* 
welder, T. i. Philadelphìa. 1819. 
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sì la facilità che per essa ebbero i Sabini di 
collegarsi e rìstrignersi colle altre genti paesane 
della meridionale Italia. E benché da queste 
unioni ne uscissero ài mondo popoli nuovi , è 
tuttavia notabil cosa, che anco in istato più 
civile invariabilmente serbassero i costumi e gli 
abiti de' padri loro. Anzi ne tolsero si fatta- 
mente le fogge, che in tutti ugualmente i 
Sabelli ritroviamo vita pastorale e rusticana : 
naturai disposizione e attitudine all'armi : una 
stessa moderazione frugalità e temperanza do- 
mestica : culto conforme : indole a un modo 
superstiziosa e pari credulità ; ma più che altro 
amore caldissimo e insuperabile della natia in- 
depèndenza. E tanto ih loro era vivo V affetto 
a' luoghi dove nacquero, e possente la forza 
della educazione, che quantunque incalzati per 
grandi strette a migrare e'si tennero sempre di 
luogo in luogo per le giogaie dell' Appenni- 
no, senza punto curarsi de' piani sottoposti. 
Il che è sì vero che la bassa Campania , ben- 
ché conterminale al Sannio, rimase a'suòi primi 
abitatori: né, ddlla parte di levante, gl'Irpini 
oltrepassarono le radici de'monti che confinano 
alla pianura pugliese. 

Strabone • dà cenno di cotidiane guerre degli 
Umbri come incentivo della prima mossa dei 

■ 

9 V. p. 172. 
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Sabini: e ben può essere, che alla penuria 
s' unissero anche i mah della guerra. Ma in ogni 
modo l'uscita dei Sabini dalle native montagne 
si fece sotto V ombra della religione , e per 
religione soltanto ebbe luogo l'istituzione civile 
dei Sanniti ed altri Sabelli. Vivean dunque 
anch'essi in guardia e tutela del governo sacer- 
dotale : e quanta fosse tenacissima in Sannio la 
ibrza di religione^ ben lo dimostrano quei tetri 
apparati delle vetuste leggi sacre, che ne'mag- 
giori frangenti della guerra riprodussero i magi- 
strati nel quinto secolo, qual massimo schermo 
e difesa della repubblica. Un sacro recinto 
entro cui penetrava poco e tenue lume ; silen- 
zio profondo, altari, vittime e spade di fidati 
centurioni; tutto mcttea nelP animo dei chia- 
mati santità e tremore. Quivi ciascuno , con 
orribil formola imprecativa '""^ dovea giurare 
obbedienza e illimitata sommessione ".Sì tanto 
i custodi della religione paterna ottimamente 
sapevano, che a voler tirar gli uomini son po- 
tentissime, sopra ogni altra cosa, le apparenze 
astruse e mirabili. ]\è per altri mezzi la pode- 
rosa aristocrazia sacerdotale, eh* era il forte 
d' ogni città ^ intendeva .con prescritto fin e a 
reggere la moltitudine paziente, che, quasi in 

« 

10 Diro Carmine in execrationem capitis, familiaeque^ 
et stirpìs composito. 

11 Liv. IX. 4.0. X. 38. 
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ceppi , non potea avanzarsi a niun progresso , 
fuor che cedendo alla forza delle opinioni do- 
minanti. Il supremo magistrato di ciascun po-^ 
polo dei Sanniti portava con voci osche il titolo 
di Meddix-Tiiticus ". Livio, nel celebre giu- 
dizio di Papio Brutulo, in cui la tema religiosa 
fu preposta per causa di stato alla giustizia , 
chiama latinamente praetor il magistrato san- 
nite'^: né di vero alcun fatto isterico del San- 
nio vai meglio di questo a confermare quanto 
mai possa nelP universale superstizione, ineso- 
rabil tiranna dei popoli incolti. 

Per vigor della prima istituzione la generale 
società dei Sanniti trovavasi civilmente fondata 
sopra un sistema di leggi agrarie, con facenti al 
loro stato naturale di pastori e di coltivatori '^ 
E per tali continovati esercizi ed abiti di vita 
rustica ebbero essi quella corporal forza , che 
validamente adoprata conduce all' incremento 
della morale. Bene Orazio, pittor del costume, 
mostra la prole guerriera duramente allevata , 
non tanto a maneggiar la zappa e la scure , 
quanto a trasportare obbediente i recisi tronchi 
degli alberi ad ogni cenno delle madri severe '^. 



la iWh+rjVt nV\^H^VAl in parecchie iscrizioni 
osche. Liv« XXXIX. 19. Festus v. Meddix. 

i3 Liv. vili. 39. 

i4 Varrò in Agemodo. ap. Philarg. ad Georg. 11. 167. 

iS Horat. iii, od. 6. 
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Queste sollecite cui^e della maschile educazione 
impressero certamente ne' Sanniti la virilità di 
quel robusto carattere , che non mai avvilito 
nella sventura non si rimaneva di far guerra 
per solo amore di libertà, e volea più tosto, 
come dice Livio, esser vinto, che non far prova 
di vincere. Né mancavano tampoco le buone 
istituzioni a rafforzare ne'loro animi il gagliardo 
affetto della città, che in se comprendendo ogni 
sublime e ragiònevol sentimento, sostenne con 
gloria la virtù sannitica per tutto il corso della 
libertà pubblica. 

La regione dei Sanniti, traversata dall'Ap- 
pennino in linea obliqua, comprendeva nel 
isuo intero tutto lo spazio montuoso posto tra 
la Campania , la Puglia e la Lucania. Denti*o 
a questi termini, dimoie predilette del co- 
ràggio e della indipendenza '® , stava l' ùni-^ 
versale confederazione del nóme sannite, la 
qual si componeva dei Pentri, Caudini, Ir- 
pini , Caraceni e Frentani. È inipossibil cosa 
il determinare con gualche precisione i veri 
confini di ciascuno, non che le particolari loro 
città, terre e castella '^ Il monte Matese^ 
eh' è la punta più alta del Sannio , avea in- 

i6 Regio genti um vel forrìssimarurn Italiae. Plin. ni. 12. 

17 Per la più recente, copiosa ^ ed accurata descrizione 
del Sannio vedasi Romanelli , Topografia del re^o di A'a- 
poii. 
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torno a se quattro delle maggiori città dei San- 
niti-Pentri, cioè Telesia, Eseraia^ AUife e 
Boviano presso alle fonti del Tiferno , e capo 
della unione '^ Gaudio, Saticula e Trebula 
erano i comuni principali de' Sanniti«-Gaudini , 
che in più dolce clima abitavano le radici del 
laburno , con la prossima valle , che fu di poi 
si cognita sotto P infamato nome di Forche 
caudine. Qui presso , dove innanzi avean stato 
gli Osci '» y in un vallone d'aria frigida e neb- 
biosa irrigato dal fiume Calore siede Maluen- 
to, che una menzognera vanità volea far 
credere edificata da Diomede col nome più 
propizio di Benevento "^: e dove di più al se- 
gretario di Belisario, che andava pescando 
curiosità 9 fu mostrata per altro misero fumo 
municipale la testa sannuta del cinghiale Galido- 
nio •'; emulando in ciò alla boria de'Gumani che 
mostravano nel tempio d'Apollo l'orribil teschio 
della fiera d' Erimanto ". Assai più numerosi 
e potenti erano bensì gl'Irpini, tra le Cui città 



18 Caput hoc (Bovianiim ) erat Pentrorum Samnitium 
longe ditìssimuni , atque opulentissimum armis virisque. 
Liv, IX. 3i. 

19 Festus V. Ausoniam. 

20 BEN VENTO D. Liv, ix. 37. Plin . ili. 11. Serv. 
vili. g. XI. a46. — ' Il nome corrisponde a Bonus : in antico 
Benus. Festus v. Etfentus. 

ai Procop. Bell. GotA. i. i5. 
aa Pausan. vili. 24. 
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più notabili sono da rammemorarsi Acudun^ 
nia ^^ o sia Aquilonia , Àbellino , Eclano , 
Erdonia, Taurasia, Gominio , Romula, Con- 
sa, e quell' jEywz/^ Tuticus ■*, di cui Orazio 
ben potea con vena satirica burlarsi al suo 
secolo di magnificenze, come d'una misera 
cittadella •'. Nondimeno queste, ed altre terre 
non poche del Sannio , s' erano secondo for- 
tuna dalla condizione di borghi o di villaggi 
alzate al grado di vere città munite con opere 
militari, ed aventi Foro, Comizj, Curia e 
propri magistrati. L'ostinata resistenza che 
ciascuna di loro fece da per se all'armi romane, 
sarebbe sufficiente a dimostrare quanto elle 
fossero potentemente fortificate con mura e 
torri "^, segno certo di stabilità di governo e 
di civili costumi: benché più maggiormente 
ne sieno testimonio sul luogo i vestigi delle 
mura stesse di Boviano, Àllife, Esernia ed 
Eclano, per lo più costrutte di grandi pietre 



23 ^^ìy\y\V^V^R% Acudunnìad : come nelle sue mo- 
nete, per r innanzi male attribuite ad Acerenza di Puglia. 

Il sitri e il nome antico si rinvengono nell* odierna Lace- 



dogna. 



24 Cioè EquuS'Tnagnus , in HierosnI. itìner. 

25 Mansuri oppidulo , quod versu dicere non est. 
Signis per facile est. Vaenit vilissima rerum 
Hic aqua : sed panis longe pulcherrimus. 
Horat. I. sat. v. 87-89. 

26 Liv. X. 43. 44* 
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taoliate In figure irregolari *^ Né molto lungi 
alle mine d^ Belano, nel profondo d'una valle 
circondata dì selvosi monti , trovasi nel suo 
pristino stato il lagone d'Ànsanto, che per le 
sue acque di fetido odore, nere e bollenti, 
posto in custodia della dea Mofeta , era di 
grandissima religione ai popoli del Sannìo^^* 
I Caracent, o piuttosto Saiiceni, cosi chiamati 
dal fiume Sarus^ oggi Sangro, che nasce ne'loro 
monti , aveano Aufideoa ^^ per sede principale, 
città estrema del Sannio posta in sul confine 
dei Peligni. All' opposto i prossimi Frentani 
occupavano un territorio più largo e più fer- 
tile, il qual s' estendeva lungo il mar di sopra 
per una riva di ottanta miglia incirca dal fiu- 
me Pescara insino al Fortore. Appartenevano 
essi parimente alla famiglia dei Sanniti ^% ed 
usavano non già caratteri latini ^ , ma si bene 
osci , secondo che portava l' idioma , e come 
si vede per le stesse monete loro che han per 
leggenda Phrentred ^',0 sia il nóme del co- 



27! vestigi d*Eclano sono a Miraòclla presso Frigento. 
Per una lapide ivi scoperta nel 1811 abbiamo , eh Via era 
munita con turreis moiros turreisgue aequam qum moiro» 

a8 Cicer. de dh. i. 36. Plin. 1 1. gS. Virgil. vii. 5G3 Sji. 

ag Alfidena. Liv. x. la. Plin. Hi. 12. 

3o ^pivTQcvoi Zavvtrexòv s^voi, Strabo V. p. i66. Srylax p. 5. 

3i Niebhur, T. i. p. io6« 

^^^^Qi'H^OS ' Vedi monum. deirftalia av. il domi- 
nio dei Rom. tav. Lix. i3. 
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mune, così appellato forse dal fiume detto la- 
tinamente Frento ^\ La città d'Ortona, piazza 
di mercato e navale dei Frentani^, si pre- 
senta su d' un vago monticello presso al capo 
dov'era il porto più grande e più sicuro di quel 
lido procelloso. Molti residui d^un capace edi*- 
fizio marittimo si veggono ancora alla foce del 
fiume Foro: altre stazioni trovavano i naviganti 
alle bocche del Trigno ^* e del Fortore : né 
troppo lungi incontravasi Buca, terra marina, 
e Cliternio situata alla destra del Biferno ^^ 
Lantica Larino ^'^ città primaria dei Frentani, 
risedeva dentro terra poco distante dalla mo- 
derna, benché in sito più assai delizioso. Le 
rovine d' Ansano si veggono parinaente su d'un 
colle discosto poche miglia dalla presente Lan- 
ciano; quelle d'Istonio si voglion con tutta 
certezza ravvisare nel bel paese chiamato il 
Vasto. Certamente i luoghi più principali fi- 
nora mentovati , centro d' altrettanti comuni 
prosperosi , bastano a mostrare quanta fosse la 
copia e forza del Sannio ; in oltre la forma 
medesima dell'abitare nel contado per villaggi 
aperti e per borgate, alla maniera dei padri, 

33 Portuosum Frento. PUn. iii. 12. 

34 Strabo V. p. 167. 

35 Trìnium porluosum. Plin. in. 11. 

36 Tifernum. Plin. 111. 11. 

37 Larinates cognoraine Frentanì. Plin. ni. 11. 
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ed il semplice costume, erano da per tutto co- 
tanto favorevoli ai cresciraento del popolo, che 
non senza fondamento alcuni scrittori politici 
trassero da probabili calcoli ragion di credere 
i] paese sannite popolato anticamente oltre a 
due milioni d' abitanti ^\ 

Tanta forza reale non poteva rimanersi ino- 
perosa, ne lasciare lungamente sicure le nazioni 
circostanti. Vero è che l'università dei Sanniti 
rion faceva un solo corpo di nazione unita: ma 
Pentri, Caudini^ Ippini, Sariceni e Frentani, 
formavano ciascuno di per se una società di- 
stinti , e di pieno dritto sovrana nel suo pro- 
pio distretto: sicché raramente uniti nelle im- 
prese, o solo per breve tempo, non si trova 
che adoperassero mai tutti insieme il formidabile 
loro sforzo ^ ne pure nelle maggiori urgenze 
contro alle armi romane, sebbene talvolta te- 
nessero sotto r armi sino a ottantamila fanti 
r otto mila cavalli 'K Che se nazioni sì valorose, 
come lutti i Sabelli, avessero fortemente col- 
legate Parmi, e ristrette all' uo[)0 sue difese, 
forse Roma non sarebbe più stata al mondo. 

38 Galanti^ Descriz. del contado di Molise, Grimaldi ec. 
Oggidì le Provincie del regno di Napoli corrispondenti ai 
Sannioy ne contano incirca la quarta parte. 

39 Strabo V. p. 173. Nella rassegna delle milizie dei sorj 
fattasi a Roma nel 629 per timore delta invasione gallica, 
i Sanniti, ancorché conquassati da tanti mali, potean dare 
settanta sette mila armati. Polyb. il. 2^. 
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Questo troppo largo principio di libertà poli- 
tica , che rilasciava a ciascun popolo il dritto 
di guerreggiare separatamente a voler suo, 
senza troppo riguardo alla salute comune dei 
membri confederati , fu senza dubbio il vizio 
radicale del governo federativo di tutti gl'Ita- 
liani: vizio sì grande, che tramutato in licen- 
za pose finalmente i popoli disuniti Tun dopo 
r altro sotto il giogo di Romi, che avente un 
sol centro e una sola capitale tutto movea da 
quella. Non pertanto questa istessa eccessiva 
passione della locale e originaria independenza, 
che caratterizzava i popoli di stirpe osca , e 
massimamente ì Sabelli, è anche prova certis- 
sima . che coteste forti nazioni non erano state 
mai per avanti da nessun altro conquistate^ ma 
venute a stato civile da gran tempo mediante 
le sue colonie sacre , nel modo che abbiamo 
descritto, sì mantennero sempre sotto V influen- 
za degli ordini religiosi , indirizzati dal prin- 
cipio suo meno all' ingrandimento del ter* 
ritorio, che ad insinuare nel popolo tacita 
obbedienza , coraggio pubblico nelle difese , e 
prescritta sommessione : perchè ovunque si 
frammette il nome degrìddiì il sacrifizio della 
persona è sempre un dovere. Con tutto questo 
benché poco o nulla sia noto particolarmente 
delle vicende militari e civili, che precedettero 
le feroci guerre romane, non di meno la pò- 
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lenza del Sannio trovavasi mólto prima ferma-n 
mente stabilita non tanto sull'interna forza, 
quanto sopra mi esterno dominio . Per pochi 
cenni vediamo i Sanniti penetrati nell'alta Sa- 
bina , dove tennero Amiternò *"*♦ I Volsci ppr- 
derono Gassino ^' ; ma più lungamente e dura- 
mente gli Appuli furono travagliati dagì'Irpini, 
che stavano in sulla frontiera: di tanto quei 
montanari spregiavano^ come dice Livio ^ gl'im- 
belli pianigiani ^. Le conquiste bensì più va- 
lutabili e più durevoli dei Sanniti s' effettuarono 
a' danni degli Etruschi, che dimoravano nella 
contigua Campania^ e par vero che i Caudini , 
più prossimi , fossero anche gli aggressori . Per 
continuate ofFensioni tolsero in primo luogo agli 
Etruschi il bel paese dove avean Pompeja e 
Marcina ^^ ; altre città ivi intórno passarono si- 
milmente in dominio dei Saniti , dopo che gli 
Etrusdii, spossati dalle dovizie campane, s'in- 
dulsero ad accétttfrli^ secò insieme in società 
come abitatori e compagni delle loro terre , e 
nominatamente di Capua ^^. Nel qual modo 

gli £ti*uschi medesimi , lasciando per viltà 

> 

4o Liv. X. 38. , 

4i Hòc enim a Sabinis orti Samnites tenuerunt« Varrò 

L. L. VI. 3. 

43. IX. i3v 

43. Strabo v. p. 170. 178» 

44 Prìu^ belb fatigatis Eiruscie, in societatem urbià 
agrorumque eccepii» JÀr, tv. Sj^ 

'9 
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crescere e farsi potenti nella propria casa questi 
fieri vicini , non poterono poi dagli stessi luo- 
ghi mai più cacciarli. Ana;i i Sanniti, a loro 
difesa e sicurezza , costruirono là presso al Sai*no 
due castella Rufro e Batulo ^'. Ma questi eventi , 
che diedero ai Sanniti inpentivi e mezzi a ^po^ 
gliare gli Etruschi del principato nella Cam- 
pania , s'appartengono veramente ad \iiialtr'or~ 
dine di tempi; perciocché mancò il domìnio 
loro soltanto nel 353 coli' infamata perdita dji 
Capua* 

Pochi e rari monumenti abbiamo del San- 
nio, perchè finora poco cercati : né saprei^vuo 
qui ricordare, oltre alle mura di Bovìano, 
Eclano , Esernia ed Alfidena , fabbricate con 
massi poligoni irregolari, se nòn.che'le loro 
monete con proprie leggende, per lo più coniate 
al tempo della guerra marsica ^^, ed alcune 
iscrizipai di particolare nomeudatura safinìti^- 
ca ^^ Faceva il bestiame la priòcipal ricchezza 



45 Bufras Batuiumque : castella Campaniae a Samniti- 
bus condita. Serv. vii, jSg* Male i cotDentatori, non ec 
cettuatone V Heyne , confondono Rufra , che secondo la 
topografia virgiliana stava posta fraNuceriae Avella , con 
Ruvo nella terra di Bari, di cui si hanno medaglie con 
leggenda greca. 

46 Vedi tav. cxv. i4. i5; ed i monam. deiritaMa ec 
tav. Lviii. 

47 Una di queste già scopertasi a Rocca Aspramonte , 
9 miglia lungi da Boviano , porge un prenome etrusco usi- 
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dei Sanniti , ugualm^ite che di tutti i Sabelli. 
Grandissima era la cura che davano in comune ai 
pascoli ed alla pastorizia ^%e soprattutto abbon-^ 
davano essi di greggi lanute. Di tal modo avieaniO 
come materia di peimuie immensa copia di finis- 
sime lane indigene ^* , e sapevano anche farne 
buon oso contèsserne di^appi, coltri e vesti. Ne 
s' adoperavano ilieno i paesani ad allevare stu- 
diosamente copiose razze di cavalli 9 tra i quali 
son lodatissimiL puledri d^rpino ^''. Laonde.non 
è punto da maravigliarsi che, sebbene rustici 
per natura e per istato *' , fossero di fatto i San- 
niti -già Àél quarto e quinto secolo molto ab- 
bondevoli di ricchezze . La copia del ratne 
monetato v' era sì grande che Papirio il giovane 
ne portò via oltre due milioni di libbre nella 
guerra del Sahnio *\ E GarviKò , di lui collega, 
co» le sole armature di rame tolte ai fanti 
sanniti fece fondere il colosso di Giove in 
Campidoglio, che per la sua smisurata grau- 



tatissimoiogiHYOg- UìQ^ÌMYlh: ^HR+Tanas; 
Niumeriis : Phrunten — Il nome è più speciale cJel San- 
nìo (Fest. v. Numerius) i V ultima vope può esser cognome 
dalla patria,, o sia dei Frentani. Vedi sopra p. 287. 
4.8 Varrò R. R. 11. i. Hofat.Epod. 1, 27-28. et vet.interp. 

49 Lanàm oscam abDsceis. Nevius ap. Varrò l. l. vi. 5. 

50 Juveqal. vili, 62. Martial. iii. ep. 63. Monte Ii'pino 
è anche o^idt una salutifera pastura nel sito medesimo • 

5i Duros Sabellos. Columeli. x. 137. 
52 Liv. X. 4^. 
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dezza vede vasi dalla sommità del monte Al- 
bano ^^. Questa^ enorme quantità di metallo 
bisognevole a tutti , veniva greggio di fuori per 
baratti di robe nel Sanniò • Ciò che conferma 
la ricchezza^ dei privati massimamente : poiché 
ciascuno de"^ militi delle prime ckissi doveva 
equipaggiarsi a sue spese. In tutte le cos^ 
belliche erano i danniti grandi amateci di pompa 
e d'apparati . I colmi più belli, rilucevano neUe 
loro vesti militari, e per mostra d'armi di gran 
vista usavano anche scudi intarsiati d' oro e di 
argento '^ : fatto sì vero , che nobilissime arma* 
ture , e di gran pregio , si ritrovano alle volte 
nei sepolcri di popoli ancor più semplici e 
frugali nel vivere . Tanto per general costume 
de' nostri padri tutto ciò, che neUe cose di 
guerra poteva dare una ostensibile idea del 
potere , s' usava sempre ccm nobiltà , con gran- 
dezza e profusione. Ne mai questo studiò di 
pompeggiarsi in campo fu atto a scemare le 
virtù militari , che sollevarono a cotanta altezza 
il nome sannite . Era J' affetto alla repubblica 
troppo a fondo scolpito ne' loro cuori : efficace 
il costume : potentissima la legge : ne per certo i 
Papii, i Ponz j ed i Poinped) , furono i soli grandi 
cittadini, che s' adoprarono virtuosamente per 



53 Plin. XXXIV. 7. 

54 Liv. IX. 4o. 
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la prosperità e là glòria deUa lóro patria. Che 
più ? Quando il criidel Siila , quel, gran di- 
struttore dei Sannio^ esclamava nel sup ihsen- 
^to furare ^ non. poter mai Roma aver riposo 
finche resta sse in vita un solo sannite ^^ , que- 
sto suo acerbo rancóre facea fede della ma- 
gnanima virtù del popolo che iniquamente 
opprinaeva . Non V adulazione istorica , non 
favore ebbero di sicuro parte alcima in esal- 
tare la fama delle geste immortali di que'glo- 
riosi cognite al mondo. E se fortuna fu tan- 
to maligna inverso loro , che s' annullassero al 
tutto le memorie stesse sannitiche, ciò non 
ostante gli scritti medesimi de' più fieri nemi- 
ci suoi ed oppressori fanno pur sempre verace 
testimònio delP eroica opposizione che venne 
dà cosi nobili spade : ed a conforto alimsno 
della virtù abbiamo in quelle storie romane lin 
monumento eterno di quanto possa innato amor 
di patria , contro ambizioni ingiuste e crudeli . 

55 Strabo v. p. 173. Oltre a quel che narrano le storie 
romane delle rovine del Sannio « e per cui Floro ebbe a 
dire ; ut hodie Samnium in ipsa Samnio requiratur ; 
un moderno geografo ha raccolto il nonpie ^i venti é più 
città sannitiche ^ delle quali npn si trova piìi ne orma , ne 
indizio alcuno . Romanelli , Topogr, del regno di Napoli , 
T. u. p, 278. j . 
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Campani. 



1 



Xi basso paese che dalle radici del monte 
Massico si distende insino al fiume Sìlaro fra gli 
Appennini e il niare^ distinti termini della Cam- 
pania antica , portò dapprima il nome di Opi- 
cia, o sia terra degli Opici. E sotto questa nomi- 
naidone medesima la troviamo sempre ricor^ 
data e cognominata nelle memorie piq, vetuste. 
Antioco in fatti drittamente narrava che gU 
Opici , od altrimenti Ausoni y abitavano quella 
regione^ : e se Polibio^ a causa del doppio 
nome tenne costoro per incoli di/Ferenti della 
Campania * ^ certamente in questo ei non fu 
bene avvertito. Non solo Clima per universale 
consenso di scrittori Nstava collocata nelP Opi- 
eia ^ , ma Partenope stessa, come portava una 
tradizione de'navigatori Rodj, dicevasi fondata 
negli Opici * : e in Auspnia od Opicia si ri- 
conoscean pure situate dentro terra Nola ^ e 



tovTovc a xox Au(r«va{ %cà%i(s^ai, Strabo V. p. 167.. 
3 Strabo ibid. 
3 Vedi p. 174. 
4. Strabo XIV. p. 45o. 
5 Hecath. ap. Steph. v. Nw>a. 
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Galeno ^^ Qua pertanto^ coinè altrove, sono 
gli Osci i più antichi popolatori cogniti della 
contrada : benché se riguardiamo alla natura 
del paese tutto vulcanico^ certo è che assai 
tardi ebbero gl'indigeni Comodità di posarsi 
quietamente in quello,. Al tempo in cui comin- 
ciano le nostre istorie a vea cessato è vero il 
Vesuvio d' ardere ivi intorno , ma evidentissi- 
mi segni di grandi^ abbrùciamento in tutta la 
terra si riconoscevano ancor prima della rin- 
novatasi eruzione di quel monte 7 : ed i campi 
quivi detti Flegrer, la pugna de' giganti, e le 
Sotterranee dìfnore di Tifone, ancorché favole, 
son tanti indizj delle portentose fisiche rivo- 
luzione cui andò soggetta in età lontanissima 
la regione intera. E qualora si considera la 
qualità geognostica del terreno, e ivi stesso 
vediamo Ercolano e Pompeja fabbricate sopra 
un suolo vulcanico, dove a grande profondità 
si trovano avanzi di antichissima coltivazione 
giacenti sovra banchi di sabbie, si può con 
sicurezza presumere, che cótal bonificamento 
e cultura primitiva de' luòghi fosse dovuta 
agi' indigeni Osci , prima ancora che gli stra- 
nieri ponessero in queste parti il piede. 

Con tutto ciò la contrada stessa si lunga- 
mente e grandemente arsa, guasta dalle acque 

6 FesX. V. Ausoniam. 

7 Strabo. v. p. 170. 
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scorrenti senza freno j e in buoQa parte insa- 
nabile ^ si mantenne gran tempo fisicamente 
arsiccia, paludosa e sabbiosa. A tal che , nep- 
pur nei tèmpi più floridi della Campania ^ noa 
po|:è natura esser domata interamente dall'arte. 
Il fiume Literno ® , con altre minori riviere 
impaludate , tenevano quivi per innanzi il no- 
me di Clanis o Clan : appellativo propria- 
mente italico , e di per tutto ugualmente ap- 
propriato a' luoghi paludosi^ • iQtorno a Cuma 
le cure dei Greci non furono bastanti a seccarvi 
la palude y gli stagni, ed il suolo acquidoso ^°i 
tra le foci stesse del Vijlturno e de;! Literno 
dura^ ancora l'arenosa boscaglia Gallinaria ri- 
coperta di pini ": ed è notissima a tutti la 
cupa selva dell' A verno, che fu tagliata soltanto 
per comandamento d^ Agrippa ". In condizione 
dunque molto più infelice e, malsana han do- 
vuto ttovare il paese sì gli occupatorì Greci 
dell' Eubea , come gli Etruschi , ambo i quali 
vennero a stanziarsi sotto un cielo si clemente. 
I primi , giunti qua per mare , tolsero per se 
buona parte del lido e l' isole vicine ; all'op- 

8 Stagnisque palustre Literpum. Sii. viif. 53i. VL G53 : 
ivi presso è notissima a tutti la palude di Patria. 
g Vedi p. a5S^ n. 44- P* 361. n. 79. 

10 Acherusia palus Cumis vicina . Plin. iif. 5. Strabo 
V. p. 168. Dionys. viii. 3w 

11 Gallinaria pinus. Juvenal. ui.Zcfj. 
la Strabo V. p. 169. 
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posto gli Etruschi yenendo dritto dai Yolsci 
trapassai'ono il Vultiirno , e di qqivi costeg^ 
giando i monti del Sannio s' avanzarono dentro 
terrsi fino al Silaro^ che fu il confine fermo 
della conquista. ^ 

È impossibile a dirsi chi fo^e di loro il 
primo ^ ma si può aver per certo che i paesani 
Osci,, già infievoliti dal molle clima, non fa- 
cessero ni? troppa, ne lunga resistenza agli 
stranieri. Giustissimamente dice Strabone , che 
la /bontà de' luoghi fu causa di quelle frequenti 
mutazioni di stato , che imposero agli abitatori 
una costante sei^itù '^. Pjoichè pur troppo i 
paesi niòlto fertili, quasi stampino a se eoa-- 
forme la natura, in chi v'abita, generano di- 
pendenza , da che fmajrrita negli agi l'idea del 
valore si trovan , gli uomini . insufficienti , ed 
inabili a contrastare al forte assalitore. Cuma 
bensì era tenuta, come dice il geografo '* , per 
la più antica colonia greca dall'Italia e di 
Sicilia ; ma non si può far conto della data 
inesatta che abbiamo nella cronaca d'Euse-^ 
bio '% evidentemente troppo alta, a fronte 

v7rou/)yovv to?; TTpo^è^peai. Strabo V. p, lya. 

Te lixùntóivj xai twv Vroàitùri^tait. Strabo V* p. i6iB. 

i5 Chronìc. ii. p. loo ed. Scaliger. cioè io5o anni A.C 
o in quel torno 4 
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delle più certe fondazioni elleniche. In ogni 
modo però l' origine di Cumà si dee aver 
sempre per antichissima: e dal racconto mira- 
bile che correva in Grecia della navigazione 
d'Ippocle e di Megastene suoi fondatori si 
comprende altresì^ che dessi solcavano mari 
ignoti ed inusitati. È anche possibile, x^he la 
venuta degli; Eubei in Opicia fosse contem- 
poranea della invasione degli Etruschi , o non 
mólto lontana da quella, perocché entrambi 
occuparono luoghi e terre diverse: gli uni cori 
mez^i navali , gli altri con milizie pedestri : e 
la non mai spenta nimicizia tra gli Etruschi e 
Gumani potè ben prendere cagione dalla com- 
petenza e rivalità negli acquisti. Anzi egli è un 
fatto di gran momento per le nostre istorie che 
tanto qua in Opicia, come altrove, gli Etru- 
schi ed i Greci coloni si sfuggivano qual po- 
polo , e si nimicavano V un 1* altro o per ge- 
losia di domìnio, o per diversità di stirpe^ 
quasi come s' evitavano in tra loro Greci e 
Cartaginesi^ Perlochè di vero mal presume as- 
sai chi rielle nostre marine dell' Etruria cen- 
trale si dà a credere, che v'esistessero colonie 
greche e mischianza politica delle gefntii L^ in- 
gresso degli Etruschi in queste parti meridio- 
nali, di che altrove abbiamo discorso lunga- 
mente , ha dovuto essere in ogni modo d'assai 
anteriore a Roma, poiché Capua si trovava 
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fondata cioqaaAt'aimi prima di quell'era '^: 
e cresceadovi essi di sUto colP edificazione di 
Nola ^ e delle altre città di lor ragione , che 
in riumerò di dodici componevano insieme la 
lega etrusca , è pur co^ . sicura e certa , che 
già alla fine dei secondo secolo avean gli 
Etruschi in Campania /erma e possente signo- 
ria . Lo dimostrano al pari ed il formidabile 
assedio ghe nel 23o impresen^o con quindici- 
mila fanti e ottomila -eavalli contro Guma '? , 
ed i successivi guerreggiati fatti navali. Pe^quali 
eventi si conferma in oltre che la generale con- 
federazione etrus^ca era rinforzata da numerosi 
aiuti , fossero questi ^ocj Come gli Um^bri , o 
solamente suoi stipendarj ,. come i Danni ed 
altre geliti venute in ^«ussidio dal mar di so^ 
pra '*. Cosi di fatto gli Etruschi di > buonissi- 
m' ora stanziarono in questa bella contrada ^ e 
forti di potenza e d^armi vi tennero lungo e 
stabile impero fin presso la metà del quarto 
segolo. Ma , come di sopra dicemmo , i vicini 
Sanniti , giovandosi a luògo e tempo dello 
spento vigore degli Etruschi, gli privarono 
prima d'una ragguardevol parte di territorìo , 
indi del principato* 

Cotanta rovina fu senza, dubbio una conse-^ 



16 Yedi.p. laa. 

17 Diony^. viu 3. 

18 Dionys. ibid. 
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guenza di quel vivere ^depravato che gli Etru- 
schi j degeneranti dalla loi*o virtuosa schiatta y 
splean usare sotto un cielo inspirante voluttà* 
La loro abbondanza però ^ e le adunate ric- 
chezze , esser non potevano fuor che il frutto 
deir util fatica , della costante energia , e del 
destro ingegno' di valenti cittadini in (jpielPav- 
venturoso periodo di vigor civile , che seguitò 
il ben augurato principio delle colohie : taikto 
che per loro studio massimameiìite e nell'agri- 
coltura e nell arti si puoi credere che la Cam- 
pania divenisse fioritissima di que' molti pre- 
ziosi frutti , che la facean chiamare la più 
favorita terra di Cerere e dì Bacco*. E sicco- 
me la forza del dominio etrusco ivi stava so- 
prattutto nella spaziosa e fertile pianura irrigata 
dal tortuoso Vult^rno , che per nascere ije*San- 
niti ebbe nome osco o sannite '^, così ve- 
ramente i dominatori avean colà intorno i 
maggiori doni che natura possa fare agli uo- 
mini. La stessa città> di Yultumo era il capo 
e la più doviziosa della lega etrusca meridio-. 
naie: o piuttosto quella che sosteneva col solo 
suo nome la dignità e il decoro della con- 
federazione intera : né venne meno la signoria 
degli Etruschi se non allora quandòri Sanniti 

per orribile congiura , ordita e apparecchiata 

• ■ j 

19 Varrò 1. 1. iv. 5. 
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con tremendi giuarameoli , s^ impadrouìróno di 
quel comune j facendovi grandissima strage dei 
mttadini legittimi *''. Divenuti padroni per tal 
infame tradimento i congiul*ati Sanniti^ vi fer- 
marono Io stato ^ e cambiando con perpetuo 
titolo il pome antico di Yulturno in quel di 
Gapua " 9 ivi diedero- principiò alla nuova re« 
pubblica detta dei Campani ^\ 

Tòsto che [Calcidesi dell' Eubea qui venuti 
dall'Euripo fondarono Ckima , che fino d^l suo 
nascere parve destinata dai <;ieli a gran ventu^ 
ra *^ y eglino attesero con accorto disegno af 
estèndere interno. non meno il domuiioy^che i 
mezzi di futuri wcresciraentL Pare che la primn 
stazione loro isi fosse in Ischi» '^ ^ d' onde: passati 
kì fflil yicin continente vi ^elseroìl pm bel 
sito della «piàggia 9 e il mieglìo difén^évole^ 



ao Liv. IV. 37. X, 38. 

31 3nnH V Ù simulacro a due facce -sculto nelle sue 
medajglie^ può essere qui simbolo di due popoli coabi- 
tanti éntro le stesse, mura , e parte d*una stèssa cittadinati^ 
za. Vedi i monum» dell' Italiar-ecv tav. lix. i4* cf. Serv. 
XII. i^. 

92 '£v 'iT^ftdB iLòpròcyMy I^i^ tfuvciii . Diodor. XII. 5l. OI. 

Lxxv. 3: e con le medesime pande l' autore aiumirao delle 
CHintpiadi , £usdMO , e Sinedlo C/wonogr. p. i^S^^^^^o 
la cronologia di Livio dovrebbe collocarsi il ^tto tra ijl 
333 è 336 di Rinna. 

a3 Strabo v. p. 170. ^ 

a4 Liv. Vili. aa. 
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per edificarvi la colonia sopra ad un promon^^ 
torio signoreggiante la pianura a mare. Indi 
gli stessi Ctiiiiani fabbricarono là presso Dicear- 
chia, dipoi detta Pozzuoli , per servir krrcx di 
porto e. d'arsenale*'^ accresciuti <^ come sidice^ 
da una mano d'Eoli o di Samj '^: e con uguale 
avvedutezza diedero òpera a fondare nel più 
prossimo lido Partenope, che per la ma, origine 
troviamo sempre cognominaita etiboicà ocalcidi- 
ca al pari di Guma. La prosptrità^di questa creb- 
be in fatti sì miràbilmente, che insieme con altri 
Calcidesi di Sicilia potette dar prinóipi:o a Zàn- 
de , che nata oscuro nido de' consali (»Eiiani 
infestatori del Faro, divenne dopo sì famosa col 
nome di Messina ^K £ se dobbiamo credere ad 

A* 

un -racconto di ]Pausania, gli stessi Cumam 
dell' Opicia , guidati da un tal Gelbida , avreb- 
bero fondato Tritea città interiore dell' Acaja"^ 
Altri Calcidesi congiiinti cogli Eretriesi , ambo 
connazionali, abitavano in comune P^ecusa, olà 
vulcanica Ischia, che ha di circuito diciotto mi-^ 
glia, dQve per copia di frutti, e per uso di metalli 



25 Strabd V. p. iQg. In Eusebio (Cfaronic. ti/ p, 169.) 
b sua'€»ndazioiie vieii pdstft fuor d' ogni cagioiie alla (ine 
dell-Ol. Lx^. .* ap..éi A. a^!» : epoca int<eittpestimVe di gran 
langat trpppo tsòda . - . ' 

26 Scymn. 238. Euseb. !. e. Steph.. ▼« UwxkikQt. 

27 Thucyd. vi. 4- 

28 Pau^an. vu. 22. 
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che di là traevano '' , goderono di molta feli- 
cità j infiiio che per domèstiche discordie i Ggl- 
cidesijDuojq furono costretti di venirsene interra 
ferma ad unirsi insieme coni loro confratèlli di 
Guma cvdi Partenope. 

£ fa questa l'occasione per ctii nacque Na- 
poli o la i;ittà nuova come porta il nome: 
mentre Partenope, più (|iscosta dalla marina , 
tolse quel di Palepoli; e in tal guisa venne a 
formarsi uh solo popolo unito di due comunità 
l'una dall'altra distinta % benché IS^apoU , ac- 
cresciutasi tempo dopo d' una mano di Ateniesi , 
e fattasi ella stessa d'ateniese costume ^. oscu- 
rasse affatto il nome della vecchia città , e 
divenisse all' ultimo Una gran terra giurata, 
che raqclHudeya nel suo total recinto il pieno 
dell' abitato . I trejqiuoti tuttavia ed i rovinosi 
getti vulcanici dell' aidente Epomeo,^, obbli* 
garqno indi appresso anche gli Eretriesi ad ab- 
bandonare Ischia riparandosi' a un modo in. 
terra fef ma^ dove aumentarono col loro numero 
le colonie di stirpe euboica ^^. 

ag Mine, d* oro dice Strabohe: ma - queste -^ per osservi- 
zioni di naturalisti, non vi liannoMxiài esistko.v ' 

3o Palaepolis fait liaod procql inde , ubi nqnc Neapolis 
est: duftbns urbibus popolus habitàhat. Liv. vm. aa. 

3i Strat>ò V. p. 170. Tlmaens ap. Tietz. ad Lyoophr^ ySs. 

3a Afon^ S. ' Nicchia : centrile aU-lsola , ed il maggiore 

di tutti 4 - ' ; .' 

33 Strabo r. p. 171. 



3o4 CAPO XIV. 

Anzi , per la più ispavenlosd eruzione cke 
successe in Ischia , poco atanti là nàscita di 
Timeo ^^\ coloro che abitavano i lidi stessi della 
Campania fiuSono costretti a lasciare là marina , 
ed a rifuggirsi per la paura nell'interno^*. 
Evento sì orribile • e di tal commoviraento 
alle genti , che per esso si può ragionevolmente 
presupporre avere i Calcidesi occupato Nola ^ 
la quale , sebbene d* origine etnisca , poteva 
venir chiamata d'allora innanzi città càlcidifca^. 
E se di più riflettiamo a qual forte conquasso 
dovea trovarsi tutta Campania ài per la* violenta 
usurpazione di Capua, forse a trent'amii in- 
nanzi caduta in mano dé'Sanniti^ si per Io 
sfacimento del dojuinio etrusco , la nostra ipo- 
tesi assumerà maggiore apparenza di veroj e 
tanto più che le monete ^stesse di Nola , fattasi 
greca per tal geqte sopravvenutavi j e montata 
in istato, non possono credersi né pure coniate 
ih età più remota ^' . Guma medesima' circa a 



^ t. 



34 An. 368 circa di Roma'. 

35 Strabo 1. e. 

i3fi iS^ì SUip .( XH. ifii ) dhiaiiia Hètà calddtca 4 non può 
aspettarsi esatsìazia istorie» dai un poetai né merita 'mag* 
gidr fede Giustino ( xsL s. ) là dove tò vede manilesto , rbe 
di suo talento retoicd« ansichè oompendkiidoTrogo^^ fece 
in pochi ydr«sW.maEEOxdi graneU .Dionisio piìi^giustamenle 
chiama soltmto. i JVdaM ^v popolo ooufinafote ed ai Gre- 
ci affezionato ,, «^ Excerpt. p. a3i5 ed Reiske. 

3/ Nella versione francese delia mia ItfJia av« il domi- 
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qiiest' epoca trovava$i travagliata da molti iir- 
gentissHni accidènti : perciocché ^ sebbene coU 
Faiato di Cerone avesse vinto nel cratere cumano 
1 Wi^atis^iina pugna na:vale controgli Etnischi '% 
non <ji& nemici , ma emuli alle navigaziom ed ai 

- ' " • » 

dìo dei Romani il Sig. RAouJ'Rdehette , citando se mede* 
simo« rimanda i lettori ^ p. i^a not a ) alfa $ua Hisioire 
critique des colon, ^r^cq^s per copferinare quj^t'egli sostiene 
d'eir origine greca di-Gapua e ^i Nola , anteriormente alFin- 
Vasionè degli . Etruschi nella Catppania. Quindi cenclude 
{ £cfaircissemènt xxix.p. 3G5 ). Enfin^ lèsjnedailles d^Nola 
attestent de fa maniere la plus indubitàble t'arigme grecque 
de qetle ifilte ; et il ent attere par fous les antiquatres que 
ie styi^et la. faèrique ^de ces .monnoies ^ et la forme des 
caracteres' qui y soni trficés , apparti ennent ìi une antiquith 
beauùoup plus reoitée que €elle o« /' on peùt piacer T im^asion 
des Etrusques dqns la Campanie. -^ Cosi fatta ìnudila dottri- 
na nunaisinatica no^ avrebbe per certo insegnata tm Bar- 
thelemy! — Qui avverto soltanto clie le medaglie nolane, e 
voglio dire quelle di fabbrica la più antica, hanno comu* 
nemente l' omega in cambio dell* omicron ^ com* è palese a 
tutti : eonft*assegno non dubbiò dell' epoca loroy perche co- 
niate in tempi ne* quali già erano anamessé in questi paesi 
le lettere di Simonide^ invefitaté circa TÓl. Lxxiv«an. d} 
Roma 274* "-* il nome osco di Nola era propriamente 
MlKfHn^^YHv Nutflanam , Comesi legge più volte nella 
grande iscrizione Abellana : dove inoltre i Nolani stessi 
trovansi congiunti con parecchi popoli Osehi , .concorrenti 
insieme per la comune parentela al convito sacro. 

38 01. hXXVh 3. an. diR. 27^. Diodor^ Xi. 5i. Pindar. 
Pytb- 1. iSg. etschol. ad h. 1. Altro buon testimonio ne dà la 
iscrizione dell* elmo ritrovato nel 1817 fra le rovine d'Olim- 
pia , ed ivi dedicato da Gerone e dai Siracusani, per la 
vittoria cumana sopra i Tirreni . V. Boeckh ^ comm, Pindar» 

p. 22$. aa6. et Corpus inscript, graccarum.p^ 34-55. , 

ao 
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traffichi loro, pure i SannitUGampatiì, doìni- 
natari di Capita, abbracciando come su^ la 
causa deir inimicizia , rinnovarono l'impresa 
a' danni del popolo diCuma, ed ebbero anche 
la sorte di. soggettarlo^ ripopolando iq gran-^ 
dissima parte quella si antica e famosa colonia 
greca con gente del loro proprio ^sangue ^ . 
Fortuna che die notabìl grido ai vincitori, e 
accrebbe oltre modo la superbia e la licenza, 
insieme degli scorretti Campani • 

Mal si può determinare quali fossero le città 
primarie d'origine etnisca , distìnguendole 4«^lle 
terre sottopos1;e , che indi divennero tutte ugual- 
mente campane. Ad ogni modo Capua, massima 
fra quelle, dovette sicuramente al buon governo, 
degli Etruschi la fortuna e l'arti, in cui là tro-^ 
varono sì avanzata gli usurpanti Sanniti • Mura 
fortissime *'', larghe e capaci contrade V, tem- 



Sg Diodor. xii. 7. Strabo v. p. 168. ^LiV. ix. 44« Questa 
mischianza di popolo vi produsse le mutazioni che sono ac- 
cennate d^ Vellejo : Cumanos osca mutavit ncinia (i',< 4) 
e da Strabene deplorate \: e. 

4o L^ antica Capuà stava nel sito che occupano insième 
oggigiorno i due casali popolósi dì Santa Maria e di £ 
Pietro in corpo. Il suo totale circuito poteva avere 5 in 6 
miglia . A* bassi tenipi d* Agazio sussistevano ancora saldis- 
sime le mura : da queste s* aprivano sette porte, che mef 
levano in altrettante strade maggiori « fra le quali Sepia- 
sia e Albana^ ambedue sì famose. 

4i Strabo v. p. 173. Gicer. Agrar, n. 35. 
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pM maestosi di Giove , di Marte e della For-- 
tuna, Foro< Curia , Anfiteatro *% ed altri 
edifiz) éi pubblica utilità e di decoro , che al 
dir di Cicerone facean Capua emula di Corinto 
e di Cartagine ^^ , erano fuor di dubbio altret- 
tanti monumenti lasciativi da'suoi primi fonda-> 
tori e .dominatori etruschi i Ne divéfsamente le 
statue sacre e profane, che ih molto numero 
fàron tolte via da Capua nella seconda guerra 
punitela e trasportate di quivi a Roma alla ritifu- 
say non ^se debbau dirsi con animo o più ma- 
teriale o più rapace **, han dovuto essere in 
grandissima parte vetuste opere toscaniche, 
e indubitati monumèiiti d' ùnValtra cj viltà . 
Coìsì pure Casilino, posta sul Vùlturno nel 
sito di Capua nuova, Calazia *^, Abella *^, 
Acerra ^' , Nuceria-Altaterua ^^ , Compult e- 



4.3 I recenti scavi fattisi nelL* anfiteatro han dato a co< 
noscere i suoi grandiosi sotterranei arcuati , qd altru parti 
interne di quel nobile edìfiziò: fabbrica già co$^truita dal 
comune di Capua libera ;> indi restaurata al tempo di 
Adriano. 

43 Cicer. Agrar. 11. Sa. 

44 Signa , statuas aeneas ^ quae capta de hoslibus dice- 
rentiir, quae eorum sacra, ac profana essent, ad Pontifi- 
ciu^ collegiunà rejecerunt, Liv. xxvi. 34» 

45 l^fJ>irJW Veili tav. cxv. 18. 

46 MRFin^^iiSN ' Abellanam ; replicatameiUe nella 
iscrizione stessa di Abella . . , 

47 Atk3\\f\' Aderì, Vedi tav. cxv. 19. 

48 M1YH(l;Jtft(Dft>lfl WVMiOX^VH. 



\ 
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ria ^9, Atella e Calerio ''*^ possono avelrsi tra 
le maggiori di Campania ^ con Eicolano e 
Pompeja *' prossime al mare • Né soltanto la 
lingua era per cotesti popoli uri vincolo fortis- 
simo fratèrno , ma la memoria dell' affinità e 
parentela antica si manteneva in fra loro sempre 
viva , mediante V osserva^za di religioni e riti 
comuni: in quel modo che Abella, Abellino ^ 
Trebula e Nola facevano concordemente l'épulo 
sacro annuale K Abitavano più addentro i Serra- 
sti ne^dilettevoli piani intorno al Sarno' '^, ov'era 
Nuceria, nelle cui rare medaglie, coq leggenda 
osca, si vede effigiato ^^otto forma simbolica un 
eroe paesano, chiamato Epidiò Nuncionio, il 
quale precipitatosi volonteroso nel fiume , forse 

49 MdVHOiit'^^nVW - posta al cc»ifinie estremo della 
Campania e del Sannio Caudino. Io porto òpinio«i^ che 
xaUars^ia, nel testo di Strabone( V. p, 172) presso Caudio 
e Benevento ;' ed in un m. s. citato dal Du Theil xcàirtpìM sia 
appunto la stessa Cupelteria. clT.'Plin. ni. S. 

50 nóXtv àlioW^ov.Strabov.'p. 164. Sii. vili. 5i3. ' 

5i flPIIinrìHlYn* in iscrizione pompeiana. Vedi tay. 
cxx. 4* 1* 3. 4* 

^2 RVHI>HP]'f.i Tancinudi di tal forma nel sasso ter- 
minale di Àbelia chiamasi 1* antedetto convito con patria 
Vóce, replicato ancora nella lapide pompejana^ tar» csx. 
4» !• 6. ' 

53 Sarrasti populus et quae rigat aequora Sarnus. Virg* 
VII. 788. Conone, ivi citato da Servio, faceva Pélasghi de* 
Peloponneso questi Sarrasti ; ma egli è uno di que* molti 
che per equivocazione di nome teneva come* una stessa 
gente Tirreni e Pelasgbi. Vi^i sopra f. i.oi. laS. 
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a salvezza del comune , y i ótteime dà' snoi onori 
divini ^f . La forza di q^ueste città murate > si 
può giudicare da quella di Pompejà^'Ie cui mu- 
ra di pieti^ mtmìte con torri son quasi veri ba- 
stioni ^^: le stesse che han resistito, gagliarda- 
mente agli, assalti di Siila oellà guerra marsiea : 
né Dieno valida ^rano per certo Nola *® ^ Nuqe- 
ria '7 , Gasilino e Àcerra , che avean ^sopra tutte 
l'altre fafna di| fortissime . Non però è dubbioso 
che gli Etruschi tenessero in loro signoria il 
delizioso paese sulla * spiaggia tirrena , fra- il 
Gapordi Minerva q. H fiume Silaro, dove avean 
li^aroinA ^-: niella qufd resone cosi dominata 



'54 Epidio Nuncionìo, qtienf ferunt olim praecipitatum 
lAfontem flmnkiii Salili, iMtiilto post c«m cornibìis extittsse^ 
ac statini non coiti|»aruif$e , in^numefoqiie doortifn habitum* 
Sveton. de ci, Rethor. ^^ In una di queste medaglie del 
imiseore^io di Firenze si legge di più nel suo rovescio 
fldfimon "^^ epigrafe da sopplirsi colla iniziale man- 
c^nt^ f ^ e da leggersi Saminedi .nònM osco del Saroo. o 
dei popoli Sarrastii cioè circostanti al Sarno. 

£5 Sono le mura air esterno alte circa 25 piedi , larghe 
^4^ con scale che possono dar passo di fronte a due sol- 
dati: le torri quadrate hanno di distansEa in, disl^za por* 
telle di soccorso. Il cerchio totale della città può avere due 
miglia, o in quel tomo. Vedi Mazois, Ruines de Pompe], 

56 Liv. XXIII. 44* Sih XII. 162. Campo Nola sedet, ere- 
bris circumdata in orbèm turribus. 

5y Urbém inexpugna{)ilibus muris cinctam. Valer. 9Ìax. 
%%. *(K.a. ''ej(t ,..-'.' • e 

58 Strabo v.p. 178. Plin Uh 5. Ager Picentimjs ùAì 
T6mMurum..Senr. .Xi,, 3i6 ex Càto. 
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per avanti da tanti padroni, e fattasi esausta, 
posiero fìnalniiente i Romani per nuovi abitatori 
la gente che tiassero datPiceno , e vi pr^se,4i 
distintivo de^siioi padri Piceni^ il nOmè ispeciale 
di Picentini '•. 

Questa felice Campania mutò così frec^ti** 
t^m ente; di popolo e dì 3t«to ^ ; Sicuramente t 
Greci e gli Etruschi vi cangiarono molto pet 
tempo la itivid^zza degli Osci in qiie'trattabi* 
li, costumi, di cui tanto abusaroiìp i popolt 
campani. E qui pure ^ sotto il cielo itaUcó, 
la civiltà greca cominciò afare l>uon fitH^^ 
ed a propagarvi tutto intorno il sUo benigno 
influsso • I miti Eraclei , quello delle Sirene , 
r Adierusia , l' Averne , la Sibilla cuiuana , 
e soprattutto q^e' scaltriti loaesiri in negro-i 
manzia che avean sedè in qtiesti luoghi •', 
dove pal'evànó in certo mo4o rappresentati sotto 
forme sensibili e materiali i:T)artarei regni ^ 
furono senza dubbio parto delF accortezza , e 
insienie della fantasia dei Greci, che, jn ogni re- 
gione sapean sì bene àppropiare le qualità qd i 
nomi locali alle loro stesse pojpolàri'iiredeni»'. 
Gli Eti*uschi al contrario , di pii^. sèria e ciribpr 

' ^ ... . :■! 

èg Strabo v. p. lyS. ^ ■ ^ 

Go Hoc quoque certainen buniana« voluplati» tenuet^ 
Osci, Graeci, Umbri, Tusci, Campani; PHn; in. 5; 
6i Cicer. Tuscul i. i6. Strabò V. p» i68. Diodor. nr.- da** 
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Spetta natura ^ v' introdussero religioni gra^vi , 
e nunnero di civili instituti ^* : ma i Sanniti-Gam- 
panì, già viziati pel* scellerato cominciamentò , 
mi^hiando la natia ferocia alla licenza del 
costmne greco y declina roiM> a tanta viltà , lus- 
suria ed arroganza, che ben potea Cicerone > 
allevata nella costumatezza volsca , òhiamare la 
Campania cuna d' ogni vizio ^^. Ed in vero, 
quasi che il cielo faccia quivi gli uomini ec^ 
ceìffslviy i soldati stipendiarli campani , usi^ti a 
piilitare di fuori , vi si mostrarono in ogni tempo 
prodi, sìy ma venturieri malnati , misleali éi 
spergiuri .*♦ . Per altrettanta depravazione del 
sacro rito funereo^ che avea per fine onorare 
i mani de' valorosi 9 Parte crudele di spargere 
il sangue umano negli studiati combattimenti 
dell' anfiteatro y dove tanto è più vivo lo spet- 
tacolo , quanto il rischio è più* grandlé , fu al-s 
tresi un giuoco accettissimo , se non affatto un 
trovato degli stessi Capu£^ni ^^ , dai quali passò 
il fiero costume ai Koniani. Ne senza apparata 
di festeggiamenti anche le cene capuane, si 
op|ioste alla frugalità delle mense sabelle ^^, 
venian tramischiate con sangue e indegni sol-^ 

63 Vedi p. laiz-isfi. 

63 Agrar. i, 6, 7. 

€4 Diodor. xiik;44- XIv. 9. et al. 

6f> Nir. Damascen. ap. Athen. iv. i3. 

6C JuveHal* ili. 169. ^'- 
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la^i ®' . Sr fattamente una generazione scior- 
retta ne' suoi piaceri, anzi appetiti vizimi, an- 
dava cercando per tutte, vie nelle senisa^ioni 
estreme sorgenti di ferale diletto • Per abiti e 
modi di vivere cotanto disordiiiati, è impossibile 
che un popolo ti-alìgnato dai nativi sèmi possa 
mai lungamente prosperare: è sì di fatto i 
Campani superbi per gli stessi famigliari vÌ2Ì^, 
per le brame disoneste , e per civili discordie , 
in meno che otitant' anni perderono signoria 
stato e libertà j dando compimentò alla vile y 
benché spontanea dedizione disc, e di tutte le 
cose loro, al popolo romano. 

I SaiìDiti-Campaui da poi che isedeano success 
sori degli Etruschi e Greci nel dominio. delk 
Campania, ben si giovarono in prò loro di quanto 
aveva introdotto per innanzi nel palese la.civiltà 
degli altri jàae. Furono essi per tanto amantissi- 
mi éeììst pompa, dell'arti , e d^ogni maniera di 
spettacpli: fra i quali son note a tutti le fo- 
cose favoie^atellane, còsi chiamate col nome 
della città , dove se n' era più lungamente coiì«- 
servato l' uso • L'arte del vasaio , esercitatavi 
per tempo , continuava a praticarsi molto lode- 

67 Liv. IX. 40' Strabo y: p. lyS. Sìliiis xi. 5i sqq. 
Quin etiam exhilarare vùis convitala caedc 
Mas olinit et miscere epulis spectacuia dira 
Ctrtantum ferro; saepe et super ipsa cadéntum 
Pocula, respersis non parco sanane mensis. 
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voìmeute dai GatnpaDi/"^ e senza parlare dei 
vasi nolani cèleforatissimi f di scUols italo-greca^ 
le $ole monete che abbiamo di città . con titoli 
escili della Campania , basterebbero a far certo 
quanto a buon'ora vi si fosse propagata l^arte 
del buon disegno per istudio d'artefici paesani. 
L'idioma osco Mgiuitò/ senza interruzione al^ 
cuna ^ ad ess<Bre la lingua natiya dei Campani: 
e questa viveva- ancora j;iella Voce del popolo 
quando Ercolano e Pompeia furono c&trutte • 
Coà. il nome di Meddijc-TuUcus ,. |irincipal 
magistrato^ che si legge sopra alcuni edifiz) 
pubblici di Pomjpe ja ^^^ ^ fa sicura fede che il 
reggifnftnto delle città oamjpane conservò mai 
sempre le stesse forine e magistrature mfcmicii^ 
pali del tènipoantioo. Tra le quali si trova più 
particplarmeiit^ mentovato Tufficio dd Que«- 
^tore 7% L^ opulenza e il buon gusto d'eglii arte 
che predominavano iii Ercobino e in I^MBipéja 
son troppo pale^ a . tutti per non. abbisognare 
d'altre dichiarazioni^ ma possono si beiie al 
nostro proposito cc^ferm^re quali e quanti «i 
fossero i c^mfodi^ le ricchezze accumulate e gli 
^gi^ ne' quali vivevano già da gran tempo a 



6ft Campana suppeliex. Havat. i. Sat 6. iti. et vet. 
iiicerp. ad* li. I. ^ - 

69 Vedi tav. cxx. 3. l »* 

70 Kuaisstur. Vedi tav* cxx. 4* L 4'9*'«3«. 
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Cani|yani • E quanda tali, erano, come noi le ve^ 
diamo con gli occhi propri, piccole città a molte 
altre seconde, e già ridotte in istàto di decadenza, 
quale non doveva essere nel suo fiore la ma«^ 
gnificenzÀ d' una Gapua lussuriante ? In Nafk^i 
però nnai i^mpre festiva di giuochi, dove i citta- 
Sdì erano più trascórrepti «elle fantasie, ed 
assne&tti a vita ' lièta ^ si mantenne ogborà in 
«folcissimo 0210 inalterato il greèo costume ^' • 
LSicticini, popolo di sangue osco siccraie i 
Campani , ina separati da quello , abitavano in 
un angolo montuoso tra gli Aurunci e il piano di 
Capua; Teano, cognominato Sidicino '« acaiijsa 
degl'iueoli, era l'unica città loro, benché nobile 
e forte per sito difetidevole ^' . Avevano da per 
6e proprio e distinto stato » Ma secohdb che 
mostraJEio le medaglie del conoiune attenevano 
€ssi strettamente , così nelk lingua , conte in 
i^eligione , ai prossimi Campani • Del pari 0110-^ 
nìvano Ercole qual deità pirìncipale con Giòve 
!e Diana custode delk regione c^jEnpandiil cui 
magniéoo tempio , dove t^ausania vìdie per cosa 
.rara una testa d'elefante armata del|ef ^tte 2an«- 
aie ^i, stava situato alla pùnta occidentale dei 



71. Straho v. p. 17Ò, Tacita xv. )aS. : ^ 

72 VMYMlJlWia «YHNIt- Tianud Siiikàiim. 

73 Strabo V. p. 164. 172. Liir. vili. jl. 

74 Pausai). V. 19. 
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Tifati . Quello <£ Giove , dclto Tifsitino ^ i&' er- 
geva più in ajto sopra una costa ^ei medesimi 
monti air occidente di Capoa '^^ 

7$ Tab. Peiitingèr. S^m; v. p, vi. D. ed. Scheyb. , . , 
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utto il Iato occidentale dell' Italia , còmin^ 
ciaodo dal fiume Sele insino all'estrema punta 
della Calabria meridionale, è . di sua nafiora 
una regione interamente alpestre infra il mare 
Tirreno e l' Ionio • .Oltre l' btmo , sopra il 
golfo di Sqnillace e quello di Santa Eufemia , 
sta ivi compresa ih forma di pepisplà l' ulti- 
ma Kngua di terra che termina il continen-- 
te , divisa per lungo dai monti Appennini, 
che si perdono al Capo dell' Armi . £1 questa 
penisola stessa, le cui piagge guardano inverso 
alla Sicilia e al golfo di Tarante , è appunto 
quello spazio in cui V antichità poneva l' Enb-- 
tria, e di poi la primitiva Italia ^ . U fiume 
Lao faceva i suoi termini: verso il mar Tirreno : 
dall' altf'o lato s^ estendeva sino a Metaponto : 
benché quésti limiti , affatto ideali ^ cangiassero 
in diversi tèmpi, é si trovino ora .più, ora 
meno distesi , a talento degli scrittori . Antioco 
siracusano , che meglio d' ogni altro aveva 
stìidiato nelle cose italiche , e che per la vici- 
nanza conosceva bene questa regione tanto 

I Vedi p. 55. 
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pròssima alla Sicilia, dice che abitarono aMi-^ 
chissìmamente il paese Goni ed Enotrì: e 
Strabone , il ipnaì paissb passo seguiva in questa 
parte della $ua geografia il figlio di Senofane, 
ne spiega ianche il total concetto , come a: noi 
pare, con queste parole: prima che i Greci 
venissero ih Italia non v'erano i Lucani'^ Coni 
ed Enotrì possedevano questi luoghi; ma, da 
poi che i Sanniti * n'ebbero cacciato i Goni 
e gli Enotri condussero in quella . re^oue iiLiUr 
cani^ i Greci tennero Pùno e l'altro lido sino 
allo stretto ^ . 7- Or ,; chi furono questi primi 
abitatori Goni ed- Enotrì, li più antichi di 
quanti s'avesse notìzia? Nòii cerlamente Arca-* 
di, "come naiTava favolosamente Ferecide V: né 
Antioco, ne Strabene danno' ne pure iin cenno 
di pèlasga derivazicme : e se Dionisio conget-* 
turava a suo. senno che dagli Arcadir-Eootrì 
originassero i nostri Aborìgeni , in que^ ek 
nen.& autorità y né merita credenza alcuna ' . 
Air opposto per tutte le tradizioni della più 
alta antichità si ritrova., che questa regione 
medesima detta degli ELnotri o Itali, veniva 
chiamata ugualmente Ausonia, e più isterica* 



3 Cioè a dire i Sabelli. Vedi sopra p. 279. 

3 Slrabo vi. p. 175. 

4 Ap. Dionys. i. i3. Vedi p. 83. 

5 Dion^s. I. i3. 
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rante Opicia ^ o sia terrà degli * Osci ^ . E fuor 
che Erodoto , il qual diflferentziando nel solo 
Ungiiaggio pone l' edifioasione d' Elea o Velia 
nell' Eifotria ^ , abbiamo veduto di sopra che 
le maggiori e le più antiche colonie greche di 
questi lidi si ricqnosceviano foqdgte in paese 
aoseitiio ^ : né giova piìrripetere, die tanto va- 
leva dire Ausoni, cpanto Opici ed Osci; Il no- 
me $tesso d' Enotri non era di tema italico come 
quello d'Itali, Osci, Sabini , Sanniti ^, Campani, 
Lucani e Bruzzi: rasarono i Greci: e per lisa 
di lingua Tadopravano alle volte gli scrittori 
eruditi, ancor dopo che non V erano più Eno-- 
tri , siccóme fece ' Erodoto . Per guisa che , 
senza punto presumere di sciorre i nodi ine- 
strigabili della controversia, noi portiamo opi- 
nione, che sotto il nome di Coni e Enotri 
sieno da ravvisare due tribù di razza osca , 
attenenti per orìgine agli altri popolatori indi- 
geni di queste contrade: Tale sembra che fosse 
anche la sentenza di Varrone ^ , dovrei chiama 
Enotro non già pelago, ma re dei Sabini 6 
piuttosto Sabeili , insieme della gi'ande fami*- 

fi Vedi p. .58. 

7 Herpdot. i. 167. 

8 Vedi p. 173. Ugualmenlè Plinio parlando con spe- 
cialità delibi Magna Grecia dice : Ausoties tenuere prì- 
niL III. IO. ^ 

9 Ap« Serv. I. 532 
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glia degli Osci. li qiialì^ ancorché filiti tutt' in- 
torno dai Greci Tenuti di fuori , si raccolsero 
insieme^ e ^i mairteiinèro^ yie più fermi nelle loro 
aspre jàqontagne. tanto più difficili a conquistarsi ^ 
quanto più ilsiqspite , ,e per la salvatichezza dei 
luoghi inaccessibili allo straniere. Per il che sia 
ne'tempi favolósi, si^ negli storici, fui^no sem-*- 
pre distinte in queste parti le razze barl^re ò 
paesane dalla gente avventizia: uè altri erano 
i barbari fuor che il pòpolo brigiiiario e taàtivo 
delle montagne. 

In questa regióne meridionale capitarono 
i Siculi inùatìzi l'epoca troiana^ incalzati di 
luogo in luogo dall'Italia centrale^ e vi dimò« 
rarono, fino a tanto che noti' furono essi stessi 
scacdiati neir isola inàienie coi Morgeti *".Così 
dùnque Coni, Enotria Siculi^ Mòrgeti e Ita- 
li, furono a uri modo abitatori dell'Enotria, 
come scriveva Antioco in forma compendio- 
sa "• Scimno Ghio , il quale seguiva prinei^ 
palmente ì racconti d' Eforo , chiama gii Eno-* 
tri un miscuglio di barbari '*. E s^ vuoki aver« 
per vero che gP Italioti, o sia li greci d^ Ita*- 
lia, appellavano i loro schiavi pelasghi, non 
ne conseguita che eglino"' fossero le generazio- 



10 Vedi p, 6^. 

11 Ap* Strab. Vji. 176. etDionys. ii .%%. 
13 Scyinn. v« 199. 
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ni stesse degli Enotri ; ridotti io i^to ser* 
vile '^, ma tatt' ai più cotesto sop^onooiè di 
pelasglit poteva estere ano spefìaie distinti-^ 
vo usato dagK Italiòti medesimi , gente :l>o* 
riosa *^ , per nota de* suoi propri servi j in 
quella guisa che ì Lacedemoni chiamavano i 
loro schiavi iloti , i Macedoni penesti ^ gli 
Argivi ginuesii, i Sidom corinèfori 4 i' Chìi 
leraponti j ed altri altrainente , secondo che 
riferisce l' abhreviatore di Stefano '*. La par- 
ticolfire nominazione di Conia. era propria d^un 
distretto a»pra la baia di Taranto ^ presso al 
luogo dóve fu edificata Sibari '^: di qui s^van- 
zava oltre in terra ferma^ e se k città del no- 
me stesso di Conia sedeva veramente vicino 
a Crotone '^ , il suo territorio si sarebbe di- 
steso non poco anche più sotto. Non diamo 
peso alla notizia raccolta d^' autore dell' eti- 
mologico cir<;a la derivazione egizia del ncmie 
dei Coni^ ma ella è tanto singolare che me- 
rita , non che altro, d^ essere notata '*. D'assai 
maggiore importanza si è il racconto d'Antioco 



i3 Niebhur, T. i. p, 28. ' 

i4 Hesych; et Suid, ▼. rtaàtwTs^. 

i5 Steph. Byz. v. Xtoc E«:isthat. eid Perieg; 535. . 

16 Strabo XIV. p. 45o. 

17 Strabo vi. p. ijS. 

18 Etym. magn. v. lUvec; geqtem Italicam a Xovc; idest 
ab Hercule, quam Aegypti sua lingua sicvocaatur. 
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intomo agP Itali "^ , che ripete Aristotile ^'^ . 
Perciocché per là sola narrativa del fatto ben 
si comprende, di qual maniera i rOzzi costumi 
della gente fossero a poòo a poco ripuliti me- 
diante il naturai progresso della vita pastorale 
ed agricola , clie diede alla loro discendenza 
tino stato civile. Italo potente re dell' Eno^^ 
tria^ e ivi stesso nato, ebbe il merito d* aver 
operata questa salutare mutazióne ne' sboi po-^ 
poli colla virtù delle leggi imposte loro, e 
principalmente T ordine dei sodalizj^ o del ci- 
barsi in comune *' : instituzione di cui ha 
tutto vanto Italia per {Priorità di tempo , ben* 
che dipoi si ritrovi ammessa anche nel costu- 
me di Greta e di Sparta ^ quasi come scuola 
di. temperanza , d' amistà e cordiale benevo- 
lenza. !Pfel nome d' Italia , che per Italo prese 
l' ultimo tratto dqlla penisola , si sarebbe per«- 
petuata la memoria del datore della legge : ma 
sifiatte etiniolpgie , ricevute dagli antichi con 
soverchiai credulità , e per loro stessi anche 
controverse^ non sono da riceversi gran fatto 
come prove istoriche. È più tosto credibile , che 
Italo fosse un persmiaggio niitologico : ancor- 
ché non sia da muover dubbio che gì' incoli 



~ig Ap. Dionys. i. 35. 

ao De rpp. vit. io. 

21 ivfrfrixia: dai Cretesi chiamati 'Av^/>cta. 

ai 
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s^ avanzassero in vita migliore per la sayie2ìa 
d' alcun prudente del paese. Ed ecco il perchè 
le genti in taluni cantoni , ivi ritentavano àn- 
èora al tempo d' Acistòtilie antichissime leggi , 
e l'^ordine stesso del /ritrovarsi a mangiare in- 
sieme " . . 

Erano i Lucani un popolo di razza sabella, 
che ad esempio de' ^adri suoi s' inoltrò in que*- 
ste parti meridionali dalle sedi che aVean tolte 
per se gì' Irpini. Notabile contrassegna della 
natura loro agreste e del costume, si è di pi» 
questo fatto, che quantunque approssimatisi 
di tanto al mare eglino si tennCTO soltanto 
per le più alte montagne e vallate, non facendo 
conto, come uomini montanari , delle sottoposte 
marine. Colà dunque fermatasi la colohia sa- 
bella, e raccolte intorno a se altre genti pae- 
sane. Coni o Enotri che si fossero, vi die- 
dero vera origine alla nazione dei Lucani : c'osi 
nominati , come dicevasi , da un Lucio loro 
conduttore *^ ; benché ciò esser possa un tro- 
vato di secoli posteriori. In ogni modo però 
è cosa certa , che i Lucani pervennero a gran- 
de stato , dappoiché di luogo in luogo occuparo- 
no l'interno paese fino all'ultimo confine d' Ita- 
lia. Ed una mirabile qualità delle colonie sacre 



22 Aristot. 1. e. 

aS Plin. ni. 5. Fest. v. MamertinL 
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italiche o sabelle ^^ per cui elle s'andavano di 
tal modo propagando lontanamente, e di per 
tutto crescendo ugualmente prosperavano , si 
era pur questa , che il popolo alieno veniva 
fatto compagno e non servo , sotto custodia 
del nume protettore. Quindi rionj^ legge mai 
che accadessero ne tra i Sabini ^ ne i Volsci , 
ne i Sanniti rivoluzioni interne di moltitudine 
sollevatasi^ come avvenne frequentemente Jn 
Grecia degl'Iloti e dei Penesti: e se i Bruzzi 
soltanto si distaccarono dai Lucani , nel modo 
che ora diremo , vi furono incitati dalla perfi- 
dia greca. Lo stabilimento dei Lucani in que- 
ste parti estreme successe a quello dei loro 
confratelli nel Sannio, e dèbbe aversi per 
molto antico : ne ad abbassare \ epoca della 
venuta loro al terzo secolo può farsi fonda- 
mento nella circostanza che fiorendo Sibari , o 
quaiido Micito edificò Fisso nelP anno 280, 
non potevano esistere in que' luoghi Luca- 
ni *♦ : perciocché! Sibariti, al pari di tutti gli altri 
Italioti, non avean dominio per le montagne • 
e la piaggia dove Micito condusse in suolo luca- 
no la sua colonia reggiana, o era inabitata allora 
per P insalubrità del sito, o lasciatavi senza cul- 
tura dai paesani •^. Non tennero i Lucani pos- 



a4 Niebhur, T. i. p. 94* 
25 Vedi p. 178. 
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sessioni stabili per le marine prima che con- 
quistassero Posidonia sopra i Greci , con altre 
città loro al mare; Però questi acquisti rende- 
rono più noto al mondo il nome di quel popo- 
lo : tanto che Fautore del periplo , che va sotto 
nome di Scilace y pone le città greche marit- 
time da Posidonia sino a Tiirio nella spiaggia 
lucana *^ 

I Lucani si mostrarono in ogni tempo infe- 
stissimi ai Greci : sostennero contro di lóro 
guerre ostinatìw'me , e in una di queste, op:- 
pugnando Turio y posero in campò irentanula 
fanti e quattromila cavalli '^ Vinse là forza 
dell' animo il valor greco e 1** arte j sicché re- 
cuperando il perduto , e soggettando di mano 
in mano gli stranieri^ vendicarono in costoro 
i Lucani le antiche offese. Ma non acerbità 
sola di vendetta dava incitamento alle spade 
lucane: le ambiziose mire de^ tiranni di Sira- 
cusa y e massimamente dì Dionisio il vecchio , 
teneano svegliate le passioni dei nostrali ^ e 9 
come insegna acutamiente la scuola del do- 
minare , non eravi mezzo indegno eh' ei non 
adoperasse per buono, tutte volte che pòtea. 
venirne alcun prò alla tirannide. Di tal modo 
s' introdussero più che mài nel comune intero 



a6 Scylax p. i« 
aj Diodor. xiv. 100. 
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dei Lucani, provocati da Dionisio ^ umori 
guerrieri, discordie, e domestiche contenzioni, 
per le quali finalmente ebbe luogo circa l'an- 
no 598 la grande sollevazione dei Bruzzi. Era- 
no dessi la porzione più alpestre dei Lucani, 
che abitavano per li scoscesi monti della Ca- 
labria citeriore: cioè quet gruppo di montagne 
che anche oggidì chiamasi la Sila : alto piano 
di ferfie a 60 miglia di lunghezza da Cosenza 
fin presso a Catanzaro: boschivo molto, copióso 
di buone pasture^ d^aere freddo e gelato, ma 
tuttavia popolatissimo *^ Or di quivi usciro- 
no i Bruzzi già numerosi e gagliardi. Stra- 
bene li chiama pastori *^: ed i. Lucani stessi 
posero toro questo nome di Bruzzi , che so-« 
pava neir idiòma quanto disertori o ribelli ^"^ : 
non però schiavi. E quantunque in realtà sì 
fatto appellativo fosse una nota di spregio, pure 
i baldanzosi ribelli l' accettarono per proprio 
cognome , e cosi divenne durabilmente quello 
della nazione ^'. Non altrimenti il nome degli 

28. Brocchi, Osserv, naturali &tte sulla montagna della 
Sila ec. 

3o Fuggiaschi (^pdbrera), e secondo Strabone ribelli (obro- 
9Toera) . Dlodor. XVI, 1 5. Strabo 1. e. 

3i Brutates dice Ennio ap. Festo v. Bilingues. I roman- 
zieri greci davano loro per fondatore un tal Brezìo , figliuolo 
d'Ercole : allegoria manifesta della forza. Steph. v. B/Bfrro?. 
Euathat. ad PcrUg, 36a. 
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Svizzeri ^ udito la prima volta nella più antica 
guerra mossa dai confederati, eontro Zurigo^ si 
vuol che fosse dato a vilipendio dei guerreg- 
gianti, o de' principali di Svitto ^bepchè po- 
scia quel nome restasse comune a tutti i mem- 
bri della lega. Secondò al pari fortuna T impresa 
dei pastori Bruzzi,e quindi sorti loro di conse- 
guire lU)ertà, indipendenza, e propio stato po- 
litico : in gui^ che la Lucania antica d' allora 
innanzi si trovò civilmente e geograficamente 
divida in due separate nazioni , Lucani q Bruz- 
zi j laddove prima ne formavano und sola^ Ma 
i Bruzzi non furono da per se nulla naeno 
nimici a' Greci de' Libcgnt stessi: anzi, più 
di loro feroci , posero le principali repubbli- 
che, e Taranto maggiore di tutte, ip tali uiN- 
gentissimi pericoli , che a su^ jsalve^iza furo- 
no chiamati in Italia. da quella V un dòpo 
V altro tre monarchi greci colla stessfi^ mala 
ventura^ Archidamo , Alessandro il Molosso-, 
e Qeonìmo. 

La discendenza dei Lucani e Bruzzi dai po- 
poli italici delle montagne vien confermata col- 
Tuso della lingua, osca materna: e se i Bruzzi 
sono chiamati bilingui perchè usavano an- 
che favella greca , ciò successe soltanto per 
P opportunità di conversare e praticare cogli 
Elleni, dopo specialmente che s'erano fatti 
signori d' Ipponio , Terina , Temesa ed altre 



G A P O Xy. 3*7 

teìttà di ragione dei Greci. Ne fa specie se le 
medaglie $tes$;e . dei Bnizzi , coniate in questi 
tempi 5 mostrano arte e leggenda greca : per- 
chè Òl uomini greci si valevano a suo prò i pa- 
droni : laddove i miseri EUebi andavano per- 
dendo^ di giorno in giorno ogni bella usanza 
natia^ in quella forma che Aristosseno deplora 
la^orte dei Posidoniati ^•. Nulla dì meno, an- 
che in* mezzo a un popolo sì geritile,* Lucani 
e Bru252Ì conservarono senza alterazione gli 
àbiti ed il costume de* forti. Lo sperimenta- 
rono i Romani per lunghe é ripetute guerre : 
a tanto le patrie istituzioni e leggi , corrobo- 
rate da massime fisicamente e politicamenrrte sta- 
bilite, aveano impresso nelle generazioni di 
que' prodi un alto e virile carattere , che ben 
può addur maraviglia alla delicatezza del rio- 
stro secolo. La gagliardia ed il valore della 
persona , reputati anticamente vera forza e 
decoro degli stati , erano per coloro lo scopo 
fondamentale degli ordini legislativi , mediante 
queir arte , a noi sconosciuta , di formare i 
corpi robusti al pari degli ànimi. Esagerava 
tuttavia Trogo , o Giustino con la sua snervata 
rettorica guasta il racconto, dando a credere 
che i figliuoli de' Lucani, messi fuori delle 
case paterne , s' allevavano in Ira le selve a 

32 Aristoxen. ap. Athen. xiv. 7. p. GSa. 
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cacciare e saettare^ con (atti gli. stenti e di-^ 
sagi di durissima . vita , silvestre ^^ Pure l'af- 
fetto della patria , passione sempre bella ben- 
ché rade Volte moderata , aveva prodotto una 
razza d' uomini che parve superasse le forze 
istesse della natura : e sì 1' educazione ^ co- 
me le leggi, fortificavano que' coraggiosi sen- 
timenti ponendo Y ozio vile e la moUezza tra 
i capitali delitti ^. La natura stéssa delle di- 
more alpine poteva grandemente nel loro ca- 
rattere morale; Le montagne delle Calabrie 
son oggidì , come ih allora <, V albergo degli 
orsi ^* e delle fiere: e qui sotto il grosso ve- 
stiario , le inculte maniere, e gli aspri suoni 
dei pastori calabresi , tu trovi insieme a ga- 
gliardia rozza onestà , e quelle maniere ospi- 
tali, che rendean benevoli i Calabri antichi 
ed i Lucani : ma j sono ancora in bocca loro, 
tremende e sublimi , a. chi V udì , le frasi della 
minaccia o dell' impeto nella vendetta ; come 
assai più che ih colta favella sono possenti le 
scLamazioni della donna calabrese facente il 
tribolo, in quél modo che le loro avole can- 
tavano le nenie. Né i moderni Calabresi, forti 
d' imaginativa quanto i padri lora , son meno 

33 Justin. Xxiii. I. 

34 Nic. Damasc. ap. Stob. serrn. 4a. p. agi. 

35 Lucanus ursus • Martial. de spectac. ep. 8. et Ovid. 
in Halieut, v, S7. 
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seguaci a chi più accesamente gì' iostìga. Taor 
tà asfirezza di vita 9 <][uale traevano i Lucani 
ed ì Brazzi , non toglieva però dai loro animi 
le affezbnl più generose e umane che reg- 
gono la volontà nelle azioni morali : si vera- 
mente , che per qualità naturate ne acquista- 
ron nominanza di giusti e liberali^. Che, 
se schietta virtù è di tal forma in apparenza 
scabra o poco amena ^ grande poi è l'Utilità 
che ne deriva dal duro e amaro suo seme. 

Quando scriveva Strabene queste regioni 
meridionali, da lui stesso visitate,. erano' tal- 
mente guaste e disfatte per ripetute calamità di 
guerra , che non era più possibile distinguere 
i luoghi , né le dimore dei popoh vetusti : poi- 
ché nessuna di quelle genti , che altre volte 
faceva un corpo, ed avea il governo di se 
stessa, non conservava più né T uso della lin- 
gua , né i vestimenti , né T armature , uè al^ 
cun altro suo proprio costume : od o^idi ,^ 
soggiunge il geografo , le abitazioni loro son 
fatte oscure ed ignobili ^^ In Lucania si tro- 
vano bensì nominate come piccole città dell' in- 
terno Potenza, Nerulo, Apruston Grumen- 
to e Galasarna, il cui sito e nome si rinviene 



36 Afvxoevòi fùià^not xoec ^txatoc. Heracl. Pont, de PoHt 
p. Ai3. Aelian. Var, hist iv. i. 

37 Strabo vi- p. ijS. 
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in quello di monte Calaserfiài altri comu- 
ni inen noti còme Atino, Vulci ^^^e Abelia 
cognominata de^ Marsi \ mostrano nel loro 
nome osco grande appartenenza allo stipite 
paterno, se pure èssi stessi non èrano rami 
di più antiche geriti , qua respinte oltre per la 
violenza dei grandi commovimenti di guerra, 
che già posero ia moto quasi ogni popolazione 
prisca dal centro al mezzodì deir Italia *^ Ban- 
zia *' , Sanzia *• ed alcune altre terre lucane del- 
l' interno ♦^ , sono in oltre mentovate nella ta- 
vola trovata in Oppido, la quale stabiliva cèrte 
multe , e le contribuzioni annuali che le anzi- 
dette comunità dovean dare xl' obbligo ciascuna 
per adoperarle nel convito pubblico , o in altre 
sagre municipali *V Ne' Bruzzi s'avea per città 
principale Cosenza sopra la gran selva Sila, 
chiamata anche oggigiorno Seha della pece: 
indi Ursento, Numìstrone e poche altre. Più 
importanza ebbe Mamerto , sede dei Mamer- 

tini : pòpolo armigero^ d*el sangue osco, che 

■■''.• 

38 Vóiscentes. Liv. xxyii. i5. Volcentanu Plin. ' m. ii. 
VS^iiCEUKAE curiTATis. Gtuter. pag. aog. 2. 

39 Plin. ii^.ii. 

4.0 Vedi p. 66. sqq. 

4.1 BAN&AE. 
42 SANSAE. 

43 vAtiAEMOs Tovncos; ùua di quelle. 
44- V. Rosini, Disserta isc^og. Guariiii^ Comment v; de ta- 
bula Oppidmsis Lucanorum, p. ii3* 
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avea tolto il suo nome dft qttei. <li Mwners o 
Marte ^'j che vuol dire dalla forza,- . 

Si reggevano i Lucani , non meno che 1 
Bru2zi , a stato libero : iù guerra eleggevansi 
un capo^^, che al comando militare univa il 
governo civile. Ciascuna;; città aveva in oltre 
sue proprie leggi e propri rettori chiamati 
Meddix e Praefucus ^ secondo che portava i} 
loro ufizio : titoli di maggiore e minore dignità, 
che i magistrati Conservarono ancor sotto il do- 
minio romano , come mostra la mentovata ta* 
vola di Banzia dettata in un dialetto partico- 
lare di Lucania , benché scritta in caratteri la- 
tini ^^ Monumento raro che di più ne dà a 
conóscere in qual modo, circa Tanno "600, 
la materna lingua osca .avesse già preso in 
queste parti tale sintassi, che partecipa ugual- 
mente del greco , del Jatino e dell' osco. Se 
tuttavolta la cultura greca s' introdusse quif i in 
qualche parte , e se talun uomo lucano intese 
veramente ad erudirsi , come si dice , nella 
filosofia pitagorica , il corpo della nazione ri- 
mase però sempre, simile a' progenitori suoi, 
un popolo di pastori e d' addurati ^guer- 

45 Test. V. Mamers, 

46 Strabo. VI. p. 175. 

47 MEDDIS: MED. mxUD: MEDDlXUl) : più Volte ; e prae- 

Fucus^ Praefectu» • Guarìni 1. e. in taiMila Oppidensì& 
lexicon* 
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rieri* Poiché tutta Lucania e Bruzzia, resone 
lai|tissiiqa per la pastura ^^ abbondava à! ogni 
qualità bestiame e di nobili lane ^^: dovizie 
eterne , che natura non cessa di concedere li- 
beralmente a queste fortunate contrade. 



ÌB Lucana paseoa. Horat. Epod. i. a8. et Caipnrn. 
éclog* ult. V. 17. omnia Lucanaedonet pecuarìa ulvae. 
49 Nobiles pecoariae inBruttis habentur .Varrò a. B. 11. 1. 
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Iapigi p Danni y Peucezi e Messapi. 

JL oeti , istorici e geografi , chiajDGiano a un mo- 
do lapigia ora la sola penisola che volge al 
mare Adriatico , siccònie fece $trabone ' , ed 
ora , come Polibio • , tutto il mezzogiorno 
orientale délP Italia incominciando dal fiume 
Frentone sino al Capo di Leuca , che moder- 
naniente comprende il promontorio del Gar- 
gano , la Puglia , e le due terre di Bari e 
d' Otranto . La fisica costituzione di quest'am- 
pio paese ne porge dinanzi tre immutahilì ter- 
mini , degni di particolare considerazione , e 
che dan lume a piconoscere qual fosse lo stato 
naturale esprimi ti vo della regione : i / il grande 
promontorio . del Gargano stesso , le cui alte 
montagne diramatesi dall'Appennino^ e co- 
perte d'antiche foreste battute da venti im- 
petuosi, profondano le lor radici in mare:\2.'' 
la Puglia piana , tra i monti del Sannio e il 
mare, la quale fu altra volta una gràndissiima 
laguna ^ : ZJ" le Murge^ o sia i colli petrosi 
che movendo dalle alpi lucane , dov'è monte 

I VI. p. igi. 

3 111. 88. 

3 Vedi p. 176. 
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Voltore 9 discend(C>no a destra dell^ Ofanto gra- 
datamente sino alla pianura a mare : e di quivi , 
proseguendo a mezzogiorno y s' iiiternano nella 
lunga e stretta punta di terra , che mediante 
una catena non interrotta di facili e colti 
motiticelli , seaza divisione di valli , termina il 
continente dell' Italia • Per entro tutto questo 
spazio riconoscevano i Greci in suo titiguaggto 
tre nazioni distinte , Danni, Peucezi e Mess^pi: 
li quali popoli , si ritrovano di poi cognominati 
dai latini più genericamente sotto il titola di 
Àppttii e di Calabri 1 Benché non possa giu- 
stamente determinarsi il confine della penisola 
Mes^apia^il più naturale par che fosse quella 
fila di tnonticelli 9 che traversando 1- istmo si 
prolungano dirittamente dal colle tuttora detto 
Anione appresso Taranto, fino a Monopoli sul 
mare Adriatico • I più antichi abitatori cogniti 
di questa provìjDtcia sono chiamati lapigi^-Méssa^ 
pi. Secondo il raccónto d' Erodoto, una mano, di 
Cretesi usciti dèlia patria per vendicare con^ 
tro Gocalo la morte di Minosse lóro re, essendo 
al ritorno in mare, per tempesta, che venne 
loro addosso , furono spinti a questa costa 
nell' làpigia : dove incendiate le navi, e postevi 
le abitazioni^ edificarono Iria, madre di tutte 
V altre città loro j e di più vi cambiarono il 
nonie , pigliando quello d' lapigi-Messapi * . 

4 Herodot, vii. 170. 
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Altri narravano il fatto mólto diversamente: 
chi voleva i Cretesi qua traìferiti per occasione 
ddr infausta impresa di Minosse in Sicania ' : 
chi venuti quando essi n' andavano in traccia 
dello smaiTito Glauco ^ : chi finalmente , tra- 
sportando il successo all' epoca troiana 9 quali 
seguaci d' Idomeneo scacciato di Creta, cui 
s' èra no Uniti Illirici e Locresì ? , Se però questi 
racconti secondar] di mitologi son da lasciarsi 
giustamente alla favola, si vuol tuttavolta tener 
conto della credcQza antica per la quale si pre- 
supponevano, approdati in lapigìa alcun numero 
di Cretesi ; ma troppo lungi andrebbe dal vera 
chi credesse che questi pochi ^ esuli o ramin- 
ghi ^ fossero gli autori di tutto il popolo dei 
Messapi e Sallentini . Anzi ^ adduce non poco 
dubbio, che venuti per mare eglino fondassero 
qual metropoli primieramente Iria tanto in- 
dentro terra , dov' è la moderna Oria , piuttosto 
che in acconcio luogo sulla niarina: quantunque 
sia vero , che anche per queste piagge si ri- 
trovassero in allora , come al presente ^ , stagni y 
maresi , e terréni paludosi^ impedimenti che 
potevano ostare in prima al collocamento. Con 



5 Strabo vi. p, 192. 

6 Athen.-xi. 5. , 

7 Varrò fragm. ant.' rer. human, ap. Prob. ad Virgil. 
ecl. VI. 3i. Fest. v. Sallentini, VirgiL ih. 4.00. Ser^. ad h. 1. 

8 La Limina presso d'Otranto, S, Nicx^la, Landcnosa ec. 
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tutto questo non si può non riconoscere nella 
mentovata tracKzione un elemento istorico^ 
ancorché 1' epoca di Minosse sia ' inviluppa^ 
ta in ogni maniera di favole: ma fin da quel 
tempo i Cretesi erano usati alle navigazioni ; 
frequentavano ne* mari della Fenicia e del- 
l'Egitto ; e noi! dubbiamente essi diedero l'es- 
sere di fuori anche a colonie del lóro sangue^ 
benché queste non abbiano mai formato in-- 
sieme uno stato distinto , come le colonie greche 
dei tempi storici. Diciam dunque, che primi 
posisessori di questi luoghi si rappresentano 
gì' Iapigi nelle nostre istorie, genti barbare^ 
le quali occupavano anche i terreni sul golfo 
di Taranto sin oltre il fiume Btadano e Meta- 
ponto ^ : e se fosse certo quel che narrava 
Efóro '"" , aver gF Iapigi tenuto innanzi agli 
Achei il luògo dov'era Crotone, si potrebbe 
credere , che più anticamente possedessero 
anche una parte dell'Enotria. In ogni modo 
però si può giustamente dar fede al raccon- 
to ,^che allora quando Falanto pose la sua co- 
lonia di Laconi ne' pingui campi dell'Iapigia y 
n'espulse di colà i vecchi abitatori , dando- 
vi cosi principio a Taranto ", circg quaran- 



9 Scylax p. IO. Strafao vi. p. 191. 

10 Ap. Strabo vi. p. 181. 

11 Ephor. ap. Strab. vi. p. 192. Aristot. deRep. v. 7, 
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tacinque anni prima deUa fondazione di Ko-* 
ma " • Bene Strabone *^ distingue in quest e 
parti gl^ iìicpU barbarico sia gì' Iapigi propria- 
mente detti, dai Cretesi : e se pare costoro , 
gente avventizia , abitarono lapigia, o il numero 
scemò grandemente per la narrata, benché 
poco credibile migrazione in Macedonia de'Bot- 
tiei ** , o piccpli avanzi rimanean di loro a'tempi 
storici nella Messapia • 

Che lapigia , Daunia 5 Peucezia e Messapia, 
traessero il loro nome da altrettanti Licaonìdi, 
ed i suoi popolatori dalle colonie arcadiche 
condottevi da quelli diciassette generazioni 
avanti la guerra troiana, siccome narravano i 
mitografi*^,non giova più dimostrarne le false 
voci in tanta luce di scienza critica . E se gli 
scrittori latini ripetono sino a sazietà queste 
fole , non perciò son elleno meno favolose ed 
antistoriche • Pure, non senza fondamento di 
vero parlavasi della venuta di genti stranie in 
questa parte dell* Italia fino da' più remoti 
tempi : e tanto la divolgata leggenda , che 

* • 

Diodor, in cxcerpt. Vat. t. 11. i2>. p. 11. Justin. ui. 4- 
expugnatis veteribus incoUs ^ sedes ibi constituunt . 

la 01. xvni. a. A. e. 708. Euseb. Chromc^ p. iig. 

i3 VI. p. igai 

i4 Strabo vi. p. iga. igS. Piutarcli. Thes. et Quaest. 
Gracc. 35. Gonon. Nar. a5. 

i5 Nicander ap. Anton. Liber. Si.Dionys. 1, 11. Strabo 

IX. p. 379. 

22 
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Nicandro da Pergamo '® debbe aver tolta da scrit- 
tore antico 5^ la qual portava esser Peucezio con 
Danno e lapige passati a' nostri lidi con moltitu- 
dine d'Illirici, quanto il supposto transito d' altó 
Illirj conldomeneo nè'Sallentini, mostrano senza 
fallo che sotto forpia mitologica s'era diffusa e 
conservata la memoria d'un lontano passaggio 
di genti illirické in queste spiagge* Eran dessi , 
come già dicemmo , principalnjente ijìl^urni^ 
che scorrevano per le marine , e messe in volta 
le popolazioni indigene si stanziavano per la 
forza in qualunque luogo trovassero, comodo 
riparo '^ Che talune generazióni d'Illirici, o 
d' altri venturieri di vario nome quivi capitati 
di più lontano , dinoorassero oltre il Piceno 
anche per la riviera della Puglia sino al Capo 
de? Sallentini 5 si è per noi mostrato con ba- 
stanti prove: e tuttavia possiamo confermarlo 
col nome di mónte Ubumo^ che ritiene tutt'ora 
una cima al settentrione del Gargano : e per 
entro al Gargano, stesso, benché prossimi al 
mare , monte Origone e valle degli Origonii 
nelle quali nominazioni pare a noi rinvenire 
una voce corrispondente ad Orico , città ma- 
rittima all'altro lato del ^Ifo, e che dai geo- 
grafi antichi, atteso la sua incerta situazione 



i6 Ap. AK^ton. Lìb. 1. e. 
17 Vedi p. i83. ' 



e A P Q X.VI. 339 

j 

Plesso agir Acròceraiini , veniva posta ora nel- 
PDlirico, ora al principio dell' Epiro '^5 dóve 
quivi medesimo giuQgevano anticamente gl'Il- 
lirj '»• Questi pero hah dovuto essere scacciati 
dalle marine dell' Adriatico e* suoi dintorni non 
solo dai Piceni, come si disse , ma dai Sanniti- 
Frentani ancora, tosto che eglino si collocaroho 
tra il fiume Aterno ^ il Frentone : così pure 
è credibile assai che altri popoli Osci , AppuU 
e Calabri '*" , abbiano a luogo e tempo dato 
mano bon ogni $JForzo a sgombrare il paese dagli 
stranieri . V 

La Daunia è la più grande e notabil parte 
deiriapigia . Confinava a settentrione coi Ff en- 
tani per mezzo del Frentone, e comprendendp il 
promontorio del Gargano s'estendeva sino al 
fiume Ofanto, che scende di su dall'Appennino, 
e divide col rapido e vorticoso suo corso la regio- 
ne deiDauni dalla Peucezia. Non v*ha favola che 
non si spacciasse intorno al regno di Danno e 
di Dioinede per questa contrada 3 ne v' era città 
di qualche conto, la qual non si dicesse fondata 
dal valoroso figlio di Tideo, e non mostrasse 

18 Plin. ni. a3. Mela ^ ir. 3. Scymn. Ch. in Perieg. Steph. 
y. ci^ixQi : dita greca la dice Scimho, e fondata dai G)lcbi 
Plinio. 

ig Vedi p. tgi, - 

ap Con molta verisimiglianza congettura Niebuhr che ta 
forma osca del nome d* Iapigi fosse Apix , da cui venne 
Apicus , Apulus, Aggiunte al T. 1. p. 34* 
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sue reliquie per accertarlo. L^additavano sulla 
riva deirOfantoi campi di Diomede , a lui 
tocchi o per dote, ò per retaggio •' : serbavansi 
in Lucerla nel tempio di Minèrva i donativi '* 
e r armatura dell^eroe *^. : né mancavano mille 
altri segnali del di lui antico impero nella Pu- 
glia. Di tal forma tutta la leggenda di Diomede 
trovava quivi la sua rappresentazione ; ancorché 
un angolo della Venezia glie ne disputasse in 
gran parte 1^ onore •*. E si di vero queste no- 
velle, pubblicate per vanto dai Greci, che 
n' avean piena la lingua e il petto , s' «rano 
fatte di tanto domestiche e locali , che si tenean 
dal popolo coiìì'una delle glorie più belle della 
regione . Non ostante ciò si può aver per fermo, 
che Diomede non ponesse mai piede in queste 
parti; ma non potremmo ^à negare, che qbalòhe 
colonia dì Dorici si stanziasse anticamente in 
Puglia, così come portava la fortuna dei tempi. 
.Né di certo quei primi Dorici, Achei è lonj, 
che venivano per ricovero alla ventura in terra 
straniera, non miravano a fondarvi regni, ma 
si bene à trovarvi rifugio , posa ed alimento . 
Quindi é che doveano accoipodarsi a' luoghi , 
comunque si fossero, dov'ei mettevano a terra: 

ai Ant. Lìbera!. 37. Fest v. Diamedis campi . . 

13 Strabo vi. p. ig6» 

a3 Auct. de mirabil. p^ ii6ì. 

34 Strabo v. p. i4g. vi. p. ìg6. 
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per ciò qui nella Puglia, contrada di marem^ 
ma , Siponto , le cui rovine son presso a Man- 
fredonia , : che di quella nacque , e Salapia , 
furono dai Greci occupatori del lido edificate 
in luoghi paludosi e pestilenti: a tal che i suoi 
alitanti slessi ebbero dipoi necessità lasciar 
vuota la vecchia Salapia , che diéevasi opra di 
Dioìmede, rifacendola dentro terra quattro mi-r 
glia più distante, e in luogo salubre ^^. Così 
oggigiorno si ritrovano nelle stesse situazioni 
molti terréni infermi, stagni e marosi : mas- 
simamente la palude sotto Manfredonia gene- 
ratavi dall^ acque stagnanti del Gandelaro ^ e il 
lago stesso «ul mare, dove sono le saline, detto 
àncora di Salpi. Arpi, città notabile discosta 
dalla marina, ha dovuto essere ugualmente fonda- 
ta dai Dorj. I quali, aspri di natura, possono aver 
recato in questi luoghi per religione sua propria 
il rito strano di certe vergini , che passando là 
vita in celibato vestivano^ nere vesti, e si tin- 
gevano il volto , quasi a modo di furie , con 
succhi :d* erbe di color rosseggiante *^* Ma Tia- 
nud o Teano, cognominato appaio per distin- 
zione dal Sidicino *' ^ Lucerà *^ su d^ un colle 

aS Vitruv. i. 4« Ciccr. Agrar. u. 37. 

a6 Lycophr, v. ii5i-S8. Timaeus ap. Tasetz* ad h. i. 

37 Vedi p. 3i6^ n. 73. 

38 Con forma osca probabilmente chiamata LUFKRrauM ; 
come Nucera nufkbiudm : ( vedi p. 4S « n. 4B« ) : le sue 
medaglie con leggenda latma hanno IiOyceru . 
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isolato accosto a' monti del Manilio; Ascoli o 
/iscbij avente io stesso titolo che quel dei 
Piceno "^ ^ Ganosa alla destra del fiame Ofan- 
to ; Venosa , che per la sua situazióne in su! 
confine non poteva ben dirsi se fosse appula o 
lucana ^* ^ e finalmente Gerunio , Erdonea , e 
alcune altre città non ignobili di pari nomina- 
zione osca , e tutte a un modo collocate nelle 
parti interne, si possono drittamente ricimo* 
scere per terre nostrali , venute per la bontà 
de' luoghi in istato di città fiorenti • 

La Peucezia^ regione più ristretta , è di sua 
natura in parte piana sulla marina delI^Àdria* 
tico , e in maggior p^irte montuosa allato agFIr- 
pini e Lucani . I Pediculi erano uh popolo dei 
Peucezi ^' , se pure sotto cotesto nóme, di forma 
italica, non s'asconde la primitiva aj^Uazione 
degP incoli • 1/ alta Acerenza ^* , Perento ^^ e 
Banzia, comunità di popoli parlanti lingua 
osca, sedevano al pari nelle montagne : laddove 
Bari d' orìgine greca, e primaria città, guardava 
sopra il mare , come Egnazia , celebrata pel 
suo gran miracolo di piromanzia , di cui tanto 
si rideva Orazio *♦ . L' ornamento maggiore 

ag Vedi p. 220. 

3o Horat. 11. sat i. 34- 

3i Strabo vi. p. igS. Plin. 111. 11. 

3a Bene chiamata da Orazio : celsae nidum Acherontiae, 

33 Ferentium abbiamo pure negli Ernici. Vedi p. a46. 

34 I. sat. 5. 97-101. cf. Plin. 11. 107. 
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tlell'estrepiat penìsola detta Messapia, ed anche 
Sallentina ^^ , regióne mirabilmente bella , era 
senza dubbio Brindisi , in ogni tempo rinomata 
per la comodità e sicurezza del suo doppio 
porto, il quale con voce rappresentativa avea 
tolto il nome da un vocabolo propio della 
lingua de^Messapi ^*. Il cognome dei Sallentini, 
popolo distinto, che si ritrova ne'Fasti trionfali, 
ha dovuto essere nazionale, come quello di Gala- 
bri, più propriamente applicato a coloro che 
aitavano in siiUa spiaggia del mare Adriatico. 
Nelle scritture dei Greci i Sallentini sono chia- 
mati Gretesi , atteso le tradizioni elleniche di 
sopra accennatef e ciascun sa con quanta facilità 
e bonarietà credeau gli antichi siffatte cose nar- 
rate i Ma , comunque ciò si fosse, sicuro è 
bene , che la terra dei Sallentini cinta dal ma- 
re , e di suolo feracissima, trovavasi per l'ener- 
gia de* suoi abitanti, cosi indigeni , come stra- 
nieri , grandemente in fiore . Secondo Stra- 
bone '^ contavano essi tredici città: ovvero, 
conforme a un luògo di Varrone ^® , erano i 
Sallentini divisi in tre genti o tribù , e dodici 

35 Strabo vi. p. ig^. 

36 T^ ^« MecTdaTTia 7>wT'n? BpfVTiov ò Mfoàvi ro\j ù^cOfOv Ttaltirat 

Strabevi, p. igS-Seleucus^fi/o^^an-ttmap. Stepb. v.Bpevrfjfftov. 
Nome che le venne dalla figura del porto, il quale, come si vede 
in tutti ì portolani , rassomiglia molto a una testa di cervio. 

37 VI. p. 194. 

38 Vedi p. i47^ «• i25. 
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terre : il che presuppone un' antica mescolatizà 
e unione di razze sotto forma di popolo giu- 
rìdicamente: collegato • Né già era monarchico 
lo stato loro, benché per uso di lingua si trovi 
alle volte fatta menzione nelle Vstori^ di re 
dei Messapi ^^ , Peucezi e Danni ♦^ , i quali ^ 
come rettori di popol franco^ non potevano 
essere che i suoi primarj magistrati: e tal era 
quelP Artà, splendido e liberal principe dei Mes- 
sapi ^', che diede soccorso agli Ateniesi nella 
loro malagurata spedizione per la Sicilia .-JVon 
divèrsamente dai Sallentini si puir presumere 
che fossero politicamente ordinati gli altri |)o- 
poli dell' lapigia ^* , come altrettanti stati uniti 
per legamento di concordia ^ ma penb talmente 
liberi , che ciascuno di loro poteva usare a suo 
grado il dritto di pace e di guerra • Per la qual 
cosa adoperandosi gli scaltri Tarantini a di- 
sunire i barbari, che si tanto tenievano^ riusci- 
rqno anche a far collegare insieme Danni e 
Peucezi contro a' Messapi . 

Non abbiamo è vero tradizione, né traccia 
alcuna del passaggio di colonie sabelleih que- 



39 Thucyd. vii. 33, Pausati, t. i3i 

io Strabo, VI. p. 194* 

4i Polemon. et Dem. Plialer. àp. Àthen. ni. aS. p. 108. 

^2 Per una notizia di Plinio (ili. 11 ) , benché congiunta 
a circostanze favolose , ì Pedicoli o Peucezi contavano pa« 
rimente nella loro terra tredici coipuni . 
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sta parte orientale del merìggio italico, come 
nell'altro lato. Ma non può in modo alcuno 
dubitarsi cKe anche quivi la gente osca non 
formasse il pieno della popolazione • La nota 
indelèbile di barbari che Danni, Peuceii e Mes- 
sapi , riceverono itf ogni tempo dai Greci senza 
nulla discordanza *^, ne dimostra bastantemente 
ch^ egli erano tenuti da quelli d' altra namne 
e lingua. Ne lieve argomento ne porge altresì 
la durevole inimicizia di coteste genti contro k 
stirpe degli EUeni, e principalmente a' danni dei 
Tarantini , che ne patirono quella fiera rotta 
chie fiaccò di tanto Palterigia greca **. E furo- 
no dì più si tenaci nell'ira i Messapi, che né 
pure la virtù del grande Archita, che di loro 
avea trionfato sette volte *^, bastò a domare i 
valorosi . Nessuna più conveniente proVa può 
addursi in oltre della parentela delle genti che 
abitavano insieme l' lapigia, quanto la lìngua 
loro uniforme , notata sul luogo dal giudizioso 
Strabone *^ : la qual lingua popolare no9 po- 
teva essere altro che l' osca, generalniente 

4.3 Polyb. X. I. Dionjs. vii. 3. 4* Pausan. X. io. i3. 
Dìodor. passim. Tzètz. ad Lycophr. 6o3. Similmente Tuci^ 
dide nella rassegna dell* esercito ateniese contrp Siracusa , 
pone gl'Iapigi nel numero dei barbari ausiliari, vii. $7. 

44 01. LXXvi. 4« an. di R. aSr. Herodot. vii. 170. Dio- 
dor. XI. 52. 

45 Diogen. Laert. viii. 8a. Aelian. Var, hist vii. i4« 
4.6 vi. p. 197. 
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parlata dai paesani di* tutta V Italia merìdiO'- 
nale: e se per un' antica notizia abbiamo che 
in lapigia erano cinque lingue , fra le quali 
nominatamente V opica *^ , si dee credere che 
elle fossero altrettanti dialetti dell^^ idioma 
nazionale usato dalle genti quivi presso stan- 
ziate insino all' Umbria. Sicuramente in Apu- 
lia parlavasi òsco ^ ed Orazio , appulo egli 
stesso 9 chiamava i Ganusi ni bilingui ^^ perchè 
adoperavanof , oltre all' idioma natale , favella 
greca : di che essi avevano meglio d' ogni al- 
tri grande opportunità , usando più frequen- 
temente con i Greci dimotantì alla prossima 
marina. Troppi erano i bisogni che a malgrado 
degli odi tiravano scambievolmente i nostri 
popoli italici ed i greci a dimesticarsi infra 
loro con la frequentazione ^ e cosi a favellare 
alternatamente ora un idioma , ora l'altro: ed 
in fatti venian gli Osci in particolar modo con- 
trassegnati per questa mescolanza di lingue ^^. 
In Baa;sia ^ appula o lucana si fosse , parlavasi 
del pari dai terrazzani hngua osca ^"^ : né di-^ 
verso era l' idioma locale di Rudia nei Sallen- 
tini, patria d'Ennio ^\ In questa forma di 

4.7 Scylait. p. II. ciim not. Gronov. 

48 Hbrat. 1. sat. io. 3o. et veU interp. ad h. 1. 

49 yXfiMTorac 9t»^fy(|av. Eudoxus VI. terrai perìodi ap. 
Steph. V. oVcxo/ . 

50 Vedi sopra p. 33i\ 
Si Geli. XVII. 17. 
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per ttitto^dal confine dei Frentani sino lai- 

Y estremità dell' Italia , ritroviamo diramato 

V oscQ qual favella universale , e affatto pro- 
pria dei paesani : i quali ancorché di poi ri- 
tenessero più comunemente alla latina il nome 
di Appuli e di Calabri , serbarono pur séln-^ 
pre r immutabile' impronta del genio e diéì 
costume nativo. 

Di tal modo^ gli Appuli possessori d->un 
aperto e fruttuoso pitaió **', stimavano la pà* 
stòrizia, quanto gli odierni Pugliesi , sovrogni 
altra industria : e per l' ottinia qualità e copia 
delle loro fulgide e molli lanò^ per le buòne 
razze de' cavalli 5 e per grande abbondanza 
di biade ^^ ; sapevano i Solleciti Apptìli *♦ trar 
comodi e ricchezze tali , che ne renderono il 
paese assai più popoloso e fortunato. Nulla 
meno diligenti pastori erano i Gdlabri '^:come 
i loro antichi schietti di costume , semplici' ed 
ospitali *^ 5 ma per natura sempre agresti e 
guerrieri ^' , e non curanti i pericoli dell' armi , 

. 5a Italia plana ac molila . Sallust. fragm. hist. ap. Serv. 
III. 5aa. ^ . ' 

53 Strabovi.p. 194- 196. Plìn.viii..48. 

54 Impiger Appulus. Horat. lu. od. 16. 96. 

55 Aestuosa grata Galabriae armenta. Horat. 1. od. 3i« 
5. ColumeL vii. a. 

56 Horat. i; ep. 7. i4* 

S7.Agrestìuin pòpulorum. Horat. in. od. 3o.ii. Mili- 
tarù Daunla. Idem. i. od. %2. i3. 
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né le dare iatiche , né i disagi , sempre che 
difendessero in comune 1' adorata loro libertà. 
Assai tardi i Romani, che non conobbero la 
più interna Italia se non per vìe sanguinose y 
ebbero notizia di questi luoghi di mezzogiorno 
a cagion della guerra sannitica: né le loro 
aquile si mostrarono nei Sallentini pr^na del- 
l' anno 44? * ^ ^he bastò tuttavolta a cangiare 
in miserie lo stato per l' innanzi felice della 
regione. Dove con la sewitù novella s^ intro- 
dussero le sue inseparabili compagne degra- 
dazione , inopia e povertà. Tanto che , si per 
la caduta, eì pel ctisfacimento successivo di 
moltissime terre , e vere città , altre volte pò* 
tenti d' uomini^ non vide quivi Strabonè che 
una contrada esausta , quasi come deserta ^^« 



58 Strabo yk p. 194* 197* 



, 349 

CAPO xvn. 



Passàggio de* Greci heW Italia meridionale. 

Magna Grecia. 

JLia dimora de* Greci neli' Italia meridionale 
è ttna- dei fatti più indubitati e certi dell' an» 
tica istoria , benché il tèmpo , V occasione , il 
modo % e Y altre circostanze della venuta loro 
sieno tuttora involte nella più grande oscurità. 
Poca o niuna fede può darsi alle narrazioni 
de' mitografi ; che supplivano dopo V avveni- 
mento alle storie y ìnischiando a fatti veri casi 
più sovente favolosi , in cui intervengono pur 
sempre numi ea eroi. Questi presupposti fon- 
datori e capi o di città, o di nazióni, non po- 
teàn quindi collegarsi con T istoria certa se non 
per mezzo di genealogie fittizie : poiché ; tutto 
quel che precede riell' órdine dei tempi veniva 
soltanto o* da tradizióni dubbiosissime , o da 
memorie più ancora tenebróse. Ed in secoli nei 
quali la critica non rischiarava per nulla risto- 
ria, potean bene i primi narratori greci, od 
i posteriori , divolgar racconti , in cui la fin- 
zione appagasse la fantasia d^ un popolo alta- 
mente poetico. Chi ha letto le sognate genea- 
logie degli Arabi, o quelle ìmaginate dai no- 
stri monaci cronisti , non può maravigliarsi di 
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ciò. Cosi dunque coloro che in . sue leggende 
fecero navigare i Licaonidi per quéste terre 
diciassette generazióni innanzi al|a guerra 
troiana , o quelli che dopò la rovina dTio da- 
vano stato in Italia a Nestore , Diomede , Ido^ 
meneo^ Filottete, Epeo, e altri molti di stirpe 
eroica, non raccontavano se non che ùtiì poe- 
ticamente figurati , e vere novelle atte a pia- 
Cere al popolo y od a lusingarlo con blandi^ 
menti. Lo stato perturbato delle tribù, elleni- 
che , e le spesse incursioni de' Traci settentrio- 
nali , ponean la Grecia in condizione si tanto 
infelice , che prima della guerra troiana le 
sarebbe stato impossibile volgere il pensiero 
alle contrade occidentali : né poca difiicoltà 
faceva altresì l' imperizia de' Greci nella nau- 
tica* Massimamente da che in tempi sì remoti 
i mari di ponente erano pochissimo solcati^ 
ed i pericoli della navigazione in sull'Adriatico 
rendean presso che inconsuete quelle acque 
tempestose. Non pertanto dopo recata a fine 
la grande impresa d' Ilio^ o altrimenti la gran 
lòtta dell' Europa e dell'Asia, ebbero veramen- 
te i Greci mezzi e opportunità di portare arditi 
il loro nome in sconosciute coidtrade. Le di- 
scordie di famiglie regnanti , e le sanguinose 
turbolenze che indi èi propagarono per tutta 
Grecia, non meno che le miserie della carestia 
e della fame , mossero i più audaci a cercarsi 
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altrove nuova staoza. Sicconie alcttiii per dolo 
effetto di positura ^eografic^ sii vols^o nelle 
loro migrazioni all' oriente della Grecia, cosi 
gli abitanti del Pjelopohneso s^avviarono all'oc- 
cidente: e chi ,qua, e chi là trascorrendo, 
buon nuibero di qi^Ui pigliarono terra nelle 
nostre parti meridionali o in Sicilia: rifugio 
dapprima e ricovero d' uomini travagliati e di 
famiglie fuggiasche )^ piuttosto che albergo di 
legittimi eweri coloni. Or qiiesta si è pur sem- 
pre l'origine naturale delle colonie : cioè mossa 
di persone non contentCì del loro stato , e bi^* 
sognòse di cangiarlo. > 

Tali erano i primi fondatori e popolatori 
delle colonie greche. Il più delle volte uomini 
scapoli e senza moglie , di fiero corag^o ador-« 
ni, di spirito forniti, e per genio indomita 
aspri guerreggiatori e predatori. Come prima 
essi comparV£^ro nelle nostre spiagge ogni qua- 
lùnque lingua di terra, seno di mare, o foce 
di fiume ^ bastava loro a prender porto e 
afferrare al lido. La maggior parte delle ma-^ 
rine nell'Italia inferiore, dove si posarono co- 
storo, era in allóra, come dicemmo di sopra, 
poco curata dai montanari indigeni di razza 
osca,. che risedevano ivi attorno per l'Ap- 
pennino in istato al tutto pastorale e ville^ 
SCO ' : onde le maremme stesse di sua natura 

I Vedi p. 179. 
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si ritrovavano aver motti luoglìi o paludosi^ 
infermi , o abbandonati ^ o privi d'abitatóri^ 
giusto come gli Achei trovarono la regione 
dove edificarono Metaponto * • Per tal modo 
ebbero i Greci a wentiz j grande facilità pri- 
ma a collocarsi per quelle piagge, poscia a 
dar opera a porvi stabilmente sue dimore me- 
diante la forza dell' armi. Ed a misura che gli 
stranieri assalitori occupavano d' intomo a se 
nuovo territorio, gl'indigeni veaian di fatto 
più i^aggiormente incalzati e respinti nelle 
montagne. Così cangiò il nome , lo stato e la 
fortuna di queste contrade. Perchè mentre i 
paesani ristrettisi ^ra l' alture* e le valli inter- 
ne del grande Appennino serbarono quivi per 
secoli gli abiti della semplice vita rustica , i 
coloni greci andavano di mano in mano pro- 
gredendo nella . propria civilità e umanità elle- 
nica , che sotto il bel cielo d^ Italia dovea pre- 
cipuamente portare maturi frutti. 

Primi di tutti ad approdare alla riva orien- 
tale , secondò un racconto di Erodoto ^ , sa- 
rebbono stati una banda di Cretesi, quivi spinti 
per furia di vento : circostanza fortunosa ripe- 
tuta spesse volte nelle narrative di altre con- 
dotte delle cdonie , e che può confermare 

a'Anti(jch. Ap. Strab. vi. p. i83. Vedi sopra p. 17^. 
3 vii. 170. Vedi p. 334« 
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quanto imperiti del mare fossero tenuti nel-* 
V opinione de' suoi connazionali stessi i prinii 
navigatori grech Ma il più antico e vero civile 
stabilimeììto greco , che possa certamente am- 
mettersi dalla storia, si è la colonia de^ Cal- 
cidesi in Guma e nelP isole vicine, reputata la 
più antica di quante n'esistevano in Italia. Seb- 
bene V età, in cui cotal fondazione vien posta 
dai cronologisti , sia; indubitatamente di gr^n. 
tempo anteriore al successo * . Altri Caldidèsi 
venuti ugualmente dalP Enripo, costrettivi dalla 
fame ^ , posero mano all' edificazione di Reig- 
gio , forse a cinquant' anni prima dell' era ro-^ 
mana , in compagnia di que' Messeni , eh' era- 
no esuli da Macisto per aver violate in Limni 
le fanciulle spartane ^ • Né diversaraenteun'al- 
tra mano di Calcidesi in quel torno di tempo 
avea fondato Nasso nella Sicilia, una delle 
più antiche colonie elleniche di quell'isola ^ • 
Apertasi così la via in queste regioni occiden- 
tali alla fortuna degli audaci , seguitarono l'uh 
dopo l'altro i condottieri ad invogliarsi di luo- 
ghi nominati e .fecondi* Si che i valorosi Par- 



4 Vedi p. agg» 

5 Heraclid. Pont, dù Polit p. ai4, 

6 Àntioch.. ap- Strab. vi. pàg. 177. Hera.cL Pont. pag. 
ai5. Pausa», iv. L Scymn. Ghìus 3o8-3ii -^ Ol. xix. 

A. C. 704. 

7 Ephor. ap. Strab* ▼!• p* i84* Heraclid. U e. 

a3 
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tenj usciti >di Sporta col buon volere della Pìzia 
sotto la scorta di Fakàto. furono tanto avvea- 
turati di ridar Taranto 'in colonia, usurpando 
agPIapigi una\ regione insigne per fertilità ^ • 
Neir altro lato occidentale della penisola, terra 
degli Ausoni ^ , si posero i fuggitivi usciti della 
Locride orientale , dove alle falde del monte 
Esope edificarono Locri epizefiria, aiutati, co* 
me dicesi; dai coloni siracusani ^^: città fat- 
tasi di poi sì potente e copiosa d' uomini , che 
potette dar V essere a due ^ nuove colonie , Ip- 
ponio e Medma presso lo stretto siciliano " . 
Ma d' assai più fortuùate si furono le colònie, 
che circa V istessa epoca , e in quel gran mo- 
vimento di ìpopoli , avean cofidotte gli AcheL 
Crotone " e Sibari '^ , fondate a un di presso 
nel med<^simo tempo>con gli auspicj di Del- 
fo , salirono indi a poco in si felice ftato, che 
là prima <x>Qdusse due fiorite colonie del suo 

8 Vedi p. 336. 
9. Vedi p. 173. 

10 Aristot. ap* Polyb. xii. 5. Pausati, iii. 3. 'Dionys. 
Pèrìeg 365-366. Eusthat. ad h. I. c£ Strabo v. p. 179. 

11 'Iinrùviov xai Mc^^y. wxcffov A0X/)oc. Scymii. 3o6-3o7. 
Strabo ti. p. 177. 1 fiumicelli ancora detti Medama e Mesi- 
ma presso Nicotera e Mileto, nella Calabria meridionale, 
additano non dùbbiamente il sito della città. 

ta Antioch. ap. Strab. vi. p; 181. Heròdot. nif.' 47* 
Dionys. 11. $9. Scymn. 333-3à5; — Ol. xvif. 3. A. e. 709. 

i3 Strabo vi. p. i8i. ArUtùt de Rep. v. 3. Scymnus 
336. sqq. 
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«^gue a Paodosìa '^ ed a Terìna ^^ : la se- 
conda fabintcò Pasidom^ ^^ Laino e Scidro, 
tatte in sul lido tirreno '^ .'A^tri Achei venuti 
di fuori diedero aguale nascimento a . Gau- 
Ionia ; '^ indi a Metaponto fondata da Leur 
cippo, capo di creila colonia '»« Si narra di 
più che al tempo d'Aliatte e di Creso i 
fuggitivi lonj di Colofone approdassero alla 
foce del Siri, e vi fondassero la cktà di quei 
ndme *^. Ma con più certezza i Foeesi , scam- 
pati dalla: servitù persiana, ed ultimi in tra gli 
stranieri d' oltremare qua ' venuti , fermarono 
dopo lunghi travagli la loro dimora sul golfo 
Pestano ^ dove edi&iaròno £lea, là presso al 

jfiutBe Alento *\ . 

,. Queste colonie V, le più notabili di tutta la 

rìviera italica , ehtbero adunque certa orìgine 

14. Scymn. 325-3a8. 

i5 Scymn/ 3o4-3o6. Phlégon. ap. Steph. v. ttptva. Plin. 
IH. 5./Onotoniensiiiiii ^Tarina. 

16 Stràfoo \i, p. 174. Sf^ymn, a45- ex Salmasii èmend. 

X7 Herodot. Vi. 21. Strabò V. p. ijS; 
18 Strabo vi. p; i8ò* Sòymn; 3a7'.3i0. Pàu^n^ vt. 3. 
. 19 Antioch. ap.Strab. vi. p. i83 Scymn. 337-3a8^ La 
testa eroica di stile ideale del suo fondatore acheo si 
ha nelle medaglie stésse di Metaponto coù la iscrizione 

AEYKinncix. 

ao Strabo vi. p^ i8a. Athen. xii. 4« ?• ^33. ex Timaeo 
et Aristot. Steph. v. Siptc. 

ai Herodot. i. 167. Antipcb. bp. Strab. vi. p. 174* •** OL 
i<xi. A. e. 533. ' ' 
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e' cominciamento intorno il' pruno e secondo 
secolo deir era romsma» Nacquero pavere ed 
umili ^ ma piene di vigore: onde crebbero 
straordinariamente e in hr^ve tempo di popo- 
lazione, non tanto per il sano godimenta della 
libertà sotto un cielo beato, quanto per le suc- 
cessive migrazioni d'altri individui e di famiglie 
della travagliata Grecia, che qua venuti a porto 
ottennero dai prìmlfondatori qualche dritto se- 
condario di cittadinanza, e. qualche porzione del 
terreno. Ma principalmente gli Achei largheg- 
giando della dttà cogli estranei *' , senza di«- 
stinzione di sangue , pervennero più presta- 
mente che i Dorj e gì' lonj a conseguire, qelle 
colonie forza e potenzi. Le relazioni deir an- 
tichità circa la straordinaria popolazione di 
Sibari e di Crotone possono , è vero , trovarsi 
non poco esagerate *^ : ma qualvolta si consi- 
dera che le coloni^ delVunione Americana quan- 
do vivean soggette non avevano due m^ioni 
d' abitanti , ed oggidì ne contano dodici e più 
milioni , questo solo fattq ci debbe persuadere, 
che anche le prime colonie greche , piantate 
in terra si ferace , han dovuto crescere smisu- 
ratamente , e sempre più aumentarsi di nume- 
ro , non pure con elementi naturali , ma poh^ 



M Polyh. II. 38. 

a3 Diodor. v. 9. Scymn. B^o. et al. 
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iitu Di qui è che Locri divenne si grande in 
meno d' un secolo per l' alta sapienza di Za- 
leùco suo legislatore. La prosperità di Reggio, 
e d'altre città calcidiche *♦, ebbe un fonda- 
mento nuli» meno durevole e glorioso nelle 
leggi di Qaronda. Elea o Velia, ancorché 
nata tra i disagi e in sterile paludosfo terreno^ 
dovette a Parmenide, le sue ottime leggi, che 
i cittadini con prescritta usanza prometteva* 
no ogni anno sotto giuraniento di fedelmente 
osservare *' . E le sue medaglie stesse di bel 
lavoro manifestano quanto l'arti nobili degna- 
mente fiorissero in quel comtme sotto il go- 
verno de' suoi magistrati. Ma i Pitagorici so- 
pratutto , il cui istituto movea da un principio 
religioso e insieme politico , ebbero sicura^ 
mente più che altri il merito .di concorrere 
alla fortuna delle. loro patrie, unendovi la {Po- 
tenza col senno- Onde per òpra loro rige- 
neratasi Crotone, indi ogni altra città degli 
Achei , salirono in qujell' altezza che a tutti è 
palese. Ugualmente Sibari nel suo primo vi- 
gore cittadinesco era pervenuta in pocp più 
d' un secolo a tale abbondanza di beni , che 
superava di fatto in dominio, in forza militare 

a4 Pl^t* àe Rep. x. p. 6o(v Arìstoì. de Rep. ii. io. Aelìan. 
Var. Just. III. 17, 

a5 Strabo vi. p. 174. Plutarch, Adp. Coldt. T. II. pag. 
II a6. Speusip. ap. Diog. Laert. iX.. ^3* 
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e in dovìzie 9 tutte Poltre ctonie greche. E 
se per la sua eifeminatèzza ancor dura nel 
mondo V infamato nome , non può già V istt>^ 
ria giusta e severa assolvere le sventure meri* 
tate con la perdita 4elle virtù. Taranto in fihe^ 
nel primo fervore della democrazia , venne 
in grande stato •^ j e vi si mantenne finché 
moderata dalla dolce ^violenza de' suoi rettori 
seguitò i saggi ordinamenti de' Pitagòrici. Ma 
troppo è vero che la molta felicità , e le so- 
prabbondanti ricchezze annullarono, i civill^do- 
veri , e condussero P una dopo l' altra le città 
degl' Italioti a irreparabile rovina. 

Frutto d' energia, dentili traffici, e di belle 
imprese erano state tuttavia quelle dovizie 
stesse j che acceleraronfo e fecero più dolorosa 
la caduta di tante nobili repubbliche. Taranto 
e Crotone crebbero a un mòdo abbondantis- 
sime sì per commerci oltramarini ^ come per 
la frequentazione dei naviganti ne' lóro sicuri 
e capaci porti '? . E al pari dì quelle Sìbari , 
Reggio , Caulonìa , Pandosià , Metaponto , e 
generìilmente parlando le città più felici, par- 
tecipavano largamente de' medesimi vantaggi 
della lieta situazione, e del commercio fore- 



aG Strabo vi. p. ig3. *la;^ffav ^i itoti Ta/»«evTcvo( , xr^ 

27 Polyb. Rei. X. I. 
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stiero , che s' 'estendeva per V Egeo insino alla 
riviera deir Ionia. Mostrano in effetto i tipi 
variatìssimi delle medaglie quanto ciascun di 
loro avesse in grande onore la navigazione ^ il 
commercio , e V agricoltura **• Per la quale 
specialmente moltissiimi luoghi niaremmanì ,ed 
inculti furono dagl'industriosi cx)loni ridotti 
in fertili campi. Cosi le terre d' intorno Siba* 
ri , già paludose e acquose ^ si vuol che ren- 
dessero il cento per uno *^. I Metapontini dl- 
vennwo opulentissimi per grande abbondanza 
di biade , e per Id studio che posero nell'arte 
agraria ^ : arte maestrevolmente insegnata dai 
Pitagorici *': e veramente per le cure de' Gre- 
ci l'agricoltura nella meridionale Italia s'ar- 
ricchi di nuove piante e di fratti non meno 
graditi , che salutari. La vite biblina preziosis- 
sima , originaria di Nasso^ fu di colà traspor-^ 

a8 Insegna la copiosa numismatica della Magna Grecia 
quali fossero i sentimenti predominanti del popolo. Cerere, 
Nettunno , Mercurio , il bue , le spighe , i granelli di fru- 
mento:, le ancore, i rostri, le navi, il corno d* Amaltea 
ec. sono tanti simboli significativi ed evidenti. 

39 Varrò n. r. 1. 44* 

ào Strabo vi. p. 182. Pausan. vi. 19. Sofocle nel Trit- 
tolema dicendo Italia „ ricca di bianco grano „ volle cer- 
tamente significare col nome primitivo queste parti estreme; 
non già la soia Campania, come lo credeva Plinio, xviii. 

3i Massimamente per Archita tarantino. Varrò et Co- 
lumeLR.R. 1. I. 
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tata nel tepritorìo d'Eraclea, ìndi in Sicilia ^^ 
Dall' Asia vennero i primi platani ^^ : e sinail^ 
mente il cipresso, nativo di Creta e df^lPisole 
deir Arcipelago, si coltivò per la prima volta 
a Taranto ^*. Oltracciò la pastorizia era per 
gP Italioti mi ' altra sorgente copiosa di ricchez- 
ze , da che massimamente i Tarantini con arte 
industriosa ottennero dalle loro greg gì quella 
lana finissima ^^, detta italica, uguale in pregio 
al vello di Mileio ^^, Per tante industrie adun- 
que, e per subiti guadagni, non è maraviglia 
se V opulenza mirando a nuovi godimenti fece 
nascere e prosperare in quelle repubbliche le 
Mobili arti, che diedero loro tanta gloria j men- 
tre che malagurata sete di maggior dominio ^ 
e brame disordinate, le riempierono al di den- 
tro , chi più , chi meno , di passioni ingiuste e 
crudeli; 

Tosto che i nuovi abitatori delle colonie si 
riconobbero forti e numerosi abbastanza per 
allargare intorno il conquistato terreno , èssi 
andavano di mano in mano togliendo agP in- 
digeni paesani Osci qualche nuova parte di 
contado. Di tal modo questi si ritrovarono 

3a Hìppys Rhegin. ap. Athen. i. a4. Etym. magn. s. t. 
Mazoch. Tao. HeracL p. 2oa. 

33 Tl^ieophrast. Hist plaat. iv. 7. PUn. xii. i. 

34 Perciò detto tarentino. Cato R. a. i5i. 

35 Varto r. r. n. at Còlumel. vii. 4.. Horat. n. od. 6. io» 

36 Plin. vni. 48, Clem, AleXi Paedag. n. it. 
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ognora più riserrati da lui lato e l' altro, nelle 
montagne : laddove Taranto^ peggio , Croto* 
ne, Si.bari e Metaponto, ampliarono il lor 
dominio per le parti circonstanti : ne' quali 
luoghi è in oltre credibile molto, che o sog<- 
gettassero coli' armi, o tirassero a se per ac- 
cordi numero di paesani» E di fatto i discen-* 
deisti degr Iapigi debellati , e posti già dai 
conquistatori tarantini nella ' condiziooe stes-r 
sa degl'Iloti, si, sollevarono nella città, intol- 
leranti della dura sorte , e vi distrussero qua-* 
si affatto col ferro la classe dei signori ^^ Le 
città degli Achei più principali , e le sue 
colonie , erano di più congiunte fino dall' ori- 
gine per confederazione : di che abbiamo una 
prova certa nelle loro monete : dove Sibari 
tra r altre si vede collegata con Posidonia ^^, 
Crotone con Pandosia ^^. Unione che indi fu 
ristabilita per. la mediazione degli Achei del 
Peloponneso^ dopo il miserabile eccidio dei 
Pitagorici ^'*, Il reggimento loro interno era 
propriamente quell' ordine misto , o sia tem- 
perata aristocrazia , che i prudenti dell' anti-- 



37 Aristòt. de Rep, v. 3. La qual rivoluzione seguì .su- 
bito dopo la guerra persiana, intorno Tanno di R. aj^. 

38 Medaglia nel Museo Brittannico, proveniente dalla 
raccolta del fu R. Paine-Knight. 

39 Vedi i monum. dell' Italia ec. t^v. lx. i. 
4.0 Polyb. u. 3g. . 
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chità stimavano là forma più sana di governa. 
Tale soprattutto era V opinione di . Pitagora 
e dei Pitagorici , i qttali avrebbon voluto che 
la custodia delle leggi non fosse affidata se 
non che ad uomini degni di eseguirle. Ed af- 
finchè meno instabili fossero nella città gli or- 
dini statuiti , i cittadini maggiori vi traevano 
dal censo la prerogativa di sedere nel senato^ 
e d' occupare i magistrati : siccome ne abbia- 
mo esempi a Crotone *% a Locri **, a Turio *^ 
ed altrove. Nelle città calcidiehé tendeva mag- 
giormente il governo all'oligarchia, dappoi- 
ché la potestà degli Ippoboti , o sia de' facol- 
tosi j che dominava in Calci ** , s • era comu- 
nicata dalla metropoli alle sue colonie d'Italia 
e di Sicilia ♦^ : onde Cuma >® e Reggio ^' , che 
avean ristretto in pochi lo stato , passarono 
con più prontezza e fa cilità alla tirannide. 
Taranto da reggimento monarchico-aristocra- 
tico ^® y passò alla democrazia ^ i ma sì per 



4.1 Dicearch. ap. Jamblic. p. 45 1 et Porph. p. 18; 

4a Polyb xìi. 16. 

4.3 Ari slot, de Rep, v. ^. 

44 Herodot v. 77. Plutarch. Perici. 

45 Aristotap. Strab. X, p. 3o8. 

46 Diònys. vii, 4*7* 

4.7 Aristot. de Rep. v. 12. Antioch. ap. Strab. vi. p. 178. 
48 Herodot. 111. i36: nel qual luogo si fa menatone dì 
un Aristofilide re dei tarantini. 
4.9 Aristol. de Rep. v. 3. vi. sub fin. 
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le rinascenfi ficdìzioni interne , si per l' ambi- 
zione e le malva]^ie arti dei re di Siracusa, 
venne meno in tutte la pubblica libertà e la 
potenza. 

Le città greche più antiche degli Italioti , 
insieme colle lor colonie , formavano intorno 
le due riviere inferiori del mare Tirreno e del- 
l' Adriatico quel corpo di paese , che intitola- 
vasi Magna Grecia. Sotto questa denominazione 
collettiva s' additavano generalmente i luoghi 
occupati dai Greci d^ ogni stirpe ^ ma non si 
trova che gli antichi ^ieterminassero mai esat- 
tamente l'estensione geografica della Magna 
Grecia, talvolta ristretta alla sòia penìsola 
dei Bruzzi, ed ora ampliata a tutta la Sici- 
lia K Era quel nome illustre di già fiorente 
nell'età di Pitagora ^^: e ben a ragione i Gre- 
ci si gloriavano del loro dominio ih queste 
felici contrade ** , non meno prospere per lo 
stato di> tante gloriose repubbliche , che per 
la dignità della scuola pitagorica. Ma cotesto 
iiome fastoso mancò interamente con la fortu- 
na : talché a' giorni di Tullio se ne faceva 
menzione soltanto come d'un vecchio titolo, 

5o Polyb. n. 3. Strabo v. p. 175. 

5i Polyb. 1. e. 

S2 Ipsi de ea ( Italia ) judicavere Graeci genus in glo- 
riai suam effusissìnius ; quotam partem ex ea appellando 
Graeciam magnani. Plin. iti. 5« 
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che avea il pregio infelice di rammentare la 
scaduta grandezza ^•' 

Potenza e ricchezze tiran seco di sua natura 
brame d' onori , ostentazioni ^ vanità e pompe 
false. Quindi non y' era città iiella Magna 
Grecia 9 che non ambisse trar sua orìgine da 
valor soprumano. I fuggiaschi , gli esuli , i 
guastatori,' i violatori, i predoni, veri proge- 
nitori , si convertirono in tanti eroi e semidei. 
Per chimerici trovati di poeti e mitografi eb- 
be Taranto a suo fondatore Tara figliuol di 
Nettuno : Crotone Ercole : Gremisa e Petilia 
Filottete.: Metaponto Nestore: Scillace Ulisse: 
in fine non poche altre città Diomede. Ne 
queste erano già nude voci , ma credenze di 
popoli interi, cbe traean da qtielle seminate 
jfavole superstiziose e titoli d^ onorificenze , e 
altrettanti pegni di salvezza pubblica. Si che 
a Turio si serbavano per sua guardia nel tem^ 
pio d' Apollo r arco e le saette d'Ercole do- 
nate a Filottete ^^ : a Metaponto i ferrei stru- 
menti co' quali Epeo fabbricò il ùtaìe ingan- 
no ": e, per tacer d' altri luoghi, proteggeva 
Taranto , piena di nomi e riti spartani, il .tu-" 

53 Cicer. de Orai, n. 87. lU. 34« de Rep. 1. io. et alibi- 
Senec* ad Heltf. 6. Valer. Max, vm. 7. 2 ext. 

54 Auct. de Mirab. p« 1161. Euphorion ap. Tzetz. ad 
I-ycophr. 911. 

55 Auct. de Mirab. 1. e. Justin JX. 2. 
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mulo di Giacinto eroe dèlia patria '^ Ma 
quanto più gP Italioti esaltavano- per tal modo 
se stessi^ tanto maggiormente spregiavano i 
barbari suoi vicini : onde noiì fa specie alcuna 
se, per ostentazione di maggioranza, imputa^ 
vano agli Osci turpi affetti e opere sozze *^ 
Tftttavolta si può sostenere con ragione , che 
all' epoca della prima comparsa dei Greci nelle 
terre ausonie , lungi che gP indigeni vi fossero 
af&tto indisciplinati e scioki , erano per lo meno 
al par di quelli osservanti de' sociali doveri. 
Perchè, quantunque i co^umi generali delFetà 
ritenessero in ogni luogo molta fierézza , du- 
rezza e rusticità , come appare nell' aspra na- 
tura degli eroi d' Omero , pure V universalità 
de' popoli italici penetrati di profondi senti- 
menti religiosi, amantissimi della patria, sem-' 
plici di costumi , schietta nelF opre , e obbe- 
dienti agli ordini stalaliti, viyean forse nello 
stato meno infelice, seédttdd il corso delle còse 
umane. Che altro non èra in fatto la vita pa- 
storale e villesca, cui si ridiceva in quel secolo 
la civile cultura, se non die una vrta utilmente 
operosa, condita d'abbòiidaìiza, di comodo e di- 
gnità cittadina. E quanto vivace si fosse ne'loro 
petti il forte sentimento della propria naziona- 



56 Polyb. viH. 3o. 35. y.'^ 

Sj Vedip- igS. : i ' 
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Ufà italica a fronte della boria grecg, si manilesta 
ik qite$to^. che memori delle iitgiurie ricevute 
sa mantennero sempre ostili ai Greci , né ripo^ 
seroTonOrate spade ^ infino a tanto che Lucani^ 
Brnzzi , Danni e Messapi ^ recuperato il per* 
dato de' padri loro, non occuparono essi stessi 
trionfanti le invilite città degli Elteni. La mi- 
sera condizione, in coi ritornarono i Posidoniati 
sotto il domiinio dei Lucani , trovasi riferita con 
intimo scaso di duolo dal dotto discepolo/ d'A^ 
rìstotile ^ , da che al $w> tempo gli antichi 
coloni achei perdalo aVecido la favella e il 
gcittil costatile natio, non cdeb^avano più che 
ttnar s^la fei^ neU' amo per .commemorare i 
cari nomi 1 e r usante della patria. In simil 
forma là lingua osca avear bandita la greca da 
Cuma, prima che vi de^sse accesso alla latina '^: 
verificandosi così nei Greci italici quel rio de* 
stino, che presagiva. Platone ai Sicelioti ^^ 

GoQ fkitto*. quésto' erano si grand% e sì fre- 
quenti [Xe necessità., c^e tende vano, di eontinuo 
ad avvici^re iscamlitevoknente Itali e Grecia 
cb»; pei^ l^i !€0rr0laziohi e commertu venne a 
geìierailsiiu tra k>rO' ima ce^ta affinità, morale^ 

.S^* AtM^xeà. ftp* AlHén: ,X|iy. 7. 

59 Cumanos Osca Vnutavit vicinia. Vellej. l. 4- Li^* ^^• 
42. Strabo v. p. i68« 

60 Epìst. vili, ad Dion. prop, et amicai p.. 353- '^e^ pure 
r epistola è dì Platone. ^ • 
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che effettivamente produsse, uq saUtfare scambio 
d' idee, d opeM e di costuiAi. Molto più intria* 
seche ed importaQti si fecero di tempo in 
tempo le comunicazioni fra i due popoli, allora 
quando gì' Italioti stessi bisognosi di fidarsi in 
spade straniere, non meno che i tremendi do- 
minatori di Siracusa, usati alle insidie de' ti- 
ranni , ricorsero entrambi al più forte braccio 
dei barbari, allettandoli con arti e carezze. Ed 
innanzi dicemmo con quali e quante lusinghe 
i Tarantini, benché più potenti, cercassero di 
ammansare e blandire a ^a posta i Sanniti ^'.^ 
Sembra un fatto certo che gl'Italioti prendessero 
dalle nostre genti, e tenessero in vigore a bttoo 
mantenimento e cultura de^ campi lavorativi ^ 
non poche delle antiche consuetudini ag}*arÌ6 ^% 
Per lo contrario si ritrovano permanévoli an- 
cora presso i montanari delle due Calabrie non 
pochi usi popcJari , che han contrassegni eyi-r 
denti di fogge , creanze e mode greche^ Onde 
era naturalissima cosa , ^he s' iirfroducesse 
ugualmente nelle parti interne Y idioma grepo; 
ora se i Bruzzi , popoli di lingua osca, yenian 
chiamati bilingui ^^ perchè usavano promiscua- 
mente ambedue le favelle^ a. un modo i Greci 

6i Vedi p. aSj. 

63 Mazoch Tao. Heracl. p. aoS sqq. 
63 Ennius et Lucil. ap. Fest. y, BiUngues et Brutates. 
Vedi sopra p. 3aC|. V ' > 
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toheto per se vocàboli usuali dalle nostre lin- 
gue ^ . Ma quel che più maggìdrmenté ten- 
deva alla migliore civiltà paesana si era il 
benigno influsso delle discipline pitagoriche fra 
le nazioni confinanti. Giacché per fermo non 
s'attribuirebbero dall'antichità trattati di filo- 
sofia ad un Ocello Lucano , ed a molti altri 
Pitagorici di quel popolo /o della Bruzzia, se 
non avesse di fatto esistito tra di loro alcuna 
corrispondenza certa d* insegnatn^iti dottrinali 
e di scuole. E non temiamo neppure d'asserire 
che queirBrennio Ponzio sannite, uomo si 
prudente, che in sua gioventù avea conversato 
iti Tatànto con Archita e Platone ^\ non fosse 
egli stèà^o ammaestrato nelle pitagoriche dot- 
trine. Grandemente abbiamo da dèpècware la 
perdita de' libri politici , che intomo alle città 
degli Italioti scrissero Aristotile e Teofrasto : 
privi aflEsttto per mala sorte di tanta luce, ci 
bisogiba adunque star contenti a pochi fatti ^ ed 
a considerazioni generali, anziché a doctunenti 
di maggior rilievo dati fuori dalla sapienza 
£Éfttica. 



64. Mazoch. Lexic.ÉtmcUot p. 281. 'passim» 
65 Cìcer de Senect. 12. 
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